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Πεπίλητη 

 

΢ηελ πξνζπάζεηα εμέιημεο ηνπ Παγθφζκηνπ Ηζηνχ αλαπηχρζεθαλ λέεο ηερλνινγίεο πνπ ζα 

καο βνεζήζνπλ λα κεηαβνχκε ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ. Πξνθεηκέλνπ λα αλαπηπρζνχλ 

έμππλεο θαη απηφκαηεο εθαξκνγέο πνπ ζα αμηνπνηνχλ ηελ ζεκαζηνινγία ησλ δεδνκέλσλ 

καο, πξέπεη λα ηα δεκνζηεχζνπκε αθνινπζψληαο ηηο αξρέο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. 

Αλεπεξέαζηνο, απφ απηήλ ηελ αιιαγή, δελ έκεηλε νχηε ν ρψξνο ησλ πνιηηηζηηθψλ 

ζεζαπξψλ. ΢θνπφο ηεο παξνχζαο δηπισκαηηθήο είλαη λα παξνπζηάζνπκε ηελ κεζνδνινγία 

κεηαθνξάο ησλ ζεζαπξψλ, απφ ηελ ππάξρνπζα κνξθή ηνπο ζε κηα λέα πνπ ζα ρξεζηκνπνηεί 

ηηο ηερλνινγίεο ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ.  

Σελ δηαδηθαζία ηελ ρσξίζακε ζε δχν δηαθνξεηηθά ηκήκαηα ψζηε λα επηηχρνπκε ηνλ ζηφρν 

καο. Δπηπιένλ, παξνπζηάζακε ηα πξνβιήκαηα πνπ δεκηνπξγνχληαη, κέζα απφ ηηο 

δηαθνξεηηθέο πεξηπηψζεηο πνπ εμεηάζακε, αιιά θαη ηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν ηα 

αληηκεησπίζακε. Αλαιχζεθε ε δηαδηθαζία ηεο κεηαηξνπή ησλ ζεζαπξψλ, ψζηε λα 

δεκνζηεπζνχλ ζχκθσλα κε ην ζχζηεκα νξγάλσζεο γλψζεο ηνπ SKOS. Δπίζεο, 

ρξεζηκνπνηήζακε ην εξγαιείν Amalgame, γηα λα ζπλδέζνπκε ηνπο ζεζαπξνχο καο κε 

εμσηεξηθά ζχλνια. Ζ αληηζηνίρηζε έγηλε κε βάζε έλαλ απιφ ηξφπν ζχλδεζεο φκνησλ 

πφξσλ, πνπ πεξηιακβάλεη ην εξγαιείν, έρνληαο φκσο σο απνηέιεζκα πνηνηηθέο ζπλδέζεηο, 

κεηαμχ ζεζαπξψλ κε κεγάιν αξηζκφ φξσλ. Με απηφ ηνλ ηξφπν νη ζεζαπξνί καο, 

ζπλδέζεθαλ κε ηνλ ζχλλεθν ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. 
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Abstract 

 

In order to extend the World Wide Web to the Semantic Web, new technologies were 

developed. Intelligent and automated applications that exploit the semantics of our 

data require them to be published with the principles of Linked Data. The cultural 

thesaurus could not be unaffected by these changes. The main scope of this thesis is to 

present the methodology with which a thesaurus can be transferred from the existing 

form to a new one, using the technologies of the Semantic Web.  

To achieve our objective, we separated the process into two different parts. 

Furthermore, examining different use cases, we presented some problems that arose 

and the ways that we solved them. Specifically, we analyzed the process of 

conversion of thesaurus and how to be published using the knowledge organization 

system, the SKOS. We have also used the tool Amalgame, to connect our treasures 

with external target datasets. The alignment was based on the tool‟s way to connect 

similar resources, resulting quality semantic links between large thesauruses. Finally, 

the concepts of our thesaurus are included in the Linked Data cloud.  
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1   

Διζαγυγή 

1.1 Πολιηιζηικοί θηζαςποί και ΢ημαζιολογικόρ Ιζηόρ 

Ο Παγθφζκηνο Ηζηφο έθεξε επαλάζηαζε ζηνλ ηξφπν επηθνηλσλίαο ησλ αλζξψπσλ θαη 

ζηελ πξφζβαζε πνπ έρνπκε ζην ρψξν ησλ πιεξνθνξηψλ, αθνχ κεγάινο φγθνο 

δεδνκέλσλ είλαη πιένλ ζπλερψο δηαζέζηκνο θαη απνζεθεπκέλνο ζηνλ Ηζηφ. Χζηφζν, 

ηα ηειεπηαία ρξφληα, ν Ηζηφο έρεη ιάβεη κία λέα κνξθή (ην Web 2.0), πνπ δίλεη 

έκθαζε ζηελ πξνζσπηθή επηθνηλσλία αιιά θαη ζηελ εμαηνκίθεπζε ησλ παξερφκελσλ 

ππεξεζηψλ. Σν γεγνλφο απηφ, καο νδήγεζε ζηελ δεκηνπξγία  έμππλσλ θαη απηφκαησλ 

πξαθηφξσλ, πνπ ζα δηαρσξίδνπλ θαη ζα δηαρεηξίδνληαη ηελ πιεξνθνξία πνπ 

ελδηαθέξεη θάζε ρξήζηε. Ζ εμέιημε απηή έθεξε αληηκέησπε ηελ θνηλφηεηα ηνπ Ηζηνχ 

κε έλα ζεκαληηθφ πξφβιεκα. ΢ε αληίζεζε κε έλα αλζξψπηλν ρεηξηζηή πνπ κπνξεί λα 

πινεγεζεί εχθνια κεηαμχ ησλ δεδνκέλσλ, γηα ηηο κεραλέο δελ ηζρχεη ην ίδην γηαηί ην 

κεγαιχηεξν κέξνο ηεο πιεξνθνξίαο, πνπ είλαη δηαζέζηκε ζηνλ Ηζηφ, δελ ρξεζηκνπνηεί 

θάπνηα ζπγθεθξηκέλε δνκή θαη δελ έρεη ζεκαζηνινγία. Γηα ην ιφγν απηφ, 

παξνπζηάζηεθε απφ ηνλ Tim Berners-Lee κηα επέθηαζε ηνπ ζεκεξηλνχ Ηζηνχ, ν  

΢εκαζηνινγηθφο Ηζηφο (Semantic Web). 

Γηα ηελ παξνρή απηνκαηνπνηεκέλσλ εθαξκνγψλ, ν ΢εκαζηνινγηθφο Ηζηφο έζεζε σο 

ζηφρν ηελ κεηαηξνπή ηεο ππάξρνπζαο πιεξνθνξίαο ζε κία δνκεκέλε κνξθή, φπνπ κε 

ηελ ρξήζε ησλ κεηαδεδνκέλσλ, ζα είλαη εχθνια πξνζβάζηκε απφ αλζξψπνπο θαη απφ 

κεραλέο. Δπηπιένλ, εηζήρζεθε ε έλλνηα ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ (Linked Data), 

φπνπ ηα δηαθνξεηηθά ζχλνια πιεξνθνξηψλ ζα είλαη ζπλδεκέλα κεηαμχ ηνπο κε 

ζεκαζηνινγηθνχο δεζκνχο. Παξνπζηάζηεθαλ επίζεο, θάπνηεο βαζηθέο αξρέο γηα ηελ 
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επηηπρή κεηαθνξά ηνπο.  ΋κσο, ν φγθνο δεδνκέλσλ πνπ ππάξρνπλ ζηνλ Ηζηφ είλαη 

πνιχ κεγάινο θαη δελ ππάξρεη θάπνηα νκνηνκνξθία ζηελ δνκή ηνπο. Έηζη, ε 

δεκηνπξγία κηαο θαζνιηθήο θαη απηνκαηνπνηεκέλεο δηαδηθαζίαο ζπλαληά αξθεηέο 

δπζθνιίεο θαη νη δηαρεηξηζηέο ησλ δεδνκέλσλ αλαδεηνχλ ιχζεηο γηα ηελ δηθή ηνπο 

εμηδαληθεπκέλε πεξίπησζε.  

Οη πνιηηηζηηθνί ζεζαπξνί απνηεινχλ βαζηθά ζχλνια δεδνκέλσλ ζηνλ ρψξν ηνπ 

Ηζηνχ. Ηδξχκαηα θαη παλεπηζηήκηα απφ φιν ηνλ θφζκν πξνζπαζνχλ λα δεκνζηεχζνπλ 

ηνπο ζεζαπξνχο πνπ δηαζέηνπλ ζηνλ ρψξν ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. Ζ ζσζηή 

κεηαθνξά ηνπο ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ αιιά θαη ε ρξεζηκνπνίεζε θνηλνχ 

ιεμηινγίνπ απφ ηνπο δηάθνξνπο θνξείο είλαη κία απφ ηηο πξνθιήζεηο πνπ πξέπεη λα 

αληηκεησπηζηνχλ. Αθφκα, αθνχ κεηαηξαπεί ζσζηά έλαο ζεζαπξφο πξέπεη λα 

επηιερζνχλ, απφ ην ζχλλεθν ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ, νη ζσζηνί ζηφρνη πνπ ζα 

αληηζηνηρεζεί. Σέινο, νη ζπλδέζεηο πνπ ζα δεκηνπξγεζνχλ νθείινπλ λα είλαη ζσζηέο 

ζεκαζηνινγηθά θαη λα πεξηγξάθνπλ ηελ πξαγκαηηθή νκνηφηεηα κεηαμχ ησλ φξσλ. 

Δπεηδή ην κέγεζνο ησλ ζεζαπξψλ είλαη αξθεηά κεγάιν ε δεκηνπξγία θαη ν έιεγρνο 

ησλ ζπλδέζεσλ απηψλ, φπσο πξναλαθέξζεθε, δελ είλαη εχθνιν λα γίλεη απφ κηα 

απηφκαηε εθαξκνγή. 

1.2 Ανηικείμενο διπλυμαηικήρ 

΢ηε δηπισκαηηθή απηή εμεηάζακε αξρηθά  ηηο ζπλζήθεο πνπ επηθξαηνχλ ζηνλ ρψξν 

ησλ πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ αιιά θαη ηηο ηερλνινγίεο πνπ ρξεζηκνπνηεί ν 

΢εκαζηνινγηθφο Ηζηφο. Αληηθείκελν ηεο εξγαζίαο καο ήηαλ ε παξνπζίαζε θαη ε 

επίιπζε ησλ πξνβιεκάησλ πνπ πξνθχπηνπλ θαηά ηελ  δηαδηθαζία κεηαθνξάο ησλ 

ζεζαπξψλ, ψζηε λα είλαη έηνηκνη γηα ηελ δεκνζίεπζε ηνπο σο ΢πλδεδεκέλα 

Γεδνκέλα. 

 ΋πσο αλαθέξακε, κεγάινο φγθνο πιεξνθνξίαο βξίζθεηαη ππφ ηελ κνξθή ζεζαπξψλ 

πνπ έρνπλ δεκηνπξγεζεί θαη δηαηεξνχληαη απφ δηαθνξεηηθνχο θνξείο. Ζ κεηαθνξά 

ηνπο ζην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ πξέπεη λα γίλεη κε βάζε ηνπο θαλφλεο πνπ απαηηνχληαη 

ψζηε λα επηηεπρζεί θαη ε πιήξεο αμηνπνίεζε ηεο γλψζεο πνπ πεξηέρνπλ (ιεπηνκεξήο 

παξνπζίαζε ησλ θαλφλσλ γίλεηαη ζε επφκελν θεθάιαην).  

Πξψην εκπφδην ζηελ πξνζπάζεηα απηή είλαη ε δηαθνξεηηθφηεηα θαη ε πνηθηιία πνπ 

ζπλαληάκε ζηελ δνκή ησλ ζεζαπξψλ. Σν γεγνλφο απηφ, εκπνδίδεη ηελ αλάπηπμε κηαο 

εθαξκνγήο πνπ ζα κεηαηξέπεη νπνηνδήπνηε ζχλνιν ζε κία λέα κνξθή. Δπφκελν ζέκα 
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είλαη ε πηνζέηεζε ελφο θνηλνχ ιεμηινγίνπ, πνπ ζα έρεη εθαξκνγή ζε φινπο ηνπο 

ζεζαπξνχο θαη ζα επέηξεπε ηελ δεκηνπξγία λέσλ φξσλ απφ ηνπο ζρεδηαζηέο. ΢ηελ 

εξγαζία καο, επηιέμακε ην ζχζηεκα νξγάλσζεο γλψζεο SKOS θαη παξνπζηάζακε 

κεζνδνινγίεο κεηαηξνπήο ζεζαπξψλ ζην ζχζηεκα απηφ. Κάζε δηαρεηξηζηήο 

ζεζαπξψλ κπνξεί λα πξνρσξήζεη ζηελ δηαδηθαζία ηεο κεηαηξνπήο, αθνχ αλαιχζεη 

ηηο απαηηήζεηο πνπ έρεη θαη ην απνηέιεζκα πνπ επηζπκεί. Δκείο εμεηάδνπκε ηξία 

ζελάξηα φπνπ ην θαζέλα απφ απηά παξνπζηάδεη θαη αληηκεησπίδεη ζπγθεθξηκέλα 

πξνβιήκαηα πνπ εκθαλίδνληαη. Σν πξψην αθνξά απηφκαηε ιήςε δεδνκέλσλ απφ ηελ 

εμσηεξηθή βάζε ηνπ Geonames, ην δεχηεξν ηελ πηνζέηεζε κνλαδηθψλ 

αλαγλσξηζηηθψλ URI απφ ην IPTC, θξαηψληαο ηνπηθά ζηνηρεία ηνπ ζεζαπξνχ καο θαη 

ηέινο, γίλεηαη κηα νινθιεξσκέλε κεηαηξνπή ζεζαπξψλ, ζπγθεθξηκέλεο δνκήο ζε 

SKOS. 

 Έρνληαο ηνπο ζεζαπξνχο ζηελ επηζπκεηή κνξθή, επφκελε απαίηεζε ήηαλ ε 

δεκηνπξγία ζεκαζηνινγηθψλ ζπλδέζεσλ κεηαμχ ηνπο αιιά θαη κε άιιεο γλσζηέο 

πεγέο. Οη αληηζηνηρίζεηο κεηαμχ ησλ φξσλ ησλ ζεζαπξψλ δελ είλαη απιή δηαδηθαζία 

γηαηί ηα ζχλνια απηά πεξηιακβάλνπλ ζπλήζσο πνιινχο φξνπο κε πηζαλψο πνιιέο 

εηηθέηεο ν θαζέλαο (αλ είλαη γηα παξάδεηγκα πνιπγισζζηθφο). Οη ζπγθξίζεηο πνπ 

απαηηνχληαη λα γίλνπλ είλαη αξθεηά πνιχπινθεο θαη νη ζπλδέζεηο είλαη πνιχ 

ζεκαληηθφ λα πεξηγξάθνπλ ηελ αθξηβή ελλνηνινγηθή νκνηφηεηα πνπ έρνπλ νη δχν 

φξνη. Γηα ηηο αληηζηνηρίζεηο απηέο εμεηάζακε μαλά κηα ζεηξά απφ δηαθνξεηηθέο 

πεξηπηψζεηο, θάλνληαο ρξήζε ηνπ εξγαιείνπ Amalgame, ηνπ νπνίνπ αθνινπζέη θαη 

αλαιπηηθή παξνπζίαζε.  

1.2.1 ΢ςνειζθοπά 

Ζ ζπλεηζθνξά ηεο δηπισκαηηθήο ζπλνςίδεηαη σο εμήο: 

1. Μειεηήζακε ηνλ ηξφπν ιεηηνπξγίαο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη ηηο 

ζεκεξηλέο εμειίμεηο ζην ρψξν ησλ πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ. 

2. Παξνπζηάζακε ηελ βαζηθή κεζνδνινγία γηα ηελ κεηαθνξά θαη ηελ 

δεκνζίεπζε ζεζαπξψλ ζην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ. 

3. Πξνζδηνξίζακε ηα πξνβιήκαηα πνπ αληηκεησπίδνπκε θαηά ηελ κεηαηξνπή 

ζεζαπξψλ ζε κνξθή  SKOS θαη ηνλ ηξφπν πνπ αληηκεησπίδνληαη κέζα απφ 

ηελ πινπνίεζε ηξηψλ δηαθνξεηηθψλ πεξηπηψζεσλ. 
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4. Τινπνηήζακε κηα εθαξκνγή πνπ θάλεη απηφκαηε ιήςε κεγάινπ φγθνπ 

δεδνκέλσλ απφ ηελ βάζε ηνπ Geonames, αλάινγα κε ηα θξηηήξηα πνπ 

ζέηνπκε. 

5. Τινπνηήζακε κηα εθαξκνγή γηα ηελ απηφκαηε κεηαηξνπή ζεζαπξψλ XML ζε 

SKOS, πνπ λα δηαηεξεί ηελ αξρηθή ηεξαξρία ηνπ εγγξάθνπ αιιά θαη λα 

δεκηνπξγεί γηα θάζε πφξν έλα κνλαδηθφ URI. 

6. Δμεηάζακε ηηο δπλαηφηεηεο ηνπ λένπ εξγαιείνπ Amalgame ζε πξαγκαηηθέο 

ζπλζήθεο, γηα αληηζηνηρίζεηο κεηαμχ ζεζαπξψλ θαη δεκηνπξγήζακε έλα κηθξφ 

ζχλνιν ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. 

7. ΢πδεηήζακε ηηο αδπλακίεο θαη ηα πιενλεθηήκαηα ηνπ εξγαιείνπ Amalgame 

ζηελ δεκηνπξγία αληηζηνηρίζεσλ κεηαμχ ιεμηινγίσλ, αιιά θαη εμεηάζακε 

αλαιπηηθά ηνλ ηξφπν ιεηηνπξγίαο ηνπ. 

1.3 Οπγάνυζη κειμένος 

Ζ παξνχζα δηπισκαηηθή πεξηέρεη 10 Κεθάιαηα. Σν Κεθάιαην 1 είλαη κηα εηζαγσγή 

ζην αληηθείκελν πνπ ζα καο απαζρνιήζεη. Σν ζρεηηθφ ζεσξεηηθφ ππφβαζξν κε ην 

αληηθείκελν ηεο δηπισκαηηθήο, παξνπζηάδεηαη ζην Κεθάιαην 2. ΢ην Κεθάιαην 3 

αλαθεξφκαζηε ζην ρψξν ησλ πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ, παξνπζηάδνπκε θάπνηα 

γλσζηά ζχλνια δεδνκέλσλ θαη αλαιχνπκε ηε κνξθή SKOS. Σν Κεθάιαην 4 

πεξηιακβάλεη ηελ δηαδηθαζία γηα ηελ δεκνζίεπζε ζεζαπξψλ ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ 

Ηζηφ, απφ ηελ κεηαηξνπή ηνπο, ζηελ θαηάιιειε κνξθή, έσο ηελ ζχλδεζε ηνπο κε 

άιιεο πεγέο Γεδνκέλσλ. ΢ην Κεθάιαην 5 πεξηγξάθνπκε ηελ δηαδηθαζία κεηαηξνπήο 

ζε SKOS, ζεζαπξψλ, εμεηάδνληαο ηξείο πεξηπηψζεηο. ΢ην Κεθάιαην 6 αλαιχνπκε ηνλ 

ηξφπν δεκηνπξγίαο ζπλδέζεσλ κεηαμχ ησλ ζεζαπξψλ θάλνληαο ρξήζεο ηεο 

εθαξκνγήο ηνπ Amalgame. ΢ην Κεθάιαην 7 παξνπζηάδνπκε ηα εξγαιεία πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζηελ παξνχζα εξγαζία. Σέινο, αθνινπζεί ην Κεθάιαην 8 κε ηα 

ζπκπεξάζκαηα θαη ηηο κειινληηθέο επεθηάζεηο ηεο δηπισκαηηθήο, ην Κεθάιαην 9 πνπ 

αλαθέξεη ηελ βηβιηνγξαθία πνπ κειεηήζεθε θαη ην Κεθάιαην 10 πνπ πεξηιακβάλεη 

έλα παξάξηεκα κε ζπκπιεξσκαηηθέο πιεξνθνξίεο. 
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2  

Θευπηηικό ςπόβαθπο  

΢ην θεθάιαην απηφ παξνπζηάδεηαη ην ζεσξεηηθφ ππφβαζξν, πάλσ ζην νπνίν 

ζηεξίδεηαη ε παξνχζα δηπισκαηηθή θαη ε θαηαλφεζε ηνπ νπνίνπ είλαη απαξαίηεηε γηα 

ηνλ αλαγλψζηε. O αλαγλψζηεο, κέζα απφ απηφ, ζα κπνξέζεη λα ιάβεη ηηο 

απαξαίηεηεο γλψζεηο ζρεηηθά κε ηε ζεκαηηθή πεξηνρή ηεο δηπισκαηηθήο. 

2.1 ΢ημαζιολογικόρ Ιζηόρ (Semantic Web) 

Σν 1989 ν βξεηαλφο Tim Berners-Lee δεκηνχξγεζε ηε  ηερλνινγία ηνπ Ηζηνχ. Ζ 

εθεχξεζή  απηή νλνκάζηεθε απφ ηνλ ίδην, Παγθφζκηνο Ηζηφο  (World Wide Web) 

φξνο γλσζηφο απφ ην "www". Ο Lee νξακαηηδφηαλ  έλα θφζκν φπνπ ν θαζέλαο ζα 

κπνξνχζε λα αληαιιάζζεη πιεξνθνξίεο θαη ηδέεο άκεζα πξνζβάζηκεο απφ ηνπο 

ππνινίπνπο. Απφ ηφηε ν ηζηφο έρεη αιιάμεη ξηδηθά θαη νη πεξηζζφηεξεο ζειίδεο  

ρξεζηκνπνηνχλ γηα ηελ απνζήθεπζε ηνπο ηελ γιψζζα ηεο HTML. Αλ θαη ε HTML 

πεξηέρεη κεηαδεδνκέλα απηά ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ πεξηγξαθή ηεο ζειίδαο, φπσο 

ηηο ιέμεηο θιεηδηά πνπ ηελ πεξηγξάθνπλ. Με απηφ ηνλ ηξφπν έρνπκε θαηαιήμεη ζην 

παξάδνμν ν Παγθφζκηνο Ηζηφο  λα έρεη θαηαζθεπαζηεί απφ ππνινγηζηέο αιιά λα 

ρξεζηκνπνηείηε  απφ αλζξψπνπο. Οη ζειίδεο ρξεζηκνπνηνχλ ηελ θπζηθή γιψζζα, ηηο 

εηθφλεο θαη ζρεδηάδνληαη ψζηε ε πιεξνθνξία λα παξνπζηάδεηαη ψζηε λα ηελ 

αληηιακβάλεηαη εχθνια ν ρξήζηεο. Οη ππνινγηζηέο αληίζεηα, ελψ είλαη ην θέληξν ζηε 

δεκηνπξγία θαη ζηε δηαηήξεζε ηνπ Ηζηνχ, νη ίδηνη δελ βγάδνπλ θάπνην λφεκα κε φιε 

απηή ηελ πιεξνθνξία. Γελ κπνξνχλ νχηε λα δηαβάζνπλ  νχηε λα δνπλ ζπζρεηίζεηο 

φπσο ζα θάλεη έλαο ρξήζηεο.  
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Ο Lee νξακαηίζηεθε ην 1999 κηα λέα κνξθή ηζηνχ ε νπνία ζα ιεηηνπξγνχζε σο 

επέθηαζε ζηελ ήδε ππάξρνπζα. Ο ΢εκαζηνινγηθφο Ηζηφο, φπσο νλνκάζηεθε (1), είλαη 

έλαο Ηζηφο απφ δεδνκέλα πνπ ζα δίλεη ζηηο κεραλέο ηε δπλαηφηεηα, αθνχ 

επεμεξγαζηνχλ, λα αληηιακβάλνληαη ην λφεκα ηεο πιεξνθνξίαο πνπ ππάξρεη ζ‟ απηφλ 

θαη λα εμάγνπλ ζπκπεξάζκαηα. Απνηέιεζκα ηεο δηαδηθαζίαο απηήο ζα είλαη κηα λέα 

γεληά ππνινγηζηψλ πνπ ζα εθηεινχλ πνιχπινθεο ιεηηνπξγίεο γηα ηηο νπνίεο, ζήκεξα, 

είλαη απαξαίηεηε ε αλζξψπηλε ζπκκεηνρή. Με απηφ ηνλ ηξφπν, επθπείο πξάθηνξεο ζα 

κπνξνχλ λα απνθηήζνπλ πξφζβαζε ζηνλ Ηζηφ πνην έμππλα θαη λα εθηεινχλ 

ιεηηνπξγίεο εθ κέξνπο ηνπ ρξήζηε.  

2.1.1 ΢ήμεπα  

΢ήκεξα βξηζθφκαζηε ζην Web 2.0. ΋πσο είδακε, ε δεχηεξε γεληά ηνπ Παγθφζκηνπ 

Ηζηνχ έρεη εζηηαζηεί ζηελ δπλαηφηεηα γηα ηνπο αλζξψπνπο λα ζπλεξγαζηνχλ θαη λα 

αληαιιάμνπλ πιεξνθνξία. Δλψ ν  απιφο Ηζηφο πεξηέρεη ζηαηηθέο HTML ζειίδεο, ην 

Web 2.0 είλαη δπλακηθφ . Πξνζθέξεη εθαξκνγέο ζηνπο ρξήζηεο θαη δίλεη έκθαζε ζηηο 

δηαδηθηπαθέο θνηλφηεηεο. Μηαο θαη ην Web 2.0 δίλεη έκθαζε ζηνπο αλζξψπνπο θαη 

ηελ επηθνηλσλία πεξηιακβάλεη έλα κεγάιν αξηζκφ απφ ηερλνινγίεο φπσο,  AJAX, 

Ruby, XHTML. ΋κσο ε ηερλνινγία είλαη ιηγφηεξε ζεκαληηθή απφ ηνλ άλζξσπν αθνχ 

ην κφλν πνπ ζέινπκε είλαη ην απνηέιεζκα, ην νπνίν είλαη ε θνηλσληθή 

αιιειεπίδξαζε ζε κηα ειθπζηηθή θαη εχθνιε ζηε ρξήζε εθαξκνγή. 

Ζ ζεκεξηλή κνξθή ηνπ Ηζηνχ απέρεη πνιχ απφ ην «φξακα» ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ 

Ηζηνχ. Δίλαη θαλεξφ φηη κεηαμχ ησλ δχν απηψλ θφζκσλ ππάξρεη έλα ράζκα. Σα 

δεδνκέλα ηηο πην πνιιέο θνξέο πεξηιακβάλνληαη ζε αξρεία κε δνκεκέλα θαη κε 

ηππνπνηεκέλα. Ζ κεηάβαζε ινηπφλ  δελ είλαη νχηε ζχληνκε νχηε απιή ππφζεζε. 

Παξφια απηά έρνπλ νξηζηεί ηα ζεκέιηα πάλσ ζηα νπνία ζα ζηεξηρζεί ν 

΢εκαζηνινγηθφο Ηζηφο θαη έρνπλ μεθηλήζεη λα γίλνληαη ζεκαληηθά βήκαηα πξνο απηή 

ηελ θαηεχζπλζε. Νέεο ηερλνινγίεο θαη εξγαιεία έρνπλ αξρίζεη λα δεκηνπξγνχληαη θαη 

λα εμειίζζνληαη ηηο νπνίεο ηηο βιέπνπκε ζην παξαθάησ ζρήκα. ΋ζεο απφ απηέο 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα ηελ παξνχζα δηπισκαηηθή ζα παξνπζηαζηνχλ αλαιπηηθά ζηε 

ζπλέρεηα. 
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Δικόνα 2.1.1.1 Σεσνολογίερ ΢ημαζιολογικού Ιζηού (2) 

2.2 XML (xtensible Markup Language) 

Πξηλ πξνρσξήζνπκε ζηηο ηερλνινγίεο πνπ εμειίρζεθαλ κε ηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ, 

ζα αλαιχζνπκε ζχληνκα θάπνηα βαζηθά ζηνηρεία κίαο γιψζζαο ζήκαλζεο , πνπ 

πεξηέρεη έλα ζχλνιν θαλφλσλ γηα ηελ ειεθηξνληθή θσδηθνπνίεζε θεηκέλσλ. Ζ XML 

ζρεδηάζηεθε δίλνληαο έκθαζε ζηελ απιφηεηα, ηε γεληθφηεηα θαη ηε ρξεζηκφηεηα ζην 

Γηαδίθηπν (3). Δίλαη κία κνξθνπνίεζε δεδνκέλσλ θεηκέλνπ, κε ηζρπξή ππνζηήξημε 

Unicode γηα φιεο ηηο γιψζζεο ηνπ θφζκνπ. Αλ θαη ε ζρεδίαζε ηεο XML εζηηάδεη ζηα 

θείκελα, ρξεζηκνπνηείηαη επξέσο γηα ηελ αλαπαξάζηαζε απζαίξεησλ δνκψλ 

δεδνκέλσλ, πνπ πξνθχπηνπλ γηα παξάδεηγκα ζηηο ππεξεζίεο ηζηνχ. Τπάξρεη κία 

πνηθηιία δηεπαθψλ πξνγξακκαηηζκνχ εθαξκνγψλ, πνπ κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηνχλ νη 

πξνγξακκαηηζηέο, γηα λα πξνζπειαχλνπλ δεδνκέλα XML, αιιά θαη δηάθνξα 

ζπζηήκαηα ζρεκάησλ XML, ηα νπνία είλαη ζρεδηαζκέλα γηα λα βνεζνχλ ζηνλ νξηζκφ 

γισζζψλ, πνπ πξνθχπηνπλ απφ ηελ XML.   

Οη πεξηζζφηεξνη ζεζαπξνί κε ηνπο νπνίνπο αζρνιείηαη ε παξνχζα δηπισκαηηθή 

βξίζθνληαη ζε κνξθή XML. Πξνθεηκέλνπ ηα  δεδνκέλα ησλ ζεζαπξψλ απηψλ λα 

είλαη έηνηκα γηα ρξήζε ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ, πξέπεη λα κεηαηξαπνχλ κε ζσζηφ 

ηξφπν ζε άιιεο κνξθέο (π.ρ. RDF πνπ αλαιχεηαη ζηελ ζπλέρεηα). Ζ  ζχληνκε 

παξνπζίαζε θάπνησλ βαζηθψλ δνκηθψλ ζηνηρείσλ ηεο  XML είλαη απαξαίηεηε γηα 

ηελ θαηαλφεζε ηεο κεζφδνπ κεηαηξνπήο πνπ ζα δνχκε ζηα επφκελα θεθάιαηα. 

http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%93%CE%BB%CF%8E%CF%83%CF%83%CE%B1_%CF%83%CE%AE%CE%BC%CE%B1%CE%BD%CF%83%CE%B7%CF%82&action=edit&redlink=1
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%94%CE%B9%CE%B1%CE%B4%CE%AF%CE%BA%CF%84%CF%85%CE%BF
http://el.wikipedia.org/wiki/Unicode
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%94%CE%BF%CE%BC%CE%AE_%CE%B4%CE%B5%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD&action=edit&redlink=1
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%94%CE%BF%CE%BC%CE%AE_%CE%B4%CE%B5%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD&action=edit&redlink=1
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%A5%CF%80%CE%B7%CF%81%CE%B5%CF%83%CE%AF%CE%B1_%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%8D&action=edit&redlink=1
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%94%CE%B9%CE%B5%CF%80%CE%B1%CF%86%CE%AE_%CF%80%CF%81%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%B1%CE%BC%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CE%BF%CF%8D_%CE%B5%CF%86%CE%B1%CF%81%CE%BC%CE%BF%CE%B3%CF%8E%CE%BD
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%A3%CF%87%CE%AE%CE%BC%CE%B1_XML&action=edit&redlink=1


 

8 

 

2.2.1 Γομικά ζηοισεία XML 

Αξρηθά φια ηα XML αξρεία κπνξνχλ λα αξρίδνπλ κε κηα XML δήισζε. Απηή δείρλεη 

ηελ ειάρηζηε έθδνζε ηεο XML πνπ ρξεζηκνπνηείηαη ζην θείκελν. Αθφκα  δηεπθξηλίδεη 

ηελ θσδηθνπνίεζε ησλ ραξαθηήξσλ ηνπ αξρείνπ απηνχ.  Σππηθά ηα δεδνκέλα ζην 

΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ θσδηθνπνηνχληαη κε ην UTF‐8.  

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

Σν βαζηθφ δνκηθφ ζηνηρείν ελφο XML εγγξάθνπ κε ην νπνίν πεξηγξάθνληαη ηα 

δεδνκέλα είλαη ηα ζηνηρεία (element). Έλα ζηνηρείν  αξρίδεη κε κηα εηηθέηα 

αλνίγκαηνο(opening tag), αθνινπζεί ην πεξηερφκελν ηνπ θαη ηειεηψλεη κε άιιε 

εηηθέηα(closing tag). Ζ νλνκαζία ηνπ ζηνηρείνπ γίλεηαη ειεχζεξα απφ ηνλ ρξήζηε θαη 

ζπλήζσο δειψλεη ζπλνπηηθά θαη θαηαλνεηά ην πεξηερφκελν ηνπ. Τπάξρνπλ θαη 

κεξηθνί πεξηνξηζκνί φκσο φπσο φηη ν πξψηνο ραξαθηήξαο ηεο εηηθέηαο δελ κπνξεί λα 

είλαη γξάκκα, θάησ παχια ή ειιεληθφ εξσηεκαηηθφ. Δπίζεο ε εηηθέηα δελ κπνξεί λα 

μεθηλάεη κε ην ιεθηηθφ xml ζε νπνηνδήπνηε ζπλδπαζκφ πεδψλ/κηθξψλ γξακκάησλ. 

Γχν παξαδείγκαηα είλαη: 

<person>Tony Blair</person> 

Σν ζηνηρείν έρεη εηηθέηα „person‟ πνπ δειψλεη φηη ζην πεξηερφκελνπ ηνπ ζα 

κηιήζνπκε γηα φλνκα ελφο αηφκνπ . Σν πεξηερφκελν ηνπ ζηνηρείνπ κπνξεί λα είλαη 

είηε θελφ, είηε απιφ θείκελν είηε άιια ζηνηρεία.  

Σν αθφινπζν ζηνηρείν είλαη παξάδεηγκα κε θελφ πεξηερφκελν 

<line-break/> 

Δπφκελν βαζηθφ  ζηνηρείν ηεο γιψζζαο είλαη ηα  ραξαθηεξηζηηθά (attributes) πνπ 

κπνξεί λα έρεη έλα ζηνηρείν. Απηά κπνξεί λα είλαη πεξηζζφηεξα απφ έλα θαη 

απνηεινχληαη απφ έλα δεπγάξη φλνκα/ηηκή, ην νπνίν ππάξρεη κέζα ζε κία εηηθέηα-

αξρήο ή ζε κία εηηθέηα-ρσξίο-πεξηερφκελν. Ζ ρξήζε ηνπο κνηάδεη θαη κπνξεί λα 

αληηθαηαζηαζεί απφ ελζπιαθσκέλα ζηνηρεία. H επηινγή αλάκεζα ζε ελζπιαθσκέλα 

ζηνηρεία ή γλσξίζκαηα εμαξηάηαη απφ ηελ νξγάλσζε πνπ ζέινπκε ζην έγγξαθν. 

 Έλα παξάδεηγκα θαίλεηαη παξαθάησ: 

<person name=”Tony” lastname=”Blair”> 

<country> Great Britain </country> 

< function > Prime Minister </ function > 

</ person > 

Σν νπνίν ζα κπνξνχζε λα γξαθηεί κνλάρα κε ζηνηρεία σο εμήο: 
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<person> 

<name>Tony</name>  

< lastname>Blair</lastname> 

<function>Prime Minister</function>  

<country>Great Britain</country> 

</person> 

Ζ XML έρεη έλα ζχλνιν θαλφλσλ ψζηε ην έγγξαθν λα ζεσξείηαη έγθπξν θαη ζε 

αληίζεζε κε ηελ HTML απαηηεί κηα απζηεξή δνκή ζηε ζχληαμε ηνπ εγγξάθνπ. Έηζη 

θάζε ζηνηρείν, πεξηέρεη κία αξρηθή εηηθέηα θαη κηα αληίζηνηρε ηειηθή εηηθέηα. Oη 

εηηθέηεο δελ πξέπεη λα επηθαιχπηνληαη θαη ηα ζηνηρεία πξέπεη λα έρνπλ κνλαδηθά 

νλφκαηα. Σέινο ελψ ε ζεηξά ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ δελ καο ελδηαθέξεη, ε ζεηξά ησλ 

ζηνηρείσλ είλαη εμαηξεηηθά ζεκαληηθή γηα ηελ δνκή ηνπ αξρείνπ καο. 

2.2.2 Μειονεκηήμαηα  ηηρ XML 

΋πσο είδακε παξαπάλσ ε XML είλαη κηα θαζνιηθή  κεηά-γιψζζα ζήκαλζεο , ε 

νπνία παξέρεη έλα εληαίν πιαίζην γηα δηαρείξηζε ησλ δεδνκέλσλ θαη ησλ 

κεηαδεδνκέλσλ κεηαμχ ησλ εθαξκνγψλ. Με ηελ βνήζεηα ηεο δεκηνπξγνχκε δνκεκέλα 

έγγξαθα ζηνλ Ηζηφ, θαηάιιεια γηα ηελ αλάγλσζε ηνπο απφ κεραλέο. ΋κσο γηα ηελ 

επίηεπμε ησλ ζηφρσλ ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ, ηνπο νπνίνπο είδακε ζηελ 

πξνεγνχκελε ελφηεηα, ε XML  δελ είλαη θαηάιιειε κε ηελ παξνχζα κνξθή ηεο αθνχ 

δελ παξέρεη ηα κέζα γηα λα πεξηγξάςνπκε ηελ ζεκαζηνινγία, δειαδή ην λφεκα, ησλ 

δεδνκέλσλ καο. ΢ην παξαθάησ παξάδεηγκα βιέπνπκε φηη κε ηελ XML δελ ππάξρεη 

ηππηθφο ηξφπνο αληηζηνίρηζεο λνήκαηνο ζηελ έλζεζε εηηθεηψλ(nesting of tags) θαη ε 

ζσζηή εξκελεία αθήλεηαη ζηελ εθαξκνγή: 

<car name>” Yaris” 

<manufacture>Toyota </ manufacture></car name > 

< manufacture name>” Toyota” 

< car > Yaris </car ></manufacture > 

<carjapan>< car >” Yaris” </car > 

< manufacture > Toyota </manufacture ></carjapan > 

Γηα ηελ αληηκεηψπηζε ησλ πξνβιεκάησλ ζεκαζηνινγίαο πνπ είδακε φηη έρεη ε XML, 

αλαπηχρζεθε έλα λέν πξφηππν, ε RDF, ε νπνία, βαζίζηεθε  ζ‟ απηήλ  θαη 

πξνζαξκφζηεθε ζηηο λέεο αλάγθεο ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ. 
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2.3 RDF (Resource Description Framework) 

Ζ Resource Description Framework (RDF) είλαη έλα πξφηππν γηα αληαιιαγή 

δεδνκέλσλ ζηνλ Ηζηφ, πνπ ζρεδηάζηεθε ζαλ έλα κνληέιν γηα κεηαδνκέλα. Δίλαη κηα 

γιψζζα πνπ ρξεζηκνπνηείηε ζηελ αλαπαξάζηαζε ηεο πιεξνθνξίαο ζρεηηθήο κε 

πφξνπο ζηνλ Παγθφζκην Ηζηφ (4). Ο ηίηινο, ν ζπγγξαθέαο θαη ε εκεξνκελία 

ηξνπνπνίεζεο  κίαο ηζηνζειίδαο είλαη κεξηθά παξαδείγκαηα ηέηνησλ πφξσλ. Δπίζεο, 

γεληθεχνληαο ηνλ φξν «πφξνο», ε RDF κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί θαη γηα ηελ 

πεξηγξαθή πξαγκάησλ, ηα νπνία κπνξνχλ λα πξνζδηνξηζηνχλ ζηνλ Ηζηφ, αιιά δελ 

κπνξνχλ λα αλαθηεζνχλ άκεζα κέζα ζε απηφλ. Σέηνηεο πεξηπηψζεηο κεηαδεδνκέλσλ 

είλαη νη πιεξνθνξίεο γηα ηα πξντφληα ελφο on-line θαηαζηήκαηνο (εηδηθά 

ραξαθηεξηζηηθά, ηηκή θαη δηαζεζηκφηεηα) αιιά θαη ε πεξηγξαθή ησλ πξνηηκήζεσλ 

παξάδνζεο γηα έλα ρξήζηε. 

Ζ RDF ρξεζηκεχεη ζε πεξηπηψζεηο ζηηο νπνίεο, ε πιεξνθνξία ρξεηάδεηαη λα 

επεμεξγαζηεί απφ εθαξκνγέο παξά απφ αλζξψπνπο, πξνζθέξεη δειαδή έλα πιαίζην 

(framework) έθθξαζεο ηεο πιεξνθνξίαο, έηζη ψζηε λα κπνξεί απηή, λα κεηαθεξζεί 

κεηαμχ εθαξκνγψλ ρσξίο θακία απψιεηα λνήκαηνο. Δπεηδή ην πιαίζην απηφ είλαη 

θνηλφ, ε πιεξνθνξία απηή κπνξεί λα γίλεη δηαζέζηκε ζε εθαξκνγέο δηαθνξεηηθέο απφ 

εθείλεο γηα ηηο νπνίεο είρε αξρηθά δεκηνπξγεζεί. 

2.3.1 Βαζικέρ έννοιερ ηηρ RDF 

Κπξίσο ζηφρνο ηεο RDF  είλαη λα παξέρεη έλα ηξφπν γηα λα θάλνπκε δειψζεηο γηα 

πφξνπο ζηνλ Ηζηφ. Γηα λα ζπλερίζνπκε ηελ εμήγεζε, ζα αλαιχζνπκε ηηο βαζηθέο 

έλλνηεο ηεο RDF: ηνπο πφξνπο, ηηο ηδηφηεηεο θαη ηηο πξνηάζεηο (5). 

 Οη πφξνη είλαη φια εθείλα ηα «αληηθείκελα»  ηα νπνία αθνξά ε δήισζή καο. ΢ε 

θάζε πφξν αληηζηνηρεί έλα κνλαδηθφ αλαγλσξηζηηθφ, ην URI(Uniform 

Resource Identifier) ηνπ. Απηφ είλαη κηα ζεηξά απφ ραξαθηήξεο πνπ 

ρξεζηκνπνηείηε γηα λα αλαγλσξηζηεί ην αληηθείκελν ζε έλα δίθηπν(ζπλήζσο 

ζηνλ Παγθφζκην Ηζηφ). Δπεηδή ζηελ πξάμε έλα ζπρλά ην λα γξάθνπκε 

νιφθιεξν ην URI ελφο πφξνπ δελ είλαη βνιηθφ αθνχ θαηαιήγνπκε ζε πνιχ 

καθξηέο γξακκέο ζε κηα ζειίδα, ρξεζηκνπνηνχκε γηα ζπληφκεπζε πξνζέκαηα 

(URI prefixes) ηα νπνία αλαζέηνπκε ζε θάπνηα (επξέσο ρξεζηκνπνηνχκελα) 

URIs ρψξσλ νλνκάησλ (namespace URIs). Έηζη ζηελ αξρή δειψλνπκε γηα 

παξάδεηγκα φηη ην πξφζεκα foaf αληηθαζηζηά ην URI ρψξνπ νλνκάησλ 

http://xmlns.com/foaf/0.1/,κε ηελ εληνιή  



 

11 

 

xmlns:foaf="http://xmlns.com/foaf/0.1/".  

Με απηφ ηνλ ηξφπν κπνξνχκε κεηά αληί γηα http://xmlns.com/foaf/ 0.1/knows, 

λα γξάθνπκε foaf:knows.  

 Οη ηδηφηεηεο  είλαη κία εηδηθή πεξίπησζε πφξσλ πνπ πεξηγξάθνπλ ηηο ζρέζεηο 

κεηαμχ πφξσλ. Σέηνηεο ζρέζεηο είλαη νη : «δεκηνπξγφο», «εκεξνκελία 

γέλλεζεο», θ.α. Οη ηδηφηεηεο ζηελ RDF πξέπεη λα είλαη πφξνη . Έηζη 

θαζνξίδνληαη επίζεο απφ URI θάηη πνπ πξνζθέξεη κία κέζνδν παγθφζκηαο, 

κνλαδηθήο νλνκαζίαο. Έλα ζεκαληηθφ πξφβιεκα γηα ηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ 

ήηαλ ε νκσλπκία  πνπ «καζηίδεη» ηελ αλαπαξάζηαζε ησλ θαηαλεκεκέλσλ 

δεδνκέλσλ κέρξη ζήκεξα. ΋πσο ζα δνχκε θαη ζηε ζπλέρεηα  γηα ηε ιχζε ηνπ 

πξνβιήκαηνο απηνχ δεκηνπξγήζεθαλ επίζεκεο νληνινγίεο, ζην πιαίζην ηεο 

RDF, φπσο ε FOAF πνπ είδακε . 

 Ζ ινγηθή ζηελ RDF είλαη φηη φιεο νη  πξνηάζεηο ζπλζέηνληαη απφ ηξηάδεο 

(triple) ππνθεηκέλνπ-θαηεγνξήκαηνο –αληηθείκελνπ (subject - predicate - 

object).  Έζησ φηη ζέινπκε λα πεξηγξάςνπκε φηη ν θάπνηνο κε ην φλνκα  John 

Smith έθηηαμε κηα ζπγθεθξηκέλε ζειίδα ζηνλ Ηζηφ. Υξεζηκνπνηψληαο ηελ 

θπζηθή γιψζζα ζα ιέγακε  

http://www.example.org/index.html  έρεη δημιοςπγό ηνπ νπνίνπ ε ηηκή είλαη 

John Smith 

κέξε ηεο δήισζεο έρνπλ ηνληζηεί γηα λα δψζνπκε έκθαζε φηη γηα ηελ 

δηαηχπσζε κηαο πξφηαζεο ρξεηάδεηαη: 

1. Σν αληηθείκελν ην νπνίν αθνξά ε δήισζε (ε ζειίδα, ζηελ πεξίπησζε απηή) 

2. Μηα εηδηθή ηδηφηεηα (δεκηνπξγφο, ζηελ πεξίπησζε απηή) ηνπ αληηθεηκέλνπ πνπ 

πεξηγξάθεηαη 

3. Απηφ πνπ είλαη ε ηηκή γηα ην αληηθείκελν ηεο πξφηαζεο (πνηνο είλαη ν 

δεκηνπξγφο, ζηελ πεξίπησζε απηή) 

΋πσο είδακε ε ζειίδα έρεη έλα URL (Uniform Resource Locator) ην νπνίν 

ρξεζηκνπνηείηε γηα λα αλαγλσξηζηεί. Δπηπιένλ ε ιέμε «δεκηνπξγφο ρξεζηκνπνηείηε 

γηα ηελ αλαγλψξηζε ηεο ηδηφηεηαο θαη νη δπν ιέμεηο  «John Smith» γηα λα 

αλαγλσξηζηεί ην αληηθείκελν(έλα άηνκν) πνπ είλαη ε ηηκή ηεο ηδηφηεηαο. 

Σν παξαπάλσ παξάδεηγκα καο δείρλεη πψο ζα γηλφηαλ κηα δήισζε ζε θπζηθή 

γιψζζα.   

Αληίζηνηρα ζηελ RDF γηα κηα δήισζε(rdf:Statement) έρνπκε ηηο εμήο ηδηφηεηεο: 

http://www.example.org/index.html
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 Πφξνο( rdf:subject) 

 Ηδηφηεηα (rdf:predicate) 

 Αληηθείκελν (rdf:object) πνπ κπνξεί λα είλαη είηε έλαο πφξνο είηε έλα ιεθηηθφ 

(literal) 

Σν αληίζηνηρν παξάδεηγκα δειαδή ζηελ RDF ζα γηλφηαλ ε  παξαθάησ  ηξηάδα : 

http://www.example.org/index.html, http://xmlns.com/foaf/0.1/maker, http:// 

www.example.org/people/ John Smith.  

Οη  πξνηάζεηο κπνξνχλ λα αλαπαξαζηαζνχλ θαη γξαθηθά. Ο πφξνο θαη ην αληηθείκελν 

ζρεκαηίδνληαη σο δχν θφκβνη πνπ ζπλδένληαη κε κία θαηεπζπλφκελε αθκή πνπ είλαη 

ε ηδηφηεηα. Γηα παξάδεηγκα, ε παξαπάλσ πξφηαζε αλαπαξίζηαηαη γξαθηθά σο εμήο: 

 

http://www.example.org/index.html
http:// www.example.org/people/ John 

Smith

http://xmlns.com/foaf/0.1/maker

 

Δικόνα 2.3.1.1 Γπαθική αναπαπάζηαζη RDF ηπιάδαρ 

΢ην ζεκαζηνινγηθφ δίθηπν ε θάζε πξφηαζε δελ είλαη απνκνλσκέλε. Αληίζεηα νη 

πξνηάζεηο κπνξεί λα παξηζηάλνπλ έλα θαηεπζπλφκελν γξάθν φπσο ν παξαθάησ: 

http:// www.example.org/people/ John 

Smith
http://www.example.org/index.html

http://xmlns.com/foaf/0.1/maker

John Smith

http://xmlns.com/foaf/0.1/name

http://dbpedia.org/resource/Athens

http://xmlns.com/foaf/0.1/based_near

http://www.johnsmithinathens.gr

http://xmlns.com/foaf/0.1/homepage

 

Δικόνα 2.3.1.2 Ένα ζημαζιολογικό δίκηςο 

2.3.2 Μοπθέρ ζειπιακήρ διάηαξηρ ηηρ RDF (RDF serialization formats) 

΋πσο πεξηγξάςακε ζην παξαπάλσ θεθάιαην 2.2.1 ην κνληέιν ηεο RDF είλαη έλαο  

γξάθνο. ΢ε αξθεηέο πεξηπηψζεηο είλαη αλαγθαίν ε πιεξνθνξία πνπ βξίζθεηε ζην RDF 

αξρείν καο λα απνζεθεπηεί, λα επεμεξγαζηεί θαη λα κεηαθεξζεί ζε κηα άιιε 

εθαξκνγή. Ζ κνξθή ηνπ γξάθνπ δελ είλαη βνιηθή γηα απηέο ηηο ρξήζεηο  θαη γη‟ απηφ 

http://www.example.org/index.html
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αλαπηχρζεθαλ κνξθέο ζεηξηαθήο δηάηαμεο ηεο RDF.  Σα δχν πνην θνηλά πξφηππα 

είλαη είηε σο ζεκεηνγξαθία ηξηάδσλ( triples notation) είηε σο XML έγγξαθν 

(RDF/XML). Παξαδείγκαηα θαη πεξηγξαθή απηψλ ησλ ηξφπσλ αλαπαξάζηαζεο 

αθνινπζνχλ. 

Ζ RDF/XML ζχληαμε γηα ηελ αλαπαξάζηαζε θαη αληαιιαγή RDF κεηαδεδνκέλσλ 

είλαη βαζηζκέλε ζηελ XML θαη νη αλαιπηηθέο πξνδηαγξαθέο ηεο παξνπζηάδνληαη 

ζηελ αληίζηνηρε ζχζηαζε ηεο W3C (6). Σν W3C καδί κε ηελ ζεηξηαθή δηάηαμε ηεο 

RDF  ζαλ XML  πξφηεηλε ηελ ζχληαμε  Notation 3 (N3) (7). ΢ρεδηάζηεθε κε ζηφρν 

ηελ επθνιφηεξε γξαθή κε ην ρέξη θαη ηελ θαιχηεξε θαηαλφεζε. Δπεηδή βαζίδεηαη ζε 

κία πηλαθνεηδή ζεκεηνγξαθία (tabular notation), πξνζθέξεη επθνιφηεξε αλαγλψξηζε 

ησλ ηξηάδσλ πνπ πεξηέρνληαη ζε θάπνην RDF έγγξαθν. Ζ Notation 3 είλαη ζηελά 

ζπλδεδεκέλε κε άιιεο δχν κνξθέο ζεηξηαθήο δηάηαμεο ηεο RDF, νη ηε Turtle (8) θαη ε 

N-Triples (9). Ζ Turtle είλαη ππνζχλνιν ηεο Notation 3 θαη ε κφλε δηαθνξά ησλ δχν 

γισζζψλ είλαη φηη ε Turtle δελ ππνζηεξίδεη ηε ζχληαμε θαλφλσλ RDF θαζψο θαη ηε 

ζχληαμε κνλνπαηηψλ (path syntax). Ζ N-Triples είλαη ππνζχλνιν ηεο Turtle θαη 

απνηειεί ηελ πην απιή κνξθή ζεηξηαθήο δηάηαμεο ηεο RDF. Σέινο παξνπζηάδνπκε κηα 

αλαπαξάζηαζε κηαο RDF πεξηγξαθήο κε γξάθν ζε φινπο ηνπο ηχπνπο πνπ 

αλαθέξζεθαλ. 

 

http://www.example.org/index.html

John Smith
personal

http://purl.org/dc/elements/1.1/title

http://xmlns.com/foaf/0.1/maker

en

http://purl.org/dc/elements/1.1/

language

 

Δικόνα 2.3.2.1 Αναπαπάζηαζη RDF πεπιγπαθήρ με γπάθο 

Αλαπαξάζηαζε ζε RDF/XML : 

1: <?xml version="1.0"?> 

2: <rdf:RDF xmlns:rdf="http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#" 

3: xmlns:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/" 

4: xmlns:foaf="http://xmlns.com/foaf/0.1/">  

5:    <rdf:Description rdf:about="http://www.example.org/index.html"> 
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6:      <foaf:maker>John Smith</foaf:maker> 

7:      <dc:title>personal</dc:title> 

8:       <dc:language>en</dc:language> 

9:     </rdf:Description> 

10: </rdf:RDF> 

Αλαπαξάζηαζε ζε Notation 3 ή Turtle : 

@prefix foaf: <http://xmlns.com/foaf/0.1/>. 

@prefix dc: <http://purl.org/dc/elements/1.1/>. 

@prefix rdf: <http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#>. 

<http://www.example.org/index.html> dc:language "en"; 

 dc:title "personal"; 

 foaf:maker "John Smith". 

Αλαπαξάζηαζε ζε N-Triples : 

<http://www.example.org/index.html><http://xmlns.com/foaf/0.1/maker> "John 

Smith".  

<http://www.example.org/index.html> <http://purl.org/dc/elements/1.1/title> 

personal". 

<http://www.example.org/index.html> <http://purl.org/dc/elements/1.1/language> 

"en" 

2.3.3 Γομημένερ ηιμέρ(structured values) με σπήζη κενών κόμβυν (blank nodes) 

΢ηελ  RDF, νλνκάδνπκε θελφ θφκβν απηφλ πνπ δελ έρεη θάπνην URIref  ή κία 

ζηαζεξή ηηκή. ΢πρλά, ηα αιεζηλά δεδνκέλα έρνπλ πνιχπινθεο δνκέο, φπνπ νξηζκέλεο 

έλλνηεο ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ ζπλάζξνηζε ηηκψλ θαη δελ ηπγράλνπλ θακία 

αλαθνξά πέξα απφ ηα πιαίζηα ελφο εγγξάθνπ. Γηα παξάδεηγκα, έζησ φηη ζέινπκε λα 

πεξηγξάςνπκε ηε δηεχζπλζε ελφο αηφκνπ. Έλαο ηξφπνο είλαη ν παξαθάησ : 

exstaff:85740  exterms:address  "1501 Grant Avenue, Bedford, Massachusetts 

01730". 

΋κσο, κε απηφ ηνλ ηξφπν κία εθαξκνγή δελ κπνξεί λα αλαγλσξίζεη ηα ζπζηαηηθά 

ζηνηρεία ηεο δηεχζπλζεο. Γηα λα γίλεη απηφ, πξέπεη λα  εηζάγνπκε έλα βνεζεηηθφ 

πφξν, ν νπνίνο ζα απνηειέζεη ην  ζπλδεηηθφ θξίθν γηα λα κεηαζρεκαηίζνπκε ηε 

δηεχζπλζε ζε κία πεξηζζφηεξν δνκεκέλε κνξθή. Έηζη, ηα δεδνκέλα καο 

κεηαζρεκαηίδνληαη σο εμήο : 
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exstaff:85740       exterms:address        exaddressid:85740 . 

exaddressid:85740   exterms:street         "1501 Grant Avenue" . 

exaddressid:85740   exterms:city           "Bedford" . 

exaddressid:85740   exterms:state          "Massachusetts" . 

exaddressid:85740   exterms:postalCode     "01730" . 

Ο πφξνο exaddressid:85740, φπσο, βιέπνπκε βνεζάεη ζηε ζπλεθηηθφηεηα θαη ζηε 

δνκή ηεο πιεξνθνξίαο καο, αιιά δελ είλαη ρξήζηκν λα ηαπηνπνηεζεί κε έλα κνλαδηθφ 

URL. Κάζε θελφο θφκβνο πξέπεη λα είλαη δηαθξηηφο ζε έλα γξάθν θαη λα 

ηαπηνπνηείηαη κε δηαθνξεηηθφ φλνκα. ΢ηε ζεκαζηνινγία ηξηάδσλ, ηέηνηνη θφκβνη, 

ηαπηνπνηνχληαη πξνζζέηνληαο ην φλνκα ηνπο κε ηνπο ραξαθηήξεο _:name. Ζ 

αληηθαηάζηαζε ηνπ πφξνπ exaddressid:85740 κε έλαλ θελφ θφκβν ζην παξάδεηγκά 

καο, ζα είρε ζαλ απνηέιεζκα νη ηξηάδεο καο λα κεηαζρεκαηηζηνχλ σο εμήο : 

exstaff:85740   exterms:address         _:johnaddress . 

_:johnaddress   exterms:street          "1501 Grant Avenue" . 

_:johnaddress   exterms:city            "Bedford" . 

_:johnaddress   exterms:state           "Massachusetts" . 

_:johnaddress   exterms:postalCode      "01730" . 

Οη θελνί θφκβνη, φπσο βιέπνπκε κπνξνχλ λα εκθαληζηνχλ κφλν σο ππνθείκελα ή 

αληηθείκελα ζε κηα δήισζε θαη είλαη ρξήζηκνη κφλν ζηελ αλαπαξάζηαζε n-αδηθψλ 

ζρέζεσλ, αθνχ ζηελ RDF ππνζηεξίδνληαη άκεζα κφλν νη δπαδηθέο ζρέζεηο.  

2.3.4 Σςποποιημένα λεκηικά (typed literals) 

Έλα ιεθηηθφ(literal) ην νπνίν εκθαλίδεηαη σο ην αληηθείκελν κηαο δήισζεο κπνξεί λα 

ζπζρεηηζηεί κε θάπνην ηχπν δεδνκέλσλ. Έζησ ε πξφηαζε: 

exstaff:85740   exterms:age     27 . 

΢ηελ πξφηαζε απηή, δελ ππάξρεη θακία έλδεημε αλ ην «27»  πξέπεη λα εξκελεπζεί σο 

αξηζκφο ή σο αιθαξηζκεηηθφ. Αθφκα, ζηε πεξίπησζε πνπ είλαη αξηζκφο, δελ μέξνπκε 

αλ ε αλαπαξάζηαζή ηνπ είλαη δεθαδηθή ή νθηαδηθή άξα θαη έρεη ηελ ηηκή είθνζη ηξία. 

΢ηελ RDF ν ηχπνο ηαπηνπνηείηαη κε έλα URIref.  Σν URIref ηνπ ηχπνπ αθνινπζεί ην 

ζηνηρείν θαη ρσξίδεηαη απφ απηφ θάλνληαο ρξήζε ηεο ζεκεηνγξαθίαο ^^  .Σν RDF δελ 

έρεη δηθφ ηνπ ζχζηεκα ηχπσλ θαη γη‟ απηφ νη  ηχπνη δεδνκέλσλ είλαη νξηζκέλνη 

εμσηεξηθά απφ ηελ RDF, θαη πξνζδηνξίδνληαη απφ ηα URIs ηνπο.  Έηζη, ην παξαπάλσ 

παξάδεηγκα κεηαζρεκαηίδεηαη σο εμήο : 
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<http://www.example.org/staffid/85740><http://www.example.org/terms/age> 

"27"^^http://www.w3.org/2001/XMLSchema#integer 

2.3.5 ΢ηοισεία - ςποδοσείρ (Containers) 

΢πρλά ππάξρεη ε αλάγθε λα πεξηγξάςνπκε νκάδεο αληηθεηκέλσλ, φπσο γηα 

παξάδεηγκα ηνπο ζπγγξαθείο ελφο βηβιίνπ ή ηε ιίζηα ησλ καζεηψλ πνπ γξάθηεθαλ ζε 

έλα κάζεκα. Ζ RDF πξνζθέξεη θάπνηνπο πξνθαζνξηζκέλνπο ηχπνπο θαη ηδηφηεηεο γηα 

ηελ πεξηγξαθή απηψλ ησλ νκάδσλ. Σν θαηεγφξεκα rdf:type νξίδεη ηνλ ηχπν ελφο 

αληηθεηκέλνπ. Τπάξρνπλ ηξεηο ηχπνη ππνδνρέσλ ζηελ RDF : 

 rdf:Bag, ε ζεηξά ησλ κειψλ δελ είλαη ζεκαληηθή θαη ελδερνκέλσο λα πεξηέρεη 

δηπιφηππα κέιε 

 rdf:Seq, ε ζεηξά ησλ κειψλ είλαη ζεκαληηθή θαη ν ππνδνρέαο κπνξεί λα 

πεξηέρεη πνιιαπιέο εκθαλίζεηο 

 rdf:Alt, ηα κέιε απνηεινχλ έλα ζχλνιν ελαιιαθηηθψλ επηινγψλ 

Έλαο ππνδνρέαο ζπλδέεηαη κε ηα κέιε ηνπ κέζσ ηδηνηήησλ κε νλφκαηα rdf:_1, rdf:_2, 

…, rdf:_n. Ο γξάθνο πνπ αληηζηνηρεί ζε έλαλ rdf:Bag ππνδνρέα πνπ αλαπαξηζηά ηνπο 

θνηηεηέο ελφο καζήκαηνο θαίλεηαη ζην παξαθάησ ζρήκα: 

http://example.org/courses/6.001 http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#Bag

http://example.org/students/Amy

http://example.org/students/Mohamed

http://example.org/students/Johann

http://example.org/students/Maria

http://example.org/students/Phuong

http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#type

http://example.org/students/vocab#students

http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#_1

http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#_2

http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#_3

http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#_4

http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#_5

 

Δικόνα 2.3.5.1 Έναρ ςποδοσέαρ ηύπος rdf:Bag 

http://www.w3.org/2001/XMLSchema#integer
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2.3.6 Χαπακηηπιζμόρ δηλώζευν RDF (Reification)  

Μηα RDF εθαξκνγή κπνξεί λα ρξεηαζηεί λα πεξηγξάςεη δειψζεηο RDF κε ζηφρν λα 

θαηαγξάθεη πιεξνθνξίεο, φπσο πφηε έγηλε κία πξφηαζε, απφ πνηνλ, θιπ. Ζ θχξηα ηδέα 

είλαη ε εηζαγσγή ελφο βνεζεηηθνχ πφξνπ θαη ε ζπζρέηηζή ηνπ κε θαζέλα απφ ηα ηξία 

ηκήκαηα ηεο αξρηθή πξφηαζεο κε ηε βνήζεηα θαηάιιεισλ ηδηνηήησλ. Ζ RDF 

πξνζθέξεη έλα ελζσκαησκέλν ιεμηιφγην γηα ηελ πεξηγξαθή  RDF  δειψζεσλ , ην 

νπνίν πεξηιακβάλεη ην αληηθείκελν  rdf:Statement γηα ην θαηεγφξεκα rdf:type θαη ηηο 

ηδηφηεηεο rdf:subject, rdf:predicate θαη rdf:object. Γηα παξάδεηγκα έζησ φηη έγηλε ε 

δήισζε: 

exproducts:item10245   exterms:weight   "2.4"^^xsd:decimal 

κε ρξήζε ηνπ ραξαθηεξηζκνχ δειψζεσλ γίλεηαη 

exproducts:triple12345   rdf:type        rdf:Statement . 

exproducts:triple12345   rdf:subject     exproducts:item10245 .  

exproducts:triple12345   rdf:predicate   exterms:weight .  

exproducts:triple12345   rdf:object      "2.4"^^xsd:decimal . 

exproducts:triple12345   dc:creator      exstaff:85740 .  

έρνληαο ην παξαπάλσ παξάδεηγκα, βιέπνπκε φηη κηα δήισζε ζπλήζσο πεξηγξάθεηαη 

κε κία ηεηξάδα πξνηάζεσλ (ζην παξάδεηγκα νη ηέζζεξηο πξψηεο πξνηάζεηο), ε νπνία 

αλαθέξεηαη θαη σο «ηεηξάδα ηνπ ραξαθηεξηζκνχ δειψζεσλ» (reification quad) . Ζ 

δήισζε ινηπφλ, κπνξεί λα ζπζρεηηζηεί κε ην πεξηερφκελν ηεο. ΢ηε ζπλέρεηα 

ρξεζηκνπνηψληαο ην Statement URIref σο ππνθείκελν, κπνξνχκε λα πξνβνχκε ζε 

πεξεηαίξσ ραξαθηεξηζκνχο ηεο δήισζεο. 

2.3.7 RDF Schema 

Πνιιέο θνξέο  νη θνηλφηεηεο ηεο RDF ρξεηάδνληαη ηελ δπλαηφηεηα λα νξίδνπλ ην δηθφ 

ηνπο ιεμηιφγην, ην νπνίν ζθνπεχνπλ λα ρξεζηκνπνηήζνπλ ζηηο δειψζεηο ηνπο. Ζ RDF 

δελ παξέρεη απφ κφλε ηεο ηξφπν λα νξηζηνχλ θιάζεηο θαη ηδηφηεηεο αλάινγα κε ηελ 

εθαξκνγή. Αληίζεηα, ηέηνηεο θιάζεηο θαη ηδηφηεηεο, πεξηγξάθνληαη σο έλα  RDF  

Schema (10). Ζ RDFS, φπσο αλαθέξεηαη, είλαη κία γιψζζα γηα ηελ πεξηγξαθή ησλ 

RDF ιεμηινγίσλ, ε αιιηψο ησλ νληνινγηψλ. Οη ρξήζηεο, κέζσ ηεο RDFS  είλαη 

ππεχζπλνη γηα ηνλ νξηζκφ ηεο δηθήο ηνπο νξνινγίαο. Ζ RDFS  παξέρεη δηεπθνιχλζεηο 

γηα ηελ πεξηγξαθή νκάδσλ ζρεηηθψλ πφξσλ, πνπ νλνκάδνληαη θιάζεηο, θαη γηα ηελ 

πεξηγξαθή ησλ ζρέζεσλ κεηαμχ ησλ πφξσλ, πνπ νλνκάδνληαη ηδηφηεηεο . Σέινο, 

πξέπεη λα δηεπθξηλίδνπκε φηη ε RDFS είλαη κηα επέθηαζε ηεο RDF,έλα εμεηδηθεπκέλν  
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θαη πξνθαζνξηζκέλν ζχλνιν RDF πφξσλ. ΢ηε ζπλέρεηα παξαζέηνπκε ηα βαζηθά 

ζηνηρεία κνληεινπνίεζεο ηεο RDFS. 

2.3.7.1 Δπεκηάζειρ ηος RDF Schema πος αθοπούν κλάζειρ 

Πφξνη : 

rdfs:Class, ε θιάζε φισλ ησλ θιάζεσλ (αθφκα θαη ηνπ εαπηνχ ηεο). 

rdfs:Resource, ε θιάζε φισλ ησλ πφξσλ. 

Ηδηφηεηεο (θαηεγνξήκαηα): 

rdfs:subClassOf, ε ηδηφηεηα πνπ ζπζρεηίδεη κία θιάζε κε ηηο ππεξθιάζεηο ηεο. 

΢εκεηψλνπκε φηη ζηελ RDFS επηηξέπεηαη ε πνιιαπιή θιεξνλνκηθφηεηα (multiple 

inheritance). Σέινο είλαη κεηαβαηηθή. 

rdf:type, ε ηδηφηεηα πνπ ζπλδέεη έλαλ πφξν κε θάπνηα θιάζε ζηελ νπνία αλήθεη, ή 

ηζνδχλακα ζπλδέεη έλαλ πφξν κε θάπνηα θιάζε ηεο νπνίαο είλαη ζηηγκηφηππν. 

2.3.7.2  Δπεκηάζειρ ηος RDF Schema πος αθοπούν ιδιόηηηερ 

Πφξνη: 

 rdfs:Datatype, ρξεζηκνπνηείηαη σο αληηθείκελν γηα ην rdf:type θαη δειψλεη φηη 

ν πφξνο είλαη έλαο ηχπνο δεδνκέλσλ. 

 rdf:Property, ρξεζηκνπνηείηαη σο αληηθείκελν κε ην rdf:type γηα λα δειψζεη 

λέεο ηδηφηεηεο. 

Ηδηφηεηεο: 

 rdfs:domain, ε ηδηφηεηα πνπ ζπζρεηίδεη κία ηδηφηεηα κε θάζε κία απφ ηηο 

θιάζεηο ηνπ πεδίνπ νξηζκνχ ηεο θαη δειψλεη φηη φινη νη πφξνη πνπ έρνπλ κία 

δεδνκέλε ηδηφηεηα είλαη ζηηγκηφηππα ησλ θιάζεσλ ηνπ πεδίνπ νξηζκνχ ηεο. 

 rdfs:range, ε ηδηφηεηα πνπ ζπζρεηίδεη κία ηδηφηεηα κε θάζε κία απφ ηηο θιάζεηο 

ηνπ πεδίνπ ηηκψλ ηεο, δειψλνληαο φηη φινη νη πφξνη πνπ είλαη ηηκέο κίαο 

δεδνκέλεο ηδηφηεηαο είλαη ζηηγκηφηππα ησλ θιάζεσλ ηνπ πεδίνπ ηηκψλ ηεο. 

 rdfs:subPropertyOf, ε ηδηφηεηα πνπ  ζπζρεηίδεη κία ηδηφηεηα κε ηηο 

ππεξηδηφηεηέο ηεο. Σέινο είλαη κεηαβαηηθή. 

Άιιεο δηεπθνιχλζεηο ηνπ RDF Schema 

 rdfs:comment,εηζάγεη  έλα ζρφιην γηα αλάγλσζε απφ θάπνην ρξήζηε. 

 rdfs:label,δίλεη έλα φλνκα γηα θάπνην πφξν, ην νπνίν κπνξεί λα δηαβαζηεί απφ 

θάπνην άλζξσπν. 
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 rdfs:seeAlso,ρξεζηκνπνηείηε γηα λα ππνδείμεη κηα πεγή, ε νπνία κπνξεί λα 

παξέρεη επηπιένλ πιεξνθνξία γηα ην αληηθείκελν. 

 rdfs:isDefinedBy,είλαη ππνζχλνιν ηεο rdfs:seeAlso θαη ρξεζηκνπνηείηε  γηα λα 

ππνδείμεη κηα πεγή  πνπ ηελ πεγή ηνπ πφξνπ.  

2.4 ΢ςνδεδεμένα Γεδομένα (Linked Data) 

΢ηνλ Παγθφζκην Ηζηφ κέρξη πξφζθαηα ηα δεδνκέλα ήηαλ δηαζέζηκα ζε αθαηέξγαζηεο 

βάζεηο, κε ηελ κνξθή CSV, XML ή ζε πίλαθεο HTML, ζπζηάδνληαο έηζη ηελ δνκή 

ηνπο αιιά θαη ηα κεηαδεδνκέλα. Αθφκα ηα δεδνκέλα είλαη ζπλήζσο ζε θιεηζηέο θαη 

απνθνκκέλεο κεηαμχ ηνπο βάζεηο δεδνκέλσλ. Έηζη ν κνλαδηθφο ηξφπνο εκθάληζεο 

ησλ δεδνκέλσλ ζηνλ Ηζηφ είλαη κέζα απφ HTML ζειίδεο πνπ απεπζχλνληαη θπξίσο 

ζε αλζξψπηλν ρξήζηε Γηα ηνπο ιφγνπο απηνχο, ν Παγθφζκηνο Ηζηφο ιέγεηαη θαη Ηζηφο 

ησλ Δγγξάθσλ (Web of Documents).  

HTML
HTML

HTML

HTML
HTML

HTML

HTML
HTML

HTML

HTML
HTML

API/XML
untyped

links

untyped

links

untyped

links

untyped

links

A B C D

 

Δικόνα 2.3.7.1 Ο Ιζηόρ ηυν Δγγπάθυν (11) 

Σα ηειεπηαία ρξφληα ν Ηζηφο έρεη εμειηρζεί απφ έλα παγθφζκην πιεξνθνξηαθφ ζχκπαλ 

απφ δηαζπλδεδεκέλα αξρεία, ζε έλα φπνπ θαη ηα δεδνκέλα θαη ηα αξρεία είλαη 

ζπλδεδεκέλα. Πίζσ απφ απηήλ ηελ εμέιημε βξίζθεηε ν Tim Berners-Lee, ν νπνίνο 

πξφηεηλε κηα ζεηξά απφ βέιηηζηεο  πξαθηηθέο γηα ηελ δεκνζίεπζε θαη ηελ ζχλδεζε 

δνκεκέλσλ δεδνκέλσλ ζηνλ Ηζηφ. Ο φξνο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε γηα απηά είλαη 

΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα (Linked Data) (12). Ζ λέα κνξθή ηνπ Ηζηνχ ησλ Δγγξάθσλ 

δίλεη δπλαηφηεηα γηα λένπο ηχπνπο εθαξκνγψλ, φπσο νη εηδηθνί θπιινκεηξεηέο πνπ 

ζα επηηξέπνπλ ζηνπο ρξήζηεο λα πινεγνχληαη απφ κία πεγή δεδνκέλσλ ζε άιιεο 

παξεκθεξήο πεγέο κέζσ ζπλδέζεσλ πνπ ζα ππάξρνπλ. Ζ δπλαηφηεηα ησλ λέσλ 
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εθαξκνγψλ, λα πινεγνχληαη ζε έλαλ αδέζκεπην παγθφζκην ρψξν δεδνκέλσλ ζα ηνπο 

δίλεη ηελ δπλαηφηεηα λα δίλνπλ πνίν νινθιεξσκέλεο απαληήζεηο. ΢ην παξαθάησ 

ζρήκα παξνπζηάδεηαη ν Ηζηφο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ: 

 

Δικόνα 2.3.7.2 Ο Ιζηόρ ηυν ΢ςνδεδεμένυν Γεδομένυν (11) 

2.4.1 Οι κανόνερ ηυν ΢ςνδεδεμένυν Γεδομένυν 

Σν  2006 ν Berners-Lee έγξαςε έλα ζεκείσκα ζην νπνίν πεξηέγξαθε έλα ζχλνιν απφ  

θαλφλεο γηα ηελ δεκνζίεπζε δεδνκέλσλ ζηνλ Ηζηφ. Γηα λα κεηαβεί ν Παγθφζκηνο 

Ηζηφο απφ ηνλ Ηζηφ ησλ Δγγξάθσλ ζηνλ εληαίν  Ηζηφ ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ 

(13): 

1. Υξεζηκνπνίεζε URI  γηα ηελ ηαπηνπνίεζε φισλ ησλ αληηθεηκέλσλ.. 

2. Υξεζηκνπνίεζε  HTTP URIs, ψζηε νη ρξήζηεο λα κπνξνχλ λα δεηήζνπλ 

πιεξνθνξίεο γηα ηνπο πφξνπο πνπ απηά αληηπξνζσπεχνπλ ρξεζηκνπνηψληαο 

ην πξσηφθνιιν HTTP. 

3. Παξνρή ρξήζηκσλ πιεξνθνξηψλ γηα έλα αληηθείκελν, φηαλ θάπνηνο δεηάεη 

θάπνην URI, θάλνληαο ρξήζε ησλ πξνηχπσλ (RDF/XML,SPARQL). 

4. Πξέπεη λα πεξηιακβάλνληαη ζπλδέζεηο ζε άιια ζρεηηθά URIs, ψζηε ν ρξήζηεο 

λα κπνξεί λα αλαθαιχςεη πεξηζζφηεξα πξάγκαηα ζηνλ Ηζηφ. 

Σα παξαπάλσ έρνπλ γίλεη γλσζηά σο «Αξρέο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ» ( 

Linked Data principles). Δδψ πξέπεη λα ζεκεηψζνπκε φηη ην 2009, ηξνπνπνηήζεθαλ 

απφ ηνλ Berners-Lee  ζε ηξείο πνιχ απινχο θαλφλεο (14) : 

1. ΋ινη νη ηχπνη αληηθεηκέλσλ, ηψξα έρνπλ νλφκαηα πνπ αξρίδνπλ κε HTTP. 

2. Παίξλσ ζεκαληηθέο πιεξνθνξίεο πίζσ. ΢ε θάπνην ηππνπνηεκέλν πξφηππν, ζα 

ιάβσ πίζσ δεδνκέλα. Απηά ζα είλαη ρξήζηκα δεδνκέλα γηα θάπνηνλ πνπ ζα 

ζέιεη λα κάζεη γηα ην αληηθείκελν απηφ. 
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3. Θα παίξλσ πίζσ πιεξνθνξίεο πνπ δελ ζα πεξηνξίδνληαη ζην χςνο θαη ζην 

βάξνο θάπνηνπ ή πφηε γελλήζεθε αιιά ζα πεξηιακβάλνπλ θαη ζρέζεηο. Καη 

φηαλ ζα ππάξρνπλ απηέο νη ζρέζεηο κεηαμχ ησλ αληηθεηκέλσλ, ην ζρεηηθφ 

αληηθείκελν ζα δίλεηαη κε φλνκα θαη απηφ πνπ αξρίδεη κε HTTP. 

Να ζεκεηψζνπκε εδψ φηη παξφιν πνπ ζηνλ δεχηεξν θαλφλα αλαθέξεηαη ε ρξήζε 

ηππνπνηεκέλσλ πξφηππσλ, απηά δελ πεξηνξίδνληαη ζε θάπνην ζπγθεθξηκέλν πξφηππν, 

φπσο ην RDF/XML. 

2.4.2 Απσιηεκηονική Ιζηού με ΢ςνδεδεμένα Γεδομένα 

΢ηε πξνεγνχκελε ελφηεηα αλαθεξζήθακε ζηνπο βαζηθνχο θαλφλεο ησλ 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ, φπσο απηνί παξνπζηάζηεθαλ απφ ηνλ εκπλεπζηή ηνπο. 

Γχν βαζηθέο ηερλνινγίεο πνπ βαζίδνληαη ηα ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα είλαη ηα Δληαία 

Αλαγλσξηζηηθά Πφξσλ ( Uniform Resource Identifiers-URIs) θαη ην Πξσηφθνιιν 

Μεηαθνξάο Τπεξθεηκέλνπ (Ζypertext Transfer Protocol - HTTP) . Δπίζεο ε RDF πνπ 

αλαιχζακε ζηελ ελφηεηα 2.3 είλαη ην βαζηθφ κνληέιν, βαζηζκέλν ζε γξάθν,  πνπ 

ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ δνκή θαη ηελ ζχλδεζε ησλ δεδνκέλσλ .΋πσο είδακε ην RDF 

κνληέιν αλαιχεη ηα δεδνκέλα ζε ηξηάδεο, φπνπ ππνθείκελν θαη αληηθείκελν έρνπλ 

URIs γηα ηελ ηαπηνπνίεζε ηνπ πφξνπ πνπ πεξηγξάθνπλ θαη ην θαηεγφξεκα, πνπ 

πεξηγξάθεη ηε ζρέζε ηνπο αλαπαξίζηαηαη θαη απηφ απφ έλα URI. 

Ζ ρξήζε ηνπ κνληέινπ RDF γηα ηνλ Ηζηφ ησλ ΢πλδεδεκέλσλ  Γεδνκέλσλ παξέρεη 

αξθεηά νθέιε. Ο πειάηεο κπνξεί λα επηζθεθζεί φια ηα URI ελφο RDF γξάθνπ κε 

ζηφρν ηελ αλάθηεζε ησλ επηπιέσλ πιεξνθνξηψλ. Οη πιεξνθνξίεο απφ δηαθνξεηηθέο 

πεγέο ζπγρσλεχνληαη κε θπζηθφ ηξφπν αθνχ ην κνληέιν απηφ επηηξέπεη λα ζέζνπκε 

RDF ζπλδέζκνπο απφ δηαθνξεηηθέο πεγέο. ΋κσο πξνθεηκέλνπ λα θάλνπκε εχθνιν γηα 

ηνπο πειάηεο ηελ ζπγρψλεπζε θαη ηελ αλαδήηεζε δεδνκέλσλ πξέπεη λα πξνζέρνπκε 

λα κελ ρξεζηκνπνηνχκε ην πιήξεο κνληέιν ηεο RDF γηαηί ππάξρνπλ πεξηπηψζεηο πνπ 

δεκηνπξγεί πξνβιήκαηα. Γηα παξάδεηγκα ε ρξήζε θελψλ θφκβσλ(blank nodes) είλαη 

θαιφ λα απνθεχγεηαη κηα θαη είλαη αδχλαην λα ζέζνπκε εμσηεξηθνχο RDF 

ζπλδέζκνπο ζε έλαλ ηέηνην θφκβν. Ζ ζπγρψλεπζε  δεδνκέλσλ γίλεηαη εμαηξεηηθά 

δχζθνιε κε ηελ ρξήζε θελψλ θφκβσλ. Άιισζηε φιεο νη πεγέο πξέπεη λα 

αληηπξνζσπεχνληαη απφ θάπνην URI. Απνζαξξχλεηαη επίζεο ε ρξήζε RDF reification 

επεηδή ε ζεκαζηνινγία ηεο είλαη αζαθήο ελψ ηα εξσηήκαηα κε SPARQL γίλνληαη πην 

πνιχπινθα. Μεηαδεδνκέλα κπνξνχλ λα επηθνιιεζνχλ ζηνπο πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο 
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σο ελαιιαθηηθή. Σέινο Οη RDF Containers θαη collections δελ ιεηηνπξγνχλ θαιά κε 

ηε SPARQL. Οπφηε ζα πξέπεη λα ρξεζηκνπνηεζνχλ κφλν φηαλ είλαη αλαγθαίν. 

2.4.3 Πληποθοπιακοί και μη-πληποθοπιακοί πόποι 

΢ηελ νξνινγία ηεο Αξρηηεθηνληθήο ηνπ Ηζηνχ  φια ηα αληηθείκελα πνπ καο 

ελδηαθέξνπλ, νλνκάδνληαη πφξνη. ΢ηνλ Ηζηφ ησλ Γεδνκέλσλ νη πφξνη ρσξίδνληαη ζε 

πιεξνθνξηαθνχο (informational resources) θαη κε-πιεξνθνξηαθνχο (non-

informational resources) ή αιιηψο «άιινπο» πφξνπο (15). ΢ηνλ ηζηφ ησλ 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ ε δηαθνξά απηή είλαη αξθεηά ζεκαληηθή θαη νξίζηεθε 

ζηελ αληίζηνηρε ζχζηαζε ηεο W3C (16) . 

΋ινη νη πφξνη πνπ βξίζθνπκε ζην παξαδνζηαθφ Ηζηφ, φπσο έγγξαθα, εηθφλεο θαη άιια 

αξρεία κέζσλ, είλαη πιεξνθνξηαθνί πφξνη. Οη πιεξνθνξηαθνί πφξνη έρνπλ κία ή 

πεξηζζφηεξεο αλαπαξαζηάζεηο, γηα παξάδεηγκα, ζε δηαθνξεηηθέο κνξθέο, πνηφηεηεο 

επθξίλεηαο ή θπζηθέο γιψζζεο. Μηα αλαπαξάζηαζε είλαη κηα ξνή bytes ζε 

ζπγθεθξηκέλε κνξθή, φπσο HTML, RDF/XML ή JPEG. Ζ πξνζπέιαζε απηψλ 

γίλεηαη ρξεζηκνπνηψληαο ην πξσηφθνιιν HTTP. Σέινο, νη αλαπαξαζηάζεηο κπνξνχλ 

λα κεηαδνζνχλ κέζα ζε θάπνην κήλπκα. ΋ινη νη άιινη πφξνη πνπ κέλνπλ αλ 

αθαηξέζνπκε ηνπο πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο είλαη νη κε-πιεξνθνξηαθνί πφξνη. ΢ε 

απηή ηελ θαηεγνξία πφξσλ πεξηιακβάλνληαη νη άλζξσπνη, νη ηδέεο, φια ηα θπζηθά 

αληηθείκελα ηνπ θφζκνπ καο θαη γεληθά νηηδήπνηε δελ πεξηιακβάλεηαη ζην ρψξν ηνπ 

Ηζηνχ. Οη πφξνη απηνί, ζε αληίζεζε κε ηνπο πιεξνθνξηαθνχο, δελ έρνπλ 

αλαπαξάζηαζε. 

2.4.4 Dereferencing ηυν ΗΣΣΡ URIs 

Ζ δηαδηθαζία ηεο «επίζθεςεο» ελφο URI ζηνλ Ηζηφ κε ζθνπφ λα αλαθηήζνπκε 

πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηνλ αλαθεξφκελν πφξν ιέγεηαη dereferencing HTTP URIs 

θαη ρξεζηκνπνηεί έλαλ HTTP κεραληζκφ πνπ νλνκάδεηαη δηαπξαγκάηεπζε 

πεξηερνκέλνπ (content negotiation). Σν πξνζρέδην ηνπ W3C TAG εηζήγαγε κηα 

δηάθξηζε ζην πψο γίλεηαη dereferencing ζηα URIs πνπ ηαπηνπνηνχλ πιεξνθνξηαθνχο 

πφξνπο θαη κε-πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο (17):  

 Πιεξνθνξηαθνί Πφξνη: ΋ηαλ επηζθεθζνχκε έλα URI πνπ ηαπηνπνηεί έλαλ 

πιεξνθνξηαθφ πφξν, ν εμππεξεηεηήο ηνπ ηδηνθηήηε ηνπ URI ζπλήζσο παξάγεη 

κηα λέα αλαπαξάζηαζε, κηα λέα ζηηγκηαία αλαπαξάζηαζε ηεο ηξέρνπζαο 

θαηάζηαζεο ηεο πιεξνθνξηαθήο πεγήο θαη ηε ζηέιλεη πίζσ ζηνλ πειάηε 

ρξεζηκνπνηψληαο ηνλ HTTP θσδηθφ απφθξηζεο 200 OK. 
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 Με-πιεξνθνξηαθνί  πφξνη: απηνχο δελ κπνξνχκε λα ηνπο επηζθεθζνχκε 

απεπζείαο. Δπνκέλσο, ε αξρηηεθηνληθή ηνπ Ηζηνχ ρξεζηκνπνηεί έλα θφιπν γηα 

λα επηηξέςεη ηελ επίζθεςε ζηα URIs πνπ ηαπηνπνηνχλ κε-πιεξνθνξηαθνχο 

πφξνπο: αληί λα απνζηέιιεηαη κηα αλαπαξάζηαζε ηνπ πφξνπ, ν εμππεξεηεηήο 

ζηέιλεη ζηνλ πειάηε ην URI ελφο πιεξνθνξηαθνχ πφξνπ πνπ πεξηγξάθεη ηνλ 

κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν, ρξεζηκνπνηψληαο ηνλ HTTP θσδηθφ απφθξηζεο 303 

See Other. Απηφ νλνκάδεηαη 303 αλαθαηεχζπλζε. ΢ε έλα δεχηεξν βήκα, ν 

πειάηεο επηζθέπηεηαη απηφ ην λέν URI θαη παίξλεη κηα αλαπαξάζηαζε πνπ 

πεξηγξάθεη ηνλ αξρηθφ κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν.  

Τπάξρνπλ δχν πξνζεγγίζεηο γηα ην πψο κπνξνχλ νη εθδφηεο δεδνκέλσλ λα παξέρνπλ 

ζηνπο πειάηεο URIs πιεξνθνξηαθψλ πφξσλ πνπ λα πεξηγξάθνπλ κε-πιεξνθνξηαθνχο 

πφξνπο: ηα Hash (δίεζε) URIs θαη ηα 303 URIs (18).  

Γηα πφξνπο, πνπ δελ είλαη έγγξαθα, ε ιχζε είλαη ηα URIs κε δίεζε (#), ή αιιηψο hash 

URIs . Σν ζχκβνιν „#‟  ρσξίδεη ζε δχν κέξε, ην κέξνο πξηλ ην „#‟ θαη ην κέξνο κεηά. 

΋ηαλ έλαο πειάηεο αλαδεηά θάπνην hash URI, ην πξσηφθνιιν ΖΣΣΡ επηβάιιεη ηελ 

αθαίξεζε ηνπ ηκήκαηνο κεηά ην „#‟ πξηλ ηελ απνζηνιή ηεο αίηεζεο ζηνλ 

εμππεξεηεηή. Φπζηθά γηα ηνλ  εμππεξεηεηήο ην θνκκάηη ηνπ hash URI πξηλ ην „#‟ 

,αληηζηνηρεί ζε θάπνηνλ πιεξνθνξηαθφ πφξν πνπ πεξηγξάθεη φινπο ηνπο πφξνπο ησλ 

νπνίσλ ην hash URI πξνέξρεηαη απφ ην δηθφ ηνπ.  

 

Δικόνα 2.4.4.1 Η λύζη ηος hash URI συπίρ διαππαγμάηεςζη πεπιεσομένος 

Μεηά ηελ απνζηνιή ηνπ θνκκαηηνχ ηνπ hash URI πξηλ ην „#‟ ζηνλ εμππεξεηεηή  

αθνινπζεί  έκκεζε <επίζθεςε> κε δηαπξαγκάηεπζε πεξηερνκέλνπ.  
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Δικόνα 2.4.4.2 Η λύζη ηος hash URI με διαππαγμάηεςζη πεπιεσομένος 

Ζ δεχηεξε ιχζε είλαη ε ρξήζε ηνπ ΖΣΣΡ θσδηθνχ 303 See Other σο έλδεημε φηη ν 

δεηνχκελνο πφξνο δελ είλαη έγγξαθν θαη δε ζπλδέεηαη κε θάπνηα αλαπαξάζηαζε . Ο 

θσδηθφο 303  αλαθαηεπζχλεη ηνλ πειάηε ζε θάπνην URI, ην νπνίν είηε αληηζηνηρεί ζε 

έλα έγγξαθν πνπ πεξηγξάθεη ηνλ πφξν πνπ αξρηθά αλαδήηεζε ν πειάηεο, κεηά απφ 

δηαπξαγκάηεπζε πεξηερνκέλνπ είηε απνηειεί ηελ αθεηεξία γηα λα αλαθαηεπζπλζεί ζε 

έλα ηέηνην ζηε ζπλέρεηα, κεηά απφ δηαπξαγκάηεπζε πεξηερνκέλνπ. 

 

Δικόνα 2.4.4.3 303 Ανακαηεύθςνζη ζε έγγπαθο με διαππαγμάηεςζη πεπιεσομένος 

Ο πίλαθα πνπ αθνινπζεί ζπλνςίδεη ηηο πηζαλέο απαληήζεηο πνπ κπνξεί λα ιάβεη ν 

πειάηεο φηαλ αλαηξέρεη ζε θάπνην URI: 
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Πίνακαρ 2-1 Πιθανέρ απανηήζειρ μεηά ηην πποζπάθεια πποζπέλαζηρ ενόρ URI 

HTTP 

Κσδηθφο 

Απάληεζεο 

Αληηθείκελν πνπ 

επηζηξέθεηαη 
΢πκπέξαζκα 

200 (success) 

Μία αλαπαξάζηαζε 

ηνπ δεηνχκελνπ 

πφξνπ 

Ο πφξνο είλαη έλαο πιεξνθνξηαθφο πφξνο θαη 

κία αλαπαξάζηαζή ηνπ έρεη επηζηξαθεί. 

303 (see other) Έλα URI  

Ο πφξνο κπνξεί λα είλαη είηε πιεξνθνξηαθφο 

είηε κε-πιεξνθνξηαθφο. Τπάξρεη έλαο 

ζρεηηδφκελνο κε απηφλ πφξνο, ηνπ νπνίνπ ην 

URI έρεη επηζηξαθεί. Ο ζρεηηδφκελνο πφξνο 

κπνξεί λα είλαη είηε πιεξνθνξηαθφο είηε κε-

πιεξνθνξηαθφο. 

4XX ή 5ΥΥ 

(error) 
Σίπνηα 

Γελ κπνξνχκε λα ζπκπεξάλνπκε ηίπνηα γηα ηε 

θχζε ηνπ πφξνπ. 

2.4.5 Γιαππαγμάηεςζη Πεπιεσομένος (Content Negotiation) 

Οη HTML θπιινκεηξεηέο ζπλήζσο εκθαλίδνπλ ηηο RDF αλαπαξαζηάζεηο σο «γπκλφ» 

θψδηθα RDF ή απιά ηηο «θαηεβάδνπλ» σο αξρεία RDF ρσξίο λα ηηο εκθαλίδνπλ. Απηφ 

δελ είλαη πνιχ βνεζεηηθφ γηα ην κέζν ρξήζηε. Δπνκέλσο, ε παξνπζίαζε κηαο ζσζηήο 

HTML αλαπαξάζηαζεο ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ RDF αλαπαξάζηαζε ελφο πφξνπ 

βνεζάεη ηνλ άλζξσπν λα θαηαιάβεη ζε ηί αλαθέξεηαη έλα URI. Δπνκέλσο, 

δηαπξαγκάηεπζε πεξηερνκέλνπ είλαη ε δηαδηθαζία επηινγήο ηεο θαιχηεξεο 

αλαπαξάζηαζεο γηα κηα δεδνκέλε απφθξηζε φηαλ ππάξρνπλ δηαζέζηκεο πνιιαπιέο 

αλαπαξαζηάζεηο. Οη πειάηεο HTTP ζηέιλνπλ θεθαιίδεο HTTP κε θάζε αίηεζε γηα λα 

δειψζνπλ ηί είδνο αλαπαξάζηαζεο πξνηηκνχλ. Δάλ νη θεθαιίδεο δειψλνπλ φηη ν 

πειάηεο πξνηηκά HTML, ηφηε ν εμππεξεηεηήο κπνξεί λα παξάγεη κηα HTML 

αλαπαξάζηαζε. Δάλ ν πειάηεο πξνηηκά RDF, ηφηε ν εμππεξεηεηήο κπνξεί λα παξάγεη 

RDF.  

Ζ δηαπξαγκάηεπζε πεξηερνκέλνπ γηα κε- πιηξνθνξηαθνχο πφξνπο πινπνηείηαη 

ζπλήζσο κε ηνλ αθφινπζν ηξφπν. ΋ηαλ επηζθεθηνχκε έλα URI πνπ ηαπηνπνηεί έλα 

κε‐ πιεξνθνξηαθφ πφξν, ν εμππεξεηεηήο ζηέιλεη κηα αλαθαηεχζπλζε 303 πξνο έλαλ 

πιεξνθνξηαθφ πφξν θαηάιιειν γηα ηνλ πειάηε. Δπνκέλσο, κηα πεγή δεδνκέλσλ 

ζπρλά εμππεξεηεί ηξία URIs πνπ ζρεηίδνληαη κε κε‐ πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο, γηα 
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παξάδεηγκα: 

 http://www4.wiwiss.fu‐berlin.de/factbook/resource/Russia (URI πνπ 

ηαπηνπνηεί ην κε‐ πιεξνθνξηαθφ πφξν Ρσζία) 

http://www4.wiwiss.fu‐berlin.de/factbook/data/Russia (πιεξνθνξηαθφο 

πφξνο κε κηα RDF/XML αλαπαξάζηαζε πνπ πεξηγξάθεη ηε Ρσζία) 

http://www4.wiwiss.fu‐berlin.de/factbook/page/Russia (πιεξνθνξηαθφο 

πφξνο κε κηα HTML αλαπαξάζηαζε πνπ πεξηγξάθεη ηε Ρσζία) 

Ζ εηθφλα πνπ αθνινπζεί δείρλεη κηα επίζθεςε ζε έλα HTTP URI ην νπνίν ηαπηνπνηεί 

έλα κε‐ πιεξνθνξηαθφ πφξν θαη ρξεζηκνπνηεί ηε δηαπξαγκάηεπζε πεξηερνκέλνπ: 

1. Ο πειάηεο πξαγκαηνπνηεί έλα HTTP GET αίηεκα πξνο έλα URI ην νπνίν 

ηαπηνπνηεί έλα κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν. ΢ηελ πεξίπησζή καο, έλα URI 

ιεμηινγίνπ. Δάλ ν πειάηεο είλαη θπιινκεηξεηήο ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ 

θαη πξνηηκά κηα RDF/XML αλαπαξάζηαζε ηνπ πφξνπ, ζηέιλεη κηα θεθαιίδα 

Accept:application/rdf+xml καδί κε ηελ αίηεζε. Οη HTML θπιινκεηξεηέο ζα 

έζηειλαλ αληί γη‟ απηφ κηα θεθαιίδα Accept: text/html. 

2. Ο εμππεξεηεηήο αλαγλσξίδεη ην URI πνπ ηαπηνπνηεί έλα κε-πιεξνθνξηαθφ 

πφξν. Καζψο ν εμππεξεηεηήο δελ κπνξεί λα επηζηξέςεη κηα αλαπαξάζηαζε 

απηνχ ηνπ πφξνπ, απαληά ρξεζηκνπνηψληαο ηνλ HTTP θσδηθφ απφθξηζεο 303 

See Other θαη ζηέιλεη ζηνλ πειάηε ην URI ελφο πιεξνθνξηαθνχ πφξνπ πνπ 

πεξηγξάθεη ην κε- πιεξνθνξηαθφ πφξν. ΢ηελ πεξίπησζε ηνπ RDF: RDF 

content location. 

3. Ο πειάηεο ηψξα δεηά απφ ηνλ εμππεξεηεηή λα ιάβεη (GET) κηα 

αλαπαξάζηαζε ηνπ πιεξνθνξηαθνχ πφξνπ, δεηψληαο μαλά 

application/rdf+xml. 

4. Ο εμππεξεηεηήο ζηέιλεη ζηνλ πειάηε έλα έγγξαθν RDF/XML ην νπνίν 

πεξηέρεη κηα πεξηγξαθή ηνπ αξρηθνχ πφξνπ vocabulary URI. 
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Δικόνα 2.4.5.1 Γιαππαγμάηεςζη πεπιεσομένος 

2.4.6 Σαςηόζημα URIs (URI aliases)  

΢ε έλα αλνηρηφ πεξηβάιινλ φπσο είλαη ν Ηζηφο, ζπρλά ζπκβαίλεη δηαθνξεηηθνί 

πάξνρνη πιεξνθνξηψλ λα αλαθέξνληαη ζηνλ ίδην κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν, φπσο π.ρ. 

ζηελ ίδηα γεσγξαθηθή ηνπνζεζία ή ζην ίδην δηάζεκν πξφζσπν. Καζψο δε γλσξίδνπλ ν 

έλαο ηελ χπαξμε ηνπ άιινπ εηζάγνπλ δηαθνξεηηθά URIs γηα ηελ ηαπηνπνίεζή ηνπ 

ίδηνπ αληηθεηκέλνπ. Γηα παξάδεηγκα, ε DBpedia, κηα πεγή δεδνκέλσλ πνπ παξέρεη 

πιεξνθνξίεο νη νπνίεο έρνπλ εμαρζεί απφ ηε Wikipedia, ρξεζηκνπνηεί ην URI  

http://dbpedia.org/resource/Berlin γηα λα ηαπηνπνηεί ην Βεξνιίλν. Σν Geonames, κηα 

πεγή δεδνκέλσλ πνπ παξέρεη πιεξνθνξίεο γηα εθαηνκκχξηα γεσγξαθηθέο ηνπνζεζίεο, 

ρξεζηκνπνηεί ην URI http://sws.Geonames.org/2950159/ γηα λα ηαπηνπνηεί ην 

Βεξνιίλν. Καζψο θαη ηα δχν URIs αλαθέξνληαη ζηνλ ίδην κε‐ πιεξνθνξηαθφ πφξν, 

θαινχληαη ηαπηφζεκα URI.  

Σα ηαπηφζεκα URIs ζπλεζίδνληαη ζηνλ Ηζηφ ησλ Γεδνκέλσλ θαζψο δελ κπνξεί λα 

πεξηκέλνπκε φηη φινη νη πάξνρνη πιεξνθνξηψλ ζα ζπκθσλήζνπλ πάλσ ζην ίδην URI 

γηα λα ηαπηνπνηήζνπλ κηα νληφηεηα. Σα ηαπηφζεκα URIs παξέρνπλ κηα ζεκαληηθή 

θνηλσληθή ιεηηνπξγία ζηνλ Ηζηφ Γεδνκέλσλ θαζψο αλαθέξνληαη ζε δηαθνξεηηθέο 

πεξηγξαθέο ηνπ ίδηνπ κε‐ πιεξνθνξηαθνχ πφξνπ θαη έηζη επηηξέπνπλ ηελ έθθξαζε 

δηαθνξεηηθψλ φςεσλ θαη απφςεσλ. Γηα λα είκαζηε ζε ζέζε λα εληνπίζνπκε φηη νη 

δηαθνξεηηθνί πάξνρνη πιεξνθνξηψλ κηινχλ γηα ηνλ ίδην κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν, είλαη 

θνηλή πξαθηηθή, γηα ηνπο παξφρνπο πιεξνθνξηψλ, λα ζέηνπλ ζπλδέζκνπο owl:sameAs 

πξνο ηαπηφζεκα URI ηα νπνία γλσξίδνπλ. 

2.4.7 Δπιλέγονηαρ URIs 

Έλα απφ ηα ζεκαληηθφηεξα ζεκέιηα γηα ηα ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα είλαη φινη νη πφξνη 

λα έρνπλ σο φλνκα έλα αλαγλσξηζηηθφ URI. Σα URIs ζχκθσλα κε ηνλ Tim Berners-
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Lee πξέπεη λα είλαη «θαιά» (“cool”) (18). Οη ζρεδηαζηέο ησλ δεδνκέλσλ ζα πξέπεη λα 

παξέρνπλ URIs κε βάζε ηελ απιφηεηα, ηε ζηαζεξφηεηα θαη ηε δπλαηφηεηα 

δηαρείξηζήο ηνπο. Σα ζχληνκα, κλεκνληθά URIs δε ζα «σπάζνπλ» ηφζν εχθνια, φηαλ 

δηαθηλνχληαη ζηνλ Ηζηφ θαη είλαη γεληθά επθνιφηεξα ζηελ απνκλεκφλεπζε. Αθφκα, ηα 

URIs ζα πξέπεη λα δηαηεξνχληαη ζηαζεξά ζην ρξφλν φζν ην δπλαηφ πεξηζζφηεξν, 

έρνληαο ζην λνπ ηα επφκελα δέθα ή είθνζη ρξφληα. Σα URIs πξέπεη λα 

δεκηνπξγνχληαη κε ηξφπν πνπ λα κπνξνχκε λα ηα δηαρεηξηζηνχκε. Δίλαη πξνηηκφηεξν 

ν πξνζδηνξηζκφο ησλ URIs λα γίλεηαη ζε έλα HTTP φλνκα πεδίνπ ην νπνίν έρνπκε 

ππφ έιεγρν, φπνπ κπνξνχκε πξαγκαηηθά λα ηα θάλνπκε dereferenceable. ΢πρλά 

θαηαιήγνπκε κε ηξία URIs πνπ ζρεηίδνληαη κε έλαλ θαη κφλν κε-πιεξνθνξηαθφ 

πφξν: 

 έλα αλαγλσξηζηηθφ γηα ηνλ πφξν, 

 έλα αλαγλσξηζηηθφ γηα έλα ζρεηηδφκελν πιεξνθνξηαθφ πφξν θαηάιιειν γηα 

HTML θπιινκεηξεηέο (κε κηα αλαπαξάζηαζε ηζηνζειίδαο), 

 έλα αλαγλσξηζηηθφ γηα έλα ζρεηηδφκελν πιεξνθνξηαθφ πφξν θαηάιιειν γηα 

RDF θπιινκεηξεηέο (κε κηα RDF/XML αλαπαξάζηαζε). 

΢ηε ζπλέρεηα παξαζέηνπκε θάπνηεο πξνηάζεηο γηα ηελ επηινγή ζρεηηδφκελσλ 

URIs: 

1. http://dbpedia.org/resource/Berlin 

2. http://dbpedia.org/page/Berlin 

3. http://dbpedia.org/data/Berlin 

Σέινο δχν παξαδείγκαηα θαιψλ URIs: 

http://dbpedia.org/resource/Boston, 

http://www4.wiwiss.fu-berlin.de/bookmashup/books/006251587X 

2.4.8 Αναζκόπηζη ηυν κύπιυν ομάδυν επγαζίαρ ηυν ΢ςνδεδεμένυν Γεδομένυν 

΢ηηο παξαπάλσ ελφηεηεο είδακε θάπνηα ηερληθά ζηνηρεία γηα ηελ πινπνίεζε ησλ 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. Απηά ζα είλαη ρξήζηκα ζηνλ αλαγλψζηε ζην επφκελν 

θεθάιαην, φπνπ ζα δνχκε  ηα βαζηθά βήκαηα κηαο κεζνδνινγίαο πνπ πξέπεη λα 

αθνινπζήζνπκε πξνθεηκέλνπ λα δεκνζηεπηεί έλα ζχλνιν δεδνκέλσλ καο σο 

΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα ζηνλ Ηζηφ. ΢‟ απηφ ην ζεκείν, θξίζεθε ρξήζηκν, λα 

αλαθεξζνχκε ζηηο ζεκαληηθφηεξεο νκάδεο εξγαζίαο πάλσ ζηνλ ρψξν απηφ θαη λα ηηο 

παξνπζηάζνπκε ζπλνπηηθά. 

http://dbpedia.org/data/Berlin
http://www4.wiwiss.fu-berlin.de/bookmashup/books/006251587X
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2.4.8.1 Linking Open Data project 

Πξφθεηηαη γηα ην πνην ζεκαληηθφ project, απηφ ηεο «΢χλδεζε Αλνηρηψλ Γεδνκέλσλ» 

(Linking Open Data - LOD) (19). Σνλ Ηαλνπάξην ηνπ 2007 απφ ηνπο Chris Bizer θαη 

Richard Cyganiak, δεκηνπξγήζεθε έλα θνηλσληθφ  project  θαη  ππνζηεξίρηεθε απφ ην 

W3C Semantic Web Education θαη ην Outreach Group. ΢ηφρνο ηνπ είλαη λα 

επεθηείλεη ηνλ Ηζηφ ησλ Γεδνκέλσλ, κε ηελ έθδνζε πνιιψλ ζπλφισλ δεδνκέλσλ ζαλ 

RDF ζηνλ Ηζηφ. Δπηπιένλ φκσο, ζέηεη RDF ζπλδέζεηο κεηαμχ δεδνκέλσλ απφ 

δηαθνξεηηθέο πεγέο. Αξρηθά, ην ζχλλεθν απηφ απφ ζπλδεδεκέλα δεδνκέλα 

απνηεινχηαλ απφ 2 δηζεθαηνκκχξηα ηξηάδεο RDF, νη νπνίεο  δεκηνπξγνχζαλ πάλσ 

απφ δχν εθαηνκκχξηα ζπλδέζεηο (Οθηψβξηνο 2007). 

 

Δικόνα 2.4.8.1 ΢ύννεθο Linking Open Data project, Οκηώβπιορ 2007 

Απφ ηφηε ην project, ππνζηεξίρηεθε αξρηθά απφ εξεπλεηέο ζε παλεπηζηήκηα θαη 

κηθξέο εηαηξίεο θαη ζηε ζπλέρεηα απφ κεγάινπο νξγαληζκνχο φπσο ην BBC, ην 

Thomson Reuters θαη ηε Βηβιηνζήθε ηνπ Κνγθξέζνπ. Σν project ήηαλ αλνηρηφ θαη 

κπνξνχζε λα ζπκκεηάζρεη ν θαζέλαο, δεκνζηεχνληαο απιά έλα ζχλνιν δεδνκέλσλ 

ζχκθσλα κε ηνπο θαλφλεο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη δηαζπλδένληάο ην κε ηα 

ππάξρνληα ζχλνια δεδνκέλσλ. Πνιχ ζχληνκα ην ζχλλεθν πνπ είδακε παξαπάλσ 

κεγάισζε θαη ην εχξνο ηνπ ην ΢επηέκβξε ηνπ 2010 είρε κεγαιψζεη ζε 25 
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δηζεθαηνκκχξηα ηξηάδεο RDF, νη νπνίεο  δεκηνπξγνχζαλ πάλσ απφ 397 εθαηνκκχξηα 

ζπλδέζεηο . 

 

Δικόνα 2.4.8.2 ΢ύννεθο Linking Open Data project, 22 September 2010 

Σα βέιε ζην παξαπάλσ ζρήκα ππνδεηθλχνπλ φηη ππάξρνπλ ζχλδεζκνη κεηαμχ 

αληηθεηκέλσλ ζηα δχν ζπλδεφκελα ζχλνια δεδνκέλσλ. Σα πην «παρηά» βέιε 

αληηζηνηρνχλ ζε κεγαιχηεξν αξηζκφ ζπλδέζκσλ κεηαμχ δχν ζπλφισλ δεδνκέλσλ, ελψ 

ηα ακθίδξνκα βέιε ππνδεηθλχνπλ φηη ζε θάζε ζχλνιν δεδνκέλσλ ππάξρνπλ 

εμεξρφκελνη ζχλδεζκνη πξνο ην άιιν. Σν πεξηερφκελν ηνπ ζχλλεθνπ έρεη πνηθίιε 

θχζε, ζπλδπάδνληαο δεδνκέλα απφ γεσγξαθηθέο ηνπνζεζίεο, εηαηξίεο, βηβιία, 

επηζηεκνληθέο δεκνζηεχζεηο, ηαηλίεο, κνπζηθή, ηειενπηηθά θαη ξαδηνθσληθά  

πξνγξάκκαηα, γνλίδηα, πξσηεΐλεο, θάξκαθα θαη θιηληθέο δνθηκέο, δηαδηθηπαθέο 

θνηλφηεηεο, ζηαηηζηηθά δεδνκέλα, δεκνγξαθηθά απνηειέζκαηα θαη αμηνινγήζεηο. 

Αθφκα ππάξρνπλ κεξηθά ζχλνια δεδνκέλσλ πνπ ρξεζηκεχνπλ σο ζπλδεηηθνί θφκβνη 

ζηνλ Ηζηφ ησλ Γεδνκέλσλ.  Σν ζχλνιν δεδνκέλσλ ηεο DBpedia απνηειείηαη απφ RDF 

ηξηάδεο πνπ έρνπλ απνζπαζζεί απφ  ηα «infoboxes» πνπ ππάξρνπλ ζπλήζσο ζηε δεμηά 

πιεπξά ησλ άξζξσλ ηεο  Wikipedia, ελψ ην Geonames παξέρεη RDF πεξηγξαθέο 

εθαηνκκπξίσλ γεσγξαθηθψλ ηνπνζεζηψλ παγθνζκίσο. Καζψο απηά ηα δχν ζχλνια 

δεδνκέλσλ παξέρνπλ URIs θαη RDF πεξηγξαθέο γηα πνιιέο ζπλεζηζκέλεο νληφηεηεο 

ή έλλνηεο, ζπρλά αλαθέξνληαη θαη ζε άιια πην εμεηδηθεπκέλα ζχλνια δεδνκέλσλ θαη 
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έηζη έρνπλ εμειηρζεί ζε θφκβνπο ζηνπο νπνίνπο ζπλδένληαη φιν θαη πεξηζζφηεξα 

ζχλνια δεδνκέλσλ. 

2.4.8.2 Linked Open Data Around the Clock (LATC) - EU project 

Ζ επξσπατθή έλσζε  πξνθεηκέλνπ λα ππνζηεξίμεη ηελ δεκνζίεπζε θαη θαηαλάισζε 

ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Αλνηρηψλ Γεδνκέλσλ, παξέρεη βνήζεηα κέζσ ηνπ 7th Framework 

Programme, ην νπνίν έρεη ζηφρν ηελ ελίζρπζε ηεο έξεπλαο θαη ηεο θαηλνηνκίαο κέζσ 

ηεο ρξεκαηνδφηεζε ηεο έξεπλαο (20). 

΢ηφρνη απηήο ηνπ project είλαη :  

 Βειηίσζε κηαο ζπλερνχο ιεηηνπξγίαο εθαξκνγήο κε ζηφρν λα παξαθνινπζεί 

ηε ρξεζηκνπνίεζεο θαη λα βειηηψλεη ηελ πνηφηεηα ησλ ΢πλδεδεκέλσλ 

Αλνηρηψλ Γεδνκέλσλ. 

 Παξνρή κηαο εχθνιεο πξφζβαζεο γηα ηνπο εθδφηεο δεδνκέλσλ θαη ηνπο 

θαηαλαισηέο ηνπο. 

 Γεκηνπξγία κηαο βηβιηνζήθεο κε αλνηρηνχ θψδηθα εξγαιεία επεμεξγαζίαο ησλ 

δεδνκέλσλ. 

 Τπνζηήξημε ηεο θνηλφηεηαο κε ζπκβνπιέο γηα βέιηηζηεο ηερληθέο θαη 

ζεκηλάξηα. 

2.4.8.3 PlanetData - EU project 

Σν PlanetData (21) είλαη έλα έξγν ρξεκαηνδνηνχκελν απφ ηελ επξσπατθή έλσζε 

κέζσ ηνπ «Network of Excellence» πνπ αζρνιείηαη  κε ηε δηαρείξηζε δεδνκέλσλ 

κεγάιεο θιίκαθαο .Απηφ ην project  πεξηιακβάλεη δεδνκέλα ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ 

Ηζηνχ (RDF) πνπ είλαη δεκνζηεπκέλα κε βάζε ηηο αξρέο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ 

Γεδνκέλσλ. Ζ θνηλφηεηα πνπ απνηειείηαη απφ αθαδεκατθνχο θαη βηνκεραληθνχο 

ζπλεξγάηεο ππνζηεξίδεη ηελ έξεπλα ζηε δηαρείξηζε ησλ δεδνκέλσλ κεγάιεο 

θιίκαθαο. Απνηέιεζκα ζα είλαη έλα νινθιεξσκέλν πξφγξακκα θαηάξηηζεο, 

δηάδνζεο, ηππνπνίεζεο  θαζψο θαη ε  κεηαθνξά ησλ απνηειεζκάησλ ηεο έξεπλαο ζηε 

βηνκεραλία. 

2.4.8.4 Linking Open Data 2 - EU project 

Μέζσ ηνπ 7th Framework Programme, επξσπαηθή επηηξνπε ρξεκαηνδφηεζε ην 

LOD2 project (22), κε ζηφρν ηελ ζπλέρηζε ηεο εξγαζίαο πάλσ ζην project Linking 

Open Data πνπ είδακε παξαπάλσ κέρξη ην 2014. Απηφ ην έξγν επηθεληξψλεη ηελ 
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πξνζπάζεηα ηνπ ζηελ «Γεκηνπξγία γλψζεο κέζα απφ ην δηαζπλδεδεκέλα δεδνκέλα» 

κε ηελ αλάπηπμε ζε: 

 Δξγαιεία θαη κεζνδνινγίεο έηνηκα γηα επηρεηξήζεηο κε ζηφρν ηελ έθζεζε θαη 

δηαρείξηζε κεγάισλ πνζνηήησλ δνκεκέλεο πιεξνθνξίαο ζηνλ Ηζηφ ησλ 

Γεδνκέλσλ. 

 Γεκηνπξγία ελφο πςειήο πνηφηεηαο  δηθηχνπ κε κία πιαηθφξκα δνθηκψλ, ζε 

πνιινχο ηνκείο, κε πνιχγισζζεο νληνινγίεο βαζηζκέλν ζε πεγέο φπσο ε 

Wikipedia θαη ην OpenStreetMap. 

 Αιγφξηζκνη πνπ βαζίδνληαη ζηε κεραληθή  κάζεζε  κε ζηφρν ηελ απηφκαηε 

δηαζχλδεζε δεδνκέλσλ. 

 Παξνρή πξφηππσλ  θαη κεζφδσλ γηα αμηφπηζηε παξαθνινχζεζε πξνέιεπζεο, 

εμαζθαιίδνληαο ηελ ηδησηηθφηεηα θαη ηελ αζθάιεηα ησλ δεδνκέλσλ, θαζψο 

θαη γηα ηελ αμηνιφγεζε ηεο πνηφηεηαο ησλ πιεξνθνξηψλ. 

 Δξγαιεία πνπ πξνζαξκφδνληαη γηα ηελ αλαδήηεζε, πεξηήγεζε θαη ζπγγξαθή 

ησλ ΢πλδεδεκέλσλ  δεδνκέλσλ. 
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3  

Θηζαςποί και ονηολογίερ ζηην πολιηιζμική 

κληπονομιά 

΢ην θεθάιαην απηφ εμεηάδνπκε ηελ πεξηνρή ησλ ζεζαπξψλ θαη ησλ ειεγρφκελσλ 

ιεμηινγίσλ. Παξνπζηάδνπκε κηα ζεηξά απφ γλσζηά ζχλνια δεδνκέλσλ, επξσπατθψλ 

πξνγξακκάησλ δηαρείξηζεο ζεζαπξψλ θαη ηέινο ην ζπζηήκαηα νξγάλσζεο γλψζεο 

SKOS γηα ηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ. 

3.1 Λεξιλόγια, θηζαςποί και θεμαηικέρ επικεθαλίδερ 

Σα ειεγρφκελα ιεμηιφγηα παξέρνπλ έλαλ ηξφπν γηα ηελ νξγάλσζε ηεο γλψζεο θαη 

απνηεινχλ έλα ζχλνιν ηππνπνηεκέλσλ ιέμεσλ ή θξάζεσλ, πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα 

ηελ εχξεζε θαη ηελ αλάθηεζε πιεξνθνξίαο. Υξεζηκνπνηνχληαη ζε ζεκαηηθέο 

επηθεθαιίδεο (Subject headings), ζεζαπξνχο (thesauri) θαη ηαμηλνκίεο (taxonomies). 

Ζ ιεηηνπξγία ηνπο βαζίδεηαη ζηελ ρξήζε  πξνθαζνξηζκέλσλ, εμνπζηνδνηεκέλσλ 

φξσλ, νη νπνίνη έρνπλ πξνεπηιεγεί απφ ην δεκηνπξγφ ηνπ ιεμηινγίνπ. Απηφ έξρεηαη ζε 

αληίζεζε κε ηα θπζηθά ιεμηιφγηα γιψζζαο, φπνπ δελ ππάξρεη θαλέλαο πεξηνξηζκφο 

ζρεηηθά κε ην ιεμηιφγην.  

΢ηελ επηζηήκε βηβιηνζεθνλνκίαο θαη πιεξνθνξίαο ηα ειεγρφκελα ιεμηιφγηα είλαη κηα 

ιίζηα απφ πξνζεθηηθά επηιεγκέλεο ιέμεηο θαη θξάζεηο, νη νπνίεο ρξεζηκνπνηνχληαη 

ζαλ εηηθέηεο γηα κνλάδεο πιεξνθνξίαο, ψζηε απηέο λα κπνξνχλ λα αλαθηεζνχλ πην 

εχθνια. ΢ηφρνο ηνλ παξαπάλσ είλαη λα αληηκεησπηζηεί ην πξφβιεκα ηεο θπζηθήο 

γιψζζαο, φπνπ ζηελ ίδηα έλλνηα κπνξεί λα δνζεί δηαθνξεηηθή νλνκαζία. Έηζη ηα 

ειεγρφκελα ιεμηιφγηα ιχλνπλ πξνβιήκαηα φπσο ηε ρξήζε ζπλσλχκσλ. 
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Παξαδείγκαηα ειεγρφκελσλ ιεμηινγίσλ απνηεινχλ ηα ζεκαηηθά πεξηγξαθηθά πεδία, 

φπσο ηoπ Library of Congress Subject Headings (LCSH) αιιά θαη νη ζεζαπξνί φξσλ, 

φπσο ν Art & Architecture Thesaurus (AAT) . 

΢ηελ πεξηνρή ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ, ηα ειεγρφκελα ιεμηιφγηα δηεπθνιχλεη ηελ 

πξφζβαζε ζε πιεξνθνξία πνπ παξάγεηαη απφ πνιινχο δηαθνξεηηθνχο δεκηνπξγνχο, 

ελψ ηαπηφρξνλα βνεζάεη ηνλ ρξήζηε φηαλ αλαδεηά πιεξνθνξία γηα έλα πφξν, λα 

βξίζθεη λένπο ζρεηηθνχο πφξνπο πάλσ ζηελ ίδηα  ζεκαηηθή ελφηεηα.  

Έλαο ζεζαπξφο είλαη έλα έξγν αλαθνξάο πνπ παξαζέηεη ιέμεηο νκαδνπνηνχληαη 

αλάινγα κε ηελ νκνηφηεηα ηεο έλλνηα (πνπ πεξηέρεη ζπλψλπκα θαη, ελίνηε, αληψλπκα, 

ζε αληίζεζε κε ην ιεμηθφ , ην νπνίν πεξηέρεη ηνπο νξηζκνχο θαη πξνθνξέο .  ΢ην ρψξν 

ηεο επηζηήκεο ηεο πιεξνθνξηθήο, εμεηδηθεπκέλνη ζεζαπξνί είλαη ζρεδηαζκέλνη γηα 

ηελ αλάθηεζε πιεξνθνξίαο. Απνηεινχλ έλα ζπγθεθξηκέλν ηχπν ειεγρφκελνπ 

ιεμηινγίνπ πνπ δνκείηαη κε ζπγθεθξηκέλε ζεηξά, ζηνλ νπνίν νη ζρέζεηο ηζνδπλακίαο, 

ηεξαξρίαο θαη ζπζρέηηζεο αλάκεζα ζηνπο φξνπο εκθαλίδνληαη κε ζαθήλεηα θαη 

αλαγλσξίδνληαη κε ηππνπνηεκέλν ηξφπν. 

Γηεζλή πξφηππα αλαπηχρζεθαλ απφ ηνλ Γηεζλή Οξγαληζκφ γηα ηελ Σππνπνίεζε 

(International Organisation for Standardisation) κε ζηφρν ηελ ηππνπνίεζε ηεο 

δηαδηθαζίαο αλάπηπμεο θαη παξνπζίαζεο ελφο ζεζαπξνχ γλψζεο. Σν πξφηππν γηα ηελ 

θαηαζθεπή θαη αλάπηπμε κνλφγισζζσλ ζεζαπξψλ είλαη ην ISO2788  ελψ γηα ηελ 

αλάπηπμε πνιχγισζζσλ ζεζαπξψλ, ρξεζηκνπνηείηαη ην πξφηππν ISO5964 (23). Απφ 

ην 2008, θαη ηα δχν πξφηππα έρνπλ αλαζεσξεζεί, δηεπξπλζεί θαη ζπλδπαζηεί ζε έλα 

λέν πξφηππν ην ISO 25964 – «Θεζαπξνί θαη δηα ιεηηνπξγηθφηεηα κε άιια ιεμηιφγηα».  

Θεζαπξνί γηα αλάθηεζε πιεξνθνξηψλ έρνπλ ην δηθή ηνπο κνλαδηθφ ιεμηιφγηφ κε ην 

νπνίν θαζνξίδνπλ ηα δηαθνξεηηθά είδε ησλ φξσλ θαη ησλ ζρέζεσλ (24): 

 ΋ξνη είλαη νη βαζηθέο ζεκαζηνινγηθέο κνλάδεο γηα ηε κεηαθνξά ελλνηψλ. Οη 

φξνη είλαη ζπλήζσο κνλνιεθηηθή νπζηαζηηθά, ελψ ηα ξήκαηα κεηαηξέπνληαη 

ζε νπζηαζηηθά, φπσο αληί γηα "δηαβάδσ" ζε "αλάγλσζε" θαη ηέινο ηα επίζεηα 

θαη ηα επηξξήκαηα δελ ρξεζηκνπνηνχληαη ζπλήζσο γηα κεηαθνξά ελλνηψλ.  

΋ηαλ έλα φξνο είλαη αζαθήο , έλα "επεμεγεκαηηθφ ζεκείσκα"( scope note) 

κπνξεί λα πξνζηεζεί γηα λα εμαζθαιηζηεί ε ζπλνρή, θαη λα δψζεη  

ιεπηνκέξεηεο γηα ηελ εξκελεία ηνπ φξνπ.  Γελ είλαη απαξαίηεηε ε ρξήζε 

επεμεγεκαηηθνχ ζεκεηψκαηνο ζε θάζε φξν, αιιά ε παξνπζία ηνπ είλαη 

ζεκαληηθή βνήζεηα γηα ηελ ζσζηή  ρξήζε θαη θαηαλφεζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ 

ζεζαπξνχ.  
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 Οπζηαζηηθά νη ζρέζεηο πνπ εηζάγνπκε κεηαμχ ησλ φξσλ είλαη νη ζπλδέζεηο πνπ 

βνεζάλε ζηελ ζπζρέηηζε ησλ φξσλ. Απηέο νη ζρέζεηο κπνξνχλ λα ρσξηζηνχλ 

ζε ηξείο ηχπνπο :  

1. Ηεξαξρηθψλ ζρέζεσλ: Οη ζρέζεηο απηέο, δείρλνπλ φξνπο πνπ είλαη 

ζηελφηεξνπ ή επξχηεξνπ πεδίνπ.  Δπξχηεξνο ΋ξνο (BT‐ Broader Term) 

θαη ΢ηελφηεξνο ΋ξνο (ΝT‐ Narrower  Term). 

2. ΢ρέζεσλ Ηζνδπλακίαο: Υξεζηκνπνηείηαη θπξίσο γηα ηελ ζχλδεζε 

ζπλψλπκσλ θαη ζρεδφλ ζπλψλπκσλ φξσλ. «Υξεζηκνπνηείηαη γηα» (UF 

‐ Used For Term). 

3. ΢ρέζεσλ ΢πζρέηηζεο: Γηα ηελ ζχλδεζε δχν παξεκθεξψλ φξσλ, ησλ 

νπνίσλ ε ζρέζε δελ είλαη νχηε ηεξαξρηθή νχηε ηζνδχλακε, ΢πλαθήο 

΋ξνο (RT ‐ Related Term). 

Με βάζε ηα παξαπάλσ, βιέπνπκε φηη έλαο ζεζαπξφο φξσλ πεξηιακβάλεη έλα ζχλνιν 

είηε ελλνηψλ είηε αληηθεηκέλσλ ηνπ πξαγκαηηθνχ θφζκνπ θαη ηνπο δίλεη κηα εμήγεζε 

ζρεηηθή κε ηνλ ηνκέα ρξήζεο, ηνλ νπνίν ζρεδηάζηεθε λα εμππεξεηεί. Γηα παξάδεηγκα, 

δίλεηαη δπλαηφηεηα ζην ζρεδηαζηή ηνπ ζεζαπξνχ λα δηαρσξίζεη ηελ ιέμε «γξαθείν» - 

ην κέξνο πνπ εξγάδεηαη θάπνηνο θαη ηεο ιέμεο «γξαθείν» - ην έπηπιν.  

Οη ζεκαηηθέο επηθεθαιίδεο (Subject headings) (25) είλαη έλα ζχλνιν απφ ειεγρφκελν 

ιεμηιφγην πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ ηαμηλφκεζε ησλ πιηθψλ θαη βνεζάεη  ζηελ  

βειηίσζε ηεο αθξίβεηαο θαη ηελ απνηειεζκαηηθφηεηαο κηαο αλαδήηεζεο. Αληί λα 

παξέρνπλ έλα κνλαδηθφ φξν ή θξάζε γηα ρξήζε, φπσο γίλεηαη ζηελ πεξίπησζε ησλ 

ζεζαπξψλ, νη ζεκαηηθέο επηθεθαιίδεο επηηξέπνπλ ζην ρξήζηε λα ζπλδέζεη ή λα 

ζπληνλίζεη φξνπο γηα λα παξάγεη ζπκβνινζεηξέο φξσλ. Γηα παξάδεηγκα, νη ζεκαηηθέο 

επηθεθαιίδεο Library of Congress Subject Headings ελψλνπλ ηηο έλλνηεο «Art» θαη 

«War» γηα λα ζρεκαηίζνπλ ηελ επηθεθαιίδα «Art and war». ΢ηε ζπλέρεηα, θάπνηνο 

κπνξεί λα ζπληνλίζεη ηελ επηθεθαιίδα απηή κε επηθεθαιίδεο απφ ζπγθεθξηκέλεο 

πεξηνρέο π.ρ «Ηλδηάλνη ηεο Βφξεηαο Ακεξηθήο Αιάζθα».  Δπεηδή ζπλήζσο ν αξηζκφο 

ησλ ζεκαηηθέο επηθεθαιίδσλ είλαη κεγάινο, ν επθνιφηεξνο ηξφπνο γηα λα βξεηο ηελ 

δεηνχκελε πιεξνθνξία είλαη λα μεθηλήζεηο απφ κηα ιέμε θιεηδί, κεηά λα θνηηάδεηο 

ζεκαηηθέο επηθεθαιίδεο ζρεηηθψλ φξσλ, ψζηε λα εληνπίζεηο άιιν ζρεηηθφ πιηθφ. 

Σέινο, ε γιψζζα SKOS (Simple Knowledge Organisation System), πνπ ζα αλαιπζεί 

ιεπηνκεξψο ζηελ ζπλέρεηα, παξέρεη έλα ηξφπν γηα ηελ έθθξαζε φξσλ εχξεζεο θαη 
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ζεκαηηθψλ επηθεθαιίδσλ κε ηελ γιψζζα RDF, γηα ρξήζε ηνπ πεξηερνκέλνπ ζηνλ 

΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ.  

3.2 Θηζαςποί, ελεγσόμενα λεξιλόγια και βάζειρ γνώζηρ. 

΢ην ζεκείν απηφ θξίζεθε απαξαίηεηε ε αλάιπζε θάπνησλ βαζηθψλ πνιηηηζηηθψλ 

ζεζαπξψλ, ειεγρφκελσλ ιεμηινγίσλ θαη βάζεσλ δεδνκέλσλ πνπ είλαη ζεκειηψδεο   

γηα ηα ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα,. Ζ παξνπζίαζε ηνπο, ζα βνεζήζεη ηνλ αλαγλψζηε 

ζηελ θαηαλφεζε ηεο κνξθήο ηνπο αιιά θαη ζα δψζεη κηα εηθφλα ηεο ζεκεξηλήο 

θαηάζηαζεο ηνπ πνιηηηζκηθνχ ρψξνπ πνπ πξνζπαζεί λα εηζέιζεη ζην ρψξν ηεο 

ηερλνινγίαο θαη ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. 

3.2.1 GEMET 

GEMET (GEneral Multilingual Environmental Thesaurus) (26) είλαη έλαο 

πνιχγισζζνο πεξηβαιινληηθφο ζεζαπξφο, πνπ έρεη αλαπηπρζεί απφ ην Δπξσπατθφ 

Κέληξν γηα θαηάινγνπο απφ πεγέο δεδνκέλσλ. Γεκνζηεχεηαη θαη δηαρεηξίδεηαη απφ 

ηελ Δπξσπατθή Τπεξεζία Πεξηβάιινληνο θαη δηθηχνπ πιεξνθνξηψλ.  Ο GEMET 

είλαη κηα ζπιινγή απφ δηάθνξα πνιπγισζζηθά ιεμηιφγηα, θαη έρεη ζρεδηαζηεί σο έλαο 

γεληθφο  ζεζαπξφο , κε ζηφρν ηνλ θαζνξηζκφ κηαο βαζηθήο γεληθήο νξνινγίαο γηα ην 

πεξηβάιινλ.  Ζ ηξέρνπζα έθδνζε είλαη δηαζέζηκε ζε 27 γιψζζεο θαη πεξηιακβάλεη 

πάλσ απφ 6.000 πεξηγξαθέο.  Δίλαη δηαζέζηκνο δεκφζηα, είηε κε άκεζε πξφζβαζε απφ 

ην δηαδίθηπν κέζσ εθαξκνγήο είηε κε θαηέβαζκα ηνπ, ζε κνξθή HTML ή SKOS 

αξρείνπ. 

3.2.2 Eurovoc 

Eurovoc (27) είλαη έλαο πνιχγισζζνο ζεζαπξφο πνπ ηεξείηαη απφ ην Γξαθείν 

Δπηζήκσλ Δθδφζεσλ ηεο Δπξσπατθήο Έλσζεο.  Τπάξρεη ζε 22 επίζεκεο γιψζζεο ηεο 

Δπξσπατθήο Έλσζεο (βνπιγαξηθά, ηζπαληθά, ηζερηθά, δαληθά, γεξκαληθά, εζζνληθά, 

ειιεληθά, αγγιηθά, γαιιηθά, ηηαιηθά, ιεηνληθά, ιηζνπαληθά, νπγγξηθά, καιηέδηθα, 

νιιαλδηθά, πνισληθά, πνξηνγαιηθά, ξνπκαληθά, ζινβαθηθά, ζινβεληθά , ηεο 

Φηλιαλδίαο θαη ηεο ΢νπεδίαο), θαζψο θαη ζε θξναηηθά.  Δπίζεο, έρεη κεηαθξαζηεί ζηα 

αιβαληθά, ξσζηθά θαη νπθξαληθά.  Ο Eurovoc ρξεζηκνπνηείηαη απφ ην Δπξσπατθφ 

Κνηλνβνχιην , ζηελ Τπεξεζία Δπηζήκσλ Δθδφζεσλ ησλ Δπξσπατθψλ Κνηλνηήησλ, ηα 

εζληθά θαη πεξηθεξεηαθά θνηλνβνχιηα ηεο Δπξψπεο, νξηζκέλεο εζληθέο δηνηθεηηθέο 

ππεξεζίεο, θαζψο θαη απφ επξσπατθέο νξγαλψζεηο. 
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3.2.3 Getty Thesaurus of Geographic Names 

Ζ Getty (28) είλαη έλαο Θεζαπξφο Γεσγξαθηθψλ Ολνκάησλ (ζπληνκνγξαθία TGN ή 

GTGN ). Σν TGN πεξηιακβάλεη ηα νλφκαηα θαη ηηο ζπλαθείο πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε 

πεξηνρέο.  Οη πεξηνρέο ηνπ TGN πεξηιακβάλνπλ δηνηθεηηθέο πνιηηηθέο νληφηεηεο (π.ρ., 

νη πφιεηο, ηα έζλε) θαη θπζηθά ραξαθηεξηζηηθά (π.ρ., βνπλά, πνηάκηα).  

Πεξηιακβάλνληαη ηξέρνπζα θαη ηζηνξηθά κέξε.  Δπίζεο παξέρνληαη θαη  πιεξνθνξίεο 

ζρεηηθέο κε ηελ ηζηνξία, ηνλ πιεζπζκφ, ηνλ πνιηηηζκφ, ηελ ηέρλε θαη ηελ 

αξρηηεθηνληθή.  Ζ πεγή ηνπ ζεζαπξνχ είλαη δηαζέζηκε  γηα κνπζεία, βηβιηνζήθεο 

ηέρλεο, βηβιηνγξαθηθά πξνγξάκκαηα κέζσ ηδησηηθψλ αδεηψλ ή ζηε δηάζεζε θνηλνχ, 

δσξεάλ ζηελ ηζηνζειίδα ηνπ ιεμηινγίνπ Getty. Δίλαη ζπκβαηφο κε ηα πξφηππα 

θαηαζθεπήο ζεζαπξνχ ISO θαη NISO.  Πεξηέρεη 1,106,000 φξνπο, νλφκαηα, θαη άιιεο 

πιεξνθνξίεο γηα αλζξψπνπο, ηφπνπο, πξάγκαηα θαη έλλνηεο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηελ 

ηέρλε, ηελ αξρηηεθηνληθή θαη ηνλ πιηθφ πνιηηηζκφ. Πεξηέρεη ζρέζεηο ηεξαξρηθέο, 

ηζνδπλακίαο θαη ζπζρεηηζηηθέο. Σέινο λα ηνλίζνπκε φηη ν TGN δελ είλαη GIS 

(Geographic Information System), παξφιν φηη πνιιέο εγγξαθέο ηνπ πεξηέρνπλ θαη ηηο 

ζπληεηαγκέλεο ηεο ηνπνζεζίαο, νη νπνίεο είλαη πάληα θαηά πξνζέγγηζε θαη κε κφλε 

πξφζεζε ηελ αλαθνξά. 

3.2.4 AGROVOC 

AGROVOC (29)αλαπηχρζεθε αξρηθά ζηε δεθαεηία ηνπ 1980 σο έλα πνιπγισζζηθφ 

δνκεκέλν ζεζαπξφ γηα φιεο ηηο ζεκαηηθέο ζηα πεδία ηεο γεσξγίαο , ηεο δαζνθνκίαο , 

ηεο αιηείαο , ησλ ηξνθίκσλ θαη ζπλαθείο ηνκείο (π.ρ. πεξηβάιινλ).  ΢θνπφο ηνπ ήηαλ 

λα ηππνπνηεζεί ε δηαδηθαζία επξεηεξίαζεο γηα ηελ AGRIS βάζε δεδνκέλσλ, 

πξνθεηκέλνπ λα θάλεη ηελ αλαδήηεζε απινχζηεξε, πην απνηειεζκαηηθή, θαη λα 

θαζνδεγεί ηνλ ρξήζηε γηα ζρεηηθνχο πφξνπο.  Ο AGROVOC ρξεζηκνπνηείηαη ζε φιν 

ηνλ θφζκν απφ εξεπλεηέο, βηβιηνζεθάξηνπο, δηαρεηξηζηέο πιεξνθνξηψλ, θαη άιισλ, 

γηα ηελ εχξεζε, ηελ αλάθηεζε θαη ηε δηνξγάλσζε ησλ δεδνκέλσλ ζηνλ ηνκέα ησλ 

γεσξγηθψλ ζπζηεκάησλ πιεξνθνξηψλ.  Ο ξφινο ηνπ είλαη λα βνεζήζεη θαη λα 

ηππνπνηήζεη ηε ζεκαζηνινγηθή πεξηγξαθή ησλ αληηθεηκέλσλ, πξνθεηκέλνπ λα 

επηηεπρζεί ε ελνπνίεζε ηεο πιεξνθνξίαο ζε φια ηα ζπζηήκαηα, θαη λα παξάζρεη 

πξφζβαζε ζε ζρεηηθνχο πφξνπο.  AGROVOC δηαηίζεηαη ζε έμη επίζεκεο γιψζζεο ηνπ 

FAO : αγγιηθά, γαιιηθά, ηζπαληθά, αξαβηθά, θηλέδηθα θαη ξσζηθά.  Δπίζεο, έρεη 

κεηαθξαζηεί ζε Σζερηθή, πεξζηθά, Γεξκαληθά, Υίληη, Οπγγξηθά, Ηηαιηθά, Ηαπσληθά, 

Κνξεαηηθά, Λάνο, πνισληθή, πνξηνγαιηθή, ζινβαθηθή, θαη ηεο Σατιάλδεο, θαη 
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κεηαθξάδεηαη ζε άιιεο γιψζζεο, φπσο ηεο Μαιαηζίαο, Μνιδαβίαο, Σεινχγθνπ, 

Σνπξθηθά, θαη ηεο Οπθξαλίαο. 

 Ο AGROVOC απνηειείηαη απφ φξνπο, πνπ απνηεινχληαη απφ κία ή πεξηζζφηεξεο 

ιέμεηο πνπ αληηπξνζσπεχνπλ κία θαη ίδηα έλλνηα.  Γηα θάζε φξν, έλα κπινθ ιέμεο 

εκθαλίδεηαη, δείρλνληαο ηελ ηεξαξρηθή θαη ηε κε ηεξαξρηθή ζρέζε ηνπ κε άιινπο 

φξνπο: BT (επξχηεξνο φξνο), NT (ζηελφηεξε έλλνηα), ε RT (ζρεηηθφο φξνο), UF (κε 

πεξηγξαθηθφο).  Οη ζεκεηψζεηο θαη νξηζκνί, ρξεζηκνπνηνχληαη ζηελ AGROVOC γηα 

λα δηεπθξηληζηεί ηελ έλλνηα θαη ην πεξηερφκελν ηνπ φξνπ. Ο AGROVOC έρεη πιένλ 

κεηαηξαπεί απφ ζχζηεκα νξγάλσζεο ηεο γλψζεο κε βάζε ηνλ φξν θαη κε ηηο 

παξαδνζηαθέο ζρέζεηο ζεζαπξνχ (BT, NT, RT, θαη UF) ζε ζχζηεκα βαζηζκέλν ζηελ 

έλλνηα, ην AGROVOC Concept Scheme (CS).  Ζ AGROVOC CS επηηξέπεη ηελ 

εθπξνζψπεζε  πνην πνιιψλ ζεκαζηνινγηψλ, φπσο ηηο εηδηθέο ζρέζεηο κεηαμχ ελλνηψλ 

θαζψο θαη ηηο ζρέζεηο κεηαμχ ησλ πνιχγισζζσλ ηνπο, π.ρ. «έρεη ζπλψλπκν», «έρεη 

κεηάθξαζε».  Σέινο ν AGROVOC είλαη πξνζβάζηκνο κέζσ δηθηπαθψλ ππεξεζηψλ. 

Δπίζεο  κπνξεί  λα θαηεβαζηεί ειεχζεξα γηα κε εκπνξηθή ρξήζε θαη είλαη δηαζέζηκν 

ζε δηάθνξεο κνξθέο φπσο MySQL, RDF, OWL, SKOS θ.α. . 

3.2.5 Art & Architecture Thesaurus 

Ο ζεζαπξφο AAT (30)απνηειεί έλα δνκεκέλν ιεμηιφγην απφ πεξίπνπ 34.000 ελλνηψλ, 

κε 131.000 φξνπο θαη πιεξνθνξία γηα ηελ πεξηγξαθή, ηεθκεξίσζε θαη αλάθηεζε 

αληηθεηκέλσλ απφ πνιινχο ηνκείο, φπσο θαιέο ηέρλεο (δσγξαθηθή, γιππηηθή, θηι), 

αξρηηεθηνληθή, δηαθνζκεηηθέο ηέρλεο (έπηπια, θνζηνχκηα, εμνπιηζκφο), αξρεηαθφ 

(έγγξαθα, επηζηνιέο, θηι) θαη πνιηηηζκηθφ πιηθφ (π.ρ. πνιηηηζκηθέο παξαδφζεηο) θαη 

γηα έλα ρξνληθφ δηάζηεκα πνπ εθηείλεηαη απφ ηελ αξραηφηεηα σο ηε ζεκεξηλή επνρή 

ζε φιν ηνλ θφζκν. Ο ρξήζηεο κπνξεί λα πινεγεζεί ζηνλ AAT κέζσ κίαο on‐line 

έθδνζεο, πνπ αλαλεψλεηαη ζε ηαθηά ρξνληθά δηαζηήκαηα θαη είλαη δηαζέζηκνο ζε 

εθηππσκέλε θαη ειεθηξνληθή κνξθή. 

Ο AAT δνκείηαη ηφζν ηεξαξρηθά βάζεη δηαθνξεηηθψλ θαηεγνξηψλ (facets) φζν θαη 

αιθαβεηηθά, αλαθιψληαο ηελ θνηλή πξαθηηθή απφ αθαδεκατθνχο θαη 

θαηαινγνγξάθνπο. Δηδηθφηεξα, ηε βάζε ηεο δνκήο ηνπ AAT εμππεξεηεί έλα πιαίζην  

απφ επηά θαηεγνξίεο, νη νπνίεο απνηεινχλ ηα πςειφηεξα επίπεδα ζηελ ηεξαξρηθή 

δνκή ηνπ AAT. Κάζε θαηεγνξία ππνδηαηξείηαη ζε ηεξαξρίεο, νη νπνίεο επί ηνπ 

παξφληνο είλαη 33 ζηνλ αξηζκφ. Σν επίθεληξν θάζε εγγξαθήο ζηνλ AAT είλαη κία 

έλλνηα θαη ζηε βάζε δεδνκέλσλ θάζε έλλνηα (ή εγγξαθή) αλαγλσξίδεηαη απφ έλα 
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κνλαδηθφ αξηζκεηηθφ αλαγλσξηζηηθφ (ID). ΢ε θάζε έλλνηα έρνπλ ζπλδεζεί φξνη, 

ζπλαθείο έλλνηεο, κία παηξηθή έλλνηα (ζε ζρέζε κε ηελ ηεξαξρία), πεγέο γηα ηα 

δεδνκέλα θαη ζεκεηψζεηο. Οη φξνη γηα θάζε έλλνηα κπνξεί λα πεξηιακβάλνπλ ηνλ 

εληθφ θαη ηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ, ηε θπζηθή δηάηαμε, γξακκαηηθέο παξαιιαγέο, 

δηάθνξνπο ηχπνπο θσλήο θαη ζπλψλπκα πνπ έρνπλ πνηθίιεο εηπκνινγηθέο ξίδεο. 

Ο AAT κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί κε ηξείο ηξφπνπο, είηε σο έλα πξφηππν ηηκψλ 

δεδνκέλσλ ζηελ ηεθκεξίσζε (θαηαινγνγξάθεζε, επξεηεξίαζε θαη πεξηγξαθή) 

πνιηηηζκηθήο πιεξνθνξίαο, δεδνκέλνπ φηη νη φξνη πνπ δηαζέηεη κπνξνχλ λα 

απνηειέζνπλ ηηκέο ησλ πεδίσλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ ηεθκεξίσζε, είηε σο 

βνήζεκα αλαδήηεζεο ζηηο βάζεηο δεδνκέλσλ, δεκηνπξγψληαο έλα ζεκαζηνινγηθφ 

δίθηπν πνπ απεηθνλίδεη ζπλδέζκνπο θαη κνλνπάηηα κεηαμχ φξσλ. Οη ρξήζηεο κπνξνχλ 

λα αθνινπζήζνπλ απηά ηα κνλνπάηηα πνπ ζπληίζεληαη απφ ζπλψλπκνπο, 

επξχηεξνπο/ζηελφηεξνπο θαη ζπλαθείο φξνπο γηα λα εθιεπηχλνπλ, λα επεθηείλνπλ θαη 

λα βειηηψζνπλ ηηο αλαδεηήζεηο ηνπο. 

3.2.6 FOAF 

Σν FOAF (Friend Of a Friend) (31) project είλαη έλα πεξηγξαθηθφ ιεμηιφγην πνπ 

εθθξάδεηαη κε ρξήζε ηεο RDF θαη ηεο OWL( Web Ontology Language ). Ξεθίλεζε 

απφ ηνπο Dan Brickley θαη Libby Mille θαη ζπλέρηζε ζαλ κία αλνηρηή θνηλνηηθή 

πξσηνβνπιία πνπ νδεχεη πξνο ην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ. Δίλαη κηα νληνινγία κεραλήο 

γηα ηελ πεξηγξαθή ησλ κεηαδεδνκέλσλ ζρεηηθά κε πξφζσπα, ηα ελδηαθέξνληά ηνπο, 

ηηο ζρέζεηο θαη ηηο δξαζηεξηφηεηέο ηνπο. ΋ινη κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηήζνπλ ηελ 

FOAF γηα λα πεξηγξάςνπλ ηνπο ίδηνπο. Κάζε πξνθίι ρξήζηε έρεη έλα κνλαδηθφ 

αλαγλσξηζηηθφ φπσο ηελ e-mail δηεχζπλζε ή έλα URI ηεο ηζηνζειίδαο ηνπ αηφκνπ, ην 

νπνίν θαη ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα νξηζηνχλ νη ζρέζεηο κεηαμχ ησλ αλζξψπσλ.  Έηζη 

φπσο ηα HTML έγγξαθα κπνξνχλ λα δηαζπλδεζνχλ κεηαμχ ηνπο, ηα FOAF έγγξαθα- 

πξνθίι, ζπλδένληαη κέζσ ηνπ κνλαδηθνχ αλαγλσξηζηηθνχ. Με ηελ ρξήζε ηνπ FOAF 

δίλεηαη ε δπλαηφηεηα γηα ηε δεκηνπξγία ηνπ αληίζηνηρνπ ηεο πξνζσπηθήο ηζηνζειίδαο 

ζηνλ θφζκν ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ.  

3.2.7 Dublin Core 

Σν ΢χλνιν κεηαδεδνκέλσλ DC (Dublin Core) (32) είλαη έλα πξφηππν ιεμηιφγην  ην 

νπνίν πεξηιακβάλεη έλα ζχλνιν απφ κηθξέο θαη βαζηθέο ιέμεηο κέζσ ησλ νπφησλ νη 

πεξηζζφηεξνη πφξνη κπνξνχλ θα πεξηγξαθνχλ θαη λα θαηεγνξηνπνηεζνχλ. Μπνξεί λα 

πεξηγξάςεη θπζηθέο πεγέο φπσο βηβιία, πιηθφ ςεθηαθνχ πεξηερνκέλνπ φπσο video, 
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ήρνο, εηθφλα, θείκελν αιιά θαη ζχλζεηα πνιπκέζα φπσο νη ηζηνζειίδεο. ΢πλήζσο νη 

πινπνηήζεηο ηνπ είλαη βαζηζκέλεο ζε XML θαη RDF. Σν Dublic Core είλαη νξηζκέλν 

απφ ηνλ ISO, ζην ISO Standard 15836 θαη ην NISO Standard Ε.39.85‐2007. H Dublin 

Core Metadata Initiative (DCMI) είλαη κία νξγάλσζε πνπ παξέρεη έλα αλνηρηφ 

θφξνπκ γηα ηελ αλάπηπμε δηαιεηηνπξγηθψλ πξνηχπσλ κεηαδεδνκέλσλ γηα ην 

δηαδίθηπν, ηα νπνία ππνζηεξίδνπλ έλα εχξνο ζηφρσλ θαη επηρεηξεκαηηθψλ κνληέισλ. 

Ζ DCMI πεξηιακβάλεη νκάδεο εξγαζίεο πνπ ιεηηνπξγνχλ πάλσ ζε νκνθσλία, 

παγθφζκηα ζπλέδξηα θαη workshops. Σν πξφηππν Dublic Core πεξηιακβάλεη δχν 

επίπεδα: ην Απιφ θαη ην Qualified. Σν απιφ Dublin Core απνηειείηαη απφ δεθαπέληε 

ζηνηρεία ελψ ην Qualified Dublic Core πεξηέρεη ηξία ζηνηρεία επηπιένλ: ηα ζηνηρεία 

Audience, Provenance θαη RightsHolder, θαζψο θαη έλα ζχλνιν απφ εθιεπηχλζεηο 

ζηνηρείσλ πνπ ιέγνληαη Qualifiers θαη πνπ εθιεπηχλνπλ ηε ζεκαζηνινγία ησλ 

ζηνηρείσλ κε ρξήζηκνπο γηα ηελ αλαθάιπςε ησλ πφξσλ ηξφπνπο. 

3.2.8 Wordnet  

Σν WordNet (33) δεκηνπξγήζεθε θαη δηαηεξείηαη ζην γλσζηηθφ εξγαζηήξην 

επηζηήκεο ηνπ Παλεπηζηήκηνπ ηνπ  Princeton θαη ε αλάπηπμε ηνπ άξρηζε ην 1985. Σν 

WordNet είλαη έλα ζεκαζηνινγηθφ ιεμηθφ γηα Αγγιηθή γιψζζα. Οκαδνπνηεί ηηο 

αγγιηθέο ιέμεηο ζηα ζχλνια ζπλσλχκσλ απνθαινχκελσλ synsets, παξέρεη ηνπο 

ζχληνκνπο γεληθνχο νξηζκνχο, θαη θαηαγξάθεη ηηο ζεκαζηνινγηθφο ζρέζεηο κεηαμχ 

απηψλ ησλ ζπλσλχκσλ ζπλφισλ. Ο ζθνπφο είλαη δηπιφο: λα παξαγάγεη έλαλ 

ζπλδπαζκφ ιεμηθνχ θαη ζεζαπξνχ πνπ είλαη δηαηζζεηηθά ρξεζηκνπνηήζηκνο, θαη γηα 

λα ππνζηεξίμεη απηφκαηεο εθαξκνγέο κε αληηθείκελν ηελ αλάιπζε θεηκέλσλ θαη ηεο 

ηερλεηήο λνεκνζχλεο. 

Ζ ηειεπηαία έθδνζε  είλαη ε 3.0 θαη ην 2006 ε βάζε δεδνκέλσλ ηνπ πεξηείρε 155.287 

ιέμεηο πνπ νξγαλψλνληαη ζε 117.659 synsets γηα έλα ζχλνιν 206.941 δεχγε ιέμεσλ. 

Σν WordNet δηαθξίλεη νπζηαζηηθά , ξήκαηα , επίζεηα θαη επηξξήκαηα δηφηη 

αθνινπζνχλ δηαθνξεηηθνχο γξακκαηηθνχο θαλφλεο, ελψ δελ πεξηιακβάλνληαη 

πξνζέζεηο θιπ. Κάζε synset πεξηέρεη κηα νκάδα ζπλψλπκσλ ιέμεσλ ή παξαζέζεηο (ε 

παξάζεζε είλαη κηα αθνινπζία ιέμεσλ πνπ πεγαίλνπλ καδί γηα λα δηακνξθψζνπλ κηα 

ζπγθεθξηκέλε έλλνηα) νη ιέμεηο ζπκκεηέρνπλ ραξαθηεξηζηηθά ζε δηάθνξα synsets.  

΢ην πιαίζην ηεο παξνχζαο δηπισκαηηθήο δελ καο απαζρνιεί λα αλαθεξζνχκε κε 

κεγαιχηεξε ιεπηνκέξεηα ζηε δνκή ηνπ WordNet, αιιά κφλν ζην γεγνλφο φηη έρνπλ 

γίλεη θάπνηεο πξνζπάζεηεο ψζηε λα κεηαθεξζεί θαη λα ρξεζηκνπνηεζεί ε γλψζε πνπ 

http://semanticweb.cs.vu.nl/europeana/amalgame/list_skos_voc?voc=http://purl.org/vocabularies/princeton/wn30/
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πεξηέρεηαη ζε απηφ, ζην ρψξν ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ φπσο κηα πξνζπάζεηα 

παξνπζίαζεο ηνπ ζε RDF/OWL. 

3.2.9 GEONAMES 

Geonames (34)είλαη κηα γεσγξαθηθή βάζε δεδνκέλσλ, δηαζέζηκε θαη πξνζηηή κέζσ 

δηαθφξσλ ππεξεζηψλ Web θαη κε ηελ άδεηα Creative Commons. Ζ βάζε δεδνκέλσλ 

ηνπ Geonames πεξηέρεη πάλσ απφ 10.000.000 γεσγξαθηθέο νλνκαζίεο πνπ 

αληηζηνηρνχλ ζε πάλσ απφ 7.500.000 κνλαδηθά ραξαθηεξηζηηθά. ΋ια ηα 

ραξαθηεξηζηηθά θαηεγνξηνπνηνχληαη ζε κηα απφ ηηο ελλέα ηάμεηο θαη έπεηηα ππφ-

θαηεγνξηνπνηνχληαη κε έλα απφ ηνπο 645 θσδηθνχο.  Πέξα απφ ηα νλφκαηα ησλ ηφπσλ 

ζε δηάθνξεο γιψζζεο, ηα δεδνκέλα απνζεθεχνληαη καδί κε ην γεσγξαθηθφ πιάηνο , 

κήθνο , πςφκεηξν, πιεζπζκφο, δηνηθεηηθή ππνδηαίξεζε θαη ηνπο ηαρπδξνκηθνχο 

θψδηθεο .  ΋ιεο νη ζπληεηαγκέλεο ρξεζηκνπνηνχλ ην Παγθφζκην Γεσδαηηηθφ ΢χζηεκα 

1984 ( WGS84 ). Έλα ζχλνιν απφ δσξεάλ εθαξκνγέο δίλνπλ πξφζβαζε ζηε βάζε ηνπ 

Geonames, ε νπνία δηαηίζεηαη θαη γηα θαηέβαζκα. Ζ εθαξκνγή πνπ είλαη δηαζέζηκε 

ζην δηαδίθηπν πξνζθέξεη εχξεζε πεξηνρψλ κε αληίζηξνθε γεσ θσδηθνπνίεζε ,κέζσ 

ηαρπδξνκηθψλ θσδηθψλ, κε ην λα βξεζνχλ ρψξνη δίπια ζε έλα ζπγθεθξηκέλν ηφπν, 

θαη ηελ εμεχξεζε άξζξσλ ηεο Wikipedia ζρεηηθά κε ηηο γεηηνληθέο πεξηνρέο.  

Κάζε αληηθείκελνπ πνπ πεξηέρεη ην Geonames αληηπξνζσπεχεηαη σο πφξνο ηνπ  Ηζηνχ 

θαη  πξνζδηνξίδεηαη απφ έλα ζηαζεξφ URI .  Απηφ ην URI παξέρεη πξφζβαζε είηε 

κέζσ δηαπξαγκάηεπζεο πεξηερνκέλνπ, είηε κε ηε ζειίδα wiki πνπ είλαη ζε HTML, ή 

κε κηα RDF πεξηγξαθή ηνπ αληηθεηκέλνπ, ρξεζηκνπνηψληαο ζηνηρεία ηεο νληνινγίαο  

ηνπ Geonames. Ζ νληνινγία (35) πεξηγξάθεη ηηο  ραξαθηεξηζηηθέο ηδηφηεηεο  ησλ 

ζηνηρείσλ ηνπ Geonames ρξεζηκνπνηψληαο ηελ OWL, ελψ νη θιάζεηο θαη νη θσδηθνί 

ηελ  SKOS γιψζζα.  Σα δεδνκέλα ηνπ Geonames ζπλδένληαη κε ηα δεδνκέλα ηεο 

DBpedia θαη ησλ άιισλ RDF Linked Data, κέζσ ησλ άξζξσλ ηεο Wikipedia, ηεο 

νπνίαο έρνπλ ηα URL, θαη ζπλδένληαη κε ηηο πεξηγξαθέο RDF. Ζ βάζε δεδνκέλσλ ηεο 

Geonames ζα καο απαζρνιήζεη εθηεηακέλα παξαθάησ, φπνπ πξνζπαζνχκε λα 

θάλνπκε απηφκαηε εμαγσγή απφ ηελ βάζε ηεο θαη  κεηαηξνπή ησλ εμαγφκελσλ 

ζηνηρείσλ ζηε γιψζζα ηεο SKOS. 

3.2.10 DBPEDIA 

DBpedia (36) είλαη κηα πξνζπάζεηα πνπ απνζθνπεί ζηελ εμαγσγή δνκεκέλνπ 

πεξηερφκελνπ απφ ηηο πιεξνθνξίεο πνπ δεκηνπξγήζεθαλ ζην πιαίζην ηεο 

εγθπθινπαίδεηαο ηεο Wikipedia. Απηή ε δνκεκέλε πιεξνθνξία ζηε ζπλέρεηα 
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δηαηίζεληαη ζηνλ Παγθφζκην Ηζηφ. Ζ DBpedia επηηξέπεη ζηνπο ρξήζηεο λα αλαδεηνχλ 

ζρέζεηο θαη ηδηφηεηεο πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνπο πφξνπο ηεο Wikipedia, 

ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ ζπλδέζεσλ κε άιιεο ζπλαθείο βάζεηο δεδνκέλσλ . Ο Tim 

Berners-Lee ηελ πεξηέγξαςε σο έλα απφ ηα πην δηάζεκα κέξε ησλ ΢πλδεδεκέλσλ 

Γεδνκέλσλ θαη δηθαίσο αθνχ φπσο βιέπνπκε θαη ζηελ εηθφλα είλαη ην θέληξν αιιά 

θαη ε βάζε κε ηελ νπνία πξνζπαζνχλ λα ζπλδεζνχλ φια ηα ππφινηπα ζχλνια 

δεδνκέλσλ. 

 

Δικόνα 3.2.10.1 Η DBpedia ζηα ΢ςνδεδεμένα Γεδομένα. 

Σν 2011 ε DBpedia (37) πεξηιακβάλεη έλα ζχλνιν πάλσ απφ 3.5 εθαηνκκχξηα 

αληηθείκελα εθ ησλ νπνίσλ 1.670.000 θαηαηάζζνληαη κε ζηαζεξή Οληνινγία θαη 

ζπκπεξηιακβάλνληαη 364.000 άηνκα, 462.000 ζέζεσλ, 99.000 κνπζηθά άικπνπκ, 

ηαηλίεο 54.000, 17.000 video games, 148.000 νξγαλψζεηο , 169.000 είδε θαη 5.200 

αζζέλεηεο. Έρεη 95 δηαθνξεηηθέο γιψζζεο, 850.000 ζπλδέζεηο κε εηθφλεο θαη 

5.900.000 ζπλδέζεηο κε εμσηεξηθέο ηζηνζειίδεο. Αθφκα, έρεη 6.500.000 εμσηεξηθέο 

ζπλδέζεηο ζε άιιεο βάζεηο δεδνκέλσλ RDF.  

Σν έξγν DBpedia ρξεζηκνπνηεί ην Resource Description Framework (RDF) γηα ηελ 

παξνπζίαζε ησλ πιεξνθνξηψλ πνπ εμάγνληαη θαη απνηειείηαη πάλσ απφ 672 

εθαηνκκχξηα θνκκάηηα πιεξνθνξίαο (RDF ηξηάδεο) απφ ηα νπνία 286 εθαηνκκχξηα 
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πξνήιζαλ απφ ηελ αγγιηθή έθδνζε ηεο Βηθηπαίδεηαο θαη 386 εθαη. επξψ πξνέξρνληαη 

απφ άιιεο γισζζηθέο εθδφζεηο. Σέινο, βαζηθφ πιενλέθηεκα ηεο DBpedia είλαη φηη 

βαζίδεηαη ζε κηα πνιχ κεγάιε δηαδηθηπαθή αλνηθηή θνηλφηεηα ρξεζηψλ γηα ηελ 

αλάπηπμε θαη ηελ εμέιημε ηεο. 

3.2.11 IPTC  

Ο δηεζλήο νξγαληζκφο International Press Telecommunications Council (IPTC) (38) 

είλαη κηα θνηλνπξαμία πνπ έρεη ζηφρν ηελ αλάπηπμε θαη δηαηήξεζε ηερληθψλ 

πξφηππσλ γηα ηε βειηίσζε ηεο αληαιιαγήο εηδήζεσλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη απφ 

ζρεδφλ θάζε ζεκαληηθφ νξγαληζκφ εηδήζεσλ ζηνλ θφζκν. Οη πεξηζζφηεξεο απφ ηηο 

ηξέρνπζεο εξγαζίεο ηνπ  IPTC αθνξνχλ  XML  πξφηππα  γηα ηελ αληαιιαγή εηδήζεσλ 

θαη ηελ αλάπηπμε πξνεγκέλσλ κεηαδεδνκέλσλ, κε ζηφρν ηελ πεξηγξαθή θαη ηελ 

ηαμηλφκεζε ησλ εηδήζεσλ, ησλ θσηνγξαθηψλ, ησλ βίληεν θαη άιισλ κέζσλ 

ελεκέξσζεο. 

Γηάθνξα πξφηππα έρνπλ αλαπηπρζεί φπσο ην  IPTC Information Interchange Model 

(IIM) (39) πνπ είλαη γηα κεηαδεδνκέλα εηθφλσλ ή ην SportsML πνπ είλαη έλαο βνιηθφο 

ηξφπνο γηα λα κνηξάδνληαη ηα αζιεηηθά ζηαηηζηηθά κε ζπλνπηηθφ θαη επθξηλή ηξφπν. 

Βαζηθή είλαη επίζεο ε νηθνγέλεηα πξνηχπσλ IPTC G2 (NewsML-G2,  EventsML-G2, 

SportsML-G2) πνπ βαζίδεηαη ζηελ XML θαη ζρεδηάζηεθε γηα ηνλ  ΢εκαζηνινγηθφ 

Ηζηφ. Απηή δίλεη πνιιέο επθαηξίεο γηα ηελ ελζσκάησζε κεηαδεδνκέλσλ  θαη 

επεθηείλεη ην πεδίν εθαξκνγήο ηεο, πέξα απφ ην πεξηερφκελν εηδήζεσλ, ψζηε λα  

πεξηιακβάλνληαη δεδνκέλα γηα έλα γεγνλφο αιιά θαη θαιά νξγαλσκέλεο πιεξνθνξίεο 

ζρεηηθά κε ηηο νξγαλψζεηο αηφκσλ, ηα ζεκεία ελδηαθέξνληνο, ηηο γεσπνιηηηθέο 

πεξηνρέο ή θάπνηεο αθεξεκέλεο έλλνηεο. Μεγάιν κέξνο ηεο δηπισκαηηθήο, βαζίζηεθε 

ζηε ρξήζε ησλ IPTC NewsCodes. Σν IPTC δελ παξέρεη κφλν ηηο κνξθέο αληαιιαγήο 

εηδήζεσλ γηα ηε βηνκεραλία εηδήζεσλ, αιιά παξάιιεια δεκηνπξγεί θαη ζπληεξεί έλα 

ζχλνιν απφ έλλνηεο πνπ πξέπεη λα απνδνζνχλ σο κεηαδεδνκέλα  γηα αληηθείκελα 

εηδήζεσλ φπσο, θσηνγξαθίεο θεηκέλνπ, ήρνπ, γξαθηθψλ, θαη αξρείσλ βίληεν. Απηφ 

επηηξέπεη κε ηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ κηα εληαία θσδηθνπνίεζε ησλ κεηαδεδνκέλσλ 

γηα εηδήζεηο . 

΢ήκεξα  νη NewsCodes ρσξίδεηαη ζε πνιιά δηαθνξεηηθά ζχλνια - ηαμηλνκήζεηο -  κε 

ζηφρν ηελ θαιχηεξε δηαρείξηζε κηαο θαη ηα ζέκαηα αθνξνχλ κηα ζπγθεθξηκέλε 

πεξηνρή.  Οη ηαμηλνκίεο ησλ IPTC NewsCodes νκαδνπνηνχληαη ζε ηέζζεξεηο βαζηθνχο 

ηνκείο (40):  
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 Πεξηγξαθηθνχο NewsCodes (Descriptive NewsCodes) Πξφθεηηαη γηα κηα 

νκάδα ηαμηλνκηψλ γηα λα πεξηγξαθεί ζσζηά ην πεξηερφκελν ησλ εηδήζεσλ.  

 Γηαρεηξηζηηθνχο NewsCodes (Administrative NewsCodes) Πξφθεηηαη γηα κηα 

νκάδα ηαμηλνκηψλ γηα ηελ νξζή δηαρείξηζε ησλ εηδήζεσλ.  

 NewsCodes γηα κεηάδνζε (Transmission NewsCodes) Απηή είλαη κηα νκάδα 

ηαμηλνκηψλ κε ειεγρφκελεο ηηκέο γηα ηε δηαδηθαζία ηεο κεηάδνζεο.  

 NewsCodes ζε αληαιιάμηκεο κνξθέο (Exchange Format NewsCodes) Απηή 

είλαη κηα νκάδα ηαμηλνκηψλ κε ηηκέο πνπ ππνζηεξίδνπλ ζπγθεθξηκέλεο 

ιεηηνπξγίεο ησλ IPTC κνξθψλ ησλ πξνηχπσλ πνπ αθνξνχλ ηελ αληαιιαγή 

εηδήζεσλ. Σα NewsML 1.x, NewsML-G2, EventsML-G2 θαη SportsML-G2 

θάλνπλ ρξήζε απηήο ηεο ιεηηνπξγίαο. 

 Σν IPTC παξέρεη ην ζχλνιν ησλ δεδνκέλσλ ηνπ ειεχζεξα ζε δηάθνξεο κνξθέο 

φπσο RDF/XML κε SKOS ή NewsML-G2 αξρείν. 

3.3 ΢ςζηήμαηα εςπυπαφκήρ πολιηιζηικήρ κληπονομιάρ 

΢ηελ ελφηεηα απηή παξνπζηάδνπκε κεξηθά ζπζηήκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχλ 

ηερλνινγίεο ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ γηα ηελ δηαρείξηζε ησλ Πνιηηηζηηθψλ Γεδνκέλσλ. 

Βιέπνπκε αξρηθά ηελ Europeana, πνπ είλαη έλα  έξγν κε ζηφρν ηε δηαηήξεζε ηεο 

πνιηηηζηηθήο θιεξνλνκηάο ηεο Δπξψπεο ζηνλ ςεθηαθφ ρψξν θαη ζηε ζπλέρεηα , ην 

EUscreen κε ζηφρν ηελ δηαηήξεζε ηεο ηειενπηηθήο θιεξνλνκηάο . 

3.3.1 Europeana 

H Europeana (41) είλαη έλα έξγν κε ζηφρν λα νινθιεξψζεη ηε πνιηηηζηηθή 

θιεξνλνκηά νιφθιεξεο ηεο Δπξψπεο. Πξφθεηηαη γηα κία δηαδηθηπαθή πχιε πνπ 

παξέρεη πξφζβαζε ζε εθαηνκκχξηα, πίλαθεο δσγξαθηθήο βηβιία, ηαηλίεο, κνπζεηαθά 

αληηθείκελα θαη αξρεηαθά έγγξαθα, πνπ έρνπλ ςεθηνπνηεζεί ζε φιε ηελ Δπξψπε.  

΢ηελ Europeana ζπκκεηείραλ πεξίπνπ 1500 ηδξχκαηα απφ φιε ηελ Δπξψπε. Ο 

ρξήζηεο κπνξεί λα πινεγεζεί θαη λα εμεξεχλεζεη ηελ πνιηηηζηηθή θαη επηζηεκνληθή 

θιεξνλνκηά ηεο Δπξψπεο κέζα απφ κηα θνηλή ζπιινγή πνπ αλαπηχρζεθε. 

Ζ Europeana παξέρεη πξφζβαζε ζε δηάθνξνπο ηχπνπο πεξηερνκέλνπ απφ δηαθνξεηηθά 

είδε νξγαληζκψλ θιεξνλνκηάο.  Σα ςεθηαθά αληηθείκελα πνπ νη ρξήζηεο βξίζθνπλ 

ζηελ Europeana δελ απνζεθεχνληαη ζε έλαλ θεληξηθφ ππνινγηζηή, αιιά παξακέλνπλ 

ζην  πνιηηηζηηθφ ίδξπκα θαη θηινμελνχληαη ζην δίθηπν ηνπο.  Ζ Europeana 

ζπγθεληξψλεη ζπλαθείο πιεξνθνξίεο - ή ηα κεηαδεδνκέλα - ζρεηηθά κε ηα 
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αληηθείκελα, καδί κε κηα κηθξή εηθφλα.  ΋ηαλ ν ρξήζηεο βξεη απηφ πνπ ηνλ 

ελδηαθέξεη, κπνξεί λα έρεη πξφζβαζε ζην πιήξεο πεξηερφκελν ηνπ , επηζθεπηφκελνο 

ηελ αξρηθή ηνπνζεζία πνπ θξαηά ην πεξηερφκελν.  Γηαθνξεηηθνί ηχπνη πνιηηηζηηθψλ 

νξγαληζκψλ θιεξνλνκηάο - βηβιηνζήθεο, κνπζεία, αξρεία θαη νπηηθναθνπζηηθψλ 

ζπιινγψλ – θαηεγνξηνπνηνχλ  ην  πεξηερνκέλνπ ηνπο κε δηαθνξεηηθνχο ηξφπνπο θαη 

ζε δηαθνξεηηθά πξφηππα.  Οη πξνζεγγίζεηο επίζεο πνηθίιινπλ ζηηο δηάθνξεο ρψξεο.  

Γηα λα θαηαζηνχλ ηα ζηνηρεία εχθνια  αλαδεηήζηκα, πξέπεη λα αληηζηνηρίδνληαη ζε 

έλα κνλαδηθφ θαη θνηλφ πξφηππν, γλσζηφ σο Europeana Semantic Elements.  Ζ 

απφθαζε ζρεηηθά κε ην πνηα αληηθείκελα έρνπλ ςεθηνπνηεζεί είλαη ηνπ νξγαληζκνχ 

πνπ θαηέρεη ην πιηθφ θαη φρη ηεο Europeana. 

΢ην ζρέδην ζηξαηεγηθήο γηα ηε Europeana  πνπ δεκνζηεχζεθε ηνλ Ηαλνπάξην ηνπ 2011 

(42), ε Europeana πεξηγξάθεη ηέζζεξηο βαζηθέο ζηξαηεγηθέο ζηηο νπνίεο ζα βαζηζηεί 

ε εμέιημε ηεο: 

1. ΢πγθέληξσζε - γηα ηελ θαηαζθεπή κηαο αλνηθηήο θαη αμηφπηζηεο πεγήο γηα ηελ 

επξσπατθή πνιηηηζηηθή θαη επηζηεκνληθή θιεξνλνκηά πεξηερνκέλνπ. 

2. Γηεπθφιπλζε - λα ζηεξίμεη ηνλ ηνκέα πνιηηηζηηθήο θαη επηζηεκνληθήο 

θιεξνλνκηάο, κέζσ ηεο κεηαθνξάο γλψζεσλ, ηεο θαηλνηνκίαο θαη ηεο 

ππνζηήξημεο. 

3. Γηαλνκή – ε θιεξνλνκία λα είλαη δηαζέζηκνη ζηνπο ρξήζηεο φπνπ θαη αλ 

βξίζθνληαη θαη φπνηε ηελ ζέινπλ.   

4. ΢πλεξγαζία - λα αλαπηπρζνχλ λένη ηξφπνη γηα ηνπο ρξήζηεο ψζηε λα 

ζπκκεηάζρνπλ  ζηελ πνιηηηζηηθή θαη επηζηεκνληθή θιεξνλνκηά ηνπο. 

Μέζσ ηεο Europeana ππάξρνπλ πνιιά έξγα ηα νπνία ζπκβάιινπλ ηερλνινγηθά  

δίλνληαο ιχζεηο  αιιά θαη πεξηερφκελν ζηε Europeana. Μεξηθά απφ ηα 

ζεκαληηθφηεξα είλαη ε ATHENA ε νπνία  ειέγρεη ην πεξηερφκελν ησλ κνπζείσλ  θαη 

πξνσζεί ηα πξφηππα γηα ηελ ςεθηνπνίεζε κνπζείσλ θαη ησλ κεηαδεδνκέλσλ, ε 

Europeana Connect πνπ πξνζζέηεη ερεηηθφ πιηθφ ζηελ Europeana θαη ε Δπξσπατθή 

Βηβιηνζήθε πνπ πξνζζέηεη ην πεξηερφκελν ησλ εζληθψλ βηβιηνζεθψλ. 

3.3.2 EUSCREEN 

Σν έξγν ηνπ EUscreen (43) μεθίλεζε ηνλ Οθηψβξην ηνπ 2009  θαη ζπγθέληξσζε πάλσ 

απφ 35.000 αληηθείκελα απφ ηελ ηειενπηηθή θιεξνλνκηά ηεο Δπξψπεο ( βίληεν , 

θσηνγξαθίεο , αληηθείκελα ). Σν EUscreen  άξρηζε λα παξέρεη απφ ην 2011 

ηππνπνηεκέλε πξφζβαζε ζηα αληηθείκελα απηά αιιά θαη ζπκπιεξσκαηηθέο ζπλαθείο 
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πιεξνθνξίεο κέζσ κηαο πνιπγισζηθήο πχιεο ειεχζεξεο πξφζβαζε. Ζ θνηλνπξαμία  

ηνπ EUscreen ζπληνλίδεηαη απφ ην Παλεπηζηήκην ηεο Οπηξέρηεο θαη απνηειείηαη απφ 

27 ζπλεξγάηεο ( νπηηθναθνπζηηθά αξρεία , ηα εξεπλεηηθά ηδξχκαηα , θνξείο παξνρήο 

ηερλνινγίαο θαη ηεο Europeana ) απφ 19 επξσπατθέο ρψξεο.  

Δίλαη κία απφ ηηο θχξηεο νπηηθναθνπζηηθέο  πεγέο πεξηερνκέλνπ γηα ηελ Europeana, 

έηζη ε ζπιινγή ηνπ είλαη επίζεο ζπλδεδεκέλε απεπζείαο κε ηελ ζπιινγή πνπ έρεη 

εθαηνκκχξηα ςεθηνπνηεκέλα αληηθείκελα απφ ηα επξσπατθά κνπζεία, βηβιηνζήθεο 

θαη αξρεία. Ζ επηινγή πεξηερφκελνπ ηνπ EUscreen έρεη ρσξηζηεί ζε ηξία κέξε: 

1. Ηζηνξηθά Θέκαηα: Ζ ζπληξηπηηθή πιεηνςεθία ηνπ πεξηερνκέλνπ EUscreen ζα 

απαξηίδεηαη απφ θιηπ θαη πξνγξάκκαηα πνπ έρνπλ επηιεγεί γηα ηελ 

εμεξεχλεζε 14 Ηζηνξηθψλ Θεκάησλ. 

2. Παξνρήο πεξηερνκέλνπ απφ Δηθνληθέο Δθζέζεηο: ΢ην πιαίζην ηνπ έξγνπ 

EUscreen, νη ξαδηνηειενπηηθνί θνξείο ζα αλαπηχμνπλ ηελ δηθή ηνπο εηθνληθή 

έθζεζε , ε νπνία ζα ζπλνδεχεηαη απφ κηα ζεηξά κέζσλ, φπσο θσηνγξαθίεο, 

έγγξαθα, ήρν θαη γξαπηφ θείκελν.  

3. ΢πγθξηηηθέο Δηθνληθέο Δθζέζεηο: Απηά ζα πεξηιακβάλνπλ βίληεν θιηπ θαη 

πξνγξάκκαηα απφ ην ζχλνιν ησλ EUscreen αξρείσλ ησλ ξαδηνηειενπηηθψλ 

νξγαληζκψλ ζηφρν ηελ εμεξεχλεζε ηξηψλ ζεκάησλ γηα  λα δείμεη πψο ηα 

γεγνλφηα έρνπλ παξαηεξεζεί απφ δηαθνξεηηθέο επξσπατθέο πξννπηηθέο. 

3.4 SKOS 

Σα ζπζηήκαηα νξγάλσζεο γλψζεο (KOS – knowledge Organization Systems)  

ρξεζηκεχνπλ γηα ζθνπνχο αλάθηεζεο θαη δηαρείξηζεο κίαο ζπιινγήο δεδνκέλσλ. ΢ε 

απηά ζπκπεξηιακβάλνληαη δηάθνξα είδε ιεμηινγίσλ φπσο ζεζαπξνί, ζρήκαηα 

θαηεγνξηνπνίεζεο, ζεκαηηθέο ιίζηεο θαη ηαμηλνκήζεηο. Γηάθνξνη νξγαληζκνί έρνπλ 

αλαπηχμεη θαη ρξεζηκνπνηνχλ ηα δηθά ηνπο ζπζηήκαηα KOS, ηα νπνία φκσο δελ 

ζπλδένληαη κεηαμχ ηνπο θαη έηζη δελ ππάξρεη έλα θνηλφ ζεκείν αλαθνξάο θαη ε ρξήζε 

ηνπο πεξηνξίδεηαη ηνπηθά. 

Σν Simple Knowledge Organization System (SKOS) (44)  είλαη κηα νηθνγέλεηα ησλ 

ηππηθψλ γισζζψλ πνπ έρεη ζρεδηαζηεί γηα ηελ εθπξνζψπεζε ησλ ζεζαπξψλ , ησλ 

ζπζηεκάησλ ηαμηλφκεζεο, ηηο ηαμηλνκίεο  ή νπνηαδήπνηε άιιε κνξθή δνκεκέλσλ 

ειεγρφκελνπ ιεμηινγίνπ.  Σν SKOS είλαη ρηηζκέλν πάλσ ζε  RDF θαη RDFS θαη ν 

θχξηνο ηνπ ζηφρνο είλαη λα επηηξέπεη εχθνιε δεκνζίεπζε ησλ ειεγρφκελσλ 

δνκεκέλσλ ιεμηινγίσλ  ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ.  Σν SKOS  ζήκεξα αλαπηχζζεηαη 
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ζην πιαίζην ηνπ W3C. Οη αλαπαξαζηάζεηο ησλ αληηθεηκέλσλ ζε  SKOS  είλαη 

κεραληθά επεμεξγάζηκεο θαη κπνξνχλ λα αληαιιαρζνχλ κεηαμχ εθαξκνγψλ θαζψο 

θαη λα εθδνζνχλ ζην δηαδίθηπν. ΋ιεο νη εξγαζίεο αλάπηπμεο ηνπ  πξαγκαηνπνηνχληαη 

κέζσ ηεο ιίζηαο πνπ είλαη εληειψο αλνηρηή θαη δεκφζηα. ΢ηελ ελφηεηα απηή ζα 

παξνπζηαζηεί ην κνληέιν SKOS, ηα ζηνηρεία απφ ηα νπνία απνηειείηαη, θαζψο θαη ην 

ηξφπν ρξήζεο ηνπ καδί κε άιιεο ηερλνινγίεο ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ. 

3.4.1 Βαζικά ζηοισεία ηος SKOS 

΢ηε βαζηθή ρξήζε ηεο SKOS, ην ελλνηνινγηθφ πφξσλ (έλλνηεο) κπνξεί λα 

ηαπηνπνηεζεί κε URIs, ηα νπνία νλνκάδνληαη κέζσ εηηθεηψλ ζε κία ή πεξηζζφηεξεο 

θπζηθέο γιψζζεο, ηεθκεξηψλνληαη κε δηάθνξεο ζεκεηψζεηο θαη  ζεκαζηνινγηθά 

ζπλδένληαη κεηαμχ ηνπο ζε άηππεο ηεξαξρίεο θαη ζε ζπλδεδεκέλα δίθηπα  θαη 

ζπγθεληξψλνληαη ζε ελλνηνινγηθά ζπζηήκαηα. 

Ζ έλλνηα (concept) είλαη ην θεληξηθφ ζηνηρείν φισλ ησλ SKOS ιεμηινγίσλ. Μία 

έλλνηα κπνξεί λα αλαπαξηζηά κία ηδέα, έλα αληηθείκελν, έλα γεγνλφο ή νηηδήπνηε 

άιιν ζην πιαίζην ελφο γλσζηηθνχ πεδίνπ. Ζ αλαγλψξηζε ησλ ελλνηψλ είλαη ηππηθά 

έξγν θάπνηνπ εηδηθνχ πάλσ ζην γλσζηηθφ πεδίν. Σν SKOS εηζάγεη ηελ θιάζε 

skos:Concept γηα ηνλ νξηζκφ κηαο έλλνηαο. Απηφ γίλεηαη ζε δχν ζηάδηα:  

 κε ηε δεκηνπξγία (ή ηελ επαλαρξεζηκνπνίεζε) ελφο Uniform Resource 

Identifier (URI) γηα λα πξνζδηνξίζεη κνλαδηθά ε έλλνηα απηή. 

 πξνβάιινληαο ζην RDF, κε ηελ ρξήζε ηεο ηδηφηεηαο rdf:type  δείρλνπκε φηη ν 

πφξνο πνπ πξνζδηνξίδνληαη απφ απηφ ην URI είλαη ηχπνπ skos:Concept .  

Γηα παξάδεηγκα κε:  

<http://www.example.com/animals> rdf:type skos:Concept. 

Υξεζηκνπνηψληαο SKOS γηα ηελ δεκνζίεπζε ελλνηνινγηθψλ ζπζηεκάησλ, γίλεηαη 

εχθνιε ε αλαθνξά ησλ ελλνηψλ, ζε πεξηγξαθέο πφξσλ ζην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ.  Οη 

εηηθέηεο κηαο έλλνηαο απνηεινχλ ην ζχλνιν ησλ εθθξάζεσλ ηηο νπνίεο 

ρξεζηκνπνηνχκε γηα λα αλαθεξζνχκε ζε απηήλ ηελ έλλνηα κε θπζηθή γιψζζα. Σν 

SKOS παξέρεη ηξεηο ηδηφηεηεο γηα ηελ επηζχλαςε εηηθεηψλ ζε έλλνηεο: skos:prefLabel, 

skos:altLabel θαη skos:hiddenLabel. Ο ηχπνο ηεο εηηθέηαο δειψλεη θαη ηε ζρέζε ηεο 

εηηθέηαο κε ηελ έλλνηα θαη βνεζάεη ζηελ αλαδήηεζεο ηεο. Σα γλσξίζκαηα απηά 

νξίδνληαη σο ακνηβαίσο απνθιεηφκελα νπφηε είλαη ζθάικα αλ κία έλλνηα έρεη ην ίδην  

αιθαξηζκεηηθφ γηα δχν ηχπνπο εηηθεηψλ. 
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Οη πξνηηκψκελεο ιεθηηθέο εηηθέηεο(skos:prefLabel) αλαζέηνπλ κία πξνηηκψκελε 

εηηθέηα ζε κία έλλνηα. Οη εηηθέηεο απηέο ρξεζηκνπνηνχληαη σο πεξηγξαθείο ησλ 

ελλνηψλ ζηα ζπζηήκαηα εχξεζεο. Σα αιθαξηζκεηηθά ησλ εηηθεηψλ κπνξνχλ 

πξναηξεηηθά λα ζπλνδεχνληαη απφ έλα tag γιψζζαο .π.ρ. 

ex:animals rdf:type skos:Concept; 

  skos:prefLabel "animals"@en; 

  skos:prefLabel "animaux"@fr.  

Οη ζσζηέο πξαθηηθέο ππαγνξεχνπλ ηελ ρξήζε κίαο κφλν εηηθέηαο γηα θάζε γιψζζα 

ελψ κία εηηθέηα δελ ζα πξέπεη λα ρξεζηκνπνηείηαη ζε πεξηζζφηεξεο έλλνηεο απφ  κία, 

εθφζνλ απηέο ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ αλαπαξάζηαζε ηεο έλλνηαο. Οη ελαιιαθηηθέο 

ιεθηηθέο εηηθέηεο (skos:altLabel)  δηεπθνιχλεη φηαλ ζέινπκε λα εηζάγνπκε εηηθέηεο 

επηπιένλ ηεο επηζπκεηήο ζην αληηθείκελν  πνπ πεξηγξάθεηαη. Δπίζεο κπνξνχκε αλ θαη 

δελ πξνηείλεηαη, λα εηζάγνπκε πάλσ απφ κηα ελαιιαθηηθή εηηθέηα γηα ηελ ίδηα 

γισζζά. Π.ρ. 

ex:rocks rdf:type skos:Concept; 

  skos:prefLabel "rocks"@en; 

  skos:altLabel "basalt"@en; 

  skos:altLabel "granite"@en; 

Σέινο νη θξπθέο εηηθέηεο ρξεζηκνπνηνχληαη φηαλ ζέινπκε λα είλαη πξνζηηή κηα 

εηηθέηα απφ ηελ εθαξκνγή αλαδήηεζεο αιιά λα κελ εκθαλίδεηαη ζηνλ ρξήζηε. 

Οη ζεκαζηνινγηθέο ζρέζεηο είλαη πνιχ ζεκαληηθέο γηαηί θαζνξίδνπλ ην λφεκα ησλ 

ελλνηψλ ζε ζρέζε κε άιιεο έλλνηεο. Σν SKOS παξέρεη ηξία γλσξίζκαηα: ην 

skos:broader, ην skos:narrower θαη ην skos:related. Σα πξψηα δχν γλσξίζκαηα δίλνπλ 

ηε δπλαηφηεηα δεκηνπξγίαο ηεξαξρηθψλ ζρεκάησλ ελλνηψλ, ελψ ε ηξίηε επηηξέπεη ηηο 

ζπλεηξκηθέο θαη κε ηεξαξρηθέο ζπλδέζεηο. 

Γηα λα δείμνπκε φηη κηα έλλνηα έρεη επξχηεξν πεξηερφκελν (δειαδή πην γεληθφ) απφ 

έλα άιιν, ρξεζηκνπνηείηαη ε ηδηφηεηα skos:broader, ελψ ε skos:narrower γηα λα 

δειψζνπκε ην αληίζηξνθν, δειαδή φηαλ κηα έλλνηα είλαη πην πεξηνξηζκέλε απφ ηελ 

άιιε. Να επηζεκάλνπκε, φζνλ αθνξά ηελ θαηεχζπλζε ηεο ζρέζεο, φηη ε ιέμε 

"broader" δηαβάδεηαη "has broader concept". Αθφκα είλαη ζεκαληηθφ φηη νη ζρέζεηο 

skos:broader/skos:narrower είλαη αληίζηξνθε ε θάζε κία ζηελ άιιε θαη έηζη 

κπνξνχκε λα  ζπληνκεχνπκε  ην κέγεζνο ηεο πιεξνθνξίαο ζε κία απεηθφληζε SKOS. 

΢ηελ SKOS νη δχν απηέο ηδηφηεηεο δελ είλαη κεηαβαηηθέο φπσο θαίλεηαη ζηελ εηθφλα:  
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Δικόνα 3.4.1.1 skos:broader 

Αληίζεηα αλ ζέινπκε λα δείμνπκε φηη ε έλλνηα κεηαβηβάδεηαη, ζα πξέπεη ε ηεξαξρία λα 

γίλεηαη κε ηηο εληνιέο skos:broaderTransitive θαη skos:narrowerTransitive φπσο 

θαίλεηαη: 

 

 

Δικόνα 3.4.1.2 skos:broaderTransitive 

Σέινο ε ηδηφηεηα skos:related ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα δείμεη ηελ ζρέζε πνπ έρνπλ δχν 

έλλνηεο, είλαη ζπκκεηξηθή θαη δελ είλαη κεηαβαηηθή. 

Δθηφο απφ ηηο ζρέζεηο πνπ αθνξνχλ ηελ δνκή θαη ηελ ηεξαξρία ε SKOS παξέρεη  έλα 

ζχλνιν απφ ηδηφηεηεο ψζηε λα νξίδνληαη ραξαθηεξηζηηθά ησλ ελλνηψλ πνπ είλαη γηα 

αλζξψπηλε θαηαλάισζε. Σν skos:scopeNote θαη ην skos:definition είλαη ηα 

ζεκαληηθφηεξα, αθνχ παξέρνπλ πξφζζεηε πιεξνθνξία ζρεηηθή κε ην λφεκα πνπ έρεη 

ε πεξηγξαθφκελε έλλνηα.  
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Οη έλλνηεο κπνξνχλ λα δεκηνπξγεζνχλ θαη λα ρξεζηκνπνηεζνχλ ζαλ μερσξηζηέο 

νληφηεηεο. Χζηφζν, ζπλήζσο ζπιιέγνληαη ζε ιεμηιφγηα ή ζρήκαηα ηαμηλφκεζεο. Σν 

SKOS παξέρεη απηή ηε δπλαηφηεηα κε ηε θιάζε skos:ConceptScheme. Γηα 

παξάδεηγκα, γηα λα νξίζνπκε έλα ζρήκα ελλνηψλ ζαλ πφξν θαη λα πεξηγξάςνπκε ην 

ηίηιν ηνπ θαη ην δεκηνπξγφ ηνπ βάζεη ηνπ Dublin Core κπνξνχκε λα γξάςνπκε: 

ex:animalThesaurus rdf:type skos:ConceptScheme; 

  dct:title "Simple animal thesaurus"; 

  dct:creator ex:antoineIsaac.  

Γηα ηελ απνδνηηθή πξνζπέιαζε ησλ θνξπθαίσλ ελλνηψλ ζε έλα ζρήκα ελλνηψλ, ην 

SKOS νξίδεη ηελ ηδηφηεηα skos:hasTopConcept, κε ηελ νπνία κπνξνχλ λα νξηζηνχλ νη 

πην γεληθέο έλλνηεο πνπ πεξηέρεη έλα ζρήκα ελλνηψλ. Γηα ην παξάδεηγκα απφ πάλσ: 

ex:animalThesaurus rdf:type skos:ConceptScheme; 

skos:hasTopConcept ex:mammals; 

skos:hasTopConcept ex:fish. 

Σα ζρήκαηα ελλνηψλ έρνπλ ζρεδηαζηεί γηα ηελ αλαπαξάζηαζε  παξαδνζηαθψλ 

ιεμηινγίσλ πνπ βαζίδνληαη ζηα πξφηππα  νπφηε νη ζρεδηαζηέο ζεζαπξψλ ζα πξέπεη λα 

αθνινπζνχλ ηηο νδεγίεο ησλ πξνηχπσλ απηψλ. Χζηφζν, πξέπεη, λα γίλεη αληηιεπηή ε 

δηάζηαζε ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ ζην SKOS, ζε αληίζεζε κε ηα παξαδνζηαθά 

ιεμηιφγηα π.ρ. κία έλλνηα κπνξεί λα αλήθεη ζε πνιιά ζρήκαηα ελλνηψλ 

ρξεζηκνπνηψληαο ηελ ηδηφηεηα: skos:inScheme. 

3.4.2 Ανηιζηοίσιζη ζσημάηυν εννοιών 

Ζ αλαπαξάζηαζε ελφο ιεμηινγίνπ κε ην SKOS δελ εμππεξεηεί κφλν σο κεραληζκφο 

δεκνζίεπζεο, αιιά επηηξέπεη λα ζπκκεηέρεη ζε έλα δίθηπν απφ ζρήκαηα ελλνηψλ. ΢ην 

΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ νη πξαγκαηηθέο δπλαηφηεηεο ησλ δεδνκέλσλ εθηνμεχνληαη φηαλ 

δηαζπλδένληαη. Καζψο νη έλλνηεο απφ δηάθνξα ζρήκαηα ελλνηψλ δηαζπλδένληαη, 

αξρίδνπλ λα δηακνξθψλνπλ έλα θαηαλεκεκέλν, εηεξνγελέο θαζνιηθφ ζρήκα ελλνηψλ. 

Έλαο ηζηφο απφ ζρήκαηα ελλνηψλ κπνξεί λα εμππεξεηήζεη σο ε βάζε γηα λέεο 

εθαξκνγέο πνπ ζα επηηξέπνπλ ηε ζεκαζηνινγηθή πινήγεζε κέζα ζηα ιεμηιφγηα. 

Κάζε έλλνηα SKOS ιακβάλεη έλα URI ην νπνίν απνηειεί αλακθίβνιν αλαγλσξηζηηθφ 

γηα ηελ έλλνηα απηή ζε θάζε SKOS εθαξκνγή. Απηφ γίλεηαη ηδηαίηεξα ρξήζηκν γηα ηελ 

δεκηνπξγία ζεκαζηνινγηθψλ ζρέζεσλ κεηαμχ πξνυπαξρφλησλ ελλνηψλ. Απηέο νη 

αληηζηνηρίζεηο είλαη θξίζηκεο ζεκαζίαο γηα εθαξκνγέο φπσο εξγαιεία αλάθηεζεο 
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πιεξνθνξίαο πνπ ρξεζηκνπνηνχλ πνιιαπιά ιεμηιφγηα κε αιιειεπηθαιππηφκελα 

γλσζηηθά πεδία θαη πνπ πξέπεη λα δηαζπλδεζνχλ ζεκαζηνινγηθά.  

Έλα ζεκαληηθφ ραξαθηεξηζηηθφ ηεο αληηζηνίρηζεο είλαη ε δπλαηφηεηα λα δεισζεί φηη 

δχν έλλνηεο ζε δηαθνξεηηθά ζρήκαηα έρνπλ ζπγθξίζηκα λνήκαηα θαη ην λα 

πξνζδηνξηζηεί ε ζρέζε κεηαμχ ηνπο, αθφκα θαη αλ έξρνληαη απφ δηαθνξεηηθά πιαίζηα 

πνπ ρξεζηκνπνηνχλ δηαθνξεηηθέο αξρέο κνληεινπνίεζεο. Σν SKOS παξέρεη κεξηθέο 

ηδηφηεηεο νη νπνίεο αληηζηνηρνχλ έλλνηεο κεηαμχ δηαθνξεηηθψλ ζρεκάησλ ελλνηψλ. 

΋ηαλ δχν έλλνηεο έρνπλ παξφκνην λφεκα, απηφ κπνξεί λα δεισζεί κε ηηο ηδηφηεηεο 

skos:exactMatch θαη skos:closeMatch.  Δπίζεο δχν έλλνηεο απφ δηαθνξεηηθά ζρήκαηα 

ελλνηψλ κπνξνχλ λα αληηζηνηρεζνχλ κε ηδηφηεηεο παξάιιειεο απηψλ ησλ 

ζεκαζηνινγηθψλ ζρέζεσλ πνπ είδακε πξσηχηεξα: skos:broadMatch, 

skos:narrowMatch θαη skos:relatedMatch. 

 Ζ ηδηφηεηα skos:closeMatch δειψλεη φηη νη δχν έλλνηεο είλαη επαξθψο παξφκνηεο πνπ 

κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηεζνχλ ε κία αληί γηα ηελ άιιε ζηηο εθαξκνγέο. ΋κσο ε  

skos:closeMatch  δελ είλαη κεηαβαηηθή, θάηη πνπ εκπνδίδεη λα δηαδνζεί ε ζρέζε απηή 

πέξα απφ ηηο δχν απηέο έλλνηεο.  Ζ ηδηφηεηα skos:exactMatch δειψλεη κία αθφκα 

κεγαιχηεξε ζεκαζηνινγηθή νκνηφηεηα. Πξέπεη λα ζεκεησζεί σζηφζν, φηη ε ηειεπηαία 

ηδηφηεηα δελ νξίδεηαη κέζσ ηεο ηδηφηεηαο owl:sameAs ζηελ γιψζζα OWL, ε νπνία 

ζπλδέεη έλλνηεο πνπ είλαη ηαπηφζεκεο θαη νη ηξηάδεο πνπ έρνπλ απηνχο ηνπο πφξνπο 

γίλνληαη έλα.  

3.4.3 Δπέκηαζη ηος SKOS για εηικέηερ (SKOS-XL) 

Μηα λεφηεξε επέθηαζε ηνπ SKOS καο απαζρφιεζε ζηα αξρηθά ζηάδηα ηεο εξγαζίαο 

θαη γηα απηφ ε αλαθνξά ζ‟ απηήλ θξίζεθε απαξαίηεηε.  Κάπνηεο εθαξκνγέο απαηηνχλ 

ηε δεκηνπξγία άκεζσλ ζπλδέζκσλ κεηαμχ ησλ εηηθεηψλ πνπ ζπλδένληαη κε ηηο 

έλλνηεο. Ζ ρξήζε ηνπ SKOS γηα ηηο εηηθέηεο, π.ρ. skos:prefLabel , καο πεξηνξίδεη ζε 

κία RDF ηξηάδα θαη έηζη, νη εηηθέηεο, δελ κπνξνχλ λα απνηειέζνπλ αληηθείκελν κηαο 

δήισζεο RDF, θαη άξα δελ κπνξεί λα επηηεπρζεί ζχλδεζε κεηαμχ ηνπο. 

 Γηα λα ιπζεί απηφ ην δήηεκα, δεκηνπξγήζεθε κηα επέθηαζε ζην ιεμηιφγην SKOS γηα 

εηηθέηεο, ε SKOS-XL (45). Ζ επέθηαζε απηή εηζάγεη κηα ηάμε skosxl:Label πνπ 

επηηξέπεη ζηηο εηηθέηεο λα ζεσξνχληαη πφξνη RDF.  ΋ηη ζέινπκε λα δειψζνπκε γηα 

ηελ θιάζε απηή πξέπεη πξψηα λα επηζπλάπηεηαη ζην ίδην RDF κέζσ ηνπ 

skosxl:literalForm.  Γηα παξάδεηγκα έζησ ν «Οξγαληζκφο Σξνθίκσλ θαη Γεσξγίαο", ν 
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νπνίνο ραξαθηεξίδεηαη ηφζν απφ ην επίζεκν φλνκα ηνπ, φζν θαη απφ ηα αξρηθά ηνπ 

ηδξχκαηνο.  Οη δχν εηηθέηεο κπνξνχλ λα γξαθνχλ κε  ηνλ αθφινπζν ηξφπν:  

ex:FAOlabel1 rdf:type skosxl:Label; 

  skosxl:literalForm "Food and Agriculture Organization"@en. 

ex:FAOlabel2 rdf:type skosxl:Label; 

  skosxl:literalForm "FAO"@en. 

Με ηελ ρξήζε ηνπ skosxl:Label κπνξνχλ νη εηηθέηεο λα ζρεηηζηνχλ κε έλλνηεο 

ρξεζηκνπνηψληαο ηηο ηδηφηεηεο(skosxl:prefLabel, skosxl:altLabel, skosxl:hiddenLabel) 

θαη λα ζπλδεζνχλ κεηαμχ ηνπο κε skosxl:labelRelation δειψζεηο:  

ex:FAO rdf:type skos:Concept; 

  skosxl:prefLabel ex:FAOlabel1;  

  skosxl:altLabel ex:FAOlabel2. 

ex:FAOlabel2 skosxl:labelRelation ex:FAOlabel1. 

 Σέινο λα ηνλίζνπκε φηη ην  SKOS-XL  κνληέιν δεδνκέλσλ είλαη ζπκβαηφ κε ηελ 

πξαθηηθή ηνπ SKOS γηα ηηο εηηθέηεο.  Δάλ κηα εληνιή ηνπ skosxl:Label επηζπλάπηεηαη 

ζε κηα έλλνηα, π.ρ. ε skosxl:altLabel , ηφηε ζχκθσλα κε ην SKOS-XL, ε skosxl:Label 

ζα  ζρεηίδεηαη κε απηή ηελ έλλνηα ζαλ κία απιή εηηθέηα skos:altLabel. 

3.4.4 Πίνακερ λεξιλογίος SKOS και SKOS-XL   

Πίνακαρ 3-1 Λεξιλόγιο SKOS 

skos:Collection ΢πιινγή 

skos:Concept Έλλνηα 

skos:ConceptScheme ΢ρήκα ελλνηψλ 

skos:OrderedCollection Γηαηεηαγκέλε ζπιινγή 

skos:altLabel Δλαιιαθηηθή εηηθέηα 

skos:broadMatch ΢χλδεζε επξχηεξεο ζεκαζίαο έλλνηαο 

skos:broader Δπξχηεξνο φξνο 

skos:broaderTransitive Μεηαβαηηθφο επξχηεξνο φξνο 

skos:changeNote Σεθκεξίσζε 

skos:closeMatch ΢χλδεζε θνληηλψλ ελλνηψλ 

skos:definition Οξηζκφο 

skos:editorialNote ΢εκείσζε ηνπ editor 

skos:exactMatch ΢χλδεζε αθξηβψο ίδησλ ελλνηψλ 
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skos:example παξάδεηγκα 

skos:hasTopConcept Έρεη σο θνξπθαία έλλνηα 

skos:hiddenLabel Κξπθή εηηθέηηα 

skos:historyNote Ηζηνξηθή ζεκείσζε 

skos:inScheme Αλήθεη ζην ζρήκα 

skos:member Μέινο κηαο ζπιινγήο 

skos:memberList Μέινο κηαο δηαηεηαγκέλε ζπιινγή 

skos:narrowMatch ΢χλδεζε ζηελφηεξεο ζεκαζίαο έλλνηαο 

skos:narrower ΋ξνο ζηελφηεξεο ζεκαζίαο 

skos:narrowerTransitive Μεηαβαηηθφο φξνο ζηελφηεξεο ζεκαζίαο 

skos:notation ΢εκεηνγξαθία 

skos:note ΢εκείσζε 

skos:prefLabel Πξνηηκψκελε εηηθέηηα 

skos:related ΢ρεηηδφκελνο φξνο 

skos:relatedMatch ΢χλδεζε ζρεηηδφκελνπ φξνπ 

skos:scopeNote ΢εκείσζε εκβέιεηαο ελλνηαο 

skos:topConceptOf Δίλαη θνξπθαία έλλνηα ηνπ 

 

Πίνακαρ 3-2 Λεξιλόγιο SKOS-XL 

skosxl:Label Δηηθέηα  

skosxl:altLabel Δλαιιαθηηθή εηηθέηα 

skosxl:hiddenLabel Κξπθή εηηθέηα 

skosxl:labelRelation ΢ρεηηθή εηηθέηα 

skosxl:literalForm Κπξηνιεθηηθή κνξθή 

skosxl:prefLabel Πξνηηκφκελε εηηθέηα 
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4  

Μεθοδολογία για δημοζίεςζη θηζαςπού ζηον 

΢ημαζιολογικό Ιζηό 

Ο ΢εκαζηνινγηθφο Ηζηφο, φπσο είδακε, παξέρεη έλα θνηλφ πιαίζην πνπ επηηξέπεη ζηα 

δεδνκέλα λα κνηξαζηνχλ θαη λα επαλαρξεζηκνπνηεζνχλ απφ εθαξκνγέο. Ζ 

δηαδηθαζία απηή βαζίδεηαη ζηελ RDF, πνπ παξέρεη έλα απιφ ηξφπν παξνπζίαζεο ησλ 

δεδνκέλσλ ψζηε λα κηιάκε γηα πξάγκαηα, ηηο ηδηφηεηέο ηνπο θαη ηηο κεηαμχ ηνπο 

ζρέζεηο. Υξεζηκνπνηψληαο ηελ RDF κπνξνχκε λα ζπλδέζνπκε είηε λα 

ζπγρσλέπζνπκε ηα δεδνκέλα καο κε άιια δεδνκέλα RDF ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ.  

΢ηελ πξάμε, απηφ ζεκαίλεη φηη νη πεγέο ησλ δεδνκέλσλ κπνξνχλ λα δηαλεκεζνχλ ζε 

φιν ηνλ Ηζηφ κε απνθεληξσκέλν ηξφπν, αιιά ηαπηφρξνλα λα ελζσκαηψλνληαη ζε 

εθαξκνγέο, ζπρλά  κε λένπο θαη απξφβιεπηνπο ηξφπνπο. Γηα ηνπο ζεζαπξνχο 

ρξεζηκνπνηνχκε ην SKOS ην νπνίν είλαη έλα ζχλνιν ηδηνηήησλ θαη θιάζεσλ πνπ 

κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηεζνχλ γηα λα εθθξάζνπλ ην ελλνηνινγηθφ πεξηερφκελν ηνπ, σο 

γξάθεκα RDF. Αθφκα  γηα έλα ζεζαπξφ πξέπεη λα δηαζέηνπκε URIs γηα θάζε έλλνηά 

ηνπ, επηηξέπνπκε έηζη, ζε άιινπο ρξήζηεο λα αλαθέξνληαη ζηηο έλλνηεο ηνπ, ρσξίο λα 

πξέπεη λα έρνπλ θαη ην πεξηερφκελν ηνπ. Σα URI κε ηα νπνία ζπλδένπκε ηηο έλλνηεο 

καο πξέπεη λα είλαη ζηαζεξά ζχκθσλα κε ηηο αξρέο γηα δεκνζίεπζε θαιψλ URIs (18) 

ζην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ. Ζ RDF κπνξεί επίζεο, λα ρξεζηκνπνηεζεί γηα λα εθθξάζεη 

ηηο κεηά-ηδηφηεηεο ελφο ζεζαπξνχ, φπσο ν ηίηινο, ε πεξηγξαθή ηνπ, ηελ εκεξνκελία 

ηξνπνπνίεζεο θαη νχησ θαζεμήο.  Σέινο, λα αλαθέξνπκε φηη νη πεξηζζφηεξνη 

ζεζαπξνί δηαρεηξίδνληαη κέζσ ελφο ζπζηήκαηνο δηαρείξηζεο ζεζαπξνχ.  Σν ζχζηεκα 

απνζεθεχεη ην ζεζαπξφ ζε κηα ζρεζηαθή βάζε δεδνκέλσλ, ή ζε XML ή ζε άιιε 
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δνκεκέλε κνξθή αξρείνπ θεηκέλνπ. Θα δψζνπκε έλα ζχληνκν παξάδεηγκα, 

κεηαηξνπήο ελφο ζεζαπξνχ ζε SKOS (46). Έζησ φηη έρνπκε ην παξαθάησ θνκκάηη 

απφ ηνλ ζεζαπξφ UK Archival Thesaurus (UKAT): 

Term: Economic cooperation 

Used For: 

    Economic co-operation 

Broader terms: 

    Economic policy 

Narrower terms: 

    Economic integration 

    European economic cooperation 

    European industrial cooperation 

    Industrial cooperation 

Related terms: 

    Interdependence 

Scope Note: 

Includes cooperative measures in banking, trade, industry etc., between and among 

countries. 

΢αλ γξάθνο RDF  θαη θάλνληαο ρξήζε ηνπ ιεμηινγίνπ SKOS ζα γίλεη 
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Δικόνα 3.4.4.1 Γπάθορ RDF  ηος UKAT 

Ζ ηειηθή κνξθή ηνπ φηαλ ηνπνζεηεζνχλ ηα URIs ησλ ελλνηψλ ηνπ, αιιά θαη νη κεηά-

ηδηφηεηεο ηνπ ζεζαπξνχ ζα είλαη: 

<rdf:RDF 

    xmlns:rdf="http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#" 

    xmlns:rdfs="http://www.w3.org/2000/01/rdf-schema#"  

    xmlns:skos="http://www.w3.org/2004/02/skos/core#" 

    xmlns:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/"> 

    <skos:ConceptScheme rdf:about="http://www.ukat.org.uk/thesaurus"> 

        <dc:title>The UK Archival Thesaurus</dc:title> 

        <dc:description>A subject thesaurus produced to support indexing in the UK  

          archive sector.</dc:description> 

        <dc:creator>UK Archival Thesaurus project</dc:creator> 

        <dc:date>2004-08-22</dc:date> 

        <dc:language>en</dc:language> 

        <dc:rights>All rights reserved. Data in the UK Archival Thesaurus may be freely 
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          used and copied, without prior permission, for educational and other non-

commercial purposes. These purposes include (but are not limited to) the 

incorporation of UKAT data into indexes, thesauri and finding aids created by 

organisations and projects in the archive sector and the wider heritage sector, in the 

UK and elsewhere. Under no circumstances may copies of UKAT data be sold 

without prior written permission fom the UKAT Project 

support@ukat.org.uk).</dc:rights> 

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/1"/>          

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/2"/>          

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/3"/>          

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/4"/>          

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/5"/>          

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/6"/>          

        <skos:hasTopConcept rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/field/8"/>          

    </skos:ConceptScheme> 

</rdf:RDF> 

΢ην παξαπάλσ παξάδεηγκα, ρξεζηκνπνηνχκε ην skos:hasTopConcept ψζηε λα 

δείμνπκε ηηο θνξπθαίεο έλλνηεο ηνπ UKAT. Ζ ρξήζε ηεο ηδηφηεηαο απηήο βνεζάεη ηηο 

εθαξκνγέο, ζηνλ απνηειεζκαηηθφ εληνπηζκφ ησλ δεκνθηιέζηεξσλ ελλνηψλ, γηα ην 

δεδνκέλν ζχζηεκα. 

Έρνληαο κεηαηξέςεη ηνλ ζεζαπξφ καο, ζα πξέπεη λα εθδψζνπκε ζηνλ Ηζηφ ηα 

δεδνκέλα καο (15). Ο απινχζηεξνο ηξφπνο είλαη ε δεκηνπξγία ελφο ή πεξηζζφηεξσλ 

RDF έγγξαθσλ πνπ πεξηέρνπλ ηα δεδνκέλα θαη λα ηα δεκνζηεχζνπκε ζην δηαδίθηπν 

κέζσ ελφο δηαθνκηζηή HTTP. Τπάξρνπλ εηδηθεπκέλνη δηαθνκηζηέο γηα RDF φπσο 

Joseki  ή Sesame.  Ζ δεκνζίεπζε κέζσ ελφο εμππεξεηεηή RDF επηηξέπεη ζε 

νπνηνλδήπνηε λα θάλεη αλαδήηεζε ζηνλ ζεζαπξφ ,ζην δηαδίθηπν, κέζσ SPARQL, 

κηαο γιψζζαο επεξσηήζεσλ γηα RDF. ΢ηελ ζπλερεία ηνπ θεθαιαίνπ, ζα δνχκε πνην 

αλαιπηηθά ηελ δηαδηθαζία κεηαηξνπήο ζεζαπξνχ ζε SKOS. 

4.1 Μεηαηποπή θηζαςπών ζε SKOS 

Οη ζεζαπξνί είλαη ειεγρφκελα ιεμηιφγηα πνπ δεκηνπξγήζεθαλ απφ νκάδεο εξγαζίαο 

κε ζηφρν ηελ είλαη ηελ επξεηεξίαζε αιιά θαη ηελ εχξεζε δεδνκέλσλ απφ δηάθνξεο 

πεγέο. Οη πεξηζζφηεξνη απφ απηνχο βξίζθνληαη ζε κνξθή XML αξρείσλ. Γηα λα 

κπνξεί λα γίλεη ρξήζε ηεο γλψζεο, πνπ απηνί πεξηέρνπλ, απφ ηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ 
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πξέπεη λα κεηαηξαπνχλ ζε RDF/OWL αλαπαξάζηαζε. ΋κσο, ν ίδηνο ζεζαπξφο 

κπνξεί λα θαηαιήμεη λα έρεη δηαθνξεηηθή δνκή αλάινγα κε ηελ κεηαηξνπή πνπ έρεη 

ππνζηεί. Ζ πηνζέηεζε ελφο θνηλνχ πιαηζίνπ γηα ηελ αλαπαξάζηαζε   ηνπ ζε 

RDF/OWL ζα έρεη ηα εμήο νθέιε (47):  

 κείσζε ηνπ θφζηνπο δηακνίξαζεο ηνπ ζεζαπξνχ. 

 δπλαηή ε ρξήζε πνιιαπιψλ ζεζαπξψλ ζην πιαίζην κηαο εθαξκνγήο.  

 δπλαηή ε αλάπηπμε πξφηππνπ ινγηζκηθνχ γηα ηελ επεμεξγαζία ησλ ζεζαπξψλ. 

 Χζηφζν, νη ζεζαπξνί δηαθέξνπλ αξθεηά σο πξνο ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπο. Ζ 

πξφθιεζε γηα ην SKOS είλαη λα κπνξέζεη λα ζπιιάβεη φια ηα απαξαίηεηα 

ραξαθηεξηζηηθά ησλ ζεζαπξψλ θαη λα παξέρεη επαξθή επεθηαζηκφηεηα ψζηε λα είλαη 

δπλαηή ε αλαπαξάζηαζε ηνπηθψλ ραξαθηεξηζηηθψλ. 

Οη ππάξρνπζεο κέζνδνη κεηαηξνπήο ζεζαπξνχ ζε SKOS είλαη νη εμήο: 

1. Μέζνδνη κεηαηξνπήο γηα ζπγθεθξηκέλνπο ζεζαπξνχο απφ ηελ αξρηθή ηνπο κνξθή 

ζηελ RDF/OWL. Σν κεηνλέθηεκα ηεο είλαη φηη δελ είλαη μεθάζαξν αλ κπνξνχλ λα 

γεληθεπηνχλ θαη λα εθαξκνζηνχλ ζε άιινπο ζεζαπξνχο εθφζνλ θαιχπηνληαη κνλάρα 

ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ εκθαλίδνληαη ζην ζπγθεθξηκέλν ζεζαπξφ. 

2. Μέζνδνη πνπ κεηαηξέπνπλ ηνπο ζεζαπξνχο ζε νληνινγίεο. Απηή ε κέζνδνο έρεη η 

ηξία βήκαηα: Πξψηα νξίδνπκε ην κεηα-κνληέιν ηεο νληνινγίαο. Έπεηηα νξίδνπκε ηνπο 

θαλφλεο πνπ ζα ρξεζηκνπνηεζνχλ γηα ηε κεηαηξνπή ελφο παξαδνζηαθνχ ζεζαπξνχ 

ζην κεηα-κνληέιν θαη ηέινο γίλεηαη ρεηξσλαθηηθή δηφξζσζε. 

3. Μέζνδνη πνπ κεηαηξέπνπλ θάζε ζεζαπξφ ζε RDF/OWL ρσξίο δεκηνπξγία κηαο 

νληνινγίαο. Απηή ε πξνζέγγηζε απαηηεί ηέζζεξα βήκαηα: 

1. Πξνεηνηκαζία 

2. ΢πληαθηηθή κεηαηξνπή 

3. ΢εκαζηνινγηθή κεηαηξνπή 

4. Πξνηππνπνίεζε 

΢ην πξψην βήκα αλαιχεηαη ν ζεζαπξφο θαη ε ςεθηαθή κνξθή ηνπ. Υξεζηκνπνηνχκε 

ηελ γλψζε απηή ζην δεχηεξν βήκα, γηα λα γίλεη ε κεηαηξνπή ηνπ ζε βαζηθή RDF, ε 

νπνία κεηά κεηαηξέπεηαη ζε έλα πην θνηλφ κνληέιν πνπ  ρξεζηκνπνηεί RDF θαη OWL. 

΢ην ηειηθφ βήκα, ην RDF‐OWL κεηα-κνληέιν κεηαηξέπεηαη ζε SKOS. Απηή ε 

κεζνδνινγία βαζίδεηαη ζε δχν απαηηήζεηο: ηε δηαηήξεζε ηεο αξρηθήο ζεκαζηνινγίαο 

ηνπ ζεζαπξνχ θαη ηελ ζηαδηαθή βειηίσζε ηνπ κεηά-κνληέινπ RDF/OWL ηνπ 

ζεζαπξνχ. 
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Μηα δεχηεξε πξφηαζε πνπ έρεη πξνηαζεί γηα λα κεηαηξαπεί ν ζεζαπξφο ζε κηα 

πξψηκε κνξθή SKOS έρεη ηξία βήκαηα (48): 

1. Παξαγσγή Κσδηθνπνίεζεο RDF. 

2. Έιεγρνο ιαζψλ θαη επηθχξσζε ηεο κνξθήο. 

3. Γεκνζηνπνίεζε θσδηθνπνίεζεο ζην δηαδίθηπν 

Ζ πξνζέγγηζε βαζίδεηαη ζε δχν απαηηήζεηο: ηε κεηαηξνπή ηνπ ζεζαπξνχ ζην SKOS 

κνληέιν, κε ζηφρν ηελ ππνζηήξημε δηαιεηηνπξγηθφηεηαο ησλ ζεζαπξψλ θαη ηε 

δηαηήξεζε φισλ ησλ πιεξνθνξηψλ πνπ είλαη θσδηθνπνηεκέλεο ζην ζεζαπξφ. Σν 

πξψην βήκα δηαθξίλεη ηε κνξθή ηνπ πξνο κεηαηξνπή ζεζαπξνχ ζε πξφηππν θαη κε 

πξφηππν. Οη πξφηππνη βαζίδνληαη ζην ISO 2788 πξφηππν. Οη ζεζαπξνί απηνί 

κεηαηξέπνληαη ζε ζηηγκηφηππα SKOS ζρήκαηνο ρσξίο απψιεηα πιεξνθνξίαο. Οη κε‐ 

πξφηππνη ζεζαπξνί είλαη απηνί πνπ δελ έρνπλ δνκηθά ραξαθηεξηζηηθά θαη ε δνκή 

ηνπο δελ αθνινπζεί ην ISO 2788. Ζ κέζνδνο απηή έρεη ζηφρν ηελ αλάπηπμε κίαο 

επέθηαζε ηνπ ζρήκαηνο SKOS ρξεζηκνπνηψληαο ηα rdfs:subClassOf θαη 

rdfs:subPropertyOf γηα ηελ ππνζηήξημε ησλ κε-πξφηππσλ ραξαθηεξηζηηθψλ. Σν 

δεχηεξν βήκα πεξηιακβάλεη επαιήζεπζε ιαζψλ  θαη επηθχξσζε ηεο κνξθήο  

ρξεζηκνπνηψληαο ηνλ RDF validator ηνπ W3C‟s, ελψ ην ηξίην βήκα δελ έρεη αλαιπζεί 

πεξηζζφηεξν. 

Γηα ηελ αλάπηπμε κηαο κεζφδνπ κεηαηξνπήο ζεζαπξψλ, ν γεληθφο ζηφρνο είλαη ε 

δεκηνπξγία κηαο κεζφδνπ  πνπ ζα ππνζηεξίδεη ηελ δηαιεηηνπξγηθφηεηα ησλ ζεζαπξψλ 

πνπ είλαη θσδηθνπνηεκέλνη ζε RDF/OWL. Ζ πξψηε απαίηεζε πνπ έρνπκε απφ ηελ 

κέζνδν απηή είλαη λα παξάγεη  πξφγξακκα κεηαηξνπήο  πνπ ζα κεηαηξέπεη ηελ 

ππάξρνπζα ςεθηαθή απεηθφληζε ηνπ ζεζαπξνχ ζε SKOS παξέρνληαο 

δηαιεηηνπξγηθφηεηα. Δπηπιένλ ζα πξέπεη λα παξάγεη έλα ζσζηφ θαη έγθπξν SKOS 

RDF. Ζ δεχηεξε απαίηεζε είλαη ν ζεζαπξφο πνπ ζα πξνθχςεη απφ ηελ κεηαηξνπή λα 

έρεη νιφθιεξε ηελ πιεξνθνξία πνπ ππάξρεη ζηνλ αξρηθφ. Να ηνλίζνπκε εδψ, φηη ε 

δηαιεηηνπξγηθφηεηα, ζε πεξίπησζε ζχγθξνπζεο, είλαη πνην ζεκαληηθή απφ ηελ 

κεηαθνξά νινθιεξσκέλεο πιεξνθνξίαο.   

΢ε αξθεηέο πεξηπηψζεηο δεκηνπξγείηαη κηα αλαπαξάζηαζε RDF ηνπ ζεζαπξνχ, κέζσ 

απηνκαηνπνηεκέλεο δηαδηθαζίαο (π.ρ. XSLT κεηαζρεκαηηζκφο). ΋κσο, φηαλ 

ρξεζηκνπνηνχκε κηα απηνκαηνπνηεκέλε δηαδηθαζία, πξέπεη λα δηαζθαιηζηεί φηη ε 

έμνδνο πνπ παξάγεηαη είλαη ινγηθή θαη ζχκθσλε κε ηελ πξνηεηλφκελε ρξήζε ηνπ 

SKOS Core Vocabulary.  Γηα παξάδεηγκα, εάλ έλα XML πεξηέρεη έλα ζηνηρείν XML 

ηνπ νπνίνπ ην φλνκα είλαη «scopenote» δελ ζα πξέπεη λα γίλεηαη απηνκάησο δεθηφ φηη 
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ζα πξέπεη λα κεηαηξαπεί ζε  «skos:scopeNote».  Ίζσο ην «scopenote» λα πεξηέρεη 

νξηζκνχο, νπφηε ζα πξέπεη λα ρξεζηκνπνηεζεί  ε «skos:definition». Γηα απηφ ην ιφγν, 

είλαη πνιχ ζεκαληηθφ, ν δεκηνπξγφο ηνπ πξνγξάκκαηνο κεηαηξνπήο λα έρεη πνιχ 

θαιή γλψζε ηνπ πεξηερνκέλνπ ηνπ ζεζαπξνχ. 

Ο ηξφπνο θαη ε κεζνδνινγία  κεηαηξνπήο, πνπ εθαξκφζηεθε ζηελ παξνχζα 

δηπισκαηηθή, βαζίζηεθε ζε φζα πξναλαθέξζεθαλ. Ζ δηαιεηηνπξγηθφηεηα  ήηαλ ε 

πξψηε απαίηεζε πνπ είρακε θαη αλάινγα κε ηελ αξρηθή κνξθή ηνπ θάζε ζεζαπξνχ, 

δεκηνπξγήζεθε έλα πξφγξακκα γηα ηελ ζσζηή θαη πιήξεο κεηαηξνπή ηνπ ζε SKOS 

RDF. Σέινο, ην πεξηερφκελν, ζε κεξηθέο πεξηπηψζεηο, δελ θξίζεθε απαξαίηεην λα 

κεηαθεξζεί νιφθιεξν ζηελ λέα κνξθή ηνπ ζεζαπξνχ.  

4.2 Μεθοδολογίερ για Γημοζίεςζη ΢ςνδεδεμένυν Γεδομένυν 

΢ηελ ελφηεηα απηή ζα δνχκε ηη πνηεο είλαη νη κεζνδνινγίεο γηα ηελ δεκνζίεπζε ησλ 

δεδνκέλσλ καο ζηνλ Ηζηφ ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη ηη ρξεηάδεηαη λα 

πξνζέμνπκε θαηά ηελ δηαδηθαζία απηή (15). 

4.2.1 Δπιλογή λεξιλογίος 

Αθνχ επηιέμνπκε ζσζηά URIs  γηα ηελ πεξηγξαθή ησλ ελλνηψλ καο, φπσο αλαιχζεθε 

ζε πξνεγνχκελε ελφηεηα, ην επφκελν βήκα είλαη λα επηιέμνπκε έλα ή πεξηζζφηεξα 

ιεμηιφγηα. Γηα λα είλαη φζν ην δπλαηφλ επθνιφηεξν γηα ηηο εθαξκνγέο πειάηε , λα 

επεμεξγαζηνχλ ηα δεδνκέλα, ζα πξέπεη λα επαλαρξεζηκνπνηνχληαη ηα γλσζηά 

ιεμηιφγηα, φπνπ είλαη δπλαηφλ. Ο δηαρεηξηζηήο πξέπεη λα θαζνξίδεη λένπο φξνπο κφλν 

εάλ δελ κπνξεί λα βξεη ηνπο απαηηνχκελνπο φξνπο ζε ππάξρνληα ιεμηιφγηα. 

΢ηελ θνηλφηεηα ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ έρεη αλαπηπρζεί έλα ζχλνιν γλσζηψλ 

ιεμηινγίσλ θαη πξηλ ηνλ νξηζκφ λέσλ φξσλ είλαη θαιφ λα γίλεηαη έιεγρνο γηα ην θαηά 

πφζν ηα δεδνκέλα κπνξνχλ λα αλαπαξαζηαζνχλ ρξεζηκνπνηψληαο φξνπο απφ απηά ηα 

ιεμηιφγηα. 

 Friend-of-a-Friend (FOAF), ιεμηιφγην γηα ηελ πεξηγξαθή αλζξψπσλ. 

 Dublin Core (DC), πξνζδηνξίδεη γεληθέο ηδηφηεηεο κεηα-δεδνκέλσλ. 

 Semantically-Interlinked Online Communities (SIOC), ιεμηιφγην γηα ηελ 

αλαπαξάζηαζε δηαδηθηπαθψλ θνηλνηήησλ. 

 Description of a Project (DOAP), ιεμηιφγην γηα ηελ πεξηγξαθή projects. 

 Simple Knowledge Organization System (SKOS), ιεμηιφγην γηα ηελ 

αλαπαξάζηαζε ηαμνλνκηψλ θαη ραιαξά δνκεκέλεο γλψζεο. 



 

62 

 

 Music Ontology, παξέρεη φξνπο γηα ηελ πεξηγξαθή θαιιηηερλψλ, άικπνπκ θαη 

κνπζηθψλ θνκκαηηψλ. 

 Review Vocabulary, ιεμηιφγην γηα ηελ αλαπαξάζηαζε αμηνινγήζεσλ. 

 Creative Commons (CC), ιεμηιφγην γηα ηελ πεξηγξαθή φξσλ αδεηψλ (license 

terms) 

Δίλαη ζπλεζηζκέλε πξαθηηθή ε αλάκημε φξσλ απφ δηαθνξεηηθά ιεμηιφγηα. Πνην 

ζπγθεθξηκέλα, πξνηείλεηαη ε ρξήζε ησλ ηδηνηήησλ rdfs:label θαη foaf:depiction φπνηε  

απηφ είλαη δπλαηφ θαζψο νη φξνη απηνί ππνζηεξίδνληαη απφ ηηο εθαξκνγέο πειάηε. 

Δάλ απαηηνχληαη URI αλαθνξέο γηα γεσγξαθηθνχο ηφπνπο, πεξηνρέο έξεπλαο, γεληθά 

ζέκαηα, θαιιηηέρλεο, βηβιία ή CDs πξνηείλεηαη ε ρξήζε URIs απφ πεγέο δεδνκέλσλ 

κέζα απφ ην W3C SWEO Linking Open Data, γηα παξάδεηγκα Geonames, DBpedia, 

Musicbrainz, dbtune ή ην RDF Book Mashup. Σα δχν θχξηα νθέιε απφ ηε 

ρξεζηκνπνίεζε URIs απφ απηέο ηηο πεγέο δεδνκέλσλ είλαη: 

1. Σα URIs είλαη dereferenceable, κε ηελ έλλνηα φηη ε πεξηγξαθή κηαο έλλνηαο 

κπνξεί λα αλαθηεζεί απφ ηνλ Ηζηφ. Γηα παξάδεηγκα, ε ρξήζε ηνπ URI 

http://dbpedia.org/page/Doom γηα ηελ αλαγλψξηζε ηνπ ειεθηξνληθνχ 

παηρληδηνχ Doom καο δίλεη κηα εθηεηακέλε πεξηγξαθή ηνπ παηρληδηνχ, 

ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ απνζπαζκάησλ ζε 10 δηαθνξεηηθέο γιψζζεο θαη 

πνηθίιεο θαηεγνξηνπνηήζεηο. 

2. Σα URIs είλαη ήδε ζπλδεδεκέλα κε URIs απφ άιιεο πεγέο δεδνκέλσλ. Γηα 

παξάδεηγκα, κπνξεί θαλείο λα πινεγεζεί απφ ην URI ηεο DBpedia 

http://dbpedia.org/resource/Berlin ζηα δεδνκέλα γηα ην Βεξνιίλν πνπ 

παξέρνληαη απφ ην Geonames θαη ην Eurostat. Δπνκέλσο, ρξεζηκνπνηψληαο 

ελλνηνινγηθά URIs απφ απηά ηα ζχλνια δεδνκέλσλ, δηαζπλδέεη θάπνηνο ηα 

δεδνκέλα ηνπ κε έλα πινχζην θαη γξήγνξα αλαπηπζζφκελν δίθηπν άιισλ 

πεγψλ δεδνκέλσλ.  

4.2.2 Πποζδιοπιζμόρ νέυν όπυν 

΢ηελ πεξίπησζε πνπ δελ κπνξνχλ λα βξεζνχλ θαιά ππάξρνληα ιεμηιφγηα πνπ λα 

θαιχπηνπλ φιεο ηηο απαηηνχκελεο θιάζεηο θαη ηδηφηεηεο, ηφηε απαηηείηαη ν 

πξνζδηνξηζκφο λέσλ φξσλ. Ο πξνζδηνξηζκφο λέσλ φξσλ δελ είλαη δχζθνινο. Οη RDF 

θιάζεηο θαη ηδηφηεηεο είλαη θαη νη ίδηεο πφξνη πνπ ηαπηνπνηνχληαη κε URIs θαη 

δεκνζηεχνληαη ζηνλ Ηζηφ, επνκέλσο φηη έρεη εηπσζεί γηα ηε δεκνζίεπζε 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ εθαξκφδεηαη θαη ζε απηά επίζεο. Ο νξηζκφο ιεμηινγίσλ 
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κπνξεί λα γίλεη ρξεζηκνπνηψληαο ηελ RDF Vocabulary Description Language 1.0: 

RDF Schema  ή ηελ Web Ontology Language (OWL). 

Κάπνηνη θαλφλεο πνπ κπνξνχλ λα εθαξκνζηνχλ απφ φζνπο είλαη εμνηθεησκέλνη κε ηηο 

γιψζζεο απηέο: 

1. Αληί γηα ηνλ πξνζδηνξηζκφ λέσλ ιεμηινγίσλ απφ ηελ αξρή, ζπζηήλεηαη ε 

ζπκπιήξσζε ησλ ππαξρφλησλ ιεμηινγίσλ κε επηπιένλ φξνπο (ζην φλνκα 

πεδίνπ ηνπ δεκηνπξγνχ θάζε θνξά) γηα ηελ αλαπαξάζηαζε ησλ 

δεδνκέλσλ. 

2. Να είλαη θαηαλνεηά θαη γηα ηνπο αλζξψπνπο θαη γηα ηηο κεραλέο. ΢ην 

ζηάδην απηφ ηεο αλάπηπμεο ηνπ Ηζηνχ ησλ Γεδνκέλσλ, πεξηζζφηεξνη 

άλζξσπνη παξά κεραλέο ζα έξρνληαη αληηκέησπνη κε ηνλ θψδηθα, αλ θαη ελ 

πξψηνηο ν Ηζηφο Γεδνκέλσλ πξννξηδφηαλ γηα κεραλέο. Υξήζηκνο είλαη θαη 

ν πεδφο ιφγνο, γηα παξάδεηγκα rdfs:comments γηα θάζε φξν πνπ 

εθεπξίζθεηαη. Δπίζεο, γηα θάζε φξν πξέπεη λα παξέρεηαη θαη κηα εηηθέηα, 

θάλνληαο ρξήζε ηεο ηδηφηεηαο rdfs:label. 

3. Σα URIs φξσλ πξέπεη λα είλαη dereferenceable. Δίλαη ζεκαληηθφ ψζηε νη 

πειάηεο λα κπνξνχλ λα εληνπίζνπλ ηνλ νξηζκφ ελφο φξνπ. 

4. Υξήζε φξσλ άιισλ αλζξψπσλ. Ζ ρξεζηκνπνίεζε φξσλ άιισλ αλζξψπσλ 

ή ε παξνρή αληηζηνηρίζεσλ(mappings) πξνο απηνχο βνεζά ζηελ πξνψζεζε 

ηεο αληαιιαγήο δεδνκέλσλ ζηνλ Ηζηφ Γεδνκέλσλ, κε ηνλ ίδην ηξφπν πνπ 

νη ζχλδεζκνη ππεξθεηκέλνπ έρηηζαλ ηνλ παξαδνζηαθφ Ηζηφ ησλ Δγγξάθσλ. 

΢πλεζηζκέλεο ηδηφηεηεο γηα ηελ παξνρή ηέηνησλ αληηζηνηρίζεσλ είλαη νη 

rdfs:subClassOf θαη rdfs:subPropertyOf. 

5. Ρεηή δήισζε φισλ ησλ ζεκαληηθψλ πιεξνθνξηψλ. Γηα παξάδεηγκα, 

δήισζε φισλ ησλ πεδίσλ θαη πεδίσλ ηηκψλ ξεηά. Οη άλζξσπνη κπνξνχλ 

λα θάλνπλ ππνζέζεηο, νη κεραλέο φκσο φρη, επνκέλσο δελ πξέπεη λα 

παξαιείπνληαη ζεκαληηθέο πιεξνθνξίεο. 

6. ΋ρη ζηε δεκηνπξγία ππεξβνιηθά πεξηνξηζκέλσλ, εχζξαπζησλ κνληέισλ, 

ρξεηάδεηαη επειημία γηα ηελ πεξίπησζε επέθηαζεο. Γηα παξάδεηγκα, αλ 

θάπνηνο ρξεζηκνπνηεί ηελ full-featured OWL γηα ηνλ νξηζκφ ηνπ 

ιεμηινγίνπ ηνπ, είλαη πηζαλφ λα δειψζεη πξάγκαηα πνπ νδεγνχλ ζε 

αζέιεηεο ζπλέπεηεο θαη αληηθάζεηο φηαλ θάπνηνο άιινο αλαθεξζεί ζε έλαλ 

φξν κε νξηζκφ δηαθνξεηηθνχ ιεμηινγίνπ. Δπνκέλσο, είλαη πξνηηκφηεξε ε 

ρξήζε RDF-Schema γηα ηνλ πξνζδηνξηζκφ ιεμηινγίσλ.  
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Ο Ηζηφο ησλ Γεδνκέλσλ επνκέλσο, βαζίδεηαη ζην ζπλδπαζκφ ρξεζηκνπνίεζεο 

ζπλεζηζκέλσλ ιεμηινγίσλ καδί κε εμεηδηθεπκέλνπο φξνπο πνπ ζπλδένληαη κε 

αληηζηνηρήζεηο φπσο θξίλεηαη αλαγθαίν. Ο θαζέλαο είλαη ειεχζεξνο λα δεκνζηεχεη 

ιεμηιφγηα ζηνλ Ηζηφ Γεδνκέλσλ, ηα νπνία κπνξνχλ κε ηε ζεηξά ηνπο λα ζπλδεζνχλ κ 

ε άιια ζρεηηθά ιεμηιφγηα. 

4.3 Γημιοςπγία RDF ΢ςνδέζμυν ππορ άλλερ Πηγέρ 

Γεδομένυν 

Σν πνην ζεκαληηθφ θνκκάηη ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ είλαη ν ηξφπνο αιιά θαη ε 

δηαδηθαζία πνπ αθνινπζείηαη ψζηε λα δεκηνπξγεζεί ν Ηζηφο απφ δηάθνξα ζχλνια 

δεδνκέλσλ. Οη RDF ζχλδεζκνη δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα ζηνπο θπιινκεηξεηέο 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ λα πεξηεγνχληαη κεηαμχ πεγψλ δεδνκέλσλ θαη λα 

αλαθαιχπηνπλ επηπιένλ δεδνκέλα. Σν πεδίν εθαξκνγήο είλαη απηφ πνπ ζα θαζνξίζεη 

πνηεο RDF ηδηφηεηεο ζα ρξεζηκνπνηεζνχλ σο θαηεγνξήκαηα. Γηα παξάδεηγκα, νη 

ζπλήζσο ρξεζηκνπνηνχκελεο ζπλδεηηθέο ηδηφηεηεο ζην πεδίν ησλ πεξηγξαθψλ 

αλζξψπσλ είλαη νη foaf:knows, foaf:based_near θαη foaf:topic_interest. 

Δίλαη ζπλεζηζκέλε πξαθηηθή λα ρξεζηκνπνηείηαη ε ηδηφηεηα owl:sameAs γηα λα 

δειψζεη φηη θαη κηα αθφκα πεγή δεδνκέλσλ παξέρεη επίζεο πιεξνθνξίεο γηα έλα 

ζπγθεθξηκέλν κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν. Έλαο ζχλδεζκνο owl:sameAs ππνδειψλεη φηη 

δχν URI αλαθνξέο αλαθέξνληαη φλησο ζην ίδην πξάγκα. Δπνκέλσο, ε owl:sameAs 

ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα ζπλδέζεη δηαθνξεηηθά ηαπηφζεκα URI. 

Γηα ηελ επίηεπμε ηεο ζχλδεζεο ππάξρνπλ δχν ηξφπνη, είηε νη RDF ζχλδεζκνη λα 

ηεζνχλ ρεηξσλαθηηθά, φπσο είλαη ε πεξίπησζε ησλ πξνθίι FOAF είηε λα παξαρζνχλ 

απφ απηφκαηνπο αιγφξηζκνπο ζχλδεζεο. Ζ ηειεπηαία πξνζέγγηζε ρξεζηκνπνηείηαη 

θπξίσο γηα λα δηαζχλδεεη κεγάια ζχλνια δεδνκέλσλ.  

4.3.1 Χειπονακηική ηοποθέηηζη ζςνδέζμυν 

Πξνηνχ ζέζνπκε RDF ζπλδέζκνπο ρεηξσλαθηηθά, πξέπεη λα γλσξίδνπκε ηα ζχλνια 

δεδνκέλσλ ηα νπνία ζέινπκε λα ζπλδέζνπκε (κπνξνχκε λα ηα αλαδεηήζνπκε ζηε 

ιίζηα ζπλφισλ δεδνκέλσλ ηνπ Linking Open Data project). Αθνχ αλαγλσξίζνπκε 

ζπγθεθξηκέλα ζχλνια σο θαηάιιεινπο ζηφρνπο ζχλδεζεο, κπνξνχκε λα ςάμνπκε 

κέζα ζε απηά γηα URI αλαθνξέο κε ηηο νπνίεο ζέινπκε λα ζπλδεζνχκε. Δάλ κηα πεγή 

δεδνκέλσλ δελ παξέρεη δηεπαθή αλαδήηεζεο, γηα παξάδεηγκα έλα ηεξκαηηθφ ζεκείν 

SPARQL ή κηα HTML ειεθηξνληθή θφξκα, κπνξνχκε λα ρξεζηκνπνηήζνπκε 
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θπιινκεηξεηέο ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ φπσο ν Tabulator  ή ν Disco  γηα ηελ 

εμεξεχλεζε ηνπ ζπλφινπ θαη ηελ αλαθάιπςε ησλ ζσζηψλ URIs. 

Μπνξνχκε αθφκα λα ρξεζηκνπνηήζνπκε ππεξεζίεο φπσο ε Uriqr  θαη ην Sindice  γηα 

λα βξνχκε ππάξρνληα URIs θαη λα δηαιέμνπκε ην πην γλσζηφ ζε πεξίπησζε πνπ 

ππάξρνπλ πνιιά ππνςήθηα. Ζ Uriqr καο επηηξέπεη λα βξίζθνπκε URIs αηφκσλ πνπ 

γλσξίδνπκε, απιά ςάρλνληάο ηνπο κε ην φλνκά ηνπο. Σα απνηειέζκαηα ηεξαξρνχληαη 

ζχκθσλα κε ην πφζν ζπρλά έλα ζπγθεθξηκέλν URI αλαθέξεηαη ζε RDF έγγξαθα 

ζηνλ Ηζηφ αιιά ζα ρξεηαζηεί θαη ιίγε αλζξψπηλε επθπΐα γηα ηελ επηινγή ηνπ πην 

θαηάιιεινπ URI πξνο ρξήζε. Σν Sindice επξεηεξηνπνηεί ην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ θαη 

κπνξεί λα πεη πνηεο πεγέο αλαθέξνπλ έλα ζπγθεθξηκέλν URI. Με ηνλ ηξφπν απηφ κηα 

ππεξεζία κπνξεί λα βνεζήζεη ζηελ επηινγή ηνπ πην δεκνθηινχο URI γηα κία έλλνηα. 

Πξέπεη λα έρνπκε ππφςε καο φηη νη πεγέο δεδνκέλσλ κπνξεί λα ρξεζηκνπνηνχλ 

HTTP-303 αλαθαηεπζχλζεηο γηα λα αλαθαηεπζχλνπλ ηνπο πειάηεο απφ URIs πνπ 

ηαπηνπνηνχλ κε-πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο πξνο URIs πνπ ηαπηνπνηνχλ 

πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο νη νπνίνη πεξηγξάθνπλ ηνπο κε-πιεξνθνξηαθνχο. ΢ηελ 

πεξίπησζε απηή, πξέπεη λα βεβαησζνχκε φηη ζπλδεφκαζηε ζην αλαθνξηθφ URI πνπ 

ηαπηνπνηεί ην κε-πιεξνθνξηαθφ πφξν θαη φρη ζην έγγξαθν γηα απηφλ. 

4.3.2 Αςηομαηοποιημένη δημιοςπγία RDF ζςνδέζμυν 

Ζ πξνεγνχκελε πξνζέγγηζε δελ επηηξέπεη ηελ θιηκάθσζε ζε κεγάια ζχλνια 

δεδνκέλσλ, φπσο ε δηαζχλδεζε 70.000 ηνπνζεζηψλ ζηε DBpedia κε ηηο αληίζηνηρεο 

εγγξαθέο ηνπο ζην Geonames. ΢ε ηέηνηεο πεξηπηψζεηο έρεη λφεκα ε ρξήζε ελφο 

αιγφξηζκνπ απηνκαηνπνηεκέλεο ζχλδεζεο εγγξαθψλ γηα ηε δεκηνπξγία RDF 

ζπλδέζκσλ κεηαμχ πεγψλ δεδνκέλσλ. 

Ζ ζχλδεζε εγγξαθψλ είλαη γλσζηφ πξφβιεκα ζηελ θνηλφηεηα ησλ βάζεσλ 

δεδνκέλσλ. Σν Project ΢χλδεζεο Αλνηρηψλ Γεδνκέλσλ ζπιιέγεη πιηθφ ζρεηηθφ κε ηε 

ρξήζε αιγνξίζκσλ ζχλδεζεο εγγξαθψλ ζην πιαίζην ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ 

ζηε wiki ζειίδα Equivalence Mining. Αθφκα, ππάξρεη έιιεηςε θαιψλ θαη εχθνισλ 

ζηε ρξήζε εξγαιείσλ γηα ηελ απηφκαηε δεκηνπξγία RDF ζπλδέζκσλ. Δπνκέλσο, 

είλαη ζπλεζηζκέλε ε πινπνίεζε αιγνξίζκσλ ζχλδεζεο εγγξαθψλ ζπγθεθξηκέλσλ 

ζπλφισλ δεδνκέλσλ γηα ηε δεκηνπξγία ζπλδέζκσλ κεηαμχ πεγψλ δεδνκέλσλ. ΢ηε 

ζπλέρεηα ζα πεξηγξάςνπκε δχν θαηεγνξίεο ηέηνησλ αιγνξίζκσλ: 
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4.3.2.1 Αλγόπιθμοι βαζιζμένοι ζε ζσήμαηα (Pattern-based Algorithms) 

΢ε δηάθνξα πεδία, ππάξρνπλ γεληθψο απνδεθηά ζρήκαηα νλνκαηνινγίαο. Γηα 

παξάδεηγκα, ζην ρψξν ησλ εθδφζεσλ ππάξρνπλ νη αξηζκνί ISBN θαη ISSN, ζην 

ρξεκαηννηθνλνκηθφ ηνκέα ππάξρνπλ ηα αλαγλσξηζηηθά ISIN. Δάλ απηά ηα 

αλαγλσξηζηηθά ρξεζηκνπνηνχληαη σο κέξνο ησλ HTTP URIs πνπ ηαπηνπνηνχλ 

ζπγθεθξηκέλνπο πφξνπο, είλαη δπλαηφλ λα ρξεζηκνπνηήζνπκε απινχο, βαζηζκέλνπο 

ζε ζρήκαηα αιγφξηζκνπο, γηα ηελ παξαγσγή RDF ζπλδέζκσλ κεηαμχ απηψλ ησλ 

πφξσλ.  

Έλα παξάδεηγκα πεγήο δεδνκέλσλ πνπ ρξεζηκνπνηεί ISBN αξηζκνχο σο κέξνο ησλ 

URI ηεο είλαη ην RDF Book Mashup, ην νπνίν γηα παξάδεηγκα ρξεζηκνπνηεί ην URI 

http://www4.wiwiss.fu-berlin.de/bookmashup/books/0747581088  

γηα λα ηαπηνπνηήζεη ην βηβιίν «Ο Υάξπ Πφηεξ θαη ν Ζκίαηκνο Πξίγθηπαο». Ζ 

παξνπζία ηνπ αξηζκνχ ISBN ζε απηά ηα URIs θαηέζηεζε εχθνιε γηα ηε DBpedia ηε 

δεκηνπξγία owl:sameAs ζπλδέζκσλ κεηαμχ βηβιίσλ ηεο θαη ησλ αληίζηνηρσλ βηβιίσλ 

ηνπ RDF Book Mashup. Ζ DBpedia ρξεζηκνπνηεί ηνλ παξαθάησ αιγφξηζκν 

βαζηζκέλν ζε ζρήκα: 

1. Δπαλέιαβε γηα φια ηα βηβιία ηεο DBpedia πνπ έρνπλ αξηζκφ ISBN. 

2. Γεκηνχξγεζε έλα ζχλδεζκν owl:sameAs κεηαμχ ηνπ URI ελφο βηβιίνπ ζηε 

DBpedia θαη ηνπ αληίζηνηρνπ URI ηνπ Mashup βηβιίνπ ρξεζηκνπνηψληαο ην 

αθφινπζν ζρήκα γηα ηα URIs ησλ Mashup βηβιίσλ: 

http://www4.wiwiss.fuberlin.de/bookmashup/books/{ISBN number}. 

Σξέρνληαο ηνλ αιγφξηζκν απηφ ζε φια ηα βηβιία ζηε DBpedia είρε σο απνηέιεζκα λα 

παξαρζνχλ 9000 RDF ζχλδεζκνη πνπ ζπγρσλεχηεθαλ κε ην ζχλνιν δεδνκέλσλ ηεο 

DBpedia. Γηα παξάδεηγκα, ν παξαγφκελνο ζχλδεζκνο γηα ηνλ Υάξπ Πφηεξ είλαη: 

<http://dbpedia.org/resource/Harry_Potter_and_the_Half-Blood_Prince> 

owl:sameAs<http://www4.wiwiss.fu-berlin.de/bookmashup/books/0747581088> 

4.3.2.2 ΢ύνθεηοι αλγόπιθμοι βαζιζμένοι ζε ιδιόηηηερ 

΢ε πεξηπηψζεηο φπνπ δελ ππάξρνπλ θνηλά αλαγλσξηζηηθά κεηαμχ ζπλφισλ 

δεδνκέλσλ, είλαη απαξαίηεην λα ρξεζηκνπνηήζνπκε πην ζχλζεηνπο αιγφξηζκνπο 

ζχλδεζεο βαζηζκέλνπο ζε ηδηφηεηεο. Δπηζεκαίλνπκε δχν αιγφξηζκνπο παξαθάησ: 

 Γηαζχλδεζε κεηαμχ DBpedia θαη Geonames. Πιεξνθνξίεο γηα γεσγξαθηθέο 

ηνπνζεζίεο εκθαλίδνληαη ηφζν ζηε βάζε δεδνκέλσλ ηνπ Geonames θαζψο θαη 

ζηε DBpedia. Γηα λα αλαγλσξίζνπκε ηα κέξε πνπ εκθαλίδνληαη θαη ζηα δχν 

http://www4.wiwiss.fu-berlin.de/bookmashup/books/0747581088
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ζχλνια δεδνκέλσλ, ε νκάδα ηνπ Geonames ρξεζηκνπνηεί κηα βαζηζκέλε ζε 

ηδηφηεηεο κέζνδν επξεηηθήο, ε νπνία βαζίδεηαη ζηνλ ηίηιν ηνπ άξζξνπ καδί κε 

ζεκαζηνινγηθέο πιεξνθνξίεο φπσο ην γεσγξαθηθφ κήθνο θαη πιάηνο, αιιά 

θαη ε ρψξα, ε δηνηθεηηθή δηαίξεζε, ν ηχπνο ηνπ ραξαθηεξηζηηθνχ, ν 

πιεζπζκφο θαη νη θαηεγνξίεο. Σξέρνληαο απηή ηελ επξεηηθή κέζνδν θαη ζηηο 

δχν πεγέο δεδνκέλσλ είρε σο απνηέιεζκα 70.500 αληηζηνηρίζεηο νη νπνίεο 

ζπγρσλεχηεθαλ σο ζχλδεζκνη Geonames owl:sameAs θαη κε ην ζχλνιν ηεο 

DBpedia αιιά θαη κε απηφ ηνπ Geonames. 

 Γηαζχλδεζε Jamendo  θαη MusicBrainz.Γηα λα ζέζνπλ RDF ζπλδέζκνπο  

εηαμχ θαιιηηερλψλ ζηα ζχλνια δεδνκέλσλ ηνπ Jamendo θαη ηνπ Musicbrainz, 

νη ζπγγξαθείο ρξεζηκνπνηνχλ κηα κεηξηθή νκνηφηεηαο ε νπνία ζπγθξίλεη ηα 

νλφκαηα ησλ θαιιηηερλψλ θαζψο θαη ηνπο ηίηινπο ησλ άικπνπκ θαη ησλ 

ηξαγνπδηψλ ηνπο. 

4.4 Σι ππέπει να επιζηπέθεηαι ζαν RDF πεπιγπαθή για ένα 

URI 

Έζησ φηη έρνπκε κεηαηξέςεη ηα δεδνκέλα καο ζε ηξηάδεο RDF, πξέπεη λα νξίζνπκε 

πνηεο ηξηάδεο πξέπεη λα επηζηξέθνληαη κε ηελ RDF απεηθφληζε (κεηά απφ κηα 

επαλαδξνκνιφγεζε 303) . 

Ζ πεξηγξαθή: Ζ παξνπζίαζε ζα πξέπεη λα πεξηιακβάλεη φιεο ηηο ηξηάδεο απφ ην 

ζχλνιν ησλ δεδνκέλσλ ζαο πνπ έρνπλ ην URI  ηνπ πφξνπ σο ππνθείκελν (subject).  

Απηή είλαη ε άκεζε πεξηγξαθή ηνπ πφξνπ.  

Δπηζηξνθή: Ζ παξάζηαζε ζα πξέπεη λα πεξηιακβάλεη επίζεο φιεο ηηο ηξηάδεο απφ ην 

ζχλνιν ησλ δεδνκέλσλ π πνπ έρνπλ ην URI  ηνπ πφξνπ σο αληηθείκελν (subject).  

Απηφ κπνξεί λα είλαη πεξηηηφ, θαζψο απηέο νη ηξηάδεο ίζσο ήδε έρνπλ αλαθηεζεί απφ 

ην ππνθείκελν URIs ηνπο, αιιά επηηξέπεη ζηνπο θπιινκεηξεηέο θαη ηα πξνγξάκκαηα 

αλίρλεπζεο λα δηαζρίζνπλ ηνπο ζπλδέζκνπο πξνο θάζε θαηεχζπλζε.  

΢ρεηηθέο πεξηγξαθέο: Μπνξείηε λα ζπκπεξηιάβεηε νπνηαδήπνηε πεξαηηέξσ 

πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηνπο πφξνπο πνπ κπνξεί λα παξνπζηάδεη ελδηαθέξνλ γηα έλα  

ηππηθφ ζελάξην ρξήζεο.  Γηα παξάδεηγκα, κπνξεί λα ζέινπκε λα απνζηείινπκε 

πιεξνθνξίεο γηα ην δεκηνπξγφ, καδί κε πιεξνθνξίεο γηα έλα βηβιίν, γηαηί πνιινί 

πειάηεο πνπ ελδηαθέξνληαη γηα ην βηβιίν κπνξεί επίζεο λα ελδηαθέξεηαη γηα ηνλ 

ζπγγξαθέα.  Βέβαηα δελ πξέπεη λα ππεξβάινπκε ζηελ επηζηξεθφκελε πιεξνθνξία ε 
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επηζηξνθή ελφο megabyte ζε RDF ζεσξείηε ππεξβνιηθφ ζηηο πεξηζζφηεξεο 

πεξηπηψζεηο.  

Μεηαδεδνκέλα: Ζ αλαπαξάζηαζε ζα πξέπεη λα πεξηέρεη κεηά-δεδνκέλα πνπ ζέινπκε 

λα επηζπλάςνπκε ζηα δεκνζηεπκέλα καο δεδνκέλα, φπσο ην URI πνπ πξνζδηνξίδεη 

ηελ άδεηα θαη έρεη πιεξνθνξίεο  γηα ην ζπληάθηε. Γηα λα έρνπλ νη πειάηεο ηε 

δπλαηφηεηα λα αμηνινγνχλ ηελ πνηφηεηα ησλ δεκνζηεπκέλσλ δεδνκέλσλ θαη λα 

θαζνξίζνπλ εάλ ζέινπλ λα εκπηζηεπηνχλ ηα δεδνκέλα, ηα δεδνκέλα πξέπεη λα 

ζπλνδεχνληαη απφ κεηά-πιεξνθνξίεο γηα ην δεκηνπξγφ ηνπο, ηελ εκεξνκελία 

δεκηνπξγίαο ηνπο θαζψο θαη ηε κέζνδν δεκηνπξγίαο. Σέινο, θάζε έγγξαθν RDF ζα 

πξέπεη λα πεξηέρεη κηα άδεηα βάζεη ηεο νπνίαο ην πεξηερφκελν κπνξεί λα 

ρξεζηκνπνηεζεί(Creative Commons) ψζηε νη θαηαλαισηέο λα μέξνπλ, απφ λνκηθή 

άπνςε, πψο λα ρξεζηκνπνηήζνπλ ηα δεδνκέλα ηνπ. 

΢χληαμε: Τπάξρνπλ δηάθνξνη ηξφπνη γηα λα θσδηθνπνηεζεί κηα πεξηγξαθή RDF .  Θα 

πξέπεη ηνπιάρηζηνλ λα παξέρεηε ε πεξηγξαθή RDF σο RDF / XML, ε κφλε επίζεκε 

ζχληαμε γηα RDF.  Δπεηδή ε RDF / XML δελ είλαη εχθνια αλαγλψζηκε απφ άλζξσπν, 

ηα  δεδνκέλα  ζα κπνξνχζαλ λα είλαη ζε επηπιένλ κνξθέο φπσο ηελ Turtle.   

4.5 Έλεγσορ και Αποζθαλμάηυζη ΢ςνδεδεμένυν Γεδομένυν  

Μεηά ηε δεκνζίεπζε πιεξνθνξηψλ σο ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα ζηνλ Ηζηφ, πξέπεη λα 

ειέγμνπκε εάλ νη πιεξνθνξίεο καο κπνξνχλ λα πξνζπειαζηνχλ ζσζηά. Έλαο εχθνινο 

ηξφπνο ειέγρνπ είλαη λα βάινπκε κεξηθά απφ ηα URIs καο ζηελ Vapour Linked 

validation service, κηα ππεξεζία πνπ επαιεζεχεη φηη ηα δεκνζηεπκέλα δεδνκέλα 

ζπκκνξθψλνληαη κε ηηο αξρέο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη παξάγεη κηα 

ιεπηνκεξή αλαθνξά γηα ην πψο ηα URIs καο αληηδξνχλ ζε δηαθνξεηηθά HTTP 

αηηήκαηα. 

Δθηφο απφ απηφ, είλαη επίζεο απαξαίηεην λα δνχκε εάλ νη πιεξνθνξίεο καο 

εκθαλίδνληαη ζσζηά ζε δηαθνξεηηθνχο θπιινκεηξεηέο ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη 

εάλ νη θπιινκεηξεηέο κπνξνχλ λα αθνινπζήζνπλ RDF ζπλδέζκνπο κέζα ζηα 

δεδνκέλα καο. Δπνκέλσο, κπνξνχκε λα πάξνπκε θάπνηα URIs απφ ην ζχλνιν 

δεδνκέλσλ καο θαη λα ηα βάινπκε ζηελ κπάξα πινήγεζεο ησλ παξαθάησ 

θπιινκεηεηψλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ: 

 Tabulator. Δάλ ν Tabulator αξγνπνξεί θαηά ηελ εκθάληζε ησλ πιεξνθνξηψλ 

καο, ηφηε είλαη έλδεημε φηη νη RDF γξάθνη καο είλαη πνιχ κεγάινη θαη πξέπεη 

λα δηαρσξηζηνχλ. Ο Tabulator θάλεη επίζεο θάπνην βαζηθφ ζπκπεξαζκφ ζηα  
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δεδνκέλα Ηζηνχ, ρσξίο λα θάλεη ειέγρνπο ζπλέπεηαο. Δπνκέλσο, εάλ ν 

Tabulator ζπκπεξηθέξεηαη πεξίεξγα, απηφ κπνξεί λα ππνδεηθλχεη ζέκαηα κε 

ηηο δειψζεηο rdfs:subClassOf θαη rdfs:subPropertyOf κέζα ζε RDFS θαη OWL 

ζρήκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζηα δεδνκέλα καο. 

 Disco. Ο Disco θπιινκεηξεηήο ρξεζηκνπνηεί έλα δηάιεηκκα 2 δεπηεξνιέπησλ 

φηαλ αλαθηά δεδνκέλα απφ ηνλ Ηζηφ. Δπνκέλσο, ίζσο είλαη έλαο δείθηεο φηη ν 

εμππεξεηεηήο καο είλαη πνιχ αξγφο, εάλ ν Disco δελ εκθαλίδεη ζσζηά ηα 

δεδνκέλα καο. 

4.6 Σπόποι για ηην παποςζίαζη ηηρ πληποθοπίαρ ζαν 

΢ςνδεδεμένα Γεδομένα  

Οη πιεξνθνξίεο πνπ παξέρνπκε, πξέπεη λα  πιεξνχλ ηηο παξαθάησ ειάρηζηεο 

πξνυπνζέζεηο ψζηε λα ζεσξεζνχλ «δεκνζηεπκέλεο σο ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα ζηνλ 

Ηζηφ»: 

 Σα αληηθείκελα πξέπεη λα ηαπηνπνηνχληαη κε dereferenceable HTTP URIs. 

 Δάλ επηζθεθζνχκε έλα ηέηνην URI δεηψληαο ηνλ MIME ηχπν 

application/rdf+xml, κηα πεγή δεδνκέλσλ πξέπεη λα επηζηξέςεη κηα 

RDF/XML πεξηγξαθή ηνπ ηαπηνπνηεκέλνπ πφξνπ. 

 Σα URIs πνπ ηαπηνπνηνχλ κε-πιεξνθνξηαθνχο πφξνπο πξέπεη λα ηεζνχλ κε 

έλαλ απφ ηνπο παξαθάησ ηξφπνπο: Δίηε ε πεγή ησλ δεδνκέλσλ πξέπεη λα 

επηζηξέθεη κηα HTTP απφθξηζε πνπ λα πεξηέρεη κηα HTTP 303 

αλαθαηεχζπλζε πξνο έλαλ πιεξνθνξηαθφ πφξν πνπ λα πεξηγξάθεη ην κε-

πιεξνθνξηαθφ πφξν, φπσο πεξηγξάθεθε λσξίηεξα ή ην URI γηα ην κε-

πιεξνθνξηαθφ πφξν πξέπεη λα ζρεκαηηζηεί παίξλνληαο ην URI ηνπ 

ζρεηηδφκελνπ πιεξνθνξηαθνχ πφξνπ θαη πξνζαξηψληαο ζε απηφ έλα 

ηκεκαηηθφ αλαγλσξηζηηθφ (fragment identifier, π.ρ. #foo). 

 Δθηφο απφ RDF ζπλδέζκνπο πξνο πφξνπο κέζα ζηελ ίδηα πεγή δεδνκέλσλ, νη 

RDF πεξηγξαθέο πξέπεη λα πεξηέρνπλ επίζεο RDF ζπλδέζκνπο πξνο πφξνπο 

πνπ παξέρνληαη απφ άιιεο πεγέο δεδνκέλσλ, έηζη ψζηε νη πειάηεο λα κπνξνχλ 

λα πεξηεγνχληαη ζηνλ Ηζηφ ησλ Γεδνκέλσλ σο φιν αθνινπζψληαο RDF 

ζπλδέζκνπο.  

Μεηά ηε δεκνζίεπζε ησλ πιεξνθνξηψλ καο σο ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα, πξέπεη λα 

ζηγνπξεπηνχκε φηη ππάξρνπλ εμσηεξηθνί RDF ζχλδεζκνη πνπ λα δείρλνπλ ζε URIs 
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ηνπ ζπλφινπ δεδνκέλσλ καο, έηζη ψζηε νη RDF θπιινκεηξεηέο θαη νη crawlers λα 

κπνξνχλ λα αλαθαιχςνπλ ηα δεδνκέλα καο. Τπάξρνπλ δχν βαζηθνί ηξφπνη γηα λα ην 

θάλνπκε απηφ: 

1. Να πξνζζέζνπκε αξθεηνχο RDF ζπλδέζκνπο ζην FOAF πξνθίι καο πνπ λα 

δείρλνπλ ζε URIs ηα νπνία αλαγλσξίδνπλ θεληξηθνχο πφξνπο κέζα ζην 

ζχλνιν ησλ δεδνκέλσλ καο. Τπνζέηνληαο φηη θάπνηνο άιινο ζηνλ θφζκν καο 

γλσξίδεη θαη επηζθέπηεηαη ην FOAF πξνθίι, ην λέν ζχλνιν δεδνκέλσλ καο 

είλαη ηψξα πξνζεγγίζηκν αθνινπζψληαο RDF ζπλδέζκνπο. 

2. Να πείζνπκε ηνπο ηδηνθηήηεο ησλ ζρεηηδφκελσλ πεγψλ δεδνκέλσλ λα 

παξάγνπλ απηφκαηα RDF ζπλδέζκνπο πξνο ηα URIs ηνπ ζπλφινπ καο. Ή, 

δηεπθνιχλνληαο ηνλ ηδηνθηήηε ηνπ άιινπ ζπλφινπ, λα δεκηνπξγήζνπκε ηνπο 

RDF ζπλδέζκνπο νη ίδηνη θαη λα ηνπο ζηείινπκε ζε απηφλ έηζη ψζηε λα ηνπο 

ζπγρσλεχζεη κε ην ζχλνιν ησλ δεδνκέλσλ ηεο. Έλα project ην νπνίν είλαη 

εμαηξεηηθά αλνηρηφ ζηελ ηνπνζέηεζε RDF ζπλδέζκσλ πξνο άιιεο πεγέο 

δεδνκέλσλ είλαη ην DBpedia community project. Απηφ κπνξεί λα γίλεη 

αλαθνηλψλνληαο απιά ηελ πεγή δεδνκέλσλ ζηε DBpedia mailing list ή 

ζηέιλνληαο έλα ζχλνιν RDF ζπλδέζκσλ ζηε ιίζηα.  
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5    

Μεηαηποπή θηζαςπών για σπήζη ζηον 

΢ημαζιολογικό Ιζηό ζε μοπθή SKOS 

΢ηελ ελφηεηα απηή ζα εθαξκφζνπκε ηελ παξαπάλσ γλψζε ζε πξαγκαηηθέο ζπλζήθεο. 

΢ηφρνο καο είλαη, ε κεηαηξνπή αιιά θαη ε δεκηνπξγία ζεζαπξψλ γλψζεο απφ κηα 

αξρηθή κνξθή ζε κνξθή SKOS, ψζηε λα είλαη δηαζέζηκε γηα ρξήζε ζηνλ 

΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ. Δμεηάδνπκε δηαθνξεηηθά ζελάξηα ηα νπνία απαηηνχλ θαη 

δηαθνξεηηθέο αληηκεησπίζεηο. Αξρηθά ζα δεκηνπξγήζνπκε έλα γεσγξαθηθφ ζεζαπξφ 

απφ ην κεδέλ κέζσ ηνπ Geonames, ζηε ζπλέρεηα ζα δνχκε πσο κπνξεί λα γίλεη 

ρεηξσλαθηηθή κεηαηξνπή ελφο ηνπηθνχ ζεζαπξνχ ζε SKOS θάλνληαο ρξήζε δαληθψλ 

URI κέζσ ηνπ IPTC θαη ηέινο εμεηάδνπκε ηελ απηνκαηνπνηεκέλε κεηαηξνπή ελφο 

ζπγθεθξηκέλνπ ηχπνπ XML ζεζαπξψλ ζε SKOS. 

5.1 Γημιοςπγία θηζαςπού από ηο GEONAMES ζε SKOS 

Σν Geonames, φπσο αλαιχζακε είλαη έλα ζχλνιν δεδνκέλσλ γεσγξαθηθνχ 

πεξηερνκέλνπ κε πάλσ απφ 10,000,000 γεσγξαθηθά νλφκαηα. Κάζε ζηνηρείν ηεο 

βάζεο απηήο αλαγλσξίδεηαη απφ έλα ζηαζεξφ θαη κνλαδηθφ URI, ην νπνίν κε ηε ζεηξά 

ηνπ παξέρεη πξφζβαζε ζε έλα ζχλνιν πιεξνθνξηψλ. Έπεηηα απφ δηαπξαγκάηεπζε 

πεξηερνκέλνπ θαη κέζσ δηαθφξσλ παξερφκελσλ εξγαιείσλ, κπνξνχκε λα εμάγνπκε 

ηελ πιεξνθνξία, ε νπνία είλαη δηαζέζηκε κε άδεηα Creative Commons Attribution 3.0 

License θαη ζε δηάθνξεο κνξθέο φπσο, XML, JSON θαη RDF. 

Ο γεσγξαθηθφο ζεζαπξφο καο ζέιακε λα είλαη έλα ππνζχλνιν ηνπ Geonames θαη λα 

ρξεζηκνπνηεί ηα δηθά ηνπ URI, ηα νπνία είλαη ζηαζεξά θαη dereferenceable. Έηζη δελ 



 

72 

 

ρξεηάδεηαη εκείο λα ηα παξέρνπκε κέζσ θάπνηνπ δηαθνκηζηή. Ζ ηερληθή 

ρξεζηκνπνίεζεο γλσζηψλ URIs γηα ηνλ νξηζκφ ησλ αληηθεηκέλσλ καο, αληί γηα 

δεκηνπξγία λέσλ, είλαη ζπλεζηζκέλε γηα κηθξέο θαη ηνπηθέο βάζεηο θαη παξέρεη ην 

πιενλέθηεκα φηη ηα URIs απηά, είλαη ήδε ζπλδεδεκέλα κε URIs απφ άιιεο πεγέο 

δεδνκέλσλ. Γηα παξάδεηγκα, κέζσ ηνπ Geonames, κπνξεί θαλείο λα πινεγεζεί ζε 

άξζξα ηεο wikipedia. 

Γηα ηελ ιήςε δεδνκέλσλ ην Geonames, παξέρεη κηα ζεηξά απφ εξγαιεία. Δκείο 

ρξεζηκνπνηήζακε ηελ απιή εληνιή search, ε νπνία είλαη ε κφλε πνπ παξείρε ηα 

δεδνκέλα θαη ζε RDF κνξθή, γεγνλφο πνπ ζα δηεπθφιπλε ηελ κεηαηξνπή ζε SKOS. 

5.1.1 Πεπιγπαθή ηος επγαλείος GEONAMES SEARCH 

Σν Geonames παξέρεη ζηνλ ρξήζηε ηε δπλαηφηεηα λα εμάγεη απφ ηελ βάζε ηνπ ηα 

δεδνκέλα πνπ επηζπκεί. Με ην εξγαιείν «Geonames Search Webservice» κπνξνχκε 

επηζθεπηφκελνη ην Url: 

api.Geonames.org/search? 

λα ξπζκίζνπκε κηα ζεηξά απφ παξακέηξνπο, ψζηε λα ιάβνπκε κηα ιίζηα κε νλφκαηα, 

πνπ αληηζηνηρνχλ ζηνπο πεξηνξηζκνχο πνπ ζέζακε. ΢ην παξάξηεκα Α επηζπλάπηεηαη 

ε ιίζηα κε ηηο παξακέηξνπο ηνπ Geonames Search Web service. Γηα παξάδεηγκα, 

έζησ φηη ζέινπκε λα πάξνπκε πιεξνθνξίεο γηα ην Λνλδίλν  ζα πξέπεη λα εηζάγνπκε 

ηα εμήο URL αλάινγα κε ηελ κνξθή πνπ ζέινπκε ηα δεδνκέλα: 

XML  

http://api.Geonames.org/search?q=london&maxRows=10&username=demo  

JSON 

http://api.Geonames.org/searchJSON?q=london&maxRows=10&username=demo  

RDF 

http://api.Geonames.org/search?q=london&maxRows=10&type=rdf&username=dem

o  

΋πσο βιέπνπκε ειέγρνληαο ηηο παξακέηξνπο ζα έρνπκε θαη ην απνηέιεζκα πνπ 

ζέινπκε. Γείγκαηα ησλ κνξθψλ XML θαη RDF (νη νπνίεο καο ελδηέθεξαλ άκεζα) 

παξνπζηάδνληα παξαθάησ. 

 

 

 

http://api.geonames.org/search?q=london&maxRows=10&username=demo
http://api.geonames.org/searchJSON?q=london&maxRows=10&username=demo
http://api.geonames.org/search?q=london&maxRows=10&type=rdf&username=demo
http://api.geonames.org/search?q=london&maxRows=10&type=rdf&username=demo
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XML RDF 

<geoname> 

<toponymName> 

City of London 

</toponymName> 

<name> 

City of London 

</name> 

<lat> 

51.51279 

</lat> 

<lng> 

-0.09184 

</lng> 

<geonameId> 

2643741 

</geonameId> 

<countryCode> 

GB 

</countryCode> 

<countryName> 

United Kingdom 

</countryName> 

<fcl> 

P 

</fcl> 

<fcode> 

PPLX 

</fcode> 

</geoname> 

 

<gn:Feature rdf:about="http://sws.Geonames.org/2643741/"> 

<rdfs:isDefinedBy> 

http://sws.Geonames.org/2643741/about.rdf 

</rdfs:isDefinedBy> 

<gn:name> 

City of London 

</gn:name> 

<gn:featureClass 

rdf:resource="http://www.Geonames.org/ontology#P"/> 

<gn:featureCode 

rdf:resource="http://www.Geonames.org/ontology#P.PPLX"/> 

<gn:countryCode> 

GB 

</gn:countryCode> 

<gn:population> 

7556900 

</gn:population> 

<wgs84_pos:lat> 

51.51279 

</wgs84_pos:lat> 

<wgs84_pos:long> 

-0.09184 

</wgs84_pos:long> 

<gn:parentCountry 

rdf:resource="http://sws.Geonames.org/2635167/"/> 

<gn:nearbyFeatures 

rdf:resource="http://sws.Geonames.org/2643741/nearby.rdf"/> 

<gn:locationMap 

rdf:resource="http://www.Geonames.org/2643741/city-of-

london.html"/> 

</gn:Feature> 
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Αθφκα παξαηεξήζεθε φηη ζηελ RDF κνξθή, ππήξρε ε νλνκαζία ηεο πεξηνρήο ζε 

ζρεδφλ 30 γιψζζεο. Με βάζε ην ιεμηιφγην ηνπ Geonames, θάζε πφξνο έρεη απφ έλα 

επίζεκν φλνκα κε ηελ εηηθέηα <gn:name> πνπ είλαη ζπλήζσο ζηελ αγγιηθή θαη 

αλάινγα κε ην πφζν γλσζηφ είλαη έλα ηνπσλχκην, ππάξρνπλ κεηαθξάζεηο ηνπ κε ηελ 

εηηθέηα <gn:alternateName xml:lang="el">. Αθφκα, βιέπνπκε φηη επηζηξέθνληαη κηα 

ζεηξά απφ ζηνηρεία γηα ην κέξνο, φπσο γεσγξαθηθέο ζπληεηαγκέλεο, φλνκα ρψξαο πνπ 

αλήθεη θιπ. ΢ηελ  RDF  ππήξρε ην URI ηνπ πφξνπ αιιά θαη ην URI ηεο ρψξαο ζηελ 

νπνία αλήθεη π.ρ. 

 http://sws.Geonames.org/2643741/about.rdf  

πεξηγξάθεη ηελ πφιε ηνπ Λνλδίλνπ ε νπνία αλήθεη ζην Ζλσκέλν Βαζίιεην πνπ αλήθεη 

ζην http://sws.Geonames.org/2635167/ . 

Αλ ηψξα επηζθεθηνχκε απεπζείαο ην URL ,πνπ αθνξά ηνλ πφξν κε ην φλνκα 

«London», http://sws.Geonames.org/2643743/about.rdf  

ζα δνχκε έλα RDF αξρείν κε ηελ ιέμε «London» κε 101 εηηθέηεο ζε ζρεδφλ 90 

γιψζζεο, ηνλ πιεζπζκφ ηεο πεξηνρήο, θνληηλέο πεξηνρέο θαη δηάθνξα άιια ζηνηρεία. 

Σν ζεκαληηθφηεξν φκσο απφ φια είλαη νη εηηθέηεο κε ην φλνκα «gn:wikipediaArticle». 

Απηέο πεξηέρνπλ ζπλδέζεηο κεηαμχ ηνπ πφξνπ θαη ηεο wikipedia. Οη εηηθέηεο απηέο 

έρνπλ ηελ εμήο κνξθή: 

<gn:wikipediaArticle rdf:resource="http://an.wikipedia.org/wiki/Londres"/> 

<gn:wikipediaArticle rdf:resource="http://ang.wikipedia.org/wiki/Lunden"/> 

Αθφκα πεξηέρεηε ζχλδεζε κε ηελ dbpedia κέζσ ηνπ:  

<owl:sameAs rdf:resource="http://dbpedia.org/resource/London"/> 

΋πσο βιέπνπκε, δειαδή, αλ δηαζέηνπκε ην URI ηνπ Geonames γηα θάζε πεξηνρή πνπ 

ζέινπκε, απηφκαηα έρνπκε ζπλδέζεηο ηνπ ζεζαπξνχ καο κε ηνλ ρψξν ησλ 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. Σέινο, ην γεγνλφο φηη ην ιεμηιφγην πνπ δεκηνπξγήζεθε 

γηα ηελ κνξθή RDF ηνπ Geonames, έρεη θνηλά ραξαθηεξηζηηθά κε απηφ πνπ 

ρξεζηκνπνηνχκε ζηελ SKOS, βνήζεζε ζηελ εχθνιε αληηζηνίρηζε φξσλ. 

5.1.2 Λήτη δεδομένυν, δημιοςπγία θηζαςπού και μεηαηποπή ζε SKOS 

Αξρηθά, ζηνλ ζεζαπξφ πνπ ζα δεκηνπξγνχζακε έπξεπε λα επηιέμνπκε ηε 

πιεξνθνξία, πνπ ζέιακε λα πεξηιακβάλεη. ΢ε πξψηε θάζε, δεηήζεθε λα 

πεξηνξηζηνχκε ζηελ πεξηνρή ηεο Δπξψπεο θαη λα έρνπκε ηηο κεγαιχηεξεο ηεο πφιεηο.  

΋κσο, ζηε ζπλέρεηα, απνθαζίζακε λα κεγαιψζεη ε βάζε καο θαη λα έρνπκε κηα 

ζπλνιηθή εηθφλα απφ φιεο ηηο ρψξεο ηνπ πιαλήηε. Δπεηδή ην Geonames έρεη έλα 

http://sws.geonames.org/2643741/about.rdf
http://sws.geonames.org/2635167/
http://sws.geonames.org/2643743/about.rdf
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ζχλνιν ηνπσλπκηψλ απφ πφιεηο κέρξη νλφκαηα βνπλψλ θαη αεξνδξνκίσλ, ρξεηαδφηαλ 

λα πεξηνξίζνπκε ηελ έξεπλα καο. Μέζσ ηεο  παξακέηξνπ Feature Codes δίλεηε ε 

δπλαηφηεηα ζηνλ ρξήζηε λα επηιέμεη πεξηνρέο πνπ ηνλ ελδηαθέξνπλ.  Γηα λα έρνπκε 

έλαλ παγθφζκην ζεζαπξφ, ρξεηαδφκαζηαλ ηα νλφκαηα γηα ηηο επείξνπο, ηηο ρψξεο, ηηο 

πξσηεχνπζεο ηνπο αιιά θαη ηηο πξσηεχνπζεο φισλ ησλ λνκψλ θάζε ρψξαο. 

Γπζηπρψο, δελ έρνπλ φιεο νη ρψξεο ηελ ίδηα κνξθή δηνηθεηηθήο δηαίξεζεο κε ηελ 

Διιάδα (Υψξα, Ννκφο, Πξσηεχνπζα Ννκνχ). Αληίζεηα, ππάξρνπλ πνην ζχλζεηεο 

κνξθέο φπσο  νη ΖΠΑ κε ηηο Πνιηηείεο ηεο, αιιά θαη αλεμάξηεηα θξαηίδηα φπσο ην 

Βαηηθαλφ. Γηα λα ζεσξεζεί νινθιεξσκέλνο έλαο γεσγξαθηθφο ζεζαπξφο έπξεπε λα 

πεξηείρε φιε απηή ηελ πιεξνθνξία. Σα Geonames Feature Codes πνπ 

ρξεζηκνπνηήζακε γηα λα ην πεηχρνπκε απηφ ζπλνςίδνληαη ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 

Πίνακαρ 5-1 Geonames Feature Codes 

PPLA έδξα ηεο πξψηεο ηάμεο δηνηθεηηθήο 

δηαίξεζεο 

PPLA2 έδξα ηεο δεχηεξεο ηάμεο δηνηθεηηθήο 

δηαίξεζεο 

PPLA3 έδξα ηεο ηξίηεο γηα ηε δηνηθεηηθήο 

δηαίξεζεο 

PPLC πξσηεχνπζα κηαο πνιηηηθήο νληφηεηαο 

PCLI αλεμάξηεηε πνιηηηθή νληφηεηα 

CONT ήπεηξνο 

Σν ζχλνιν ησλ δεδνκέλσλ ζε πξψηε θάζε, έπξεπε λα απνζεθεπηεί ζε έλα αξρείν, ην 

νπνίν ζηε ζπλέρεηα ζα επεμεξγαδφκαζηαλ γηα λα έξζεη ζηελ ηειηθή ηνπ κνξθή.  

Γεκηνπξγήζακε έλαλ θψδηθα ζε γιψζζα Ruby πνπ θάλεη φιε ηελ δηαδηθαζία απφ ηελ 

αξρή κέρξη ην ηέινο. Αλαιπηηθά, 

require 'open-uri' 

1.step(7,1) { |x|  

continent = case x 

when 1 then "AF" 

when 2 then "AS" 

when 3 then "EU" 

when 4 then "NA" 

when 5 then "OC" 
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when 6 then "SA" 

when 7 then "AN" 

end 

0.step(5000,1000) { |i|  

open("http://api.Geonames.org/search?continentCode=" + continent.to_s() + 

"&startRow=" + i.to_s() + 

"&maxRows=1000&type=rdf&username=xalara&style=full&featureCode=PPLA&fe

atureCode=PPLA2&featureCode=PPLA3&featureCode=PPLC&featureCode=PCLI 

") {|src|  open("world.rdf","ab") {|dst|      dst.write(src.read)  }}}} 

Αθνχ θαιέζνπκε ην RubyGem πνπ θαιεί θαη αλνίγεη έλα URI, δεκηνπξγνχκε έλα 

δηπιφ βξφρν. Παξαηεξήζεθε φηη ην εξγαιείν Geonames Search δελ δίλεη ζηνλ απιφ 

ρξήζηε πάλσ απφ 1000 γξακκέο ζε θάζε θιίζε ηνπ. Γηα απηφ ην ιφγν 

δεκηνπξγήζεθαλ βξφρνη ψζηε θάζε θνξά λα πεξηνξίδεηαη ην επηιεγκέλν δείγκα ζε 

1000 γξακκέο θαη ε επφκελε θιήζε λα αξρίδεη απφ ηελ γξακκή  1000+1. ΢ε θάζε 

θιήζε, ν κεγάινο βξφρνο δίλεη κηα ήπεηξν, ηεο νπνίαο ηελ πιεξνθνξία παίξλνπκε 

αθνχ νινθιεξσζνχλ νη επαλαιήςεηο ηνπ ελζσκαησκέλνπ βξφρνπ. Ο κηθξφο βξφρνο 

βιέπνπκε φηη  ζε θάζε θιήζε ηνπ δεκηνπξγεί έλα URI, ην νπνίν θάλεη ρξήζε ηνπ 

εξγαιείνπ Search. Σν URI ρξεζηκνπνηεί ηηο παξακέηξνπο πνπ είλαη ζπλδεδεκέλεο κε 

ην „AND' : 

 ηελ ήπεηξν πνπ ζα ςάμεη (continentCode),  

 ηελ γξακκή απφ ηελ νπνία ζα αξρίζνπκε λα θαηαγξάθνπκε(startRow), 

 ην κέγηζην αξηζκφ ησλ γξακκψλ πνπ ζέινπκε λα επηζηξέςεη(maxRows), 

 ηνλ ηχπν δεδνκέλσλ πνπ ζα καο επηζηξέςεη(type=rdf) , 

 ην φλνκα ηνπ ρξήζηε πνπ ην θαιεί (username), 

 ην γεγνλφο φηη ζέινπκε ηελ πιήξε πιεξνθνξία γηα θάζε πεξηνρή θαη φρη 

θάπνηα ζπληφκεπζε ηεο (style=full) 

 φιεο ηηο δηνηθεηηθέο πεξηθέξεηο πνπ ζέινπκε θαη αλαιχζεθαλ πξνεγνπκέλσο 

(featureCode), 

ηέινο ζε θάζε θιήζε ηνπ κηθξνχ βξφρνπ, ηα δεδνκέλα απνζεθεχνληαη ζε έλα αξρείν 

κε ην φλνκα «world.rdf». 

open("http://api.Geonames.org/search?type=rdf&username=xalara&style=full&featur

eCode=CONT") {|src| 

  open("world.rdf","ab") {|dst| 



 

77 

 

      dst.write(src.read)  }} 

κε απηήλ ηελ θιήζε πξνζζέηνπκε ζην αξρείν «world.rdf» φιεο ηηο Ζπείξνπο, αθνχ 

απηφ είλαη απαξαίηεην γηα ηελ ηεξαξρία πνπ ζα δεκηνπξγήζνπκε ζηελ ζπλέρεηα. Έηζη 

θαηαιήγνπκε ζε έλα αξρείν ζε rdf  πνπ έρεη ζηνηρεία ηεο κνξθήο 

<gn:Feature rdf:about="http://sws.Geonames.org/360630/"> 

<rdfs:isDefinedBy> http://sws.Geonames.org/360630/about.rdf </rdfs:isDefinedBy> 

<gn:name> Cairo </gn:name> 

<gn:alternateName xml:lang="af"> Kaïro </gn:alternateName> 

<gn:alternateName xml:lang="als"> Kairo </gn:alternateName> 

<gn:alternateName xml:lang="am"> ካይሮ </gn:alternateName> 

<gn:featureClass rdf:resource="http://www.Geonames.org/ontology#P"/> 

<gn:featureCode rdf:resource="http://www.Geonames.org/ontology#P.PPLC"/> 

<gn:countryCode> EG </gn:countryCode> 

<gn:population> 7734614 </gn:population> 

<wgs84_pos:lat> 30.06263 </wgs84_pos:lat> 

<wgs84_pos:long> 31.24967 </wgs84_pos:long> 

<gn:parentCountry rdf:resource="http://sws.Geonames.org/357994/"/> 

<gn:nearbyFeatures rdf:resource="http://sws.Geonames.org/360630/nearby.rdf"/> 

<gn:locationMap rdf:resource="http://www.Geonames.org/360630/cairo.html"/> 

</gn:Feature> 

Έρνληαο ην ζεζαπξφ καο ζε έλα  rdf αξρείν,  πνπ ρξεζηκνπνηεί ην ιεμηιφγην ηεο 

Geonames, απηφ πνπ κέλεη είλαη λα γίλεη αληηζηνίρηζε ησλ φξσλ κεηαμχ Geonames 

θαη SKOS ιεμηινγίνπ. Αξρηθά, απνθαζίζηεθε ε απαινηθή ησλ φξσλ: gn:featureCode,  

gn:countryCode, gn:population, wgs84_pos:lat, wgs84_pos:long, gn:nearbyFeatures, 

gn:locationMap. Ζ πιεξνθνξία πνπ πεξηιάκβαλαλ  απηνί νη φξνη θξίζεθε πεξηηηή, γηα 

ηνλ ηειηθφ ζεζαπξφ καο, απφ ηελ ζηηγκή πνπ ζα δηαζέηακε ην URI γηα θάζε 

ηνπσλχκην.  Με απιή θιήζε ηνπ URI ηνπ πφξνπ, ζα έρνπκε πξφζβαζε ζην ζχλνιν 

ησλ πιεξνθνξηψλ πνπ έρεη ζπιιέμεη ην Geonames γηα απηφλ. Αληίζεηα, απαξαίηεηα 

ζηνηρεία γηα ηνλ επηζπκεηφ ζεζαπξφ ήηαλ ην φλνκα ηνπ πφξνπ, νη ελαιιαθηηθέο 

εηηθέηεο, ψζηε λα ππνζηεξίδεηε άκεζα ε πνιπγισζζηθφηεηα  θαη ηέινο  ην ζηνηρείν 

gn:parentCountry, αθνχ είλαη απαξαίηεην ζηελ SKOS λα ππάξρεη κηα ηεξαξρία 

κεηαμχ ησλ πφξσλ. 

Έηζη δεκηνπξγήζακε ηελ αθφινπζε ραξηνγξάθεζε : 

http://sws.geonames.org/360630/about.rdf
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Πίνακαρ 5-2 Υαπηογπάθηζη Geonames 

Geonames SKOS 

gn:alternateName skos:prefLabel 

gn:Feature skos:Concept 

rdfs:isDefinedBy skos:exactMatch 

gn:name skos:prefLabel  

Ζ δηαδηθαζία ηξνπνπνίεζεο, επεηδή ε ραξηνγξάθεζε ήηαλ αξθεηά απιή, έγηλε κε 

αληηθαηάζηαζε: 

text = File.read("world.rdf") 

replace = text.gsub(/<rdf:RDF xmlns:cc="ht.*/, "") 

replace = replace.gsub(/\<\?xml vers.*/, "")  

replace = replace.gsub(/gn:alternateName/, "skos:prefLabel") 

replace = replace.gsub(/gn:Feature/, "skos:Concept") 

replace = replace.gsub(/rdfs:isDefinedBy/, "skos:exactMatch") 

replace = replace.gsub(/gn:parentCountry/, "skos:broader") 

replace = replace.gsub(/gn:name/, "skos:prefLabel") 

replace = replace.gsub(/<gn:featureCode rdf.*/, "<skos:inScheme 

rdf:resource=\"http://www.Geonames.org\"/>") 

replace = replace.gsub(/<gn.*/, "") 

replace = replace.gsub(/<wgs84.*/, "") 

replace = replace.gsub(/<\/rdf:RDF>/, "") 

File.open("world.rdf", "wb") {|file| file.puts replace} 

Σν αξρείν, πνπ δεκηνπξγήζεθε πξνεγνπκέλσο, θνξηψλεηαη ζηελ κεηαβιεηή text 

έπεηηα κε κηα ζεηξά απφ αληηθαηαζηήζεηο θαη δηαγξαθέο θηάλνπκε ζην επηζπκεηφ 

απνηέιεζκα. Να ζεκεηψζνπκε εδψ, φηη ζχκθσλα κε ηνπο θαλφλεο ηεο SKOS, θάζε 

ζηνηρείν πξέπεη λα αλήθεη ζε έλα ζρήκα, πνπ ζηελ πεξίπησζε καο είλαη ην: 

 skos:inScheme rdf:resource=http://www.Geonames.org/ . 

Δπηπιένλ, φπσο θαίλεηαη ζηελ ραξηνγξάθεζε, ε εηηθέηα gn:name θαη ε 

gn:alternateName αληηζηνηρήζεθε ζηελ skos:prefLabel. ΋πσο είδακε ζηελ αλάιπζε 

γηα SKOS έλα ζηνηρείν δελ κπνξεί λα έρεη πάλσ απφ έλα φλνκα αλά γιψζζα. Δδψ, 

φκσο δελ έρνπκε πξφβιεκα αθνχ ε gn:alternateName έρεη γισζηθή εηηθέηα ελψ ην 

gn:name φρη. Δπίζεο, ζε ιηγφηεξνπο δεκνθηιήο φξνπο, ην Geonames δελ παξέρεη 

ελαιιαθηηθέο εηηθέηεο θαη έηζη ην gn:name είλαη ε κφλε νλνκαζία πνπ ππάξρεη. Αθνχ 

http://www.geonames.org/
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ζηνλ ηειηθφ ζεζαπξφ βάινπκε θαη ηηο αληίζηνηρεο επηθεθαιίδεο ζηελ αξρή θαη ζην 

ηέινο ηνπ εγγξάθνπ, έρνπκε έλαλ ζεζαπξφ ζε έγθπξε κνξθή SKOS. Γηα παξάδεηγκα 

ην έλα δείγκα απφ ην Κάηξν κεηαηξάπεθε ζηελ παξαθάησ κνξθή: 

<skos:Concept rdf:about="http://sws.Geonames.org/360630/"> 

<skos:exactMatch>http://sws.Geonames.org/360630/about.rdf</skos:exactMatch> 

<skos:prefLabel>Cairo</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:lang="tl">Lungsod ng Cairo</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:lang="th">ไคโร</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:lang="az">Qahirə</skos:prefLabel> 

<skos:inScheme rdf:resource="http://www.Geonames.org"/> 

<skos:broader rdf:resource="http://sws.Geonames.org/357994/"/> 

</skos:Concept> 

5.1.3 Σελικό αποηέλεζμα 

Σν ηειηθφ απνηέιεζκα είλαη έλαο γεσγξαθηθφο ζεζαπξφο ζε SKOS, πνπ απνηειείηαη 

απφ  8040 ηνπσλχκηα απφ φιν ηνλ θφζκν. Αλαιπηηθά έρνπκε απφ 

 Ευρώπη 3111 

 Αφρική 776 

 Αςία 3671 

 Βόρεια Αμερική  173 

 Ωκεανία 134 

 Νότια Αμερική 166 

 Ανταρκτική 2 

Συνολικά 8033 περιοχέσ και 7 Ήπειροι. 

Σν πξφγξακκα ηεο Ruby κπνξεί εχθνια, λα ηξνπνπνηεζεί, αλάινγα κε ηηο αλάγθεο 

καο, ψζηε λα εμαρηεί νηηδήπνηε γεσγξαθηθφο ζεζαπξφο απφ ην Geonames ζειήζνπκε. 

Ο ηειηθφο ζεζαπξφο ειέγρζεθε θαη πέξαζε επηηπρψο απφ έλαλ SKOS validator,  ηα 

missing language tags είλαη νη εηηθέηεο πνπ αληηζηνηρνχλ ζην gn:name, ην νπνίν φπσο 

είδακε είλαη αγγιηθά αιιά δελ έρεη θάπνην xml:lang θαη ηα επηά  loose concepts πνπ 

αλαθέξνληαη είλαη νη επηά ήπεηξνη πνπ ζεσξεηηθά έρνπλ ζαλ επξχηεξν φξν ηελ «ΓΖ» 

αιιά δελ αλαθέξεηαη ζην Geonames.  
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Δικόνα 5.1.3.1 Δικόνα ηος validator αθού γίνει ο έλεγσορ ζηον γευγπαθικό 

θηζαςπό 

Αμίδεη λα ππελζπκίζνπκε φηη ν ζεζαπξφο καο, έκκεζα είλαη ζπλδεδεκέλνο κε ην 

ζχλλεθν ησλ ΢πλδεδεκέλσλ δεδνκέλσλ. Δπεηδή ηα URI ηνπ Geonames είλαη έγθπξα 

θα ζηαζεξά, ν λένο ζεζαπξφο πνπ θηηάμακε είλαη ζαλ έλαο ηξνπνπνηεκέλνο 

θαζξέθηεο θαη ππνζχλνιν ηνπ αξρηθνχ. Μέζσ ελφο εηδηθνχ θπιινκεηξηηή, γηα 

πινήγεζε ζηα ΢πλδεδεκέλα δεδνκέλα, ζα κπνξνχζακε εχθνια λα μεθηλήζνπκε απφ 

ηνλ ηνπηθφ καο ζεζαπξφ αλαδεηψληαο έλα ηνπσλχκην, λα κεηαθεξζνχκε ζην URI πνπ 

ηαπηίδεηαη κε ηνλ πφξν ηνπ π.ρ. http://sws.Geonames.org/360630/about.rdf  γηα ην 

Κάηξν θαη απφ θεη λα κεηαθεξζνχκε ζην άξζξν ηεο Wikipedia κέζσ ηνπ  

<gn:wikipediaArticle rdf:resource="http://en.wikipedia.org/wiki/Cairo"/> 

 ή ζηελ dbpedia  απφ ην 

 <owl:sameAs rdf:resource="http://dbpedia.org/resource/Cairo"/>. 

5.2 Μέθοδορ σειπυνακηικήρ μεηαηποπήρ SKOS με URI ηος  

IPTC 

΢ήκεξα, ε πνην ζπλεζηζκέλε κνξθή ελφο ζεζαπξνχ είλαη απηή ηεο XML. Σα 

πεξηζζφηεξα πνιηηηζηηθά ηδξχκαηα, ζηελ πξνζπάζεηα λα ςεθηνπνηήζνπλ ηηο ζπιινγέο 

ηνπο, ρξεζηκνπνίεζαλ ηελ γιψζζα ηεο XML γηαηί επηηξέπεη λα νξίζνπκε έλα 

αληηθείκελν, κέζσ ηεο εηηθέηαο <Concept> , λα ηνπ εηζάγνπκε επηπιένλ πιεξνθνξία 

αιιά θαη έλα ζχλνιν κεηαδεδνκέλσλ. ΢ηελ αξρηθή κνξθή ηνπ δηαδηθηχνπ, απηφο ν 

ηχπνο ησλ δεδνκέλσλ ήηαλ αξθεηφο. ΋πσο φκσο αλαιχζεθε, ε ρξήζε ησλ ζεζαπξψλ 

http://sws.geonames.org/360630/about.rdf
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ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ, απαηηεί λα κεηαηξαπνχλ ζε RDF κε βάζε ην ιεμηιφγην 

SKOS.  

΢ε αληίζεζε κε ηελ πξνεγνχκελε δνθηκή, ηψξα έρνπκε εμάγεη, απφ κηα βάζε, έλαλ 

ζεζαπξφ ζε XML κε ζηφρν λα γίλεη ε κεηαηξνπή ηνπ ζε SKOS. Δπηπιένλ, 

ππνζέηνπκε φηη δελ έρνπκε ηελ δπλαηφηεηα λα παξέρνπκε δηθά καο dereferenceable 

URI  ζηνλ Ηζηφ. Αξθεηνί νξγαληζκνί, πνπ δηαζέηνπλ ζεζαπξνχο ζε ηνπηθή XML 

κνξθή, δηζηάδνπλ λα θάλνπλ ηηο κεηαηξνπέο πνπ ρξεηάδνληαη γηα ηελ κεηάβαζε ζε 

RDF. Ο ιφγνο είλαη είηε έιιεηςε ηερλνγλσζίαο, είηε θεθαιαίνπ πνπ απαηηείηε γηα ηελ 

δεκηνπξγία θαη ηελ ζηαζεξή παξνρή dereferenceable URIs. ΋πσο είρακε αλαιχζεη, 

ζηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ θάζε φξνο πξέπεη λα νξίδεηε απφ έλα κνλαδηθφ 

αλαγλσξηζηηθφ, πνπ πξέπεη λα αθνινπζεί ηνπο θαλφλεο ησλ «Cool» URIs. Γηα απηφ ην 

ιφγν, ζα δνχκε πσο θάλακε ρξήζε κίαο ζρεηηθήο βηβιηνζήθεο, ε νπνία έρεη νξίζεη κε 

URI, ζρεηηθνχο φξνπο κε ηνπο δηθνχο καο.  Αλαιχζακε ηελ κεζνδνινγία ζε απιά 

βήκαηα, γηα ζρεηηθέο πεξηπηψζεηο: 

1. Δμαγσγή ηνπ ζεζαπξνχ ζε  XML. 

2. Αλάιπζε ηνπ ζεζαπξνχ ζε ζεκαηνινγίεο. Πξέπεη λα ρσξίζνπκε ηα 

<Concept>, κε βάζε ην  ελλνηνινγηθφ πεδίν πνπ αλήθνπλ. 

3. Αλάιπζε ησλ πεδίσλ θάζε <Concept> ηνπ ζεζαπξνχ. Βιέπνπκε πνηα ζηνηρεία 

καο ελδηαθέξνπλ λα θξαηήζνπκε ζηελ λέα κνξθή ηνπ. 

4. Γεκηνπξγία ραξηνγξάθεζεο φξσλ, κεηαμχ XML θαη SKOS κνξθήο. 

5. Μεηαηξνπή ζεζαπξνχ ζε SKOS, ρσξίο λα ππάξρεη νξηζκφο URI γηα ηνλ πφξν, 

ζην πεδίν <skos:Concept> 

6. Δχξεζε γλσζηνχ θαη ζρεηηθήο ζεκαηνινγίαο ζεζαπξνχ, πνπ παξέρεη ηνπο 

φξνπο ηνπ κε dereferenceable URI θαη θαηά πξνηίκεζε είλαη ζπλδεδεκέλνο κε 

ηα ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα. 

7. Υεηξνθίλεηε αληηζηνίρηζε ηαπηφζεκσλ φξσλ κεηαμχ ηνπ ιεμηινγίνπ καο θαη 

ηνπ επηιεγκέλνπ.  

8. Σνπνζέηεζε ελαπνκεηλάλησλ ζε μερσξηζηή βάζε, κε ζηφρν ηελ κειινληηθή 

ηνπο αληηζηνίρηζε . 

9. Δπαλάιεςε ησλ βεκάησλ 6-8 γηα θάζε ππνθαηεγνξία ηνπ ζεζαπξνχ καο. 

5.2.1 Μεηαηποπή από XML ζε SKOS. 

Ο ζεζαπξφο καο, πνπ εμήρζεθε απφ ηελ εθαξκνγή ThesauriX, πεξηέρεη δηάθνξεο 

ζεκαηνινγίεο. ΋ξνη επηρεηξεκαηηθνί, ηειενπηηθνί, γεσγξαθηθνί θαη πλεπκαηηθψλ 
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δηθαησκάησλ, ζπλζέηνπλ έλα εηεξφθιηην ζε επίπεδν φξσλ ζχλνιν. Γηα ηελ εθαξκνγή 

καο, επηιέμακε ηνλ θιάδν πνπ αθνξά ηειενπηηθνχο φξνπο κε ηίηιν «Θεκαηηθφ 

΢χζηεκα Αλαθνξάο». Ο θιάδνο απηφο έρεη πιεξνθνξίεο ζρεηηθέο κε ηνπο ηχπνπο 

κέζσλ, ηχπνπο αληηθεηκέλσλ, ηηο ηδηφηεηεο, ηηο ζεκαηηθέο αλαθνξέο θαη άιια 

αλαγλσξηζηηθά γηα ηειενπηηθά πξνγξάκκαηα.  

Γηα ηελ αλάιπζε ηνπ πεξηερνκέλνπ ζα ρξεζηκνπνηήζνπκε ηελ ηδηφηεηα ησλ XML 

ζεζαπξψλ, φπνπ ηα αληηθείκελα νξίδνληαη απφ έλα <Concept>   θαη ηα πεδία κέζα ζε 

απηά αθνινπζνχλ ην ίδην κνηίβν. ΢πγθεθξηκέλα ζηνλ δηθφ καο ζεζαπξφ παξαηεξνχκε 

φηη γηα θάζε εηηθέηα <Concept>  ππάξρεη ε παξαθάησ κνξθή: 

<Concept hierarchyId="5018" > 

        <Translations> 

          <Term termId="23014" lang="en" > 

          <Name>Alternative Energy Issues</Name> 

          <TermAttributes></TermAttributes> 

          <URL>6001000</URL> 

          <Proved>false</Proved> 

          <GeneratedTranslation>false</GeneratedTranslation> 

          </Term> 

… 

  </Translations> 

<datingFrom>null</datingFrom> 

<datingTill>null</datingTill> 

<datingNotice>null</datingNotice> 

</Concept> 

Σνπηθά θάζε φξνο έρεη ην δηθφ ηνπ κνλαδηθφ αλαγλσξηζηηθφ πνπ ζηε πεξίπησζε καο 

είλαη ην hierarchyId="5018" αθνινπζνχλ γηα θάζε φξν κηα ζεηξά απφ κεηαθξάζεηο 

θαη ηέινο ιεπηνκέξεηεο γηα ηελ εκεξνκελία δεκηνπξγίαο/ηξνπνπνίεζεο ηνπ φξνπ. 

Μέζα ζε θάζε κεηάθξαζε βιέπνπκε φηη αθνινπζείηε πάιη έλα κνηίβν. Ο δεκηνπξγφο 

ηνπ ζεζαπξνχ, ζέινληαο λα δψζεη ιεπηνκέξεηεο γηα θάζε κεηάθξαζε ηνπ φξνπ, 

αληηζηνίρηζε ηελ κεηάθξαζε ζηελ εηηθέηα <Term>. ΋ινη νη φξνη <Term> έρνπλ έλα 

κνλαδηθφ αλαγλσξηζηηθφ ην termId="23014" θαη κηα δηεπθξίληζε γηα ην πνηα γιψζζα 

πεξηέρεηαη. ΢ηε ζπλέρεηα, δίλνπλ ην φλνκα ηνπ φξνπ θαη θάπνηα άιια ζηνηρεία γηα ηελ 

κεηάθξαζε απηή, πνπ έρνπλ ηνπηθφ ελδηαθέξνλ κφλν. 
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΢ηελ πξνζπάζεηα καο λα αληηζηνηρίζνπκε ην ιεμηιφγην κεηαμχ ηεο XML θαη SKOS 

κνξθήο, βξεζήθακε ζην δίιιεκα αλ ρξεηαδφκαζηε ηελ πιεξνθνξία πνπ ππάξρεη ζε 

έλα <Term>  ή αλ καο αξθεί κφλν ε κεηάθξαζε ηνπ. Δθφζνλ  ε ελζσκαησκέλε 

πιεξνθνξία θξηζεί απαξαίηεηε, ζα πξέπεη λα γίλεη ρξήζε ηεο επέθηαζεο ηνπ SKOS-

XL αιιά θαη λα δεκηνπξγήζνπκε δηθφ καο ιεμηιφγην γηα θάπνηνπο φξνπο, πνπ δελ 

ππάξρνπλ ζε ππάξρνλ. Μέζσ ηεο SKOS-XL, έρνπκε ηελ δπλαηφηεηα λα νξίζνπκε  

γηα θάζε κεηάθξαζε πνπ ζα αθνξά έλα <skos:Concept>  έλα <skosxl:Label>. Έηζη 

θάζε κεηάθξαζε ζα έρεη έλα κνλαδηθφ αλαγλσξηζηηθφ, κε βάζε ην termId ηνπ, θαη ζα 

νξίδεηαη σο πφξνο. Σν απνηέιεζκα γηα θάζε <Concept > ζα είλαη ην εμήο: 

<skos:Concept rdf:about="http:/example.com/Concept/1816"> 

<skos:prefLabel>  

          <skosxl:Label rdf:about="http:/example.com/Concept/1816#18806">  

             <skosxl:literalForm xml:lang="hu">Zilah</skosxl:literalForm>  

    <my:TermAttributes></my:TermAttributes> 

    <my:Proved>false</my:Proved> 

    <my:GeneratedTranslation>false</my:GeneratedTranslation> 

    <skos:scopeNote></skos:scopeNote> 

           </skosxl:Label> 

<skos:prefLabel>  

          <skosxl:Label rdf:about="http:/example.com/Concept/1816#18806">  

             <skosxl:literalForm xml:lang="hu">Zilah</skosxl:literalForm>  

    <my:TermAttributes></my:TermAttributes> 

    <my:Proved>false</my:Proved> 

    <my:GeneratedTranslation>false</my:GeneratedTranslation> 

    <skos:scopeNote></skos:scopeNote> 

           </skosxl:Label> 

 <skos:broader rdf:resource="http:/example.com/Concept/1815"/> 

                 <my:datingFrom>null</my:datingFrom> 

 <my:datingTill>null</my:datingTill> 

                 <my:datingNotice>null</my:datingNotice> 

</skos:Concept>  

Βιέπνπκε φηη αλνίγνπκε κηα εηηθέηα κε ην <skos:prefLabel>  θαη κέζα αλαιχνπκε ηνλ 

φξν κε ηελ πιήξε πιεξνθνξία κε ην SKOS-XL. ΋πνπ ην ιεμηιφγην ηεο SKOS ή 
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θάπνην άιιν δελ καο θαιχπηεη νξίδνπκε δηθφ καο (my:Proved, 

my:GeneratedTranslation θηι.), αξθεί θπζηθά λα αθνινπζεί ηνπο φξνπο δεκηνπξγίαο 

ελφο ειεγρφκελνπ ιεμηινγίνπ. 

΢ηελ πεξίπησζε πνπ εμεηάδνπκε, απνθαζίζακε φηη κεγάινο κέξνο ηεο πιεξνθνξίαο, 

πνπ έρεη ην αξρηθφ αξρείν, δελ είλαη ρξήζηκε γηα ηνλ αλαγλψζηε ηνπ ζεζαπξνχ αιιά 

αθνξά κφλν ηνλ δηαρεηξηζηή ηνπ.  ΋κσο, ε αλαθνξά ζηελ SKOS-XL κεηαηξνπή, 

ζεσξήζακε φηη ήηαλ απαξαίηεην λα ππάξρεη γηα λα δείμνπκε  πσο απηή αλαπηχζζεηαη 

θαη πνην πξφβιεκα κπνξεί λα ιχζεη. 

Ο ζεζαπξφο καο ζηελ λέα ηνπ κνξθή, ζα ρξεηαδφηαλ κφλν ηηο κεηαθξάζεηο  ηνπ θαη 

ηα xml attributes. Δηδηθά ηα δεχηεξα, είλαη ζεκαληηθφ λα δηαηεξεζνχλ, αθνχ ζα 

ππάξρεη αληηζηνηρία κεηαμχ ησλ παιηψλ φξσλ θαη ησλ λέσλ, πνπ ζα δείρλνπλ ζε 

εμσηεξηθά URI. Έλα άιιν εξψηεκα ζην νπνίν  έπξεπε λα απαληήζνπκε, θαηά ηελ 

δηαδηθαζία ηεο κεηαηξνπήο, ήηαλ ηη ηεξαξρία ζα έρεη ην λέν SKOS αξρείν. Έπξεπε λα 

θξαηεζεί ε ηεξαξρία ηνπ ηνπηθνχ XML εγγξάθνπ ή λα αθνινπζήζνπκε ηελ ηεξαξρία 

πνπ ζα έρνπλ ηα URI ζηνλ Ηζηφ? Ζ πξψηε πεξίπησζε είλαη ιάζνο κε ηελ ινγηθή ηνπ  

SKOS  αθνχ ην <skos:broader> δελ ζα έρεη θάπνην dereferenceable URI  λα δείμεη 

αιιά ζα δείρλεη ζε έλα ηνπηθφ αξρείν κε βάζε ην hierarchyId. ΋κσο θαη ε δεχηεξε 

δεκηνπξγεί πξνβιήκαηα πνπ ζα ηα ζπλεηίζνπκε ζηελ ζπλέρεηα.  

Έηζη δεκηνπξγήζακε ηελ αθφινπζε ραξηνγξάθεζε : 

Πίνακαρ 5-3 Υαπηογπάθηζη IPTC 

XML SKOS 

Concept skos:Concept 

Term skos:prefLabel 

termId xml:termId 

lang xml:lang 

hierarchyId xml:hierarchyId 

Γεκηνπξγήζακε έλα ζχληνκν θαη απιφ πξφγξακκα ζε Ruby, πνπ φπσο θαη ζην 

παξάδεηγκα ησλ Geonames, εθαξκφδεη ηελ ραξηνγξάθεζε θαη δηαγξάθεη φζα 

ζηνηρεία δελ καο ρξεηάδνληαη. Δπεηδή, ν θψδηθαο είλαη ηεο ίδηαο κνξθήο κ‟ απηή ηνπ 

πξνεγνχκελνπ παξαδείγκαηνο, δελ  ηνλ επαλεηζάγνπκε θαη εδψ. Απνηέιεζκα είλαη ην 

Concept κε hierarchyId =5018, πνπ είδακε λα κεηαζρεκαηηζηεί ζε : 

<skos:Concept rdf:about="" xml:hierarchyId="5018" > 
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<skos:prefLabel xml:termId="23014" xml:lang="en" >Alternative Energy 

Issues</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="23015" xml:lang="nl" >Alternatieve energie-

zaken</skos:prefLabel> 

… 

</skos:Concept> 

5.2.2 Δύπεζη ζηόσος και σειπυνακηική ανηιζηοίσιζη όπυν 

΢ε απηφ ην ζηάδην έρνπκε νιφθιεξν ηνλ ζεζαπξφ καο ζηελ επηζπκεηή κνξθή SKOS. 

΋κσο νη πφξνη καο δελ είλαη νξηζκέλνη κε θάπνην URI, νχηε ππάξρεη ηεξαξρία ζηα 

δεδνκέλα καο.  Απηά ηα δχν δεηήκαηα ζα επηιπζνχλ αθνχ δηαιέμνπκε ηνλ ζεζαπξφ 

ζηφρν, κε ηνλ νπνίν ζα γίλεη ε ζχλδεζε.  

΢ηνλ Ηζηφ ππάξρνπλ δεκνζηεπκέλνη, απφ νξγαληζκνχο θαη ηδξχκαηα, πνιινί ζεζαπξνί 

γλψζεο. Σν επφκελν βήκα είλαη λα επηιέμνπκε έλαλ ζρεηηθφ κε ηειενπηηθνχο φξνπο 

ψζηε, λα βξεζνχλ φζν ην δπλαηφλ πεξηζζφηεξνη φξνη ίδηνη κε ηνλ δηθφ καο.  Δδψ 

πξέπεη λα ηνλίζνπκε φηη δελ επαξθεί νη δχν φξνη λα είλαη απιά ζρεηηθνί, αιιά πξέπεη 

λα είλαη ηαπηφζεκνη ελλνηνινγηθά. Απφ ηνλ αξρηθφ ζεζαπξφ καο, θξαηήζακε εθηφο 

απφ ηελ αξίζκεζε ηνπ XML, ηελ πνιχγισζζε πεξηγξαθή ηνπ φξνπ. Έηζη είλαη πνιχ 

ζεκαληηθφ ε πεξηγξαθή ε δηθή καο γηα θάζε φξν λα είλαη ίδηα κε ηελ πεξηγξαθή πνπ 

δίλεηαη ζηνλ ζηφρν. 

Ζ κεγαιχηεξε πεγή φξσλ γηα ηειενπηηθή ζεκαηνινγία είλαη ην IPTC, ην νπνίν 

αλαιχζακε ζε πξνεγνχκελε ελφηεηα. Ζ θαηεγνξία Descriptive NewsCodes 

πεξηιακβάλεη φξνπο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ ζσζηή πεξηγξαθή ηνπ 

πεξηερνκέλνπ ησλ εηδήζεσλ. Παξαηεξήζακε κεγάιε νκνηφηεηα ησλ ζηνηρείσλ καο κε 

ηελ ππνελφηεηα  Subject Code. Σν Subject Code πεξηέρεη κηα πεξηγξαθή ηνπ 

πεξηερνκέλνπ ησλ Δηδήζεσλ ζε πςειφ επίπεδν θαη έρεη πεξίπνπ 1400 φξνπο.  

Κάζε φξνο ηνπ Subject Code είλαη δηαζέζηκνο ζηελ παξαθάησ κνξθή, πνπ είλαη 

αλαγλσξίζηκε απφ άλζξσπν: 

 

  Αιιά θαη ζε RDF: 

<rdf:Description rdf:about="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/01002000"> 

<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.org/TR/skos-reference/skos.html#Concept"/> 
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<skos:prefLabel xml:lang="en-GB">architecture</skos:prefLabel> 

<skos:definition xml:lang="en-GB">Designing of buildings, monuments and the 

spaces around them</skos:definition> 

<skos:broaderTransitive> 

<rdf:Description rdf:about="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/01000000"> 

<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.org/TR/skos-reference/skos.html#Concept"/> 

</rdf:Description></skos:broaderTransitive></rdf:Description> 

Βιέπνπκε φηη θάζε φξνο ραξαθηεξίδεηαη απφ έλα κνλαδηθφ URI, κηα εηηθέηα κε ην 

φλνκα ηνπ, κηα εηηθέηα κε ηελ πεξηγξαθή ηνπ θαη έλαλ φξν επξχηεξεο έλλνηαο. ΢ηελ 

πεξίπησζε καο, επεηδή ζα δνθηκάζνπκε ηελ ρεηξσλαθηηθή αληηζηνίρηζε φξσλ καο 

βνιεχεη ε πξψηε κνξθή πνπ είδακε. 

Ζ δηαδηθαζία είλαη απιή αιιά θαη ρξνλνβφξα. Γηα θάζε φξν πνπ έρνπκε ζηνλ αξρηθφ 

καο ζεζαπξφ πξνζπαζνχκε λα βξνχκε έλαλ κέζα ζην Subject Code, πνπ είλαη ν 

ζηφρνο καο, θαη κεηά αληηγξάθνπκε ην URI ηνπ ζηφρνπ ζην πεδίν πνπ είρακε αθήζεη 

θελφ <skos:Concept rdf:about="" xml:hierarchyId="5018" > . 

Αλ βξνχκε ηαπηφζεκν φξν, ηφηε απηφο κεηαθέξεηαη νιφθιεξνο ζηνλ λέν ζεζαπξφ. 

Αλ φκσο, δελ βξεζεί αληηζηνίρηζε ηφηε ηνπνζεηείηαη ζε έλα άιιν αξρείν πνπ ην 

νλνκάζακε IPTCdump. Με απηφ ηνλ ηξφπν κπνξνχκε ζην κέιινλ, λα 

επεμεξγαζηνχκε ηνπο ππνιεηπφκελνπο φξνπο.  

Δπφκελν βήκα είλαη ε  δεκηνπξγία ηεξαξρίαο. ΢ην λέν ζεζαπξφ καο, ζα πξέπεη λα 

θξαηήζνπκε ηελ ηεξαξρία πνπ έρεη ν ζηφρνο θαη φρη ε πεγή. Ο βαζηθφο ιφγνο πνπ δελ 

κπνξνχκε λα θάλνπκε ην αλάπνδν είλαη γηαηί δελ ζα βξνχκε αληηζηνηρία ζε φινπο 

ηνπο αξρηθνχο φξνπο. Έηζη, αλ θξαηάγακε ηελ ηεξαξρία ηνπ XML, θαηά ηελ πινήγεζε 

κέζσ ηνπ <skos:broader>,  ζα θαηαιήγακε ζε concept ηα νπνία δελ έρνπλ URI θαη ζα 

είρακε αξθεηά blank nodes. Ζ ηερληθή απηή ζα ήηαλ ιαλζαζκέλε θαη αληίζεηε κε ηηο 

αξρέο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. Έηζη, θξαηψληαο ηελ ηεξαξρία πνπ ππάξρεη ζην 

IPTC, ην επφκελν βήκα είλαη λα δεκηνπξγήζνπκε ζηνλ φξν καο ην  

<skos:broader rdf:resource="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/03000000"/>  

Αλ ην URI ζην νπνίν αληηζηνηρίζακε ηνλ φξν καο, δελ ππάξρεη ζηνλ ζεζαπξφ καο θαη 

επίζεο, δελ βιέπνπκε θάπνην ζρεηηθφ αληηθείκελν πνπ ζα κπνξνχζε λα είλαη ην 

<skos:broader>, ηφηε ν φξνο απηφο ζα κεηαθεξζεί ζην IPTCdump. Ο ιφγνο πνπ 

ζπκβαίλεη απηφ είλαη φηη ζηνλ λέν ζεζαπξφ ζε SKOS, δελ είλαη ζσζηή ηερληθή λα 
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έρνπκε πφξνπο ρσξίο λα αλήθνπλ ζε θάπνηα ηεξαξρία (loose Concepts). Σέινο 

πξνζζέηνπκε ην ζρήκα πνπ αλήθνπλ φινη νη φξνη καο : 

<skos:inScheme 

rdf:resource="http://www.iptc.org/site/NewsCodes/View_NewsCodes/"/> 

Κάζε φξνο ζα έρεη ηελ παξαθάησ κνξθή 

<skos:Concept rdf:about="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/10013000" 

xml:hierarchyId="5333" > 

<skos:inScheme 

rdf:resource="http://www.iptc.org/site/NewsCodes/View_NewsCodes/"/> 

<skos:prefLabel xml:termId="26141" xml:lang="en" >Fishing</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26142" xml:lang="nl" >Hengelsport</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26143" xml:lang="de" >Fischen</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26144" xml:lang="fr" >Pêche</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26145" xml:lang="da" >Lystfiskeri</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26146" xml:lang="it" >Fishing</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26147" xml:lang="el" >Φάξεκα</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26148" xml:lang="hu" >horgászat</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26149" xml:lang="ca" >Pesca</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:termId="26150" xml:lang="sv" >Fiske</skos:prefLabel> 

<skos:broader rdf:resource="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/10000000"/> 

</skos:Concept> 

Ο ζεζαπξφο εγθξίζεθε απφ ηνλ  SKOS validator

 

Δικόνα 5.2.2.1 Δικόνα ηος validator αθού γίνει ο έλεγσορ ζηον IPTC θηζαςπό 
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5.2.3 Σελικό αποηέλεζμα 

Δίδακε πσο κπνξνχκε λα δεκηνπξγήζνπκε έλαλ  ζεζαπξφ, βαζηδφκελνη ζε δηθνχο 

καο, ηνπηθνχο  φξνπο  θάλνληαο ρεηξνθίλεηε αληηζηνίρηζε κε ππάξρνληεο φξνπο ζηνλ 

Ηζηφ. Να βξνχκε ζε κηα βάζε φινπο ηνπο φξνπο είλαη εμαηξεηηθά δχζθνιν, νπφηε 

ζπληζηάηαη ε μερσξηζηή ηνπνζέηεζε ησλ ελαπνκεηλάλησλ φξσλ ζε έλα αξρείν  (ζηελ 

πεξίπησζε καο ην IPTCdump). ΢ε επφκελε θάζε ζα κπνξνχζακε λα βξνχκε άιινπο 

ζηφρνπο ψζηε λα νξηζηνχλ θαη απηνί νη φξνη. 

Καηά ηελ κέζνδν απηή, ζπλαληήζακε δηιιήκαηα ζρεηηθά κε ηελ ηεξάξρεζε, ηελ 

δηαζέζηκε πιεξνθνξία αιιά θαη ηνλ ηξφπν αληηζηνίρηζεο. Ζ ρεηξνθίλεηε 

κεζνδνινγία έρεη σο βαζηθφ πιενλέθηεκα φηη ν αλζξψπηλνο ρξήζηεο έρεη ηελ θξηηηθή 

ηθαλφηεηα λα αληηιακβάλεηαη, ζε ζχληνκν ρξφλν, πφηε δχν φξνη απφ δηαθνξεηηθέο 

βηβιηνζήθεο είλαη ηαπηφζεκνη. Αληίζεηα, έλα απηφκαην πξφγξακκα ζα ρξεηαδφηαλ 

έλαλ ζχλζεην αιγφξηζκν γηα λα πεηχρεη ην ίδην απνηέιεζκα. Ο ιφγνο είλαη φηη απινί 

αιγφξηζκνη βαζηδφκελνη ζην ηαίξηαζκα ραξαθηήξσλ (string matching) ζα είραλ πνιιά 

ζθάικαηα αθνχ ηα <Name> πνπ είρε ε πεγή ζε ζχγθξηζε κε ηα <skos:prefLabel> 

πνπ είρε ν ζηφρνο είραλ αξθεηέο δηαθνξέο. Αληίζεηα, κε έλα πξφγξακκα ε δηαδηθαζία 

ζα γηλφηαλ πνιχ πην γξήγνξα αθνχ ε αλζξψπηλε παξέκβαζε ζε 800 <Concept> 

απαηηεί αξθεηφ ρξφλν. 

Σν απνηέιεζκα απηήο ηεο κεζφδνπ είλαη λα έρνπκε αληηζηνίρηζε ζε 528 φξνπο, νη 

νπνίνη ρξεζηκνπνηνχλ ηα URIs ηνπ IPTC, έρνληαο ηηο εηηθέηεο ηεξαξρίαο θαη ηελ 

πνιπγισζζηθφηεηα ηνπ ηνπηθνχ XML αιιά θαη ηελ ηεξαξρία ηνπ IPTC ζε SKOS. 

5.3 Μέθοδορ αςηόμαηηρ μεηαηποπήρ ζε SKOS, θηζαςπών 

XML 

Δίδακε φηη αξθεηνί νξγαληζκνί έρνπλ ηνπο ζεζαπξνχο ηνπο ζε κνξθή XML. ΋ηαλ ην  

πιήζνο απηψλ είλαη αξθεηά κεγάιν, ε ρεηξνθίλεηε κεηαηξνπή δελ είλαη ειθπζηηθή 

ιχζε, αθνχ ν κεγάινο φγθνο δεδνκέλσλ απαηηεί κηα απηνκαηνπνηεκέλε κεηαηξνπή 

απηψλ. Οη απηνκαηνπνηεκέλεο δηαδηθαζίεο είλαη απαξαίηεηεο θαη ζε πεξηπηψζεηο πνπ 

δελ βξίζθνπκε βηβιηνζήθε ζηνλ Ηζηφ κε ηαπηφζεκνπο φξνπο ή απιά επηζπκνχκε λα 

παξέρνπκε ηα δηθά καο αξρεία ζηνλ Ηζηφ. Μεζνδνινγία ψζηε λα κεηαηξέπνληαη 

απηφκαηα φινη νη ζεζαπξνί αλεμαξηήησο κνξθήο ζε SKOS, δελ είλαη εθηθηφ λα γίλεη 

γηαηί δελ αθνινπζνχλ ηελ ίδηα δνκή. Αθνχ νξίζνπκε ηνπο επηζπκεηνχο ζηφρνπο, γηα 

ηελ πιεξνθνξία πνπ ζα πεξηέρεηαη ζηελ SKOS κνξθή, κέλεη λα δεκηνπξγήζνπκε έλα 
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πξφγξακκα πνπ ζα κεηαηξέπεη ηελ πεγή ζε έλα SKOS αξρείν κε dereferenceable URI 

θαη ηεξαξρία. Ζ εθαξκνγή καο ζα δεκηνπξγεζεί κε βάζε ηελ κνξθή πνπ έρνπλ νη 

εμαγφκελνη  ζεζαπξνί ηεο εθαξκνγήο ThesauriX. 

5.3.1 Ανάπηςξη εθαπμογήρ 

Πξηλ ηε δεκηνπξγία ηεο εθαξκνγή καο, είλαη εμαηξεηηθά ζεκαληηθφ λα θαηαλνήζνπκε 

ηελ δνκή ηεο πιεξνθνξίαο ζηελ αξρηθή ηεο κνξθήο. Ο ζεζαπξφο πνπ επηιέρζεθε 

είλαη γεσγξαθηθνί θαη έπεηηα ηειενπηηθνί φξνη πνπ εμήρζεθαλ απφ ην ThesauriX. 

Δίλαη έλα εξγαιείν πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ εηζαγσγή ζηνηρείσλ, γηα ηελ 

παξνπζίαζε θαη ηελ δηαρείξηζε ησλ ζεζαπξψλ. 

 

Δικόνα 5.3.1.1 ThesauriX 

΋πσο βιέπνπκε νη ζεζαπξνί απηνί είλαη πνιχγισζζνη θαη απνηεινχληαη απφ 

δηάθνξεο ζεκαηηθέο ελφηεηεο, φπσο θαη φηη είλαη δηαζέζηκν γηα θάζε ζηνηρείν, έλα 

ζχλνιν κεηαδεδνκέλσλ πνπ κπνξνχκε λα έρνπκε.  

 Ζ δνκή είλαη φκσο ε ίδηα κε απηήλ πνπ αλαιχζεθε ζηελ πξνεγνχκελε ελφηεηα 

(5.2.1) έηζη θάζε φξνο <Concept> έρεη ηελ κνξθή  
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<Concept hierarchyId="11881" > 

          <Translations> 

           <Term termId="63115" lang="en" > 

            <Name>Valcea County</Name> 

            <TermAttributes></TermAttributes> 

            <Proved>false</Proved> 

            <GeneratedTranslation>false</GeneratedTranslation> 

           </Term> 

</Translations> 

<datingFrom>null</datingFrom> 

<datingTill>null</datingTill> 

<datingNotice>null</datingNotice> 

         </Concept> 

΢πλνπηηθά μαλά-αλαθέξνπκε φηη νη εηηθέηεο hierarchyId="" ρξεζηκεχνπλ ζηελ 

ηεξάξρεζε ησλ φξσλ κέζα ζην XML αιιά ηαπηφρξνλα παξέρνπλ θαη έλα κνλαδηθφ 

αλαγλσξηζηηθφ ζε θάζε  <Concept>. Αληίζηνηρα, νη εηηθέηεο termId="" παξέρνπλ 

κνλαδηθφ αλαγλσξηζηηθφ ζε κηα κεηάθξαζε ηνπ φξνπ. Σελ κνλαδηθφηεηα απηή πνπ 

ππάξρεη ζε ηνπηθφ επίπεδν, ζα ηελ εθκεηαιιεπηνχκε γηα ηελ δεκηνπξγία δηθψλ καο 

dereferenceable URI. 

Γηα ηνπο ιφγνπο πνπ αλαιχζεθαλ ζηελ ελφηεηα ζηελ ελφηεηα 5.2.1, νη εηηθέηεο 

<datingFrom>,<datingTill>,<datingNotice> αιιά θαη απηέο πνπ είλαη κέζα ζε έλα 

<Term> κεηάθξαζεο, εθηφο ηνπ <Name>, καο είλαη αδηάθνξεο ζηελ λέα SKOS  

κνξθή. Έηζη ε ραξηνγξάθεζε καο ζα είλαη μαλά  

XML SKOS 

Concept skos:Concept 

Term skos:prefLabel 

termId xml:termId 

lang xml:lang 

hierarchyId xml:hierarchyId 

Δικόνα 5.3.1.2 Υαπηογπάθηζη Geography 

Οη δχν βαζηθέο απαηηήζεηο πνπ είρακε απφ ην πξφγξακκα είλαη: 
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 Γεκηνπξγία κνλαδηθψλ αλαγλσξηζηηθψλ URI ηεο κνξθήο 

http://www.image.ntua.gr/geography/hierarchyId φπνπ ζα γίλεηε ρξήζε ηνπ 

κνλαδηθνχ αξηζκνχ πνπ ππάξρεη ήδε γηα θάζε φξν. 

 Γηαηήξεζε ηεο ηεξαξρίαο ηνπ XML ζεζαπξνχ. ΢ηελ XML καο, δπζηπρψο δελ 

ππάξρεη έηνηκν ζε θάπνην πεδίν ην hierarchyId ηνπ επξχηεξνπ αληηθεηκέλνπ. 

Αληίζεηα ζα πξέπεη λα δεκηνπξγήζνπκε κηα δηαδηθαζία πνπ γηα θάζε φξν λα 

βξίζθεη ηνλ επξχηεξν ηνπ. Με ιίγα ιφγηα, πξέπεη λα κεηαηξέςνπκε ηελ 

δελδξηθή ηεξαξρία ζε έλα επίπεδν SKOS αξρείν. 

Γηα ηελ δεκηνπξγία ηνπ πξνγξάκκαηνο κεηαηξνπήο ρξεζηκνπνηήζεθε ε γιψζζα 

Ruby. Γηα ηελ επεμεξγαζία ηνπ XML αξρείνπ, ρξεηαζηήθακε ηελ βηβιηνζήθε ηεο, 

REXML, ε νπνία είλαη κηα νινθιεξσκέλε εθαξκνγή ηνπ XPath.  

Αξρηθά εηζάγνπκε ηηο βηβιηνζήθεο πνπ ζα θάλνπκε ρξήζε θαη ην αξρείν καο  

require 'rexml/document' 

include REXML 

file = File.new("GEO_v1.xml") 

doc = Document.new(file) 

΢ηε ζπλέρεηα, νξίδνπκε κηα δέζκε ελεξγεηψλ (function), δειαδή έλα ζεη εληνιψλ πνπ 

ζα θαινχληαη αξγφηεξα γηα επαλεθηέιεζε κε πην απιφ ηξφπν, ρξεζηκνπνηψληαο κφλν 

κηα εληνιή. Ζ get_path έρεη ζαλ εηζφδνπο έλα αξρείν ζε xml θαη έλα κνλαδηθφ αξηζκφ 

θαη δίλεη ζαλ απνηέιεζκα ηνλ παηέξα ηνπ ηξέρνληνο  θφκβνπ.  

def get_path(xml_doc, termId) 

  node = REXML::XPath.first( xml_doc, termId ) 

     path = ['Concept'] 

   node.parent 

 end 

Έπεηηα, γηα θάζε εηηθέηα <Concept> ιακβάλνπκε ηελ ηηκή πνπ έρεη ην 

ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ hierarchyId θαη εηζάγνπκε έλα λέν ραξαθηεξηζηηθφ (attribute) κε 

φλνκα rdf:about θαη ηηκή έλα δεκηνπξγεκέλν κνλαδηθφ URI, βαζηζκέλν ζηελ κνξθή 

πνπ είδακε ζηελ πξψηε απαίηεζε.  Δπίζεο, εηζάγνπκε ζηελ get_path ην αξρείν καο 

θαη ηελ ηηκή hierarchyId γηα ην ηξέρνλ <Concept>. Απηή επηζηξέθεη ην <Concept> 

πνπ είλαη ν παηέξαο ηνπ ηξέρνληνο  θφκβνπ θαη κέζσ ηεο κεηαβιεηήο father 

ιακβάλνπκε ηελ ηηκή ηνπ hierarchyId γηα ηνλ παηέξα. Σψξα είκαζηε ζε ζέζε λα 

http://www.image.ntua.gr/geography/hierarchyId
http://www.ruby-doc.org/stdlib/libdoc/rexml/rdoc/classes/REXML.html
http://www.w3c.org/tr/xpath
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πξνζζέζνπκε έλα λέν ζηνηρείν κε φλνκα <skos:broader> θαη ραξαθηεξηζηηθφ ην 

rdf:resource πνπ ζα έρεη ηηκή:  

http://www.image.ntua.gr/geography/+hierarchyIdFather, 

 ην νπνίν ην ηνπνζεηνχκε πξηλ απφ ηελ εηηθέηα < Translations> 

doc.elements.each('//Concept') { |el|  

id = el.attributes.get_attribute("hierarchyId").value 

el.add_attribute("rdf:about", "http://www.image.ntua.gr/geography/"+ id.to_s() +"") 

  path = get_path( doc, "//Concept[@hierarchyId='" + id.to_s() +"']") 

father = path.attributes.get_attribute("hierarchyId").value  

broad = el.add_element("skos:broader") 

el.insert_before( "Translations", broad ) 

broad.add_attribute("rdf:resource", "http://www.image.ntua.gr/geography/"+ 

father.to_s() +"") 

print "o " + id.to_s() + "exi patera ton " + father.to_s()} 

File.open("res5.skos", "wb") {|file| file.puts doc} 

Ζ δηαδηθαζία απηή φπσο βιέπνπκε ζα γίλεη γηα φια ηα <Concept> ηνπ αξρείνπ καο 

θαη ην ηειηθφ απνηέιεζκα θάζε θνξά ζα απνζεθεχεηαη ζε έλα ελδηάκεζν αξρείν. ΢ε 

απηφ ην αξρείν, εθκεηαιιεπφκελνη πάιη ηηο νκνηφηεηεο κεηαμχ XML θαη SKOS, κε 

απιέο εληνιέο εχξεζεο θαη αληηθαηάζηαζεο ζα εθαξκφζνπκε ηελ ραξηνγξάθεζε θαη 

ζα ζβήζνπκε ηελ πιεξνθνξία πνπ δελ καο ρξεηάδεηαη (παξνπζηάζακε παξφκνην 

θψδηθα ζην 5.1.2).  Σέινο κεηά ηελ δηαδηθαζία απηή, ζβήζακε ηηο θελέο γξακκέο ηνπ 

αξρείνπ ψζηε λα ππάξρεη κηα φκνξθε εκθάληζε θαη εμάγακε ην ηειηθφ αξρείν καο ζε 

SKOS. Οη φξνη καο είλαη ζηελ κνξθή: 

<skos:Concept rdf:about='http://www.image.ntua.gr/geography/11032' 

xml:hierarchyId='11032'> 

<skos:broader rdf:resource='http://www.image.ntua.gr/geography/11029'/> 

<skos:inScheme rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/geography/"/> 

<skos:prefLabel xml:lang='en' xml:termId='52210'>La Rochelle</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:lang='nl' xml:termId='52213'>La Rochelle</skos:prefLabel> 

… 

</skos:Concept> 

Καη ηέινο ν ζεζαπξφο εγθξίζεθε απφ ηνλ  SKOS validator 

http://www.image.ntua.gr/geography/+hierarchyIdFather
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Δικόνα 5.3.1.3 Δικόνα ηος validator αθού γίνει ο έλεγσορ ζηον ολόκληπο 

Geography 

Δπφκελν ζηάδην ήηαλ ε εθαξκνγή ηνπ θψδηθα πνπ αλαπηχμακε, ζε ζεζαπξφ πνπ 

εμάρζεθε απφ ην ίδην εξγαιείν. Γηα ηελ δεχηεξε δνθηκή πήξακε ηνλ ζεζαπξφ κε ηίηιν 

«Θεκαηηθφ ΢χζηεκα Αλαθνξάο» πνπ είδακε θαη ζην 5.2. Με κνλαδηθή αιιαγή ζηνλ 

θψδηθα ην URI λα έρεη σο ξίδα ην  http://www.image.ntua.gr/iptc/ , θηηάμακε έλα λέν 

SKOS κε λέα κνξθή ηνπ skos:Concept ζε: 

<skos:Concept rdf:about='http://www.image.ntua.gr/iptc/5430' 

xml:hierarchyId='5430'> 

<skos:broader rdf:resource='http://www.image.ntua.gr/iptc/5427'/> 

<skos:inScheme rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/iptc/"/> 

<skos:prefLabel xml:lang='en' xml:termId='27109'>Veterans 

Affairs</skos:prefLabel> 

<skos:prefLabel xml:lang='nl' 

xml:termId='27110'>Oorlogsveteranen</skos:prefLabel> 

… 

</skos:Concept> 

Καη ε δεχηεξε δνθηκή ήηαλ επηηπρήο θαη εγθξίζεθε απφ ηνλ Validator. 

5.3.2 Σελικό αποηέλεζμα 

΢ηελ εθαξκνγή απηή είδακε πσο αλαπηχζζνπκε κηα εθαξκνγή,  ψζηε λα επηηξέπεη 

ζην ρξήζηε ηελ κεηαηξνπή ζε SKOS, ελφο ζπλφινπ ζεζαπξψλ, πνπ έρνπλ σο 

ραξαθηεξηζηηθφ ηελ θνηλή ηνπο δνκή. Αλ ην ζχλνιν απηφ είλαη δηαζέζηκν κέζσ κηαο 



 

94 

 

πχιεο (π.ρ. φπσο είλαη ζηελ πεξίπησζε καο ην ThesauriX) ηφηε κε ελζσκάησζε ηνπ 

εξγαιείνπ ζ‟ απηήλ, ζα κπνξνχζε λα κεηαηξέπεηαη απηφκαηα θαη λα εμάγεηαη ν 

ζεζαπξφο ζηε κνξθή SKOS, έπεηηα απφ εληνιή ηνπ ρξήζηε. Να ζεκεηψζνπκε φηη ηα 

dereferenceable URI πνπ δεκηνπξγήζεθαλ ζην πιαίζην ηεο εθαξκνγήο καο, δελ 

δεκνζηεχηεθαλ ζηνλ Ηζηφ, αθνχ ε δηαδηθαζία απηή απαηηεί εηδηθφ εμνπιηζκφ θαη ε 

πινπνίεζε δελ ήηαλ ζηφρνο ηεο δηπισκαηηθήο απηήο. 

Ζ πιήξεο κεηαηξνπή ησλ ζεζαπξψλ καο, ζπλνδεπφκελε κε ηελ δεκνζίεπζε 

κνλαδηθψλ URI γηα θάζε φξν, καο δίλεη αξθεηή αλεμαξηεζία. Γελ εμαξηφκαζηε απφ 

εμσηεξηθέο πεγέο δεδνκέλσλ θαη έηζη κπνξνχκε λα δεκηνπξγήζνπκε λένπο φξνπο, 

ηνπο νπνίνπο, κε ηηο δηάθνξεο εηηθέηεο ηνπ SKOS, ζα ηηο ζπλδέζνπκε ζηνλ ρψξν ησλ 

΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ.  

5.4 ΢ςμπεπάζμαηα 

΢ην θεθάιαην απηφ, αληηκεησπίζακε ηξία ζελάξηα θαη είδακε φηη ε ζσζηή κεηαηξνπή 

ελφο ζεζαπξνχ κε βάζε ην ιεμηιφγην ηνπ SKOS δελ είλαη απιή δηαδηθαζία θαη θάζε 

πεξίπησζε είλαη δηαθνξεηηθή.  

Αλ ππάξρεη δπλαηφηεηα απφ ηερληθήο άπνςεο, πξνηείλεηαη ε αλάπηπμε κηαο 

απηφκαηεο εθαξκνγήο κεηαηξνπήο, φπσο ζηελ ηξίηε πεξίπησζε. Δηδηθά φηαλ 

δηαζέηνπκε κηα βηβιηνζήθε κε πνιινχο ζεζαπξνχο, ε δνκή ησλ νπνίσλ είλαη θνηλή, 

ηφηε ε δηαδηθαζία απηή ζα καο δηεπθνιχλεη πνιχ, λα εηζέιζνπκε ζηνλ ρψξν ηνπ 

΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ.  

Μηα αληηκεηψπηζε ηέηνηα δελ είλαη εθηθηή νχηε απαξαίηεηε πάληα. Γηα παξάδεηγκα, 

αλ καο ελδηαθέξεη λα κεηαηξέςνπκε έλα κηθξφ ζχλνιν φξσλ, ρσξίο λα κπνχκε ζηελ 

δηαδηθαζία δεκνζίεπζεο θαη δεκηνπξγίαο dereferenceable URIs, ηφηε ν δεχηεξνο 

ηξφπνο είλαη πνην εχθνινο αλ θαη ρξνλνβφξνο. Σέινο, ζε πεξίπησζε πνπ δελ 

δηαζέηνπκε θάπνηνλ ζεζαπξφ ή απιά ζέινπκε λα εκπινπηίζνπκε ηα ππάξρνληα 

δεδνκέλα καο, ν δαλεηζκφο φξσλ απφ δεκνζηεπκέλν θαη ήδε ζπλδεδεκέλν ζεζαπξφ 

είλαη ε θαιχηεξε ιχζε.   

Βιέπνπκε δειαδή φηη ν ρεηξηζηήο πνπ είλαη ππεχζπλνο γηα ηελ κεηαηξνπή, ζα πξέπεη 

λα έρεη πιήξε επίγλσζε ησλ απαηηήζεσλ, ησλ αλαγθψλ αιιά θαη ησλ δηαζέζηκσλ 

εξγαιείσλ  πνπ έρεη, ψζηε λα επηιέμεη αληίζηνηρε κεζνδνινγία. 
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6  

Γημιοςπγία ζςνδέζευν θηζαςπών SKOS με ηα 

΢ςνδεδεμένα Γεδομένα με σπήζη ηος επγαλείος 

Amalgame 

 

΢ηνλ Ηζηφ ππάξρεη έλα ζχλνιν απφ ζεζαπξνχο θαη βηβιηνζήθεο κε φξνπο. Αλ νη φξνη 

απηνί είλαη δεκνζηεπκέλνη ζε θάπνην RDF ή SKOS αξρείν, ζα έρνπλ έλα κνλαδηθφ 

αλαγλσξηζηηθφ URI. ΋κσο, είλαη ζπρλφ θαηλφκελν δηαθνξεηηθνί ζεζαπξνί λα 

πεξηέρνπλ ηνλ ίδην φξν. Γηα παξάδεηγκα ζε έλαλ γεσγξαθηθφ ζεζαπξφ ν φξνο κε ην 

φλνκα «ΑΘΖΝΑ» δειψλεη ηελ πξσηεχνπζα ηεο «ΔΛΛΆΓΑ΢», ελψ ζε έλαλ 

ηαμηδησηηθφ, ν φξνο  «ΑΘΖΝΑ» δειψλεη ηελ πεξηνρή πνπ βξίζθεηαη ε 

«ΑΚΡΟΠΟΛΖ». Έλαο αλζξψπηλνο ρξήζηεο αληηιακβάλεηαη φηη νη δχν απηνί φξνη, 

πνπ πξνέξρνληαη απφ άιιεο πεγέο, είλαη ηαπηφζεκνη. Ο ππνινγηζηήο φκσο, δελ 

κπνξεί λα θαηαιήμεη, απφ κφλνο ηνπ, ζην ίδην ζπκπέξαζκα. Γηα λα αληηκεησπηζηεί 

απηφ ην πξφβιεκα, κέζσ ηεο RDF θαη ηεο SKOS, κπνξνχκε λα δειψζνπκε δηάθνξεο 

ζρέζεηο ζχλδεζεο κεηαμχ ησλ δχν φξσλ.  

Ζ δηαδηθαζία απηή νλνκάδεηε αληηζηνίρηζε φξσλ (Term alignment) θαη είλαη ην 

ζεκέιην γηα ηε δεκηνπξγία ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. Μέζσ απηήο δηαθνξεηηθνί 

ζεζαπξνί, κπνξνχλ λα δεκηνπξγήζνπλ δεζκνχο κεηαμχ ησλ φξσλ ηνπο, νη νπνίνη κε 

ηελ ζεηξά ηνπο, δεκηνπξγνχλ έλα κηθξφ ε κεγάιν δίθηπν απφ ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα.  

Απηή ηε ζηηγκή δελ ππάξρεη θάπνην δηαδεδνκέλν εξγαιείν πνπ λα ρξεζηκνπνηείηε γηα 

ηελ δεκηνπξγία ζπλδέζκσλ απφ δηαθνξεηηθά ζχλνια. ΋πσο είδακε θαη παξαπάλσ 
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θάζε ζεζαπξφο κπνξεί λα έρεη δηαθνξεηηθή δνκή θαη απηφ δπζθνιεχεη ζηελ αλάπηπμε 

κηαο εληαίαο απηφκαηεο κεζνδνινγίαο. ΢ην πιαίζην ηεο δηπισκαηηθή, απνθαζίζηεθε 

λα ρξεζηκνπνηήζνπκε ην εξγαιείν αληηζηνίρηζεο φξσλ Amalgame.  

Σν Amalgame καο επηηξέπεη λα εηζάγνπκε δηάθνξνπο ζεζαπξνχο θαη ζηε ζπλέρεηα, 

λα βξνχκε ηνπο θνηλνχο φξνπο θαη λα δεκηνπξγήζνπκε ηηο ζπλδέζεηο, αλάινγα κε ηελ 

ελλνηνινγηθή ζρέζε πνπ έρνπλ. Έλα ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ Amalgame είλαη φηη δελ 

εηζάγεη λέα πιεξνθνξία ζηα δχν ππνςήθηα ιεμηιφγηα αιιά θαηαζθεπάδεη έλα λέν 

αξρείν πνπ πεξηέρεη ηνπο φξνπο πνπ αληηζηνηρήζεθαλ θαη ηελ ζρέζε πνπ έρνπλ. 

Αθφκα δίλεη ηελ δπλαηφηεηα ζηνλ ρξήζηε λα δηαιέμεη δηάθνξεο ηερληθέο 

αληηζηνίρηζεο φξσλ. Λεπηνκέξεηεο γηα ηελ δηαδηθαζία αληηζηνίρηζεο ζα δνχκε ζηηο 

παξαθάησ πεξηπηψζεηο ρξήζεο ηνπ.  

΢ηνλ πνιηηηζηηθφ ηνκέα, νη φξνη νξίδνληαη απφ εηηθέηεο πνπ εκπινπηίδνληαη κε έλα 

πεξηερφκελν.  Απηφ ην πεξηερφκελν απνηειείηαη απφ: 

 Απφ ηελ εηηθέηα ηνπ φξνπ θαη ηελ γιψζζα πνπ ηελ πεξηγξάθεη. 

 Σν φλνκα ηεο ηδηφηεηαο πνπ ρξεζηκνπνηεί ν φξνο καο. 

 Σελ ζέζε ηνπ πφξνπ κέζα ζηνλ ζεζαπξφ . 

Δπηπιένλ γηα ηελ αληηζηνίρηζε πξέπεη λα βξνχκε ην ιεμηιφγην-ζηφρνο πνπ ζα 

εμεξεπλήζνπκε γηα πηζαλέο ζπλδέζεηο. Γηα παξάδεηγκα αλ έρνπκε εηηθέηεο πνπ 

πεξηγξάθνπλ κέξε είλαη πην πηζαλφλ λα έρνπκε κεγάια πνζνζηά αληηζηνίρηζεο ζε έλα 

γεσγξαθηθφ ιεμηιφγην, φπσο ην TGN ή ην Geonames. Ζ επηηπρία πνπ ζα έρεη κηα 

αληηζηνίρηζε εμαξηάηαη απφ ην ζπγθεθξηκέλν ιεμηιφγην θαη ηελ ζπιινγή φξσλ πνπ ζα 

ρξεζηκνπνηεζεί.  

΢ηελ πεξίπησζε καο, εηζάγακε, ζε έλα ηνπηθφ εμππεξεηεηή ηνπ Amalgame, ηνπο 

ζεζαπξνχο πνπ κεηαηξάπεθαλ πξνεγνπκέλσο ζε SKOS αιιά θαη έλα ζχλνιν απφ 

άιινπο ζεζαπξνχο πνπ ζα ήηαλ νη ζηφρνη ηεο αληηζηνίρηζεο καο. Αξρηθά, ζα 

εθαξκφζνπκε ηε ζχλδεζε ζηνπο δχν γεσγξαθηθνχο καο ζεζαπξνχο, κεηά ζηηο δχν 

κνξθέο ηνπ «Θεκαηηθνχ ΢πζηήκαηνο Αλαθνξάο»  πνπ αλαπηχμακε θαη ηέινο ηνπο 

ζεζαπξνχο καο κε εμσηεξηθά ζχλνια φξσλ. 

6.1 Γευγπαθικά 

΢ηελ 5.1 θηηάμακε έλαλ γεσγξαθηθφ ζεζαπξφ (κε φλνκα Geonames) ζε SKOS κε 

βάζε ηα δεδνκέλα πνπ εμνξχμακε απφ ηελ βάζε ηνπ Geonames ελψ ζηελ 5.3 πήξακε 

έλαλ ηνπηθφ γεσγξαθηθφ ζεζαπξφ θαη ηνλ κεηαηξέςακε ζε SKOS((κε φλνκα 

GeonamesCosmos). ΋πσο είδακε, ν ζεζαπξφο ηνπ Geonames είλαη ζπλδεδεκέλνο κε 
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ηα ΢πλδεδεκέλα Αλνηρηά Γεδνκέλα θαη γη‟ απηφ ζέινπκε λα βξνχκε ηνπο 

αληίζηνηρνπο φξνπο κεηαμχ ησλ δχν ζεζαπξψλ καο.  

 

Δικόνα 5.3.2.1 Δικόνα από ηο  Amalgame για επιλογή θίληπυν ανηιζηοίσηζηρ 

΢ηελ παξαπάλσ εηθφλα βιέπνπκε ην εξγαιείν ζχγθξηζεο ηνπ Amalgame. Σν πξψην 

ιεμηιφγην - πεγή  έρεη ζχλνιν 1117 φξνπο κε 17224 γισζζηθέο εηηθέηεο ζχλνιν, ελψ 

ν ζηφρνο έρεη 8040 φξνπο κε 69279 γισζζηθέο εηηθέηεο. Δπίζεο βιέπνπκε φηη ν 

ζηφρνο είλαη  νιφθιεξνο ραξηνγξαθεκέλνο κε εμσηεξηθέο πεγέο.  Σν απνηέιεζκα ηεο 

αληηζηνίρηζεο ζα απνζεθεπηεί ζε έλα λέν αξρείν κε ην φλνκα cosmosINGeonames. 

΢ηελ ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε ζα ρξεζηκνπνηήζνπκε ηελ ραξηνγξάθεζε κε βάζε 

φιεο ηηο γισζζηθέο εηηθέηεο ηεο πεγήο. Ζ δπλαηφηεηα απηή ζα απμήζεη ηελ 

εγθπξφηεηα θαη ηελ απνηειεζκαηηθφηεηα ηεο αληηζηνίρηζεο καο.  

 

Δικόνα 5.3.2.2  Γπάθορ ηος cosmosINGeonames 

Σν ηειηθφ αξρείν cosmosINGeonames έρεη 529 <Concepts> ηεο πεγήο 

αληηζηνηρηζκέλα ζην Geonames, πνπ είλαη ην 47,36% ηνπ ζεζαπξνχ 

GeonamesCosmos. Γεκηνπξγήζεθαλ 43249 ηξηάδεο RDF πνπ ζρεκάηηζαλ ζπλνιηθά 

7208 ζπλδέζεηο. Σν αξρείν καο πεξηιακβάλεη φζεο πεξηνρέο βξέζεθαλ θαη ζηνπο δχν 
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ζεζαπξνχο θαη είραλ ηνπιάρηζηνλ κηα γισζζηθή εηηθέηα θνηλή. Αθφκα, νη 7208 

ζπλδέζεηο πνπ αλαθέξακε νθείινληαη ζηελ αληηζηνίρηζε πνπ έγηλε κεηαμχ θάζε 

θνηλήο γισζζηθήο εηηθέηαο. Γηα λα γίλεη θαηαλνεηφ απηφ, αλ επηιέμνπκε λα θάλνπκε 

αληηζηνίρηζε κεηαμχ κφλν ησλ φξσλ ηεο αγγιηθήο γιψζζαο,  ρσξίο λα βξεη  θνηλή 

πιεξνθνξία ζε άιιεο γισζζηθέο εηηθέηεο, ηφηε ην απνηέιεζκα ζα ήηαλ 473 θνηλά 

<Concepts> κε 969 ζπλδέζεηο.  Σν γεγνλφο απηφ, επηβεβαηψλεη απηφ πνπ αλαθέξακε 

πξνεγνπκέλσο φηη αλ έρνπκε πνιχγισζζνπο ζεζαπξνχο απμάλεηαη ε 

απνηειεζκαηηθφηεηα ηεο αληηζηνίρηζεο καο. 

Σν λέν αξρείν έρεη ζηνηρεία ηεο κνξθήο  

<align:map> 

    <align:Cell> 

      <align:entity1 rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/geography/10784"/> 

      <align:entity2 rdf:resource="http://sws.Geonames.org/2800866/"/> 

      <amalgame:evidence> 

        <rdf:Description 

            amalgame:method="exact_label"/> 

      </amalgame:evidence> 

    </align:Cell> 

  </align:map> 

<align:map> 

    <align:Cell> 

      <align:entity1 rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/geography/11049"/> 

      <align:entity2 rdf:resource="http://sws.Geonames.org/2973385/"/> 

      <amalgame:evidence> 

        <rdf:Description 

            amalgame:method="exact_label"/> 

      </amalgame:evidence> 

    </align:Cell> 

  </align:map> 

΢ηελ αξρή ηνπ εγγξάθνπ νξίδεηαη ην ζρήκα ηνπ amalgame 

<?xml version='1.0' encoding='UTF-8'?> 

<!DOCTYPE rdf:RDF [ 
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    <!ENTITY align 

'http://knowledgeweb.semanticweb.org/heterogeneity/alignment#'> 

    <!ENTITY amalgame 'http://purl.org/vocabularies/amalgame#'> 

    <!ENTITY rdf 'http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#'>]> 

<rdf:RDF 

    xmlns:align="&align;" 

    xmlns:amalgame="&amalgame;" 

    xmlns:rdf="&rdf;"> 

ην παξαπάλσ παξάδεηγκα, καο δείρλεη φηη ν πφξνο ηεο πεγήο κε αλαγλσξηζηηθφ 

http://www.image.ntua.gr/geography/10784 ζπλδέεηαη κε ηνλ πφξν ζηνλ ζηφρν 

http://sws.Geonames.org/2800866/ κέζσ ηεο εηηθέηαο exact_label, πνπ καο 

ελεκεξψλεη φηη πξφθεηηαη γηα ηαπηφζεκνπο φξνπο. 

 Δπφκελν βήκα είλαη ε αλάιπζε ησλ απνηειεζκάησλ καο. Θα αλαιχζνπκε ηνλ 

ζεζαπξφ – πεγή ζε concepts πνπ βξήθαλ ζχλδεζε θαη ζε απηά πνπ δελ είραλ. Σν 

GeonamesCosmos (unmapped), καο βνεζά λα θαηαλνήζνπκε γηαηί βξέζεθε ζχλδεζε 

κφλν ζην 47,36%. Ο ζεζαπξφο ζηφρνο κε απηφλ ηεο πεγήο, αλ θαη γεσγξαθηθνί, 

έρνπλ δηαθνξεηηθή θηινζνθία γηα ηελ πεξηερφκελε πιεξνθνξία. Ο GeonamesCosmos 

πεξηέρεη πνιιά νλφκαηα πεξηνρψλ, λεζηψλ θηιπ, ζε αληίζεζε κε ηνλ ζηφρν πνπ έρεη 

ηα νλφκαηα ησλ ζεκαληηθφηεξσλ πφιεσλ.  

Μεηά ρσξίδνπκε ην cosmosINGeonames ζε δχν ζχλνια αληηζηνίρηζεο. ΢ην  πξψην 

πεξηιακβάλνληαη φζα <concept>  ηεο πεγήο έρνπλ κφλν έλα ζηφρν θαη ζην δεχηεξν 

φζα έρνπλ πνιιαπινχο. ΢ηελ εηθφλα πνπ αθνινπζεί θαίλεηαη φηη 461 <concept>  

αλήθνπλ ζηελ θαηεγνξία 1-1 θαη 68 ζηελ θαηεγνξία 1-n. 

 

Δικόνα 5.3.2.3 Υυπιζμόρ ηος cosmosINGeonames ζηα δύο ζύνολα. 

http://www.image.ntua.gr/geography/10784
http://sws.geonames.org/2800866/
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Γηα λα ειέγμνπκε πνην αλαιπηηθά ηελ εγθπξφηεηα ησλ απνηειεζκάησλ, ζα πάξνπκε 

έλα ηπραίν δείγκα 25 ζπλδέζεσλ. 

 

Δικόνα 5.3.2.4 Δπγαλείο ελέγσος ηυν αποηελεζμάηυν 

΢ηα αξηζηεξά, έρνπκε ηνλ φξν ηεο πεγήο θαη ζηα δεμηά ηνπο φξνπο ηνπ ζηφρνπ. Μέζσ 

ηεο εθαξκνγήο απηήο ειέγρνπκε ηε ζρέζε πνπ έρνπλ απηνί νη δχν φξνη κεηαμχ ηνπο. 

Απφ ηηο 25 ζπλδέζεηο πνπ αμηνινγήζακε νη 23 ήηαλ ηαπηφζεκεο (exact match) , 1 

ήηαλ θνληηλή (close match) θαη 1 ήηαλ κε ζρεηηδφκελε θαζφινπ. Σν ζθάικα πνπ 

βξήθακε, νθεηιφηαλ ζην  Amalgame, πνπ ρξεζηκνπνηεί απιφ θψδηθα γηα ηελ 

ζπζρέηηζε ιέμεσλ κε βάζε ηελ ξίδα ηεο ιέμεο. Έηζη, ηελ πφιε ζηελ Γαιιία κε φλνκα 

Valence ηελ ηαχηηζε κε ηελ πφιε ηεο Ηζπαλίαο Valencia. ΢ε πξνγξάκκαηα απηφκαηεο 

αληηζηνίρηζεο, πνπ καο λνηάδεη λα έρνπκε γξήγνξε θαη απιή ζχγθξηζε πεξηερνκέλνπ, 

άξα θαη απιφ αιγφξηζκν, ηέηνηα ζθάικαηα είλαη ινγηθφ λα ππάξρνπλ θαη ν κνλαδηθφο 

ηξφπνο εμάιεηςε ηνπο είλαη ε αλζξψπηλε παξέκβαζε. 

Σέινο, φζσλ αθφξα ην αξρείν cosmosINGeonames, ζα εμάγνπκε απφ ην Amalgame , 

έλα γξάθν ζε skos:exactMatch αθνχ ζχκθσλα κε ην δείγκα καο είλαη ε 

αληηπξνζσπεπηηθή ζρέζε κεηαμχ ησλ ζπλδέζεσλ καο. έηζη ζηε λέα ηνπ κνξθή ζα έρεη 

ζηνηρεία: 

<rdf:Description rdf:about="http://www.image.ntua.gr/geography/12281"> 

  <skos:exactMatch rdf:resource="http://sws.Geonames.org/1512440/"/> 

</rdf:Description> 

<rdf:Description rdf:about="http://www.image.ntua.gr/geography/12278"> 

  <skos:exactMatch rdf:resource="http://sws.Geonames.org/1218197/"/> 

</rdf:Description> 
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΢ην ζπγθεθξηκέλν παξάδεηγκα ρξήζεο, νη φξνη καο ήηαλ γεσγξαθηθά νλφκαηα, νπφηε 

ε ζχλδεζε ησλ πεξηζζφηεξσλ, απφ απηνχο πνπ βξέζεθαλ θαη ζηνπο δχν ζεζαπξνχο,  

κε ην skos:exactMatch ήηαλ ε αλακελφκελε. 

6.2 ΢ύνδεζη ηηλεοπηικών θηζαςπών 

΢ην 5
Ο
 θεθάιαην ζρεκαηίζακε ηνλ ηειενπηηθφ ζεζαπξφ ηνπ  «Θεκαηηθνχ ΢πζηήκαηνο 

Αλαθνξάο» . ΢ην πιαίζην ηεο κεηαηξνπήο ηνπ ζε SKOS, αληηζηνηρίζακε ηνπο φξνπο 

κε ηνπο ππάξρνληεο ζην IPTC, ηνπο νξίζακε κε βάζε ην URI ηνπ IPTC θξαηψληαο 

φκσο ζηνηρεία ηνπηθά, φπσο ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο XML θαη ηηο εηηθέηεο γιψζζαο. 

Δθαξκφζακε, ζε εθείλν ην ζεκείν κηα κνξθή ρεηξσλαθηηθήο αληηζηνίρηζεο, αθνχ 

δηαρσξίζακε ηα ζηνηρεία γηα ηα νπνία βξήθακε ηαπηφζεκν φξν κε απηά πνπ δελ είραλ 

αληηζηνίρηζε. ΢ηε ζπλέρεηα κεηαηξέςακε μαλά νιφθιεξν ηνλ ζεζαπξφ ζε SKOS 

θάλνληαο ρξήζε δηθψλ καο Dereferenceable URI.  

΋πσο αληηιακβαλφκαζηε, ην πξψην αξρείν είλαη ππνζχλνιν ηνπ δεχηεξνπ. 

Υξεζηκνπνηνχλ ίδηεο γισζζηθέο εηηθέηεο κε ηελ δηαθνξά φηη  ηα ζηνηρεία ηνπ πξψηνπ 

έρνπλ ηα URI, κίαο εμσηεξηθήο βάζεο δεδνκέλσλ, απηήο ηνπ IPTC. Έηζη, αλ θάλνπκε 

αληηζηνίρηζε ησλ ιεμηινγίσλ, ηα δηθά καο URI ζα ζπλδεζνχλ κε απηά ηνπ IPTC θαη 

ζα έρνπκε δεκηνπξγήζεη έλα δηθφ καο ζχλνιν ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. Αλ ζην 

κέιινλ νη φξνη ηνπ IPTC, ζπλδεζνχλ κε άιινπο ζεζαπξνχο ζα απνθηήζνπλ έκκεζα 

θαη ηα δηθά καο URI, ζχλδεζε. 

Χο  πεγή καο ζα νξίζνπκε ην κηθξφηεξν απφ ηα δχν ζχλνια ην iptc (κε βάζε ηα URI 

ηνπ IPTC) θαη σο ζηφρν ην iptcALL.  Σν λέν αξρείν κε ηηο ζπλδέζεηο νλνκάδεηαη 

iptcINall θαη πεξηέρεη 527 φξνπο δειαδή ην ζχλνιν ηνπ iptc, φπσο ήηαλ αλακελφκελν 

αθνχ πξφθεηηαη γηα ππνζχλνιν. Απφ ην iptcALL αληηζηνηρήζεθε ην 69,30% . ηα 

ππφινηπα είλαη ηα δεδνκέλα πνπ είραλ κεηαθεξζεί ζην IPTCdump.  

 

Δικόνα 5.3.2.1 Γπάθορ ηος iptcINall 
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Σν ζπγθεθξηκέλν παξάδεηγκα ρξήζεο δελ ζεσξνχκε φηη ρξεηάδεηαη πεξεηαίξσ 

αλάιπζε αθνχ θαη ηα δχν ιεμηιφγηα είλαη γλσζηά καο. Μεηαηξέπνπκε ηηο ζπλδέζεηο 

ζε skos:exactMatch θαη νη ζπλδέζεηο έρνπλ πιένλ ηελ παξαθάησ κνξθή: 

<rdf:Description rdf:about="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/07012000"> 

  <skos:exactMatch rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/iptc/5095"/> 

</rdf:Description> 

<rdf:Description rdf:about="http://cv.iptc.org/newscodes/subjectcode/07008000"> 

  <skos:exactMatch rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/iptc/5077"/> 

</rdf:Description> 

6.3 ΢ύνδεζη με εξυηεπικά ζύνολα 

Χο ηψξα εμεηάζακε ζπλδέζεηο κεηαμχ ησλ γλσζηψλ καο ζεζαπξψλ. Ζ δηαδηθαζία 

γίλεηαη πην ζχλζεηε φηαλ ζπλδένπκε κεγάια ζχλνια δεδνκέλσλ κε εμσηεξηθνχο 

ζεζαπξνχο.  ΢ε απηήλ ηελ ελφηεηα, ζα δνθηκάζνπκε δηάθνξεο αληηζηνηρίζεηο φξσλ, 

κε πεγή ηνλ δηθφ καο iptcALL. Να ππελζπκίζνπκε εδψ φηη ν ζεζαπξφο απηφο έρεη 798 

<concepts>. Θεζαπξνί ζηφρνη ζα είλαη κηα ζεηξά απφ ζχλνια δεδνκέλσλ, ηα νπνία 

ππάξρνπλ ζηνλ Ηζηφ θαη είλαη ειεχζεξε ε δηαλνκή ηνπο κε Creative Commons. 

Δπηιέμακε ζηφρνπο απφ δηάθνξεο ζεκαηνινγίεο ψζηε λα δνχκε δηάθνξα ζέκαηα πνπ 

πξνθχπηνπλ ζε θάζε πεξίπησζε. Δπεηδή δεκηνπξγήζεθαλ  επηά αληηζηνηρίζεηο, ζα ηηο 

πεξηγξάςνπκε ζχληνκα κε εηθφλεο ησλ γξάθσλ ηνπο θαη έλα  πίλαθα  κε ηα ζηνηρεία 

πνπ πεξηέρνπλ: 

 

 

Δικόνα 5.3.2.1 Γπάθορ ηος iptcINstw 

΢ηφρνο είλαη ν STW Thesaurus for Economics έλαο ζεζαπξφο κε φξνπο νηθνλνκηθνχο 

ζηα αγγιηθά θαη γεξκαληθά. Δίλαη ζπλδεδεκέλνο κε ηελ DBpedia, νπφηε έκκεζα νη 

φξνη πνπ ζα ζπλδεζνχλ ζα έρνπλ δεζκφ κε ηελ βάζε ηεο. 

http://dbpedia.org/
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Απνηέιεζκα: 322 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην STW, δεκηνπξγψληαο 2112 

ζπλδέζκνπο θαη 6337 ηξηάδεο RDF. 

 

Δικόνα 5.3.2.2 Γπάθορ ηος iptcINukat 

΢ηφρνο ν είλαη ν UKAT UK Archival Thesaurus έλαο ζεκαηηθφο ζεζαπξφο πνπ 

δεκηνπξγήζεθε  γηα ηελ ππνζηήξημε θαη ηελ αξρεηνζέηεζε ηνπ ηνκέα αξρείσλ ζηελ 

Αγγιία.  

Απνηέιεζκα: 429 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην UKAT, δεκηνπξγψληαο 2228 

ζπλδέζκνπο θαη 6685 ηξηάδεο RDF. 

 

Δικόνα 5.3.2.3 Γπάθορ ηος iptcINrameau 

΢ηφρνο είλαη ν RAMEAU French National Library's subject headings έλαο ζεκαηηθφο 

ζεζαπξφο πνπ δεκηνπξγήζεθε  γηα ηελ ππνζηήξημε θαη ηελ αξρεηνζέηεζε ηεο εζληθήο 

βηβιηνζήθεο ηεο Γαιιίαο. Βξίζθεηαη ζηα Αλνηρηά ΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα θαη 
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ζπλδέεηε κε ηνλ LCSH θαη ηνλ SWD, ησλ αληίζηνηρσλ ζεζαπξψλ γηα ηηο βηβιηνζήθεο 

ηεο Γεξκαλίαο θαη ησλ ΖΠΑ.  

Απνηέιεζκα: 459 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην RAMEAU, δεκηνπξγψληαο 

1804 ζπλδέζκνπο θαη 5413 ηξηάδεο RDF. 

 

Δικόνα 5.3.2.4 Γπάθορ ηος iptcINaat 

΢ηφρνο ν είλαη ν  AAT The Art & Architecture Thesaurus έλαο ζεζαπξφο κε φξνπο 

ζρεηηθνχο κε ηελ ηέρλε θαη ηελ αξρηηεθηνληθή. 

Απνηέιεζκα: 294 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην AAT, δεκηνπξγψληαο 1248 

ζπλδέζκνπο θαη 3745 ηξηάδεο RDF. 

 

Δικόνα 5.3.2.5 Γπάθορ ηος iptcINthesoz 

΢ηφρνο ν είλαη ν TheSoz Thesaurus for the Social Sciences έλαο ζεζαπξφο κε 

πεξηερφκελν απφ ηηο πνιηηηθέο επηζηήκεο θαη νη φξνη ηνπ είλαη ζηα γεξκαληθά θαη ζηα 

αγγιηθά. 

Απνηέιεζκα: 14 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην TheSoz, δεκηνπξγψληαο 104 

ζπλδέζκνπο θαη 313 ηξηάδεο RDF. 
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Δικόνα 5.3.2.6 Γπάθορ ηος iptcINgraphicmaterials 

΢ηφρνο ν είλαη ν TGM Thesaurus for Graphic Materials ηεο βηβιηνζήθεο ηνπ 

θνγθξέζνπ ησλ ΖΠΑ. Πεξηέρεη φξνπο γηα ηελ αξρεηνζέηεζε θσηνγξαθηψλ, πηλάθσλ 

θαη άιισλ νπηηθψλ πιηθψλ. Δίλαη ζπλδεδεκέλνο κε απηφλ ηνπ RAMEAU. 

Απνηέιεζκα: 218 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην TGM, δεκηνπξγψληαο 1150 

ζπλδέζκνπο θαη 3451 ηξηάδεο RDF. 

 

Δικόνα 5.3.2.7 Γπάθορ ηος iptcINagrovoc 

΢ηφρνο ν είλαη ν AGROVOC Agricultural Thesaurus. Πξφθεηηαη γηα ηνλ κεγαιχηεξν 

αγξνηηθφ ζεζαπξφ πνπ πεξηέρεη πεξίπνπ 20 γιψζζεο. Δίλαη ζπλδεδεκέλνο κε ηνπο 

εμήο ζεζαπξνχο: CAT, NAL, SWD, GEMET. 

Απνηέιεζκα: 158 φξνη ηνπ iptcALL ζπλδέζεθαλ κε ην AGROVOC, δεκηνπξγψληαο 

1078 ζπλδέζκνπο θαη 3235 ηξηάδεο RDF. 

Σηο παξαπάλσ αληηζηνηρίζεηο ηηο πξαγκαηνπνηήζακε θάλνληαο ηαίξηαζκα κεηαμχ ησλ 

prefLabels ηεο πεγήο θαη ησλ alt &prefLabels ηνπ ζηφρνπ. ΋πνπ ήηαλ δηαζέζηκεο θαη 

άιιεο γιψζζεο ε αληηζηνίρηζε δεκηνπξγήζεθε κεηαμχ φισλ ησλ γισζζηθψλ εηηθεηψλ, 

http://www.w3.org/2001/sw/wiki/SKOS/Datasets#French_National_Library.27s_subject_headings
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αθνχ φπσο είδακε απμάλεηαη ε αληηζηνίρηζε αιιά θαη ε εγθπξφηεηα ησλ 

απνηειεζκάησλ. 

 

Δικόνα 5.3.2.8 Amalgame ηελικά ζηαηιζηικά λεξιλογίυν 

΢ηελ εηθφλα 6.3.8 βιέπνπκε φηη ην 80,45%, δειαδή 642 φξνη ηνπ iptcALL, 

ζπλδέζεθαλ κε ηνπο ππφινηπνπο ζεζαπξνχο. Γεκηνπξγήζακε έλα κηθξφ ζχλνιν απφ 

΢πλδεδεκέλα Γεδνκέλα. Οη ζπλδέζεηο βξίζθνληαη ζηελ κνξθή παξνπζίαζεο πνπ 

ρξεζηκνπνηεί ην Amalgame: 

<align:map> 

    <align:Cell> 

      <align:entity1 rdf:resource="http://www.image.ntua.gr/iptc/5311"/> 

      <align:entity2 rdf:resource="http://zbw.eu/stw/descriptor/16298-4"/> 

      <amalgame:evidence> 

        <rdf:Description 

            amalgame:method="exact_label"/> 

      </amalgame:evidence> 

    </align:Cell> 

  </align:map> 

Γηα λα εμεηαζηεί ε εγθπξφηεηα ησλ απνηειεζκάησλ πήξακε έλα ηπραίν δείγκα, απφ 

θάζε αληηζηνίρηζε, κε 10 ζπλδέζεηο, ηηο αμηνινγήζνπκε κέζσ ηνπ  εξγαιείνπ 

αμηνιφγεζεο θαη ηα απνηειέζκαηα ηα παξνπζηάδνπκε ζηνλ παξαθάησ πίλαθα: 
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Πίνακαρ 6-1 Αξιολόγηζη ανηιζηοισίζευν μέζυ δειγμάηυν ηοςρ 
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iptcINagrovoc 7 2    1  

iptcINgraphicmaterials 8    1  1 

iptcINthesoz 9     1  

iptcINaat 10       

iptcINrameau 9     1  

iptcINukat 10       

iptcINstw 10       

Σα απνηειέζκαηα πνπ είρακε, ήηαλ παξαπάλσ απφ ηθαλνπνηεηηθά θαη γηα λα ην 

επηβεβαηψζνπκε επηιέμακε μαλά έλα ηπραίν ζχλνιν ηνπ iptcINukat απηή ηε θνξά κε 

30 δηαθνξεηηθέο ζπλδέζεηο:  

Πίνακαρ 6-2 Αξιολόγηζη ανηιζηοίσιζηρ ηος iptcINukat μέζυ μεγαλύηεπος 

δείγμαηορ. 
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iptcINukat 2 28 2      

Έηζη ζηα πεξηζζφηεξα ζχλνια πνπ επζπγξακκίζακε ζα κπνξνχκε λα ζεσξήζνπκε ηελ 

ζχλδεζε skos:exactMatch θαη λα θάλνπκε εμαγσγή ησλ ζπλφισλ απηψλ ζηελ κνξθή: 

… 

<rdf:Description rdf:about="http://www.image.ntua.gr/iptc/4890"> 

  <skos:exactMatch rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/concept/7714"/> 

</rdf:Description> 

<rdf:Description rdf:about="http://www.image.ntua.gr/iptc/5419"> 

  <skos:exactMatch rdf:resource="http://www.ukat.org.uk/thesaurus/concept/5479"/> 

</rdf:Description>… 
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Κάλνληαο ηελ παξαπάλσ αλάιπζε ζε ζεζαπξνχο φπσο ν Rameau, πνπ έρεη ηνπο 

φξνπο κφλν ζηελ γαιιηθή γιψζζα, βιέπνπκε ην πιενλέθηεκα ηεο ρξήζεο 

πνιχγισζζσλ ζεζαπξψλ θαη ηελ αληηζηνίρηζε λα γίλεηαη κεηαμχ φισλ ησλ 

γισζζηθψλ εηηθεηψλ. ΋ηαλ φκσο ε ζεκαηνινγία ησλ ζεζαπξψλ είλαη δηαθνξεηηθή 

ηφηε εξρφκαζηε αληηκέησπνη κε ην παξαθάησ πξφβιεκα: 

 

 

Δικόνα 5.3.2.9 Amalgame επγαλείο ελέγσος βλέποςμε ηον όπο «Technology» 

΢ηo ιεμηιφγην ηνπ iptcALL ν φξνο «Technology» πεξηγξάθεη γεληθά ηνλ ρψξν ηεο 

ηερλνινγίαο. Αληίζεηα ζηνλ AGROVOC πνπ είλαη αγξνηηθφο ζεζαπξφο ν φξνο κε ην 

ίδην φλνκα «Technology» αθνξά κφλν ηελ ηερλνινγία πνπ είλαη ζρεηηθή κε ηελ 

επηζηήκε ηεο δηαηξνθήο. Δλψ ε νλνκαζία ηνπο ηαπηίδεηαη, ν έλαο φξνο είλαη 

ππνζχλνιν ηνπ άιινπ θαη δελ ζα ζπλδένληαη κέζσ ηνπ skos:exactMatch, φπσο ζεσξεί 

ην πξφγξακκα, αθνχ απηή ε εηηθέηα απαηηεί απφιπηε ελλνηνινγηθή ηαχηηζε κεηαμχ 

ησλ φξσλ πνπ ελψλεη. Αληίζεηα, έλαο αλζξψπηλνο ρεηξηζηήο, βιέπνληαο ηελ ηεξαξρία 

πνπ καο παξνπζηάδεη ην εξγαιείν αμηνιφγεζεο ηνπ Amalgame, αληηιακβάλεηαη ηελ 

δηαθνξά θαη ζα ζπλδέζεη ηνπο δχν φξνπο είηε κε ην skos:closeMatch είηε κε ην 

skos:narrower. Δδψ αθξηβψο εληνπίδεηαη ε αδπλακία φισλ ησλ πξνγξακκάησλ 

απηφκαηεο δεκηνπξγίαο ζπλδέζεσλ, αθνχ γηα λα αληηιεθζεί έλα πξφγξακκα ηελ 

ελλνηνινγηθή δηάθνξα πνπ είδακε, απαηηνχληαη πνιχπινθνη αιγφξηζκνη. 

6.4 Σελικό ζςμπέπαζμα 

 Ζ δεκηνπξγία ελφο ζπλφινπ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ δελ είλαη απιή δηαδηθαζία. Ο 

ρεηξηζηήο, πξέπεη λα γλσξίδεη θαιά ην πεξηερφκελν ησλ ζεζαπξψλ πνπ ζα ζπλδέζεη 

αιιά θαη ην εξγαιείν πνπ ζα ρξεζηκνπνηήζεη.  

Αλ νη ζεζαπξνί έρνπλ θνηλή ζεκαηνινγία είλαη πνην πηζαλφ λα ζρεκαηηζηνχλ 

πεξηζζφηεξεο ζπλδέζεηο θαη επίζεο, αλ ν ζηφρνο καο έρεη πνιινχο φξνπο, ηφηε ηα 

πνζνζηά ζπλδέζεσλ ζηελ πεγή ζα είλαη πεξηζζφηεξα.  Έλα εξγαιείν φπσο ην 
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Amalgame, πνπ παξέρεη αξθεηέο επηινγέο αιιά θαη κηα δηαθάλεηα ζηελ φιε 

δηαδηθαζία, δηεπθνιχλεη αξθεηά ηελ ζχλδεζε κεηαμχ ησλ ζπλφισλ. Παξαηεξήζεθε 

φηη πνιπγισζζηθνί ζεζαπξνί δεκηνπξγνχλ πεξηζζφηεξεο θαη πνηνηηθφηεξεο 

ζπλδέζεηο, αθνχ ε αληηζηνίρηζε γίλεηαη κεηαμχ πνιιαπιψλ πεγψλ. Σέινο, είδακε φηη 

ε επηηπρία ησλ αληηζηνηρίζεσλ εμαξηάηαη απφ ην ζπγθεθξηκέλν ιεμηιφγην θαη ηνπο 

φξνπο πνπ ρξεζηκνπνηεί, θαζψο απηνί πνηθίινπλ. ΋κσο, είλαη αξθεηά πηζαλφ λα 

πεηχρνπκε αληηζηνίρηζε 50 έσο 80% ησλ φξσλ καο, κε άιια ιεμηιφγηα ρσξίο ηελ 

πξνεγκέλε επεμεξγαζία ηεο θπζηθήο γιψζζαο, αιιά κε ηε ρξήζε ηνπ πεξηερνκέλνπ 

θαη ησλ εηηθεηψλ ησλ φξσλ καο. 

 

  



 

110 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

111 

 

7  

Πλαηθόπμερ και ππογπαμμαηιζηικά επγαλεία  

7.1 Ruby 

Ζ γιψζζα πνπ επηιέρζεθε, φπνπ ρξεηαδφηαλ δεκηνπξγία θψδηθα, ήηαλ ε Ruby. Ζ 

Ruby είλαη κηα απιή θαη δπλακηθή γιψζζα. Ο πξνγξακκαηηζκφο πνπ απαηηεί είλαη πην 

εχθνινο, πην γξήγνξνο θαη πην απιφο απφ άιιεο γιψζζεο θαη ν  θψδηθαο ηεο είλαη 

κηθξφο ζε έθηαζε. Έηζη δίλεη επειημία θαη δηεπθνιχλεη ζεκαληηθά ηνλ 

πξνγξακκαηηζηή. Θεσξείηαη ε πην δπλαηή δπλακηθή metaprogramming γιψζζα. Με 

ηελ ruby κπνξείο λα θάλεηο φηη θαη κε ηηο άιιεο γιψζζεο, κε ηελ δηαθνξά φηη κε ηε 

ruby δίλεηαη έκθαζε ζην πφζν εχθνιν είλαη λα γξάςεηο έλα πξφγξακκα θαη πφζν 

επαλάγλσζην είλαη. Ζ Ruby είλαη αληηθεηκελνζηξαθήο: θάζε ηχπνο δεδνκέλσλ είλαη 

αληηθείκελν, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ θαη ησλ θιάζεσλ θαη ησλ ηχπσλ πνπ άιιεο 

γιψζζεο ζεσξνχλ βαζηθνχο. Κάζε ζπλάξηεζε είλαη κηα κέζνδνο. Οη ηηκέο κε φλνκα 

(κεηαβιεηέο) πάληα είλαη αλαθνξέο ζε αληηθείκελα, θαη φρη ηα ίδηα ηα αληηθείκελα.  

΢εκαληηθφ ζηνηρείν ηεο Ruby,είλαη ε πνιχ εχθνιε επεθηαζηκφηεηα ηεο κε επηπιένλ 

βηβιηνζήθεο, κέζσ ηνπ δηαρεηξηζηήο παθέησλ RubyGems. Ζ εγθαηάζηαζε ηνπο είλαη 

απιή δηαδηθαζία αθνχ δελ απαηηεί παξέκβαζε ηνπ. ΢ηελ δηπισκαηηθή απηή 

ρξεζηκνπνηήζακε ηηο βηβιηνζήθεο REXML θαη open-uri. Ζ πξψηε είλαη έλαο ηζρπξφο 

XML επεμεξγαζηήο πνπ καο επηηξέπεη λα δεκηνπξγνχκε θαη εληνιέο κε ην Xpath ελψ 

ε δεχηεξε, δίλεη ηελ δπλαηφηεηα λα αλνίγνπκε  θαη λα δηαβάδνπκε απεπζείαο ηα  

http/https/ftp URL ζαλ απιφ αξρείν. Λεπηνκέξεηεο γηα ηνλ ηξφπν ιεηηνπξγίαο θάζε 

θψδηθα παξνπζηάζηεθαλ ζηελ αληίζηνηρε πεξηνρή πνπ ηνλ ρξεζηκνπνηήζακε. 

 

http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CE%B9%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%83%CF%84%CF%81%CE%B5%CF%86%CE%AE%CF%82_%CF%80%CF%81%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%B1%CE%BC%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82
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7.2 Amalgame 

Σν Amalgame (AMsterdam ALignment GenerAtion MEtatool) (49) είλαη κηα 

εθαξκνγή πνπ ζηεξίρζεθε ζην πεξηβάιινλ ηεο ClioPatria (50), πνπ ρξεζηκνπνηεί 

SWI-Prolog θαη ζρεδηάζηεθε ζην πιαίζην ησλ έξγσλ ηνπ  PrestoPrime θαη ηνπ 

EuropeanaConnect. Παξνπζηάζηεθε ηνλ Φεβξνπάξην ηνπο  2011 απφ ηνπο M. 

Hildebrand (VUA), J. van Ossenbruggen (VUA),V. de Boer (VUA). Πξφθεηηαη γηα 

έλα εξγαιείν κε ζηφρν ηελ εχξεζε, ηελ αμηνιφγεζε θαη ηε δηαρείξηζε ζπλδέζεσλ 

κεηαμχ ιεμηινγίσλ.  ΢πλδπάδεη ππάξρνπζεο ηερληθέο θαη κεζφδνπο αληηζηνίρηζεο  

φπσο απηέο πνπ αλαπηχρζεθαλ ζην πιαίζην ηεο Ontology Alignment Evaluation 

Initiative (OAEI), ζηελ νπνία δηαθνξεηηθέο κεζφδνπο κπνξνχλ λα ζπλδπαζηνχλ κε ηε 

ρξήζε ξνήο εξγαζηψλ εγθαηάζηαζεο.  Ο εμππεξεηεηήο ηνπ Amalgame  δηαζέηεη:  

 Μηα ιεηηνπξγία ψζηε λα γίλεηαη ζχλζεζε θαηά ηε ξνή εξγαζίαο, φπνπ 

δηάθνξεο γελλήηξηεο ζπζρεηίζεσλ κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηεζνχλ.  Σα ζχλνια 

ραξηνγξάθεζεο πνπ πξνθχπηνπλ κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηεζνχλ ζαλ είζνδν  

γηα κεζφδνπο θηιηξαξίζκαηνο, γηα άιιεο γελλήηξηεο ζπζρεηίζεσλ ή λα 

ζπλδπαζηνχλ ζε επηθαιππηφκελα ζχλνια.  

 Μηα ιεηηνπξγία ζηαηηζηηθψλ, φπνπ ζα εκθαλίδνληαη νη ζηαηηζηηθέο γηα ηα 

ζπζρεηηδφκελα ζχλνια . 

 Έλα εξγαιείν αμηνιφγεζεο, φπνπ ππνζχλνια ησλ ζπζρεηίζεσλ κπνξνχλ λα 

αμηνινγεζνχλ κε ην ρέξη. 

Έλα απφ ηα βαζηθά ζπζηαηηθά ηνπ Amalgame είλαη ε δηεπαθή αμηνιφγεζεο. Ο 

ρξήζηεο κπνξεί λα ηελ ρξεζηκνπνηήζεη  γηα λα αλαιχζεη γξήγνξα θαη 

απνηειεζκαηηθά αιιά θαη λα αμηνινγήζεη ηηο παξαγφκελεο ζπζρεηίζεηο.  

 

Δικόνα 5.3.2.1 Κενηπική ζελίδα ηος Amalgame 
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΢ηελ δηπισκαηηθή απηή, ε ηειηθή ζχλδεζε ησλ ζεζαπξψλ καο, έγηλε κε ηελ ρξήζε 

ηνπ εξγαιείνπ απηνχ. Σν Amalgame είλαη έλα πνιχ πξφζθαην εξγαιείν πνπ αθφκα 

αλαπηχζζεηαη. Ζ πεξηνξηζκέλε δνθηκή ηνπ απφ πξαγκαηηθνχο ρξήζηεο, καο νδήγεζε 

ζην λα παξνπζηάζνπκε αλαιπηηθά ηελ ρξήζε πνπ ηνπ θάλακε, ζην θεθάιαην 6, αιιά 

θαη κηαο ζχλνςεο ησλ δπλαηνηήησλ πνπ καο δίλεη αιιά θαη ησλ πξνβιεκάησλ πνπ 

αληηκεησπίζακε.  

7.2.1 Αδςναμίερ Amalgame 

Οη δεκηνπξγνί ηνπ Amalgame ζηφρεπαλ αξρηθά ζε ζεζαπξνχο πνιηηηζηηθήο 

θιεξνλνκηάο, νη νπνίνη ζπλήζσο πεξηιακβάλνπλ απφ 1000 έσο θαη 100000 φξνπο. 

΋ηαλ πξνζπαζήζακε λα εηζάγνπκε θάπνηνλ ζεζαπξφ κεγαιχηεξνπ κεγέζνπο (π.ρ. ην 

descriptors ησλ NYT ή ην wordnet-wordsensesandwords), είηε ν ρξφλνο θφξησζεο 

ηνπο ήηαλ κεγάινο είηε δελ θνξησλφηαλ θαζφινπ. Δπίζεο, ζε κεγάια κεγέζε 

πιεξνθνξίαο, παξαηεξήζακε αχμεζε ηεο απαηηνχκελεο κλήκεο πνπ ρξεζηκνπνηεί ην 

πξφγξακκα πνπ ην ηξέρεη. Αλ κνλαδηθή ρξήζε πνπ ζα γίλεη ζην εξγαιείνπ είλαη ε 

ζχλδεζε πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ δελ ζα ππάξμεη πξφβιεκα, αλ φκσο ζέινπκε λα 

ζπλδέζνπκε ηα δεδνκέλα καο κε ηνλ Ηζηφ ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη κε 

κεγάια ζεκειηαθά ζχλνια ηνπ, φπσο ην wordnet θαη ηελ dbpedia, ν ρεηξηζηήο πξέπεη 

λα θαηαθχγεη ζε άιιεο ιχζεηο αθνχ ηα ζχλνιν απηά είλαη αδχλαην λα θνξησζνχλ ζην 

Amalgame. 

Δπίζεο ην Amalgame είλαη επηιεθηηθφ ζην είδνο ησλ ζεζαπξψλ πνπ κπνξεί λα 

αλαγλσξίζεη θαη λα δηαρεηξηζηεί. Κνηλφ ραξαθηεξηζηηθφ φζσλ ζεζαπξψλ θνξηψζακε 

είλαη φηη βξίζθνληαλ ζε ζπγθεθξηκέλε κνξθή SKOS. Αλ κάιηζηα, ζε νξηζκέλεο 

δνθηκέο, έιεηπε ε αξρηθή εηηθέηα ηνπ <skos:ConceptScheme>, ην εξγαιείν δελ 

εκθάληδε ζηελ βηβιηνζήθε ηνπ ηνλ ζεζαπξφ καο, ψζηε λα κπνξέζνπκε λα ηνλ 

αληηζηνηρίζνπκε κε άιινπο. Αληίζεηα, εκθαληδφηαλ ζηελ ελφηεηα «Named graphs in 

the RDF store» ζαλ απιέο ηξηάδεο πνπ δελ κπνξνχζακε λα ρξεζηκνπνηήζνπκε. Σν 

ίδην ζπλέβαηλε θαη ζηηο πεξηπηψζεηο πνπ δελ αλαγλσξηδφηαλ ε δνκή ηνπ αξρείνπ. Γηα 

παξάδεηγκα ην iptcCodes, πνπ είλαη ε επίζεκν κεηαθνξά ηνπ ελφο ππνζχλνινπ ηνπ 

IPTC ζε SKOS, δελ θαηαθέξακε λα ην δηαβάζεη. Δδψ δειαδή μαλά βιέπνπκε, κία 

αδπλακία πνπ εκπνδίδεη ην Amalgame, λα γίλεη ειθπζηηθφ γηα πνην επξεία ρξήζε θαη 

λα μεθχγεη απφ ηα πιαίζηα ησλ πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ. 

Μία ηερληθή ιεπηνκέξεηα πνπ καο δεκηνχξγεζε πξφβιεκα ήηαλ φηη, αλ θάλακε 

επαλεθθίλεζε ηνπ εμππεξεηεηή πνπ θηινμελνχζε ην Amalgame, ε πιεξνθνξία καο 
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δελ απνζεθεπφηαλ, δελ αλαγλψξηδε ην GIT, πνπ απαηηείηε γηα ηηο ζπγθξίζεηο θαη γηα 

απηφ ρξεηαδφηαλ εγθαηάζηαζε ηνπ, απφ ηελ αξρή. 

Σέινο, ε δηαδηθαζία, ηεο αληηζηνίρηζεο, δελ είλαη απηνκαηνπνηεκέλε. Ζ επηινγή, ε 

ζχλζεζε θαη ν ζπλδπαζκφο ησλ εξγαιείσλ είλαη ππφ ηελ επζχλε ηνπ ρεηξηζηή. Ο 

ρεηξηζηήο πξέπεη, λα έρεη γλψζε ηεο δηαδηθαζίαο πνπ ζα αθνινπζήζεη θαη ηη ζέιεη λα 

πεηχρεη, ψζηε λα γίλνπλ ηα απαξαίηεηα βήκαηα. Με ιίγα ιφγηα, ην Amalgame δελ 

είλαη έλα εχθνιν εξγαιείν γηα θάπνηνλ ρσξίο γλψζεηο, πνπ ζέιεη απηφκαηα λα 

κεηαηξέςεη ηνπο ζεζαπξνχο ηνπ. 

7.2.2 Γςναηόηηηερ Amalgame  

Αλεμάξηεηα απφ ηηο αδπλακίεο ηνπ, ην Amalgame, είλαη έλα αξθεηά ρξήζηκν 

εξγαιείν. Αλ ηα ζχλνια πνπ ζέινπκε λα ζπλδέζνπκε δελ αλήθνπλ ζηηο παξαπάλσ 

θαηεγνξίεο, πνπ δεκηνπξγνχλ πξφβιεκα, ηφηε ην απνηέιεζκα είλαη ηθαλνπνηεηηθφ θαη 

γξήγνξν. Ζ κε απηνκαηνπνηεκέλε δηαδηθαζία αληηζηνίρηζεο αλαθέξζεθε σο 

αδπλακία, φκσο γίλεηαη πιενλέθηεκα αλ ν ρεηξίζηεο γλσξίδεη θαιά ηνπο πξνο 

ζχγθξηζε ζεζαπξνχο θαη εμνηθεησζεί κε ηηο δηαδηθαζίεο πνπ ηνπ παξέρεη. ΋κσο, ε 

ξνήο εξγαζίαο γηα κηα αληηζηνίρηζε παξέρεη δηαθάλεηα ζηελ φιε δηαδηθαζία. Σν 

Amalgame ζρεδηάζηεθε κε ηελ πξννπηηθή ν ρξήζηεο ηνπ, λα θαηαζθεπάδεη 

δηαδξαζηηθά κηα ξνή εξγαζίαο. Μηα ξνή πεξηιακβάλεη selectors, γηα λα νξίδνπκε 

πνηνη απφ ηνπο φξνπο ζα ρξεζηκνπνηεζνχλ απφ ηα ιεμηιφγηα ηεο πεγή θαη ηνπ ζηφρνπ. 

 matchers, πνπ νξίδνπλ πνηεο κεηαβιεηέο ζα ρξεζηκνπνηεζνχλ γηα ηελ αληηζηνίρηζε 

ησλ φξσλ.  Partitioners γηα λα ρσξίδνληαη ηα ζχλνια απφ ηηο αληηζηνηρίζεηο (ρσξηζκφο 

ζε  1-1 ή 1-n είδακε ζην 6 θεθάιαην) θαη mergers γηα λα δεκηνπξγνχκε ηελ έλσζε 

ππνζπλφισλ. Σν εξγαιείν αλάιπζεο γηα ηελ εμεξεχλεζε ησλ αληηζηνηρίζεσλ Filters, 

γηα λα δηαρσξίζνπκε ηα απνηειέζκαηα κηαο αληηζηνίρηζεο. ΋ια ηα παξαπάλσ 

εξγαιεία δηεπθνιχλνπλ ηνλ ρεηξηζηή, λα έρεη γλψζε ηεο αλάιπζεο θαη ησλ 

απνηειεζκάησλ ηεο, απμάλνληαο ηελ αλάθιεζε  θαη ηελ αθξίβεηα απηψλ. Ζ δηεπαθή 

ρξήζηε ηνπ Amalgame, είλαη ζε αξρηθφ ζηάδην αλάπηπμεο αιιά δελ δεκηνπξγεί 

πξνβιήκαηα αθνχ είλαη αξθεηά απιή θαη εχθνιε ζηελ πινήγεζε. Σελ φπνηα 

παξνπζηάδνπκε ζηελ ζπλέρεηα: 
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Δικόνα 7.2.2.1 Γπάθοι πος έσοςμε θοπηώζει 

Δηθφλα 7.2.2.1 Places Graphs πεξηιακβάλνληαη φινη νη RDF γξάθνη κε ην βαζηθφ 

ηνπο URI(αλ ηνπο εηζάγακε εκείο) ή ην φλνκα ηνπο(αλ είλαη απνηέιεζκα κηαο 

αληηζηνίρηζεο) θαη ηνλ αξηζκφ ησλ RDF ηξηάδσλ πνπ πεξηέρνπλ.  

 

Δικόνα 7.2.2.2 Πλοήγηζη ζηοςρ θηζαςπούρ 

Δηθφλα 7.2.2.2 Amalgame Voc browser πεξηιακβάλνληαη φινη ζεζαπξνί, ζηνπο 

νπνίνπο κπνξνχκε, κέζσ ηεο πιαηθφξκα, λα πινεγεζνχκε ζηα δεδνκέλα ηνπο. ΢ην 

πάλσ κέξνο καο εκθαλίδεη ηηο ιεπηνκέξεηεο ηνπ φξνπ πνπ επηιέμακε. 
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Δικόνα 7.2.2.3 ΢ηαηιζηικά λεξιλογίυν πος είναι θοπηυμένα ζηην βάζη 

Δηθφλα 7.2.2.3 Amalgame Voc stats πεξηιακβάλνληαη φινη ζεζαπξνί, πνπ έρνπκε 

εηζάγεη. Δθηφο απφ ην φλνκα ηνπ, έρνπκε ηνλ αξηζκφ ησλ <concepts>, πφζεο εηηθέηεο 

<prefLabels>  θαη <altLabels> πεξηέρεη θαη παξέρεη έλαλ φξν δείγκα απφ ην 

πεξηερφκελν ηνπ. Δπίζεο, αθνχ θάλνπκε αληηζηνίρηζε κεηαμχ ησλ φξσλ καο, 

εκθαλίδνληα ζηνηρεία γηα ην πνζνζηφ απηψλ πνπ αληηζηνηρήζεθαλ αιιά θαη ηνλ 

αθξηβή αξηζκφ ηνπο. 

 

Δικόνα 7.2.2.4 ΢ηαηιζηικά εςθςγπαμμίζευν πος έσοςν γίνει μεηαξύ λεξιλογίυν 

Δηθφλα 7.2.2.4 Amalgame Map stats παξνπζηάδεη φιεο ηηο αληηζηνηρίζεηο πνπ 

έγηλαλ κε ην φλνκα ηνπο, εκθαλίδεη ηελ πεγή, ηνλ ζηφρν, πφζα <concept> 
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αληηζηνηρήζεθαλ ζην θαζέλα αιιά θαη ηνλ ζπλνιηθφ αξηζκφ ησλ αληηζηνηρίζεσλ πνπ 

πεξηιακβάλεη ν γξάθνο. 

 

Δικόνα 7.2.2.5 ΢ηαηιζηικά μοναδικών ανηιζηοισίζευν 

Δηθφλα 7.2.2.5 Amalgame Map overlap παξνπζηάδεη δεμηά φιεο ηηο αληηζηνηρίζεηο 

πνπ έγηλαλ κε ην φλνκα ηνπο, θαη ππνινγίδεη πφζεο κνλαδηθέο αληηζηνηρίζεηο έγηλαλ. 

Οη παξαθάησ δείρλνπλ ην πεξηβάιινλ πνπ καο επηηξέπεη λα αλεβάζνπκε ζηελ 

βηβιηνζήθε ηνπ έλα αξρείν πνπ ππάξρεη είηε ηνπηθά είηε  ζηνλ Ηζηφ. 

 

Δικόνα 7.2.2.6 Repository Load local file 

 

Δικόνα 7.2.2.7 Repository Load from HTTP 
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Δικόνα 7.2.2.8 Υώπορ επυηήζευν SPARQL 

Δηθφλα 7.2.2.8 Query, κπνξνχκε λα θάλνπκε αλαδήηεζε ζηε βάζε ηνπ Amalgame, 

κέζσ ηνπ εξσηήζεσλ ζε SPARQL (ζην πιαίζην ηεο δηπισκαηηθήο δελ 

ρξεζηκνπνηήζακε απηφ ην θνκκάηη). 

 Σέινο, λα αλαθέξνπκε φηη, νη δεκηνπξγνί ηνπ αλαπηχζζνπλ έλα ζχλνιν 

εμαξηεκάησλ, πνπ ζα ελζσκαησζνχλ ζηελ εθαξκνγή. Γεληθά ζα ιέγακε φηη ην 

Amalgame είλαη έλα θαιφ εξγαιείν, κε θαιή απφδνζε θαη απιφ ζηε ρξήζε, κε 

ζπγθεθξηκέλεο φκσο δπλαηφηεηεο θαη κε εηδηθεπκέλν πεδίν εθαξκνγήο. Σν 

πξφγξακκα, πνπ ρξεηάδεηαη γηα ηελ εγθαηάζηαζε ηνπ, είλαη δηαζέζηκν κε ηελ κνξθή 

αλνηρηνχ θψδηθα. 
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8  

Δπίλογορ 

΢ην Κεθάιαην απηφ ζπλνςίδνπκε ηελ παξνπζίαζε ηεο παξνχζαο δηπισκαηηθήο 

εξγαζίαο θαη πξνηείλνπκε κεξηθέο ηδέεο γηα κειινληηθή έξεπλα . 

8.1 ΢ύνοτη και ζςμπεπάζμαηα 

Ζ δηπισκαηηθή απηή εξγαζία είρε ζθνπφ λα εμεηάζεη ηελ δηαδηθαζία κεηαθνξάο ησλ  

πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ ζην ρψξν ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ.  Αθνξκή ππήξμαλ ηα 

πξνβιήκαηα πνπ αληηκεησπίδνπλ νη θνξείο πνπ ηνπο δηαρεηξίδνληαη θαηά ηελ 

κεηαηξνπή ησλ ζεζαπξψλ ζχκθσλα κε ηνπο θαλφλεο πνπ απαηηεί ν ΢εκαζηνινγηθφο 

Ηζηφο,  θαζψο θαη θαηά ηελ ζχλδεζε ηνπο κε άιια εμσηεξηθά ζχλνια δεδνκέλσλ. Σα 

δχν απηά δεηήκαηα εμεηάζηεθαλ κέζα απφ κηα ζεηξά παξαδεηγκάησλ φπνπ 

εθαξκφζηεθε ε αληίζηνηρε κεζνδνινγία.  

Πξψην ζηάδην ήηαλ ε κεηαηξνπή ησλ ζεζαπξψλ απφ κνξθή XML ζε SKOS. Δίδακε 

φηη αλ ζέινπκε λα εκπινπηίζνπκε ηε βάζε καο κε δεδνκέλα απφ κία άιιε, ζα πξέπεη 

αξρηθά λα βξνχκε ηξφπν ψζηε λα θάλνπκε ιήςε απηψλ θαη ζηελ ζπλέρεηα λα γίλεη ε 

κεηαηξνπή ηνπο. Αληηκεησπίζακε επίζεο ηελ πεξίπησζε πνπ ζέινπκε λα θξαηήζνπκε 

ηα ζηνηρεία ηνπ ηνπηθνχ ζεζαπξνχ, ρσξίο φκσο λα αλαιάβνπκε λα ηα νξίζνπκε κε 

θάπνην κνλαδηθφ URI. Σέινο, είδακε ηελ νινθιεξσκέλε δηαδηθαζία κεηαθνξάο 

πιήξνπο ζεζαπξνχ ζε SKOS. Σν βαζηθφ ζπκπέξαζκα πνπ έρνπκε απφ φιε ηελ 

δηαδηθαζία είλαη φηη ν δηαρεηξηζηήο ηνπ ζεζαπξνχ, νθείιεη λα κειεηήζεη αλαιπηηθά 

ηελ πιεξνθνξία πνπ ρξεηάδεηαη ζηελ λέα ζεκαζηνινγηθή κνξθή ηνπ, λα εμεηάζεη ηηο 

ηερληθέο δπλαηφηεηεο ηνπ θαη λα θαηαιήμεη ζηελ κεζνδνινγία πνπ ζα αθνινπζήζεη. 

Γπζηπρψο είδακε ζηελ πξάμε φηη ε ζεκεξηλή, κε ηππνπνηεκέλε κνξθή ζεζαπξψλ 
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θαζηζηά εμαηξεηηθά δχζθνιε ηε δεκηνπξγία κηαο εθαξκνγήο πνπ ζα κεηαηξέπεη 

απηφκαηα ζε SKOS θάζε ζεζαπξφ. Δπνκέλσο, ην πξφγξακκα πνπ αλαπηχμακε γηα 

ηελ νινθιεξσκέλε κεηαθνξά ηνπ ζεζαπξνχ ζε SKOS, δελ κπνξεί λα εθαξκνζηεί ζε 

ζεζαπξνχο πνπ αθνινπζνχλ δηαθνξεηηθή δνκή.  

΢ην δεχηεξν ζηάδην, εμεηάζακε ηελ ζχλδεζε ησλ ζεζαπξψλ καο είηε κεηαμχ ηνπο είηε 

κε εμσηεξηθά ζχλνια κε ρξήζε ηνπ εξγαιείνπ Amalgame. Παξαηεξήζακε φηη ε 

δηαδηθαζία δεκηνπξγίαο αληηζηνηρίζεσλ κεηαμχ ησλ ζεζαπξψλ απαηηεί απφ ην 

ρεηξηζηή λα γλσξίδεη πνιχ θαιά ην πεξηερφκελν ηνπ ζεζαπξνχ-πεγήο, ψζηε λα 

επηιέμεη θαηάιιεια ηνλ ζηφρν. ΋ζν πην ζρεηηθνί ελλνηνινγηθά είλαη νη φξνη ηνπ 

ζηφρνπ κε ηεο πεγήο, ηφζν πεξηζζφηεξεο θαη πνηνηηθφηεξεο ζπλδέζεηο ζα έρνπκε. Σν 

ίδην ζα ηζρχεη, αλ ην εξγαιείν πνπ ρξεζηκνπνηνχκε εθκεηαιιεχεηαη ηελ 

πνιπγισζζηθφηεηα ηνπ ζεζαπξνχ. Ζ δηαδηθαζία αληηζηνηρίζεσο ιεμηινγίσλ δελ 

κπνξεί λα γίλεη πιήξσο απηνκαηνπνηεκέλα αιιά ρξεηάδεηαη αλζξψπηλε επίβιεςε ησλ 

απνηειεζκάησλ. Ο ρψξνο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ καο παξέρεη κηα ζεηξά απφ 

εηηθέηεο ζεκαζηνινγηθήο νκνηφηεηαο, γηα πεξηγξαθή ηεο ζρέζεο πνπ έρνπλ νη πξνο 

ζχλδεζε φξνη. Χζηφζν, ε ρξήζε απηψλ ησλ εηηθεηψλ απαηηεί λα γίλεηαη κε απφιπηε 

βεβαηφηεηα, γηαηί δηαθνξεηηθά ζα βξεζνχκε κε έλα ζχλνιν απφ ιαλζαζκέλεο 

ζπλδέζεηο. Έλαο απιφο αιγφξηζκνο αληηζηνίρηζεο φπσο ηνπ Amalgame, καο δίλεη 

θαιή επζηνρία ζηα απνηειέζκαηα αιιά ε αμηνιφγεζε ησλ απνηειεζκάησλ απφ 

θάπνηνλ ρεηξηζηή παξακέλεη αλαγθαία. 

8.2 Μελλονηικέρ επεκηάζειρ 

Παξφιν πνπ έρνπλ αλαπηπρζεί ζπγθεθξηκέλνη νδεγνί θαη θαλφλεο γηα ηελ δεκνζίεπζε 

δεδνκέλσλ ζηνλ Ηζηφ, ε εθαξκνγή ηνπο ζπλαληά αξθεηά εκπφδηα. ΢ηελ ελφηεηα απηή, 

πξνηείλνπκε κηα ζεηξά απφ επεθηάζεηο ζηελ έξεπλα, πνπ ζα δηεπθφιπλαλ ηελ 

δηαδηθαζία κεηαθνξάο ησλ πνιηηηζηηθψλ ζεζαπξψλ ζην ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ:  

 ε αλαιπηηθή παξνπζίαζε ηεο δηαδηθαζίαο κεηαηξνπήο ζε SKOS, πνπ 

αθνινπζήζεθε ζε ππάξρνληεο ζεζαπξνχο αιιά θαη ησλ εξγαιείσλ πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα ηελ επίηεπμε ηεο. Έηζη, νη δηαρεηξηζηέο ζεζαπξψλ, πνπ 

δελ έρνπλ ηελ απαξαίηεηε πείξα ζηηο ηερλνινγίεο ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ, 

ζα κπνξνχλ λα βξνπλ θάπνηα πεξίπησζε πνπ λα αθνξά ζεζαπξφ, παξφκνηαο 

δνκήο κε ηνλ δηθφ ηνπο. Βαζηδφκελνη ζε απηή, ζα εμνηθεησζνχλ γξεγνξφηεξα 

κε ηελ απαηηνχκελε δηαδηθαζία.  
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 ε αλάπηπμε θαη ε δηάδνζε εξγαιείσλ ψζηε λα δεκνζηεχνληαη εχθνια ζηνλ 

Ηζηφ νη φξνη, κε dereferenceable URI, ρσξίο λα ρξεηάδεηαη ν ρξήζηεο θάπνηνλ 

επηπιένλ ηερλνινγηθφ εμνπιηζκφ. Απηφ ζα δψζεη κεγαιχηεξε αλεμαξηεζία 

ζηνπο θαηφρνπο ησλ ζεζαπξψλ, πνπ δελ ζα εμαξηψληαη απφ εμσηεξηθά ζχλνια 

φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ IPTC.  

 γηα ηνλ ΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ ε χπαξμε κεγάινπ φγθνπ δεδνκέλσλ ζε κνξθή 

SKOS δελ είλαη αξθεηή, αθνχ απαηηείηαη θαη ε ζεκαζηνινγηθή ζχλδεζε ηνπο. 

΢ηνλ ηνκέα απηφ, ε έξεπλα νθείιεη λα βνεζήζεη θαη λα εμειίμεη ηα εξγαιεία 

αλαδήηεζεο θαη αμηνιφγεζεο ησλ φκνησλ πφξσλ. Οη αιγφξηζκνη πνπ ζα 

ρξεζηκνπνηνχληαη ζα είλαη πην ζχλζεηνη. Ζ ηεξαξρία, ε πεξηγξαθή θαη ηα άιια 

πεδία πνπ πεξηγξάθνπλ έλαλ φξν, πξέπεη λα ιεθζνχλ ππφςε. ΢ηφρνο είλαη ε  

απηνκαηνπνίεζε ηεο δηαδηθαζίαο, κε ηελ ειαρηζηνπνίεζε ηεο αλζξψπηλεο 

παξέκβαζεο, δίλνληαο φκσο πνηνηηθέο θαη ελλνηνινγηθά ζσζηέο ζπλδέζεηο.  

 ηξφπνπο ψζηε νη ζπλδέζεηο απηέο λα είλαη ζηαζεξέο ζην ρξφλν θαη λα κελ 

κεηαβάιινληαη ηα URI ησλ φξσλ ηνπο. ΋ηαλ θάπνηνο δηαρεηξηζηήο εθζέζεη ηνλ 

ζεζαπξφ ηνπ ζην ζχλλεθν ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ θαη έπεηηα είηε ηνλ 

εμαθαληζηεί απφ ην ζχλλεθν είηε αιιάμεη ηα URI λα δείρλνπλ άιινπο πφξνπο,  

ηφηε ζα ζπάζεη έλαο θξίθνο ζηελ αιπζίδα θαη νη ζεζαπξνί πνπ έρνπλ 

αληηζηνηρεζεί κε απηφλ ζα δείρλνπλ ζε έλα θελφ ζχλνιν ή ζε κε ζρεηηθή 

πιεξνθνξία. Αληηιακβαλφκαζηε ινηπφλ φηη είλαη πνιχ ζεκαληηθφ γηα ηνλ 

΢εκαζηνινγηθφ Ηζηφ, ε ζηαζεξφηεηα ησλ URI. 

 αχμεζε ηεο δήηεζεο θαη ηεο ρξεζηκνπνίεζεο ησλ ΢πλδεδεκέλσλ Γεδνκέλσλ. 

΢ηνλ πνιηηηζηηθφ ρψξν είδακε φηη νξγαλσκέλεο θηλήζεηο, φπσο ηεο Europeana, 

νδήγεζαλ ζηελ παξαγσγή ζεκαληηθνχ πιηθνχ θαη εμέιημαλ ηελ δηαδηθαζία ηεο 

κεηαθνξάο επξσπατθψλ ζεζαπξψλ ζηνλ ρψξν ηνπ ΢εκαζηνινγηθνχ Ηζηνχ. Με 

απηφ ηνλ ηξφπν, ζεσξνχκε φηη ε αλάπηπμε λέσλ πξνγξακκάησλ, ε 

απηνκαηνπνίεζε ηεο δηαδηθαζίαο θαη ε αχμεζε ησλ εθαξκνγψλ πνπ ζα 

θαηαλαιψλνπλ πιεξνθνξία απηήο ηεο κνξθήο, ζα νδεγήζνπλ ζηελ αχμεζε 

ηνπ ελδηαθέξνληνο απφ κηθξφηεξνπο ρξήζηεο πνπ έρνπλ ζηελ δηάζεζε ηνπο 

ζεζαπξνχο. 
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Παπαπηήμαηα 

Παπάπηημα Α : Παπάμεηποι ηος GEONAMES SEARCH 

WEBSERVICE 

ΠΑΡΑΜΔΣΡΟ΢ ΣΙΜΗ ΠΔΡΙΓΡΑΦΗ 

q string (q,name or name_equals 

required) 

αλαδήηεζε ζε φια ηα 

ραξαθηεξηζηηθά ελφο ηφπνπ: 

ηνπσλχκην, ην φλνκα ηεο 

ρψξαο, ηελ ήπεηξν, admin 

θψδηθεο 

name string (q,name or name_equals 

required) 

ηνπσλχκην κφλν 

name_equals string (q,name or name_equals 

required) 

αθξηβέο φλνκα ηφπνπ 

name_startsWith string (optional) ηνπσλχκην μεθηλά κε 

δεδνκέλνπο  ραξαθηήξεο 

maxRows integer (optional) ην κέγηζην αξηζκφ ησλ 

γξακκψλ ζην έγγξαθν πνπ 
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επηζηξέθνληαη απφ ηελ 

ππεξεζία.  Ζ πξνεπηινγή 

είλαη 100, ε κέγηζηε 

επηηξεπφκελε ηηκή είλαη 

1000. 

startRow integer (optional) Υξεζηκνπνηείηαη γηα ηα 

απνηειέζκαηα 

ζειηδνπνίεζεο.  Αλ ζέινπκε 

λα πάξνπκε ηα απνηειέζκαηα 

30 έσο 40, startRow = 30 θαη 

maxRows = 10.  Ζ 

πξνεπηινγή είλαη 0. 

country string : country code, ISO-3166 

(optional) 

Ζ πξνεπηινγή είλαη φιεο νη 

ρψξεο.  Ζ παξάκεηξνο ηεο 

ρψξαο κπνξεί λα 

ρξεζηκνπνηεζεί πάλσ απφ 

κία θνξά, π.ρ.: country = FR 

& country = GP 

countryBias string (option) Οη εγγξαθέο απφ ην 

countryBias εκθαλίδνληαη 

πξψηεο ζηνλ θαηάινγν 

continentCode string : continent code : 

AF,AS,EU,NA,OC,SA,AN 

(optional) 

πεξηνξίδεη ηελ αλαδήηεζε 

ηνπ ηνπσλχκηνπ ζε 

ζπγθεθξηκέλε επείξν. 

adminCode1, 

adminCode2, 

adminCode3 

string : admin code (optional) Κσδηθφο δηνηθεηηθήο 

ππνδηαίξεζεο 

featureClass  character 

A,H,L,P,R,S,T,U,V (optional) 

featureclass(es) (πξνεπηινγή 

= all feature classes); κπνξεί 

λα ρξεζηκνπνηεζεί πάλσ απφ 

κία θνξά. 

featureCode string (optional) featurecode(s) (πξνεπηινγή = 

all feature codes); κπνξεί λα 
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ρξεζηκνπνηεζεί πάλσ απφ 

κία θνξά. 

lang string ISO-636 2-letter language 

code; en,de,fr,it,es,... (optional) 

πξνεπηινγή είλαη ε αγγιηθή 

type string xml,json,rdf ηνλ ηχπν κνξθήο ηνπ 

επηζηξεθφκελνπ εγγξάθνπ, 

πξνεπηινγή = xml 

style string 

SHORT,MEDIUM,LONG,FULL 

(optional) 

Μέγεζνο επηζηξεθφκελεο 

πιεξνθνξίαο. πξνεπηινγή = 

MEDIUM 

isNameRequired boolean (optional) Σνπιάρηζηνλ έλαο απφ ηνπο 

φξνπο αλαδήηεζεο πξέπεη λα 

είλαη κέξνο ηεο νλνκαζία 

απηήο. 

tag string (optional) αλαδήηεζε γηα ηνπσλχκηα κε 

ηελ θαζνξηζκέλε εηηθέηα 

operator string (optional) πξνεπηινγή  είλαη 'AND', ελψ 

κε ην 'OR'  δελ απαηηνχληαη 

φινη νη φξνη λα θαιχπηνληαη  

απφ ηελ απάληεζε. 

charset string (optional) πξνεπηινγή = 'UTF8' 

fuzzy float (optional) πξνεπηινγή = '1' 

 


